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Virtù  contra  furore 
Prenderà  l'arme,  e  Ga  'I  rombalter  corto, 
Che  r  antico  valore 
Negl'  italici  cor  non  è.  ancor  mortol 
Pbth.  Canz. 
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PROEMIO. 


Questo  mio  dramma,  fondato  ,  al  pari  degli  al- 
tri ,  sul  concetto  vitale  ed  altissimo  dell'  indi- 
pendenza ,  sembrommi  dover  venir  proprio  a 
capello  in  un  tempo  ,  in  cui  sono  ancor  fresche 
le  piaghe  fatte  all'  Italia  dalla  sua  nemica  impla- 
cabile, ed  arde  vivo  pii^i  sempre  negli  animi  Iodio 
dei  forestieri.  E  qual  fatto  più  nobile  porgesi  a 
noi  dalla  storia  del  secolo  scorso,  di  quello  onde 
Genova  fu  teatro  nel  174G  ?  Una  sola  città,  quasi 
inerme,  data,  per  così  dire,  in  balìa  dal  suo  poco 
animoso  governo  all'  infame  avarizia,  all'  empia 
rabbia  tedesca,  levasi  unanime  a  un  subito  contro 
il  nemico  invasore,  e,  malgrado  di  tutti  gli  sforzi 
del  patriziato  a  sedare  V  ira  sublimc.in  poco  dora 
si  caccia  l' indegno  giogo  dal  collo!  Oh  se  sperare 
potessi  di  vedere  trasfuso  ncU"  uditorio  1"  cntu- 


siasmo  indicibile  da  me  provalo  mai  sempre  in 
rilegger  nel  Botta,  nel  Mecalli,  nell' Acinelli,  nel- 
r  Anonimo  genovese,  i  particolari  di  quella  im- 
presa gloriosa!  La  quale  feci  ogni  sforzo  a  pre- 
sentar viva  allo  spettatore  ,  massimo  studio  po- 
nendo a  non  Irasandare  veruno  dei  particolari  piìi 
degni  di  ricordanza.  DilTicoKà  grave  incontrai  nel 
collegare  all'  azion  principale  gli  amori  di  Pier 
Maria  Canevari  e  Teresa  Lomellino,  episodio  da 
me  interamente,  inventalo,  ed  il  quale  sembrerà 
pallido  forse,  il  fallo  pubblico  essendo  in  questo 
dramma,  siccome  negli  altri,  di  tanta  altezza,  da 
far  comparire  quasi  scipito  ogni  altro  qualunque 
postogli  accanto.  Il  perchè  feci  in  modo  d'  unire 
sì  strettamente  codesti  amori  air  avvenimento 
grandissimo  di  Genova  oppressa  dai  forestieri,  e 
poi  liberata  dai  Ogli  suoi,  che  unificali  ,  per  così 
dire,  apparissero  coli'  amor  patrio,  affetto  preci- 
X)uo,  anzi  fondamentale  del  dramma.  Alla  infra- 
scritta difficoltà  un' altra  non  picciola  s'aggiun- 
gea.  Tutti  sanno  fonte  principalissima  d'emozio- 
ne riuscire  nell'  opere  teatrali  la  lotta  delle  pas- 
sioni, ma  soprattutto  l'antagonismo  fra  la  virtù  e 
jl  suocontrario.Ora  nel  presente  mio  dramma  (di- 
versissimo in  questo  dagli  altri  ,  nei  quali  a 
Manfredi,  a  Giovanni  da  Precida,  a  Burlamacchi, 
ed  a  Masaniello,  virtuosi,  veggionsi  contrapposti 
Barbarossa,  Remigio,  Pezzini,  ed  il  viceré,  scelle- 
rati) non  comparisce  in  certo  modo,  se  non  gente 
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onesta,  ned  altro  contrasto  si  scorpo,  oltre  qiuillo 
della  sovercliia  prudenza, o, per  dir  meglio, paura, 
dei  nobili  preposti  al  governo, coH'ardirc  magnani- 
mo della  plebe.  Non  pochi,  oltre  a  ciò,impu(cran- 
nomi  a  colpa  lo  avere  in  alcuni  luoghi  dell'opera 
mia  violato  la  verità  storica,  e  lo  essermi  adope- 
rato a  conciliare  in  essa  il  genere  classico  col  ro- 
mantico. Le  quali  osservazioni  dei  critici  piacque- 
mi  antivenire,  commettendo  il  darne  sentenza  dif- 
Unitiva  al  criterio  del  pubblico,  vero  e  sol  giudice 
competente  in  cosi  fatte  materie  .  ed  il  quale  suol 
essere  del  parere  di  quel  poeta  francese,  che  ,  nel 
toccare  dei  varii  generi  di  poesia  drammatica  , 
scrivea  questo  sensatissimo  verso: 

Tous  les  genres  soni  bons,  hors  le  genre  enniiyeux. 


PERSONAGGI. 


Bkignole  Sale,  doge. 

Giacomo  LoMELLiNO  )  ,,^^^tori. 

Niccolò  Giovio         ) 

Pier  Maria  Canevari,  giovane  patrizio,  affiziale  nel- 
lo milizie  genovesi. 

Il  padre  Porro,  teatino. 

Teresa,  lìgliuola  di  Giacomo  Lomellino. 

Giovanni  Garrone        i 

Giuseppe  Malatesta    >    popolani. 

Andrea  Urredò  ) 

Giovanna  Urredò,  moglie  di  Andrea,  e  sorella  dì 
latte  di  Teresa  Lomellino. 

Giambattista  Perasso,  detto  Balilla,  ragazzo. 

Due  uscieri  del  senato. 

Senatori. 

Soldati  genovesi. 

Prigionieri  austriaci. 

Guardie  o  mazzieri  del  doge. 

Frati 

Chirurghi. 

Popolo  numeroso,  fra  cui  donne,  vecchi  e  ragazzi. 


ATTO  PRIMO. 

E  il  criorno  7  sellciibre  dd  17  i6. 


Atrio  della  villa  Lomellino,  in  Albaro,  con  veduta  de"  suoi 
giardini  e  parte  della  Riviera  di  Levante. 

SCE.\APR111A. 

TERESA  LOMELLINO  e  GIOVANNA  URBEDO' . 

GIOVANNA. 

Vedi,  sorella  mia,  come  seremi 

È  la  faccia  del  ciclo,  e  folgorante 

Oltre  r  usato  la  diurna  luce? 

Lieti  presagi  del  piii  lieto  evento 

Del  viver  tuo,  delle  bramate  nozze- 

Coir  uomo  dei  tuo  cor.  D'  allegri  suoni, 

D' inni  festivi  risuonar  fra  breve 

Udrai  qucst'  alno,  che  drappello  amico 

Venir  qui  dee  di  popolani,  duce 

Lo  sposo  mio,  col  buon  Carbone,  e  seco 

Malatesla  il  poeta.  (1)  Or  perchè  mai 

Turbata  appari  in  sì  bel  giorno?  E  qua  lo 

Cura  li  stringe?  Ah!  se  con  me  non  la[)ri. 

Con  me,  figliuola  della  tua  nudrice, 

Con  chi  mai  l' aprirai? 
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TERESA. 

Letizia  immensa 
M'empie,  o  Giovanna,  cppur  lalor  si  fatta 
Una  subila  angustia  il  cor  m' ingombra, 
Tale  un  timor,  che  ogni  pcnsier  giulivo, 
02;ni  ridente  ima^ine  si  fuirue 
Dalla  mia  mente,  e  i  sonni  miei  son  rotti 
Da  visioni  paurose. 

GIOVANNA. 

Figlie 
D' amor  son  l' ansie  lue,  che  chi  ben  ama 
Di  leggier  teme. 

TERESA. 

Ma  (li  guerra  forse 
Alto  incendio  non  arde  a  noi  d' intorno? 
Franchi  e  Spagnuoli  da  una  parte,  aiuto 
Alla  nostra  Repubblica  mal  lido. 
Alemanni  dall'altra,  a  cui  si  vede 
Con  alleanza  mostruosa  unito 
Un  italico  re,  (2)  le  nostre  terre 
Van  campeggiando,  ovver  lunghesso  i  nostri 
Confini  rumoreggiano  ,  e  inquieta 
Esser  non  deggio?  Massime  qualora 
Mi  risovvienche  il  fidanzato  mio 
Nelle  milizie  genovesi  il  brando 
Cinge,  ed  in  lui  si  fatta  anima  ferve, 
Ch'  ove  la  patria  a  perigliose  prove 
In  sua  difesa  i  fiorii  suoi  chiamasse, 
A  donarle  sua  vita  in  olocausto 
Ultimo  al  certo  ci  non  sarebbe! 
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GIOVANNA. 

Degno 
Canevari  è  di  te,  degno  del  seme 
Onde  nascea,  né  della  gloria  avita 
Ei  dimentico  fora,  ove  del  suo 
Braccio,  del  sangue  suo  denova  mai 
Lo  richiedesse;  ma  di  ciò  nessuno 
Veggo  indizio  per  anco. 

TERESA. 

Ah!  voglia  Iddio 
Che  lontana  da  noi  sia  la  tempesta 
Glie  il  mio  cor  presagisce.  E  ignori  il  grido 
Corso  pur  dianzi  della  vii  ritratta 
Dei  Gallospani  ? 

GIOVANNA. 

Ma  il  reale  inlante, 
Ch'  è  allo  spagnuolo  esercito  preposto. 
Ai  le2,ali  di  Genova  dicea 
Oueslc  parole  non  ha  guari:  «  Mai 
a  Non  sarà  che  in  kilia  de"  suoi  nemici 
«  Per  noi  si  lasci  una  si  antica  e  fida 
.  a  Nostra  alleata.  » 

TERESA. 

Da  straniero  labbro 
Cscian  lai  delti,  ed  alla  cento  ciuai. 
Che  allo  straniero  affidasi!  Me  lieta, 
Se  ingannevoli  lian  per  riuscire 
I  neri  miei  presentimenti! 
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Il  padre  porro  (3)  e  dette. 

giovanna. 

Ah!  in  punto 

Vi  manda  il  ciel,  che  la  parola  vostra 
Più  dei  conforti  miei  sarà  valente 
A  dissipar  le  insolite  paure 
Di  questa  mia  più  che  sorella,  a  cui 
L' esagitata  fantasia  dipinge 
Strani  perigli. 

P.  PORRO. 

Ah!  da  temer  ben  onde 
Hassi  da  lei,  dalla  città. 

TERESA. 

Che  ascollo? 
E  che  avvenne  egli  mai?  Da  noi  s' ignora 
Ogni  pubblico  caso.  Il  padre  mio 
Quinci  lontano  è  da  più  giorni,  e  solo 
Ambigue  voci  ne  giungeano  in  questa 
Solini^a  stanza. 

P.  PORRO. 

0  voi  felici,  a  cui 
Veder  forza  non  fu  la  cruda  scena 
Che  ailliggea  gli  occhi  mici! 

T FRESA. 

Minutamente 
Dilene,  o  padre,  i  tristi  casi. 
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f.   f'OKUO. 

La  data  fé  codardamenle,  1'  ormi 
Di  Francia  e  Spagna  si  lilrcisser  mi  le 
Dalle  nostre  contrade,  ed  ecco,  il  passo 
Della  Bocchetta  superato,  a  l'aria 
Il  Tedesco  avanzarsi,  il  carainin  suo 
Seminando  di  lutto  e  di  ruine, 
E  oh  quai  ruine!  Le  campagne  nostre 
Dai  cavalli  calpeste,  arse  le  messi, 
Arse  le  ville,  e  indegnamente  oilesi 
Quanti  fra  i  terrazzani  a  dileguarsi 
Erano  tardi!  Ma  chi  osalo  avria 
Rimaner  nelle  case?  l  vecchi  stessi 
Commetteano  alla  fuga  il  fianco  infermo, 
E  la  paura  gli  rendea  veloci. 
Fuggian  le  madri,  esterrefatte  al  seno 
Stringendo  i  parti,  o  a  mano  i  grandicelli 
Figli  traendo,  che  dolenti  strida 
Mandano  al  cielo.  E  or  l' infelice  turba 
Genova  ingombra,  alla  qual  vista  un  cupo 
Dolore,  a  sdegno  insolilo  commisto. 
Appare  in  volto  della  plebe. 

TERESA. 

E  intanto 
Ouai  disegni  dal  doge  e  dal  senato 
Volgonsi  a  prò  della  città? 

GIOVANNA. 

La  tema, 
l'iù  (he  l' ira,  può  in  lor,  sicrhé,  all'  annunzio 
Del  nemico  innoUranle,  il  [>;i(lie  tuo 
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Con  Riìnieri  Grimaldi  al  campo  ostile 
Oratori  inviaro.  (4) 

TERESA. 

Ah!  lei  dissj  io. 
Dolce  sorella,  che  ben  presto  in  pianto 
Vòlto  sanasi  il  nostro  gaudio. 

GlOVAiNNA,  guardando  nelle  scene. 
lituo 
Fidanzato  sorviene  a  tutta  briglia 
Dalla  città.  Chiare  da  lui  vie  meglio 
Fatte  saremo  dell'  occorso. 

SCEIVA  TERZift. 

CANEVARI  E  DETTI. 
TERESA. 

Ah!  vieni, 
0  mio  diletto,  e  di' a  qual  duolo  il  fato 
Subitamente  ne  condanni,  appunto 
Nel  caro  dì,  che  di  letizia  tanta 
Spera vam  pieno! 

CANEYARI. 

0  fidanzata  mia, 
È  giunto  il  tempo,  in  cui  di.  "oglier  forza 
La  promessa  ti  lìa,  fattami  allora 
Che  d'amor  ti  parlai  la  prima  volU: 
«  D' alti  parenti,  in  libera  contrada, 
(.(  I  natali  sortimmo  »  io  li  dicea, 
(L  Però  forte,  magnanimo,  disposto 
«  A  qualsivoglia  sacrifizio  il  nostro 
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«  Cor,  di  Genova  a  prò,  della  sua  sacra 
«  Liberlade  esser  debbc,  e  tu,  non  freno 
<i  A  qualunque  più  ardita  opra,  ma  sprone 
«  Esser  dovrai,  solchè  del  natio  suolo 
«  L'  utile  il  chieda.  »  Ai  quali  accenti,  sparsa 
Di  bellissima  fiamma  il  caro  volto, 
Si  rispondevi:  a  Amor  vulgare  il  nostro 
«  Certo  non  fia,  nò  di  te  indegna  mai 
«  La  donna  tua,  qualsiasi  angoscia  a  lei 
«  Serbino  i  fati  !  » 

TERESA. 

Dal  profondo  core 
Cotal  promessa  a  me  venia,  presaga 
Forse  che  un  giorno  la  straniera  guerra 
E  della  patria  la  sventura  a  noi 
Sarian  pronube  state  1 

CANE  VA  III. 

Ah!  m'odi.  Ardenti 
D'uguale  ardore  due  gran  fiamme  io  nudro. 
Amore  immenso  della  patria,  immenso 
Amor  di  te,  congiunti  sì,  che  in  fórse 
La  mia  vita  saria,  se  la  fortuna 
D'  alcun  ferisse  de'  suoi  colpi  estremi 
L'  uno  di  questi  idoli  miei.  Non  fora 
Però  degno  di  noi,  mentre  la  cara 
Terra  nalal  da  tanto  duolo  è  stretta, 
Altro  affetto  0  desio  nel  petto  accòrre. 
Che  a  difesa  di  lei,  che  a  sua  salvezza 
Vòlto  non  fosse!  Di  sponsali  adunque 
Non  si  parli  fra  noi  (  nò  in  ciò  dissente 
Il  padre  tuo  da  me)  finché  sul  capo 
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Della  nostra  Repubblica  sospeso 
Stia  r  acciaro  slranier,  finché  di  novo 
Sotto  un  cicl  senza  nubi  in  sulle  toni 
Della  nostra  città  non  sia  veduta 
Di  San  Giorgio  la  nobile  bandiera 
Sventolar  gioì  iosa. 

TERESA. 

Il  tuo  si  acceso. 
Sublime  dire  gli  smarriti  spirti 
Coii  rinlVanca  in  me,  che  non  piij  donna 
Esser  mi  sembra,  ed  i  perigli  tutti 
Della  patria  dividere  con  tcco 
Gioia  mi  fora. 

GIOVANNA. 

0  generosa  coppia, 
Cui  ben  la  sorte  congiungea  coi  dolci 
D' amor  legamil 

LOMELLINO  e  detti. 

TERESA. 

Ah!  finalmenle,  o  padre. 
Fra  noi  veggiamti;  ma  dolor  profondo 
Sulla  tua  fronte  sta,  sulla  tua  fronte 
Pur  si  serena  sempre  mai,  che,  solo 
In  affisarti,  ogni  mia  dogha  tosto 
Si  dileguava,  ogni  timor. 

'•.  PORRO. 

Dal  campo 
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Reduce  sei  degli  Alemanni.  Or  quali 
Furo  del  Bolla  le  risposte? 

LOMELLINO. 

Degne 
Del  vii  che  Italia  rinnegò,  nò  farsi 
TeiTKja  mancipio  del  più  antico  e  acerbo 
Fra  i  nemici  di  lei.  (5) 

CANEVARI. 

Ma  quai  del  doge, 
Quai  dei  patrizii  che  gli  fan  corona, 
I  propositi  son? 

LOMELLINO. 

Doge  e  senato 
Moslransi  indegni  di  tener  la  somma 
Potestà  dello  Stato,  e  invan  fra  loro 
Suonò  la  voce  m:3,  consiglialrice. 
Non  già  di  vane  rimostranze  a  tale, 
Che  ragion  non  conosce  altra  che  il  brando. 
Ma  di  fatti  animosi  :  «  Ingiusta  guerra 
«  Ne  move  »  io  dissi  «  il  forestiero,  e  noi 
4  Guerra  giusta  opponiamgli,  e',  scbben  folte 
a  Ne  circondin  le  avverse  armi,  fortuna, 
«  Che  gli  audaci  sovviene  e  abborrc  i  vili, 
<L  Al  valor  nostro  arriderà.  »  Ma  ai  forti 
Consigli  i  fiacchi  prevaleano,  e  forza, 
Per  più  dolor,  m'  era  1'  andarne  messo, 
Supplice  quasi,  del  senato  in  nome, 
A  chi  ruina  estrema  all'  infelice 
Patria  minaccia 

ERESA. 

E  quai  suonare,  o  padre  , 
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Deir  inimico  le  parole? 

LOMELLINO. 

A  orgoglio 
Empio  alteggialo,  umilianti  patti 
Proporre  osò  :  della  città  le  porte 
Date  in  mano  de'  suoi,  dischiuso  il  mare 
Ai  nemici  di  Genova,  tesoro 
Immenso  posto  in  lor  balia,  mandati 
Ouattro  oslac-ni  a  Milano,  e  il  doiie  e  sei 
Del  Senato  a  Vienna,  entro  due  mesi, 
Venia  a  impetrar  dalla  superba  donna, 
La  qual  si  a  torto  n'  olTendea!  (6) 

CANEVARl. 

Ma  certo 
Sdegnosamente  le  proposte  inique 
Rigettate  veniano. 

LOMELLINO. 

0  generoso, 
Che  l'altrui  cor  dal  tuo  misuri!  Il  foglio 
Obbrobrioso  senatori  e  doge 
Soltoscriveano  trepidi  pocanzi. 
Solo  me  contrastante! 

CANEVARl, 

Oh  viltà  nova! 
Oh  vergogna  inaudita!  E  così  fatti 
A  diveder  si  davano  i  ncputi 
Dei  Grimaldi,  dei  CalTari  e  dei  Boria? 
E  cosi  vòlta  in  basso  è  la  fortuna 
Di  questa  patria,  sifamosa  un  tempo 
Pel  valor  suo,,  pei  suoi  trofei? 
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LOMELLINO. 

(ìli  acccnli. 
Che  a  te  suonan  sul  labbro,  invan  sul  nin» 
Suonare  udia  la  Iraiigiiala  prole 
Dei  Grimaldi,  dei  CalTari  e  dei  Doria! 

I».  JORKO. 

All'  insolenza,  all'  avarizia  iniqua 
Dello  slranicr,  preda  indilesa  adunque 
Fia  l'innocente  cittù  nostra? 

CANEVARI. 

Scudo 
Non  sol,  ma  spada  a  lei  sarà  la  [)lebe, 
La  genovese  plebe,  in  cui  peranco 
Non  venia  meno  il  cor,  come  nei  molli 
Palrizii  pelli. 

Odesi  uQ  subilo  suono  di  musica  allegra,  mista  a  voci  festive. 

Ma  qual  suono  è  questo? 
E  chi  levar  voci  festose  ardisce 
In  sì  lugubre  giorno? 

GIOVANNA. 

Ignari  Torse 
Di  tutto  quanto  l'  orrido  periglio 
Che  ne  sovrasta,  di  Portoria  alcuni 
Fra  i  popolani,  che  d' antico  alletto 
Di  Lomcllino  e  Canevari  slrclli 
Sono  alle  case,  a  festeggiar  le  nozze 
Prestabilite  vengono. 

TEHESA. 

Ah!  in  mal  punto 
Suonan  fra  noi  lidi  concenti. 
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SCEIVA  QUUTt. 

POPOLANI  d'ambo  1  SESSI,  fra  i  quali  CARBONE, 
MALATESTA  e  URBEDÓ,  preceduti  da  schie- 

EA  DI  MUSICANTI. 

URBEDÒ. 

Onore 
Alla  nobile  coppia,  e  augurii  ardenti 
Di  sorte  felicissima. 

TUTTI  I  POPOLANI  ad  una  voce. 
Felice 
Sia  la  nobile  coppia  ! 

CANEVARI. 

Il  vostro  afTcllo 
Caro  ne  torna  oltre  ogni  dir;  ma  in  ora 
Inopportuna  giungono  fra  noi 
Gli  augurii  vostri,  che  profondo  lutto 
Sopra  Genova  sta,  ne  ad  altro  quindi, 
Che  a  sovvenirla  nelle  sue  sventure. 
Pensar  dobbiamo.  A  voi  ben  noto  è  il  come 
Lo  stranier  la  calpesti  e  le  minacci 
Ogni  danno  piij  grave. 

CARBONE. 

A  noi  pur  troppo 
Noti  sono  i  suoi  mali,  e  però  a  questa 
Volta,  non  tanto  gli  sponsali  vostri, 
A  venir  ne  movcan,  quanto  la  brama 
Di  profferirvi  il  braccio  nostro,  e  questi 
Delti  tenervi:  antica  fede  a  voi, 
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Antico  amor  vien  che  ne  leghi.  Un  cenno, 
Un  cenno  sol  quindi  ne  fate,  e  presti 
Ad  ogni  rischio  fia  che  ne  troviule 
Indifesa  di  Genova. 

LOMELLINO. 

Di  sommo 
Conforto,  o  figli,  al  doloroso  core 
Questo  linguaggio  ne  liescc. 

canevari. 

Degno 
D' uomini  egli  è,  che  in  libero  terreno 
Vidcr  la  luce.  Ah!  ben  da  me  presunto 
Venia  del  generoso  animo  tuo, 
0  popol  genovese,  e  mal  dispera 
Deila  salute  del  natio  paese 
Chi  sa  qual  fiamma  nelle  tue  s'  asconda 
Nobili  vene,  e  come  a  un  trailo  possa 
Contro  lo  stranio  divampar  tremenda! 

P.  PuhhO. 
Iddio  fecondi  il  tuo  preconio,  e  in  petto 
Dell'umil  plebe  1'  allo  foco  infonda 
Che  invan  bramossi  in  chi  la  re-isfc! 

URBEDÒ. 

Segni 
Felici  or  dianzi  si  scorgean  da  noi 
Dell'animo  del  popolo.  Profondo 
Terror  non  già,  ma  fiero  sdegno  a  lui 
Cacciava  in  core  l' odiosa  visla 
Delle  sozze  baibariche  masnade 
Occupanti  le  |torte  e  discorrenti 
Con  gran  burbanza  la  città,  né  forse 


BALILLA. 

Tarderà  guari,  che  da  lui  si  veggia 
L' opra  iniziala,  cui  tentar  non  seppe 
Chi  al  timon  siede  dello  stato.  (7) 

MAL ATESTA. 

Indarno 
Qui  non  venimmo,  ma  a  indagar  la  mente 
Dei  duo  soli  palrizii,  a  cui  nel  petto 
Non  tremi  il  core,  e  il  popolo  fremente 
Parla  per  bocca  nostra.  A  liete  nozze 
Era  serbato  questo  dì,  ned  io, 
Potea  popolar,  che  pronte  sempre 
Ho  le  rime  improvvise,  al  canto  meno 
Sarei  venuto,  ad  onorar  gli  sposi; 
Ma  poiché  d' altre  nozze  testimone 
Essere  debbe  Genova  fra  poco. 
Delle  nozze,  cioè,  fra  il  suo  valore 
E  la  rabbia  tedesca,  e  noi  vogliamo 
Che  ne  diciate  il  come,  il  quando  e  il  dove 
Da  noi  si  deggia  alla  terribil  festa 
Dare  principio. 

CANEVARI. 

Oh  perchè  mai  fortuna 
Me  di  sangue  plebeo  nascer  non  fea, 
Ma  di  patrizio,  che  arrossire  al  suono 
Di  questi  detti  generosi  forza 
Or  non  sariamil...  Il  nuz'ial  tuo  canto 
Serba  a  giorno  più  lieto,  o  Malatesta, 
E  d'  affilare  alla  battaglia  il  ferro 
Solo  si  parli  oggi  fia  noi. 

LOMELLLNO. 

Ma  all'  ira 


ATTO  PRIMO 

Vostra,  ni  vostro  mognaniino  nrJiinonlo 
Guida  sia  la  [)ru(lcn/a.  Allo  ciltado 
Fate  ritorno,  e  nei  fratelli  vostri 
La  bella  fiamma  che  vi  scalda,  tutta 
Per  voi  s'infonda,  scnoncliè  in  incendio 
Non  si  tramuli  fino  a  che  non  sia 
Certo  il  trionfo! 

p.  roRno. 
In  mano  sua  l'Eterno 
Tien  nostre  sorti,  e  voi  però  il  pregate 
Fervidamente. 

CANEVAP.I. 

Memori,  per  altro, 
Del  dello  antico:  «  Aiutati,  se  vuoi 
»  Che  Dio  t'  aiuti!  »  Alla  città  fra  breve 
Io  pur  verronne.  Itene  intanto,  e  dite 
Al  popol  tutto,  che  se  il  doge  e  i  padri 
Di  sé  minori  a  diveder  si  dicro  , 
Tal  pur  v'  ha  fia  i  patrizi!,  al  quale  il  core 
Non  verrà  meno  nel  cimento  estremo. 
Dolce  Teresa  mia,  fra  poco,  io  spero, 
Degno  sarò  di  te,  come  tu  degna 
Progenie  sei  dei  Lomellini.  L' ora  , 
Sospirata  da  me  si  lungamente, 
Di  magnanima  guerra,  a  prò  del  nostro 
Materno  lido  combattuta,  lunge 
Non  è,  ne  avara  di  vittoria  a  noi 
Fia  la  fortuna,  a  me  l' annunzia  un  lieto 
Presentimento.  E  allora,  o  donna,  e  pria 
Che  il  rumor  della  pugna  gloriosa 
Interamente  sia  cessato,  io,  pieno 
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Di  celeste  letizia,  a  te  di  sposa 
Darò  il  nome  dolcissimo. 

TERESA. 

Suir  orme 
Tue  mi  vedrai,  dovunque  i  passi  arditi 
Per  recare  tu  sii,  né  indarno,  io  spero. 
Promesso  avrai  di  dare  a  me  l' anello 
Fra  il  suon  dell'  armi  e  la  battaglia! 

CANEYARI. 

Ahi  possa 
Spuntar  ben  presto  un  cotal  giorno! 

CARBONE. 

Viva 
La  rara  coppia! 

LOMELLINO. 

Ali!  no,  Genova  viva! 
Viva  San  Giorgio! 

CANEVARI. 

E  in  ver,  che  siamo  a  fronte 
Della  terra  natal?...  Di  lei,  've  l'aure 
Prime  di  vita  respirammo,  e  a  cui 
Del  nostro  aiuto  è  sì  grand'  uopo,  il  nome 
In  o^ni  bocca  unicamente  suoni  I 

TUTTI  I  POPOLACI,  ad  una  voce. 
Viva  Genova,  sì,  viva  San  Giorgio  l 
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È  il  giorno  5  decembre  dfU  1746. 


Via  di  Porteria.  Case  alte  e  bianche  ,  ma  di  aspetto 
povero  e  disposte  poco  simmetricamente.  Botteghe  a 
destra  e  a  sinistra,  fra  cui  quella  dell'  Urbedó,  con  sc- 
pruvi  un  terrazzino. 

SCEUA  pniiiA. 

Popolo  a  crocchi ,  fra  cui  Up.bedò  e  Malatesta, 
Giovanna  Urbedó,  intesa  a  filare  sul  terrazzino,  e  al- 
tre donne  attendenti  qua  e  là  ad  opere  varie. 

GIOVANNA. 

Orsù,  marito,  alle  parole  vane 
Pongasi  fine,  che  vien  giù  la  sera,  ' 
Né  fornito  peranco  è  il  lavorio 
Della  giornata. 

URCKDÓ. 

Ali!  sì  che  afTaticarci 
Ne  di  mestieri,  or  che  il  lavor  ne  fruita 
Si  largamente,  da  impedirci  appena 
Di  cader  morii  ! 

MALATI. STA. 

E  fortunato  invero 
Può  chiamarsi  colui  cliQ  si  procaccia 
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Tnnlo  (h  nielier  tavola  ogni  sera, 

Mentre  al  più  degli  artieri  a  grave  stento 

Ogni  due  giorni  sciogliere  il  digiuno 

Viene  concesso,  e  a  me  piii  d'  una  fiata 

Era  forza  cenar  di  poesia, 

Magra  pietanza!  Ecco  la  vita  nostra, 

Da  che  l' ira  del  eie!  fra  noi  mandava 

La  forestiera  abbominata  peste. 

Che  cessò  quasi  ogni  opra,  e  la  cittade 

Non  pensa  ad  altro  che  a  dolersi.  (8) 

URBEDÒ. 

E  a  drillo 
Certo  si  duole  dello  strazio  iniquo 
Ond'  é  bersaglio,  e  ti  so  dir  eh'  io  stesso 
Ogni  altro  mal  dimentico  alla  vista 
Dello  straniero,  anzi  la  fame  un  nulla 
Farmi,  in  confronto  degl'  indegni  oltraggi. 
Cui  sosteniam  da  mane  a  sera. 

GIOVANNA. 

Il  vero 
Pur  troppo  a  voi  suona  sul  labbro,  e  anch'  io, 
Sebben  femmina  imbelle,  una  grand' ira, 
Una  gran  voglia  di  menar  le  mani 
Sento  nel  core,  ogniqualvolta  in  giro 
Andarne  veamo  cfli  odiali  musi  \ 

Di  Croati,  Panduri  e  Varadini, 
Ma  coi  discorsi  a  colai  danni  ed  onte  :| 

Mal  si  rimedia. 

UP.BKDU 

E  veder  dunque  muti 
Dovremmo,  o  donna,  infamia  tanta,  e  questi 
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Maledetti  d;i  Dio  Lnnziclicneci-hi 
Beccarsi  fino  nll'ullinio  quattrino 
Della  misera  Genova? 

MALATESTA 

Ali!  vorrei 
Che  i  versi  miei  fosse r  saette,  quando 
Ripenso  ai  mucchi  di  monete,  a  cui 
Dal  senato  si  fea  lecito  ai  Lanzi 
Di  por  le  mani  scellerate,  il  banco, 
Non  violato  mai  fino  a  quell'ora, 
Di  san  Giorgio  sforzando.  (0) 

IJRBrDÓ. 

A  tale  i  padri 
Adducea  la  paura  in  lor  cacciata 
Dalle  minacce  di  col-ui,  che,  fidio 
Di  questa  nobil  patria  nostra,  al  pianto 
Di  lei  fa  sordo. 

MA LA TESTA. 

Oh!  se  fra  l'uirnc  il  Bolla 
Aver  potessi!  Questo  vii  marrano, 
Che  dalla  sorte  conseguia  la  cuna 
D'  Italia  in  grembo,  e  pur  vestia  l' infamo 
Del  Tedesco  divisa!... 

URBEDÓ. 

E  dove  lasci 
Il  suo  degno  ministro,  il  commissario 
Dal  barbarico  nome? 

MALATESTA. 

Ah!  si,  l'arpia 
Chotck  nomata,  che  a  noi  venne  in  veste 
Di  maresciallo  da  non  so  qual  bosco 
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Della  Germania.  (10) 

UllBKDÓ. 

E  che  credendo  forse 
n  Foiosi  esser  Genova,  e  inesauste 
In  essa  d'oro  le  miniere.,  osava 
Le  genovìne  chiedere  a  milioni, 
Tempo  sei  giorni,  o  sacco  e  foco! 

MALA  TESTA. 

Come 
Se  pigliali  n'  avessero  d' assalto, 
E  paese  di  Turchi  il  nostro  fosse, 
Non  di  cristiani. 

§CEI1A  SECO.^D.^. 

CARBONE  E  DETTI. 
UP.BF.DÓ. 

Or  che  ne  rechi,  o  dolce 
Fratello  nostro? 

MALATKSTA. 

Alcun  novello  afTimno 
Sovrasta  forse  alla  città? 

CARBONE. 

Spogliata 
D'  ogni  difesa  ella  sarà  fra  poco 
Dai  forestieri.  Vèr  Provenza  move 
11  sardo  re,  di  Francia  a  danno,  e  scarse 
Neil' esercito  suo  le  artiglierie 
I  Tedeschi  vedendo,  han  gli  occhi  posto 
Sopra  le  nostre,  anzi  già  mano  han  dato 
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Giù  dalle  mura  a  irasporlaiie.  Io  slesso 

Vidi  pur  dianzi  valicar  la  porla 

Della  Lanterna  a  numerosa  banda 

Di  Lanzi,  e  andarne  in  sugli  spaldi,  in  traccia 

Della  preda  anelala.  (11) 

M.\L  ATESTA. 

Lngiuria  a  ingiuria 
Dunque  s'  aggiunge?  E  non  bastava  l'  empio 
Insolentir  dei  barbari,  dovunque. 
Quali  signori  del  paese,  a  stanza 
Sparsi  fra  noi,  né  1'  oro  nostro  in  tanta 
Coi)ia  gliermilo,  e  il  legno  inglese  a  rubo 
Ancorato  nel  porlo?  (1:2) 

UnBKDÒ. 

E  quale  appare 
Di  tal  novo  sopruso  alla  veduta 
Della  plebe  il  conlegno  ? 

CARBONE. 

A2;Ii  occhi  tuoi 
Occorse  al  certo  più  fiate  il  mare, 
Allorché,  di  terribile  procella 
Forieri,  i  venti  dall'estremo  fondo 
A  sconvolgerlo  appreslansi,  ed  intanto 
Il  seno  ei  gonfia,  ed  il  sonante  flutto 
Più  e  più  si  mostra  minaccioso.  Or  tale 
È  del  popol  r  aspello. 

LRBED). 

Oh  I  se  tal  pure 
Fosse  l'aspello  di  chi  siede  al  freno 
Dell'  eccelsa  Rer)ubblica  ! 
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CAK&ONE. 

Ma  in  vece 
Il  doge  e  i  senatori  ansii,  uliibili 
Nei  lor  seggi  si  veggono,  simili 
A  fanciulli,  su  cui  del  pedagogo 
Penda  la  verga. 

MALATESTA. 

Oh  1  se  parlar  potesse 
D'Andrea  Boria  la  statua,  a  cui  dinanzi 
Stanno  a  consulta! 

URBEDÓ, 

Ah  !  benedico  il  cielo, 
Che  i  natali  sortir  dell' umil  plebe 
Mi  tea  nel  seno. 

GIOVANNA,  scorgendo  Canevari. 
'Su,  l'impronta  lingua 
Tenete  in  freno,  che  ferir  potria 
Una  persona  a  voi  diletta. 

CANEVARI  E  DETTI. 
CANEVARI. 

Ah!  lascia 
Che  la  voce  del  ver  suoni  sul  labbro 
Del  genovese  popolo,  a  vergogna 
Della  prosapia  onde  arrossir  m'  è  forza  ! 

URBEDÓ. 

Oh  perchè  sì  dissimile  dal  tuo 

È  degli  uomini  il  core,  a  cui  commesso 
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È  il  rengimenlo  dello  Siato?  Segno 
Di  lanli  oltraggi  Genova  infelice 
Or  non  sana,  né  impunemente  i  Lanzi 
Rubar  s'atlcnterian  quei  bronzi  slessi, 
Che  tuonar  contra  loroavrian  dovuto 
Sur  un  cenno  del  doge  e  del  senato  ! 

CANEVARI. 

1  sensi  tuoi,  la  fede  mia  ne  impegno 
Solennemente,  del  senato  in  breve 
l'er  me  all'orecchio  suoneran,  nò  forse 
Inutilmente;  ma  se  mai  fia  sordo 
Al  parlar  mio,  dalla  patrizia  stirpe 
Separerommi  interamente,  il  giuro, 
E,  popolano  divenuto,  al  vostro 
Nobile  ardire,  alla  virtù,  che  il  petto 
Cosi  bella  v'infiamma,  antesignano 
Sarò,  né  ila  che  mi  discinga  il  brando, 
Finché  cessato  non  si  veggia  al  tutto 
Di  Genova  il  dolore  e  la  vergo^^na! 

Parte. 
GIOVANNA. 

Generoso  parlar,  che  far  dovila 
Forza  ai  cuori  più  vili  ! 

CAUDOKE. 

Ah!  invan  lusinga 
Da  lui  si  nudre  di  scaldar  del  suo 
Sublime  ardor  la  molle  stirpe  ignava 
l'inde  la  parte,  e  però  noi,  se  a  cuore 
La  salute  di  Genova  davvòro 
Ne  sia.  dall'ira  nostra  unicanìcnle 
l'iendiain  consiulio. 
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SCEIVA  QUARTA, 

BALILLA  E  DETTI. 
URBl'DÓ. 

Or  donde  vieni,  in  viso 
Tulio  infiammato,  a  noi.  Balilla? 

MALATESTA. 

E  quale 
Cupo  rumor  dalle  vicine  vie 
A  noi  giunge  all'orecchio? 

BALILLA. 

Oh  1  non  sapete  ? 
A  mala  pena  verso  il  mare  i  Lanzi 
Vanno  traendo  dalle  mura  i  ceravi 
Bronzi  da  guerra,  e  delle  nostre  braccia 
Osan  chieder  l'aiuto! 

GiovANiNA,  guardando  nelle  scene. 
Un  lor  drappello 
A  sommo  della  via  sboccare  io  veggio, 
Con  a  coda  un  mortaio,  che  a  gran  stento 
Si  strascinano  dietro. 

SCEIJA  QuaniTA. 

Nuova  mano  di  POPOLO  accorrente  da  varie 

PARTI  E  DETTI. 
PRIMO  POPOLANO. 

Ah!  maledetti 
Sien  mille  volte  questi  Lanzi,  a  cui 
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Non  bastò  l'avarizia  e  rinsolenz;), 
Non  il  porre  a  so(j(|uadro  ogni  hollega. 
Non  di  sacclieLri;io  minaccili r  le  noslie 
Misere  case,  ma  su  noi  le  sozze 
Mani  ardiscon  levar,  come  su  vile 
Carne  di  scliiavi  ! 

CAKBONL. 

Ah!  non  su  me,  per  Dio! 
Le  leveianno. 

MA  LA  TI. STA. 

Né  su  me. 

GIOVANNA. 

Ma  d'armi, 
Siccome  il  lor,  mufiilo  il  braccio  vostio 
Veilesi  l'orse? 

URBED.J. 

E  di  sassi  aspre,  o  donna, 
Non  son  le  strade?  E  di  coltella  e  mazze 
Copia  non  han  le  nostre  case?  E  intero 
Un  jìCpol  l'orse  come  noi  son  tjuesti 
Limzichenecclii  scellerati  ! 

GIOVANNA,  guardaiidanelle  scene. 
A  mezzo 
Eccoli  della  via  fermati  a  un  trailo 
Col  mortaio  incai;liulo.  (lo) 

r.AULLA. 

Ah!  nell'inferno 
Sprofondare  potessero  col  loi'O 
Peso  mal  tolto! 

l'arie  corrcnilo. 
i'iiCiiARUi,  Oprre.  Vili.  VII.  .] 
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GIOVANNA,  giuirthiiido  nolle  scciio. 
Come  can  rabbiosi 
Fnnsi  a  gravar  la  circostante  plebe 
Di  sovvenirli,  ed  un  fra  lor  sui  nostri 
Alza  il  bastone. 

PRIMO  POPOLANO. 

Come  a  me  pocanzi 
Inlervenìa,  senonchè  ior  di  mano 
Quasi  anguilla  sguisciai,  non  trascurando 
Di  far  loro  le  fiche  alla  lontana. 

GIOVANNA,  guardaiitio  nelle  scene. 
Oh  !  che  mai  veggio? 

UP.BEDÓ. 

Su,  vedetta,  istrutti 
Fanne  del  caso. 

GIOVANNA. 

Un  garzoncel,  di  piglio 
Dato  ad  un  sasso,  in  allo  il  ruota,  e  ratto 
Lo  scaglia  in  fronte  agli  Alemanni. 
VOCI  DI  POPOLO  al  di  fuori. 

Bravo, 
Bravo  Balilla  ! 

PRIMO  POPOLANO. 

Oh  benedetto  I 

MAI.AXeSTA. 

Ah  !  possa 
Fare  a  color  ciò  che  a  Golia  Davidde 
Colla  fionda  immortale  ! 

UNA  VOCE  al  di  fuori. 

Addosso,  addosso 
A  questi  cani! 
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un'  altra  vocìi  al  di  fuori. 
Dalli,  dalli! 

CARBONE. 

/  E  inerii 

Qui  ci  starem,  mentre  i  fratelli  nostri 
Menan  le  mani? 

GIOVANNA,  guardando  nelle  scene. 
Oh  gioia  !  I  sassi  come 
Grandine  fitta  d' ogni  parte  ai  Lanzi 
Piovono  sopra. 

URBEDu. 

E  noi  puranco  a  danno 
Loro  n'andiamo. 

GIOVANNA. 

Ed  io  con  voi,  quantunque 
In  treccia  e  in  gonna. 

Scende  prestamente  dal  terrazzino  in  piazza. 
SCEIVA  SESTA. 
Altra  mano  di  POPOLO,  fra  cui  BAJ.ìILLA, 

DA  VARIE  PARTI,  E  DETTI. 
PRIMO  POPOLANO. 

Or  che  fu  mai  ? 

BALILLA. 
(Vien  qacsti  dalla  parte  opposta  a  quella  per  cui  e 
entralo  in  iscena  l'interrogante,  e  propriamcnle  d.il 
luogo  ov'c  iatcrreauto  il  tafferuglio  fra  i  Tedeschi  ed 
il  popolo\ 

■  Balluli, 
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E  colla  coda  IVa  le  gambe,  e  il  capo 
Rollo  per  bene,  se  n'nndran  fra  poco 
Color  che  batter  ci  volean. 

MALA.TESTA. 

Su,  via, 
Che  più  s'indugia? 

S'ode  suonare  l'^t>e  Maria. 
GIOVANNA. 

L'  ultima  del  giorno 
Ora  s'  annunzia  dalle  sacre  squille.  (14) 
E  noi,  nel  far  la  solila  preghiera, 
Fervide  al  ciel  grazie  rendiam  d'avei-ne 
Porto  del  suo  favore  i  primi  segni. 

Tulio  il  popolo  denuda  il  capo,  meutre  Giovanna  Urbedò 
s'  inginocchia. 

CARBONE. 

Alla  zulTa  si  corra,  e  in  fuga  vòlto 
Sia  r inimico! 

GIOVANNA. 

E  se  un  fanciullo  il  primo 
Colpo  avventò,  donna  non  sia,  non  vecchio, 
Che  inoperoso  si  rimanga,  ed  ecco 
Ch'io  pure  ai  sassi  dò  di  mano. 

Afferra  e  brandisce  in  alto  una  pietra,  al  qual  atto  il  ptipolo 
lutto,  non  escluse  le  donne  e  i  ragazzi,  s'  ani.ano  al  modo 
stesso. 

DA  LILLA. 

E  oziosa 
La  ragazzaglia  non  sarà,  Balilla 
Duce  su[)remol 
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Ur.DEDO. 

E  lo  slranier  s'avvcggia 
CI/ uomini  biam,  non  bestie,  e  cilladini 
D' lina  libera  patria  ! 

MALATESTA. 

Innanzi,  innan/!, 
Popolo  genovese,  e  il  furor  tuo 
S'acqueti  sol  della  vittoria  in  seno  ! 

Mentre  il  popolo  sfa  per  moversi  lutto,  viene  calato  il  sipario, 


ATTO  TERZO. 

L'  azione  di  quest'  atto  ha  luogo  nelle  prime  ore 
della  notte  dei  5  deoembre  del  1746. 


Sala  nel  palazzo  della  Signoria,  con  in  fondo  un  bal- 
cone, che  dà  sulla  piazza.  Parecchie  lampade  sono  so- 
spese alla  volta.  Veggionsi  intorno  intorno  le  statue 
degli  uomini  illustri  di  Genova. 

S€Ei^it  PUIMA. 

DOGE  E  SENATORI,  fra  i  quali  GIACOMO  LO- 
MELLINO  E  NICCOLO'  GIOVIO,  seduti  a  con- 
siglio. 

DOGE. 

Di  fieri  casi  nel  mio  viver  lungo 
Fui  testimone,  o  senatori,  e  a  gravi 
Perigli  esposta  la  diletta  nostra 
Patria  vid'io;  ma  dei  passati  mali, 
Dei  passati  pericoli  nessuno 
La  ruina  aoguagliò  che  la  minaccia. 
•     D' ogni  soccorso  vedovata,  a  ingorda 
Gente  in  balìa  le  sue  sostanze  mira, 
E,  per  più  duol,  di  sua  gloria  oscuralo 
L' antico  lustro.  Né  l' amica  voce 
Di  papa  Benedetto  il  duro  core 
Della  regina  d'Ungheria  lenire 
Potette,  ch'anzi  all'interceder  pio 
Superbamente  ella  rispose.  Or  quali 


Ano  TEuro  so 

iiirncdii  avvien  clje  a  lanlo  danno,  o  patlii, 
vostro  senno  suggerisca  ? 

LOMELLINO. 

Tardo, 
Però  inutile  fora  in  nostro  aiuto 
Ogni  argomento.  Oggi  non  già,  m;ì  quando 
Fra  noi  suonava  la  minaccia  prima 
Dell'Alemanno,  oprar  doveasi,  tutte 
Contro  esso  lui  di  Genova  le  forze 
Adoperando,  e  ogni  maggior  disastro 
Al  pregar  vergognoso  antiponendo. 

GIOVIO. 

Incliti  sensi  ;  ma  tutt'  nitro  i  tempi 
Chiedono,  che  rimproveri  e  lamenti. 
Doppio  [ìeriglio  su  noi  pende:  quinci 
Dello  straniero  la  baldanza,  e  V  empia 
Avarizia,  non  mai  sazia,  che  fciro, 
Saccheggio  e  foco  ha  sulle  lahbra,  quindi 
Lo  sdegno  popolar,  che  già  già  veggo 
In  sommossa  mutarsi.  A  queste  soglie 
Testé  volgendo  il  pie,  nelle  vie  tutte 
Un  insolilo  moto,  un  a.^itarsi 
Novo  mirai,  che  di  tramjuilla  notte 
Non  è  indizio  per  certo. 

LOMELLINO- 

lliv;i(i  pili  \(i|li' 

Di  questi  umori  della  nojlra  plebe 
lo  v'intrattenni  ;  mi  voi  mente  e  coro 
Mal  supponete  in  chi  di  nobil  sangue 
.\on  ha  calde  le  vene. 
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Un  usciere  del  senato  e  detti. 

1/  USCIERK. 

A  voi  dinanzi. 
Serenissimo  doge,  vererondi 
Senatori,  venir  chiede  il  patrizio 
Pier  Maria  Cancvar;. 

DOGE. 

E  tu  lo  scorgi 
Del  senato  al  cospetto. 

L'  usciere  parte. 
l.OMKLLINO. 

Alta  cagione 
Forse  lo  nnove. 

.%ce:!Va  tekz,%. 

CANEVARI  E  DETTI. 
DOGE. 

Or  che  li  truida  in  ora 
Sì  dissueta  a  noi,  giovine  illustre? 

CANEVAP.I. 

Carità  della  patria  e  sdegno  insieme 
Dello  sli'azio  crudel  che  di  voi  fatto 
Dal  popol  vien,  dal  popolo,  che,  pieno 
D'ollissim'ira,  di  levarsi  in  punto 


ATTO  TBRZO.  -il 

Contro  1  barbari  sta,  mentre  a  consiglio 
Vanno  adunati  i  suoi  rettori... 

DOGE. 

Or  donde 
Questo  novo  linguaggio? 

CANEVAI'iI. 

Oli  !  se  le  voci 
Ingiuriose  della  plebe  udite 
Aveste  al  par  di  me:  «  'Ve  il  tempo  andonno  « 
L'uno  dicea  «  nel  qual  Genova  nostra 
»  Tal  rispetto  incuten,  che  nullo  rnai 
»  Pensato  avrebbe  ad  oltraggiarla?... — AlilIVim  .> 
Un  secondo  sclamava  :  «  or  che  diresti. 
»  Se  dal  sepolcro  sollevar  potessi 
»  Il  venerando  capo?  — E  questa  »  un  ter/o 
Soggiungendo  venia  sdegnosamente, 
«  La  terra  é  questa,  ov'allro  doge  ed  altri 
<(  Senatori,  al  tuonar  delle  francesi 
«  Navi,  cui  r  empio  Lodovico  a  nostro 
«  Danno  mandava,  di  virtù  sublime 
«  Mostra  facean,  fra  le  ruine  immòti 
t<  Della  città  restando,  e  mentre  i  suoi 
«  Maestosi  palagi,  e  i  sacri  templi 
\  Vedean  crollar  miseramente?  »  (l.j) 
r.iovio.   4 

Lirta 
Esser  dee  la  Repubblica  di  questo 
Salvator  novo,  che  il  pietoso  Iddio 
Suscita  a  lei  subitamente.  Or  dinne, 
0  Canevari,  quai  sarian  gli  egregi 
Provvedimenti  tuoi,  se  in  vece  nostra 


ì2  hami.ia. 

Delle  pubbliche  cose  il  frcn  l'  avessi, 
Dillalor  sommo? 

CANEVARI. 

All'  ironia  superba 
Io  brevcmenle  della  patria  in  nome 
Piisponderò.  Falli,  e  non  delti,  questa 
Ornai  debb'  esser  l' unica  divisa 
D'  ogni  buon  Genovese,  e  voi  primieri 
Girne  alteri  dovreste,  e  nelle  vie 
V  aggirando  fra  '1  popolo,  che  ognove 
Brulica  fremebondo,  in  questa  forma 
Al  suo  nobile  sdegno,  all'  ardir  suo 
Aggiunger  liamma:  «Disperar  salute 
«  Solo  ai  vili  s'  addice,  e  però  mano 
«  Air  armi  tutte  che  il  furor  ministra, 
«  Nò  dal  pugnare  si  ristia,  linlanto 
«  Che  lo  straniero  dalla  nostra  terra 
f<  Non  sia  cacciato,  o  in  cenere  ridotta 
«  Genova  tutta  !  » 

GIOVIO. 

Alte  parole,  degne 
Della  tragica  scena,  o  del  sublime 
Epico  verso;  ma  teatro  questo 
Non  è  già,  né  poetica  palestra. 
Altri  argomenti  a  noi  però  proposti 
Sieno  da  le,  della  natal  contrada 
A  cessar  le  miserie. 

CA.NEVARI. 

E  di  soldati 
Copia  non  ha  Genova  forse?  Ed  io, 
Io  lor  capo  non  infimo,  a  ogni  rischio 
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Maggior  non  vidi  ajtparecchialo  or  dianzi 
L'  animo  loro?  Un  cenno  sol  da  voi 
Ricevan  essi,  e  contro  i  Lanzi  tosto 
Rivolaeran  la  arliulierie,  che  tratte 
Giù  dalle  mura  tollerale;  e  al  loro 
S' aggiungerà  del  popolo  l' aiuto, 
Mallevador  ve  ne  son  io. 

GlOVlO. 

Soccorso 
Valente  invero  un'incomposla  calca 
E  poche  squadre  di  soldati  contro 
Un  esercito  intero! 

DOGE. 

Il  giovanile 
Bollor  nel  generoso  animo  tuo 
Al  giudizio  fa  velo....  Ah!  in  cosi  ibllc 
Condizioni  è  Genova  ridotta. 
Che  il  bello  ardire,  la  virtù  de'  suoi 
Più  magnanimi  liuli,  inefficaci 
A  salvarla  sarian,  ma  sol  prudenza 
E  pazienza  sovvenirla  ponno. 

CANEVARI. 

E  (juesti  accenti  udir  m'  è  forza  adunque 
Dalla  bocca  del  dogt?  E  questi  accenti 
Suonano  in  luogo  tal,  che  sì  diversi 
Udiane  un  di!... 

b'  ode  un  subito  gridio  di  popolo  avvicinantesi. 

Ma  (jual  rumor  repente 
All' orecchio  mi  qiuniic?...  Ah!  l'orse  è  il  arrido 
Della  plebe  indegnata  al  sa|ier  sordi 
Dell'onore  alle  voci  i  suoi  rettoli! 


■44  BALI'-LA. 

SI:E.1ì%  QUIIVTA. 

l'usciere  del  senato  e  detti. 

l'usciere. 

Da  tutte  parti  come  mar  suonante 
Popolo  immenso  a  questa  volta  accorre. 
Armi  chiedendo.  Quinci  udir  potete 
Le  grida  sue,  quinci  veder  le  faci. 
Onde  la  piazza  e  le  vicine  vie 
Splendono  tulle. 

CA.NEVARI. 

Arra  felice  è  questa 
Di  grandi  eventi. 

Nuove  e  più  alle  grida  suonano  in  piazza,  (  ni  illumina 
al  tempo  stesso  nn  gran  chiarore  di  fiaccole. 

DOGE. 

Ma- del  reo  tumulto 
Qual  r  orÌ2rine  fu? 

l'usciere. 
Subila  rissa, 
Nel  quarlier  di  Porloria,  infra  i  Tedeschi 
Ed  una  man  di  popolani. 


Af/O  TKBin. 

SCE[VA  fi^ESTA. 

Un  secondo  USCIERK  dkl  senato  e  detti. 

SECONDO  USClKFvi:. 

Indarno 
Di  liuUcnci'  si  sforzano  le  uuardic 
Il  prorompente  popolazzo.  11  fieno 
Rollo  air  antica  riverenza  veiso 
La  signoria,  delle  ferrale  porte 
Scuolon  le  sbarre,  mentre  algun  plebeo 
Di  felici  novelle,  alto  gridando, 
Dicesi  nunzio. 

r.OMELLlNO. 

E  al  popolo  le  porle 
SL-liiudansi,  0  prence. 

GlOVIO. 

Antica  lem:e,  il  sai. 
Vieta  r  ingresso  del  senato  a  ognuno 
Che  patrizio  non  sia. 

CAM'.VAUI. 

Di  lei:»-"!  invero 

OD 

Parlar  s'addice  a  voi,  clie,  disTosi 
Di  soddisfare  l'avarizia  infame 
Dell'  Alemanno,  \iolaste  i  sacri 
Di  San  Giorgio  depusili  I 

DOGI.. 

1  cancelli 
S' aprano  del  palagio,  e  i  caporali 
Della  plebe  inlroincijsi  in  ijucste  sale 


4C  BAIII.LA. 

Vengano  tosto. 

I  due  uscieri  si  partono  in  gran  fretta. 
LOMELLIiN'O. 

E  in  noi  patrizi!,  a  cui 
Delle  [lubbliche  cose  il  reggimento 
Ab  antico  ei  fidava,  il  popol  possa 
Capi  trovar  degnidi  lui  I 

SCEUA  SETTini^t. 

URBEDÓ,  MiLATESTA,  CARBONE  e  detti. 

DOGE. 

Gli  è  questo, 
Gli  è  questo  adunque,  o  Genovesi,  il  vostro 
Ossequio  dello  stato  e  del  governo 
Alle-  leggi  e  al  poter?  Sediziose 
Voci  da  voi  s'  osan  levar  fra  i  sacri 
Silenzi!  della  notte,  e  appunto  allora 
Che  in  seno  a  questa  venerata  sede 
Il  senato  a  consulta,.. 

URBEDÒ. 

Altro  soccorso, 
Che  di  vane  consulte,  é  di  mestieri 
Alla  città;  né,  di  ciò  consci!,  indarno 
A  fatti,  non  ignobili  per  certo, 
Mano  davamo,  mentre  voi  seduti 
Placidamente.... 

DOGE. 

Orsìi,  che  mai  v'adduce 
In  colai  guisa  a  noi  dinanzi? 


ATTO  TtllZO. 

CARBONE. 

Brnmn 
Di  salvai  la  Repubblica. 

MAl.ATESTA. 

E  con  essa 
La  vostra  fama. 

(;;ov;o. 
Di  qual  novo  caso 
Era  teatro  la  città  pocanzi? 
E  die  chiedete  dal  senato? 

URBEDÓ. 

Jn  brevi 
Detti  sporrem  prima  l'occorso,  poscia 
Le  domande  del  popolo....  Le  mura 
Nostre  spogliar  d'  ogni  difesa  fermo 
S'  era  dagli  Alemanni,  e  giù  più  d'  uno 
Dei  genovesi  bronzi  alla  marina, 
Voi  permettenti,  avcan  tradotto,  quando 
Scoppiò  in  Porloria  il  furor  nostro,  al  cenno 
D'  un  finciullelto,  che  avventò  primiero 
Ai  nemici  una  pietra.  Alla  qunl  vista, 
Di  sassi  un  nembo  sopra  lor  piovea, 
Ed  in  fuga  volgevali,  e,  mcntr'  io 
Così  vi  parlo,  al  capitano  loro 
Delle  toccate  busse  e'  giungon  forse 
Nunzii  dolenti,  e  del  concorde  insieme 
Nostro  volere  d'aflVontar  qualunque 
Maggior  periglio,  a  non  sofìVirpiìi  a  lungo 
Lor  presenza  esecrata.  Ecco  il  lacconto 
Di  ciò  clic  oprar  le  nostre  mani,  ed  ecco 
Or  le  domande  che  vi  fa  la  plebe 


•'•S  BAr-u.i.v. 

Per  bocca  mia.  Se,  sol  di  sassi  armcila, 
Vols'ella  in  fn?-a  la  t-cnìa  tedesca, 
Che  non  l'aria,  se  latne  e  schioppi  al  suo 
Braccio  fidaste?  E  noi  di  lame  e  schioppi 
Vi  l'ichiediamo,  di  quel!'  armi  stesse, 
Ch'  oziose  liner  videi'si  in  mano 
Delle  vostre  milizie! 

CANEV.Vr.l. 

E  l'orza  al  core 
Non  VI  iarà  tal  generoso,  o  padri, 
Allo  lini» uà £;•!:; io? 

LOMELLINO. 

E  saran  soi'di  a  quesle 
Voci  animose  di  coloro  i  tigli, 
Onde  l'effigie  venerale,  in  allo 
Di  rimprovero  quasi,  a  noi  d' intorno 
Sorgere  io  vedo? 

GIOVI  o. 
(jli  anletiati  noslri 
Per  valor  solo  non  Tur  chiari  al  mondo, 
Ma  per  senno  altresì,  né  il  senno  puole 
A  noi  lecito  far  della  ciliade 
La  salute  commettere  al  plebeo 
Impeto  cieco. 

dogi:. 
.Mi!  di  sedar,  iigliuoli, 
Non  d' irritar  vie  maggiormente  il  crudo 
Straniero,  è  d'  uopo,  se  a  mina  estrema 
Espor  non  vuoisi  la  città.  Di  pace 
Perù,  non  d'armi,  favellar  si  debbe. 
E  tu,  Niccofò  Giovio,  in  cui  prudenza 


ATTO    TÈRZO.  yi9 

Tania  lisplendc,  agli  Alemanni  tosto 
Oralor  del  senato.... 

CANEVARI. 

Io  sogno  0  veglio? 
Fi  tai  parole  uscir  ponno  dal  labbro 
Al  principe  di  (lenova?  E  le  ascolla 
Senza  vossor  di  Genova  il  senato? 

i.ov.EM.iNo,  alzandosi  con  isdegno. 
Ali!  più  senato,  o  Canevari,  questo 
Non  è,  ma  greiige  di  codardi  schiavi 

Dello  straniero,  ed  io  però  le  insegne 
Di  senator  calpesto,  e  in  piazza  scendo 
Fra  il  popol  denso,  che  nel  popol  solo 
Slan  la  forza  di  Genova  e  ildecouj! 

DOGE. 

Ad  oltraijgiosi  motti,  o  Lomellino, 
Usi  non  siamo,  ed  io  punir.... 

URBEDÒ. 

Punirvi 
Dovrebbe  ei.  sì,  ma  piti  di  voi  non  cura 
11  popolo  di  Genova,  che,  in  pieda 
Al  timor  vostro  vi  lasciando,  solo 
Provveder  della  patria  alla  salute 
Saprà,  né  l' armi,  ciie  da  voi  negate 
Codardamente  gli  erano,  veriangli 
Mono,  voi  giuro! 

llifolgi'inlosi  a  Malalesla  e  a   Carboni-,  luenlre  nuovo   e 
più  litro  liimullo  s'ode  al  di  fuori. 

i^ndianne,  andianne,  o  miei 
Pi  odi  compagni,  che  il  ruggito  ascollo 
Dl'I  popolar  l'ione,  il  qual  ne  diiania 

Uic.r.iAHDi,    Opere-  Voi.  VII. 


50  BALILIA. 

Alla  batlaglin,  alla  vittoria!  E  noi 
Capi  saremo  li.  (10) 

e  A  NK  VA  RI. 

Eli  io  con  voi,  nò,  la!o 
Annunzio  a  lui  veniva  induiiiato. 

Corre  ail  3{>rir  le  invetrinte  del  balcone  che  dà  sulla  piaz- 
za, nel  quale  lraltcm[jo  s'ode  di  nuovo  1'  alto  gridio  popolare. 

0  l'orli 
Popolani  di  Genova,  in  cui  soli 
Ogni  speranza  della  patria  ornai 
Siede,  i  brevi  miei  delti  allenii  udite: 
Più  governo  non  ha  la  cillà  nostra, 
Se  non  di  nome,  non  più  leggi,  o  freno 
Di  qualsiasi  natura,  un  nulla  essendo 
Leggi  e  governo  coladdove  han  stanza 
L'armi  straniere!  Il  furor  vostro  quindi 
Reani  sol  esso,  e  agli  Alemanni  cara 
La  cupidigia  e  la  crudel  superbia 
Faccia  costare! 

UNA  VOCE  in  piazza. 
Ma  sol'  arma  a  noi 
Sono  le  pietre! 

CANEVARI. 

Armi  tremende  in  bi'eve 
Il  sacro  amor  di  libcrtade  e  I'  odio 
Dello  slranier  daranvi,  a  cui  di  tregua 
Non  pure  un'ora  si  conceda,  e  solo 
Per  noi  si  cessi  dalla  santa  guerra. 
Allorché  in  fuga  vòlto,  anzi  distrutto 
Stato  egli  sia!  Né  da  argomento  alcuno 
A  sterminarlo  abborrasi,  e  lo  stile, 
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L'elio  bollente,  la  vornce  fiamma 
S'  usin  conlr'  esso! 

CARBONE. 

In  piazza,  in  piazza! 

MAL ATESTA. 

Il  ferro 
Bultere  si  convien  quando  è  rovente. 

DOGE,  alzandosi. 
Violalo  è  il  senato,  e  però  sciolta 
È  la  seduta.  In  miglior  tempo  i  padri 
Torneranno  a  consulta. 

URBEDÒ. 

Altra  consulta 
Tener  non  dessi,  che  di  guerra! 
UNA  VOCE  in  piazza. 

In  traccia 
D'  armi  si  corra! 

un'  ALTRA  VOCE. 

All'arsenale! 
TUTTO  IL  POPOLO  in  piazza. 
Morte 
Ai  forestieri! 

CANEVARI. 

Te  felice,  o  Italia, 
Se  questo  grido  risuonar  potesse 
Dalle  falde  dell'  Alpi  al  mar  sicano! 

Ad  un  nuovo  clamor  generale  del  popolo  i  biedenir  ar- 
mi viene  calato  il  sipario. 


ATTO  QUARTO. 

L  il  giorno  H  decembre  dei  17  iCi 


1/  azione  di  quest'  atto  ha  luogo  nel  collegio  dei  ge- 
suiti, divenuto  quartier  general*:;  del  popolo  sollevato. 
La  scena  rappresenta  una  sala  del  detto  collegio,  con  a 
destra  la  porta  d'  ingresso,  a  sinistra  quella  c]\  una. 
cappella  della  chiesa  contigua  di  S.  Ambrogio, 

Parecchi  popolani  feriti  in  sul  prose.., w..,  ...v  venuti 
da  chirurghi  e  frati,  fra  i  quali  il  PADRfc;  POKPiO.  Donne 
in  gran  numero,  fra  cui  Tkresa  Lomellino  e  GiuVan>a 
Urbe  DÒ,  oranti  in  ginocchio  in  sul  limitare  della  cap- 
pella. Al  levarsi  del  sipario  s'  ode  tuonare  il  cannone, 
misto  alle  scariche  dei  moschetti  e  al  campan'  a  mar- 
tello, e  fra  grintervalli  suona  il  canto  del  clero,  inteso 
a  celebrare  gli  uffizii  divini  nella  chiesa  di  S.  Ambrogio. 

PRIMO  iOI'OLA>0  FERITO. 

All',  non  crfìdea  che  sì  a  penar  s'avesse 
D'  um  icrita  d'archibuso. 

SECONDO  POPOLANO  FERITO. 

Piene 
Di  eonfeiti  111  dunque,  e  non  di  piouibo, 
Tenevi  l'armi  dei  nemiei? 


I 
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TEr.ZO   POPOLANO    FERITO. 

XW.  solo 
1)1  ciò  mi  (liiol,  che  in;il)ilc  son  l'atto 
Al  combattere  ornai. 

P. PORRO 

ViH'  Dio,  ligiiuoio, 
Vol;^i  il  pensier,  clic  al  suo  cospetto  in  breve 
Comparir  l'orse  con  verrà  Iti. 

TERZO  POPOL.\>0  FERITO. 

E  lieto. 
Se  lai  Ila  '1  mio  destino,  a  lui  dinanzi 
comparirò,  eh'  esser  dee  caro  al  cielo 
Chi  la  patria  ornò  sì,  da  consacrarle 
Tutto  il  suo  sansfue! 

S' ode  uno  scoppio  noTcllo  d'artiglierie,  cui  succede  un; 
fcarica  di  moschetli. 

PRI.MO  POPOLANO  FERITO. 

Oh!  come  cresce  il  suonc. 
Polla  battaglia! 

SECONDO  POPOLANO  FERITO. 

A  cotal  festa  al  certo 
Il  Tedesco  venir  non  si  pensava, 
•Quando  della  città  nostra  il  ricinto 
Violar  s'  allentò. 

TERZO  POPOLANO  FERITO. 

Me  l'ortunalo, 
Se  .spirar  mi  si  desse  il  fiato  estremo 
Tra  la  fuga  dei  Lanzi  e  il  lieto  grido 
Della  nostra  vittoria! 

P.  PORRO. 

A  noi  propizio 
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Sarà  il  Dio  di  Giustizia,  e  invan  fervente 
Delle  trepide  madri  e  delle  spose, 
Delle  vergini  a  lui  V  assidua  prece 
Non  fia  che  voli,  e  all'  are  sue  dinanzi 
Fumi  r  incenso,  e  il  sacro  inno  s' intuoni 
Dai  sacerdoti. 
TERESA,  sorgendo  ad  una  con  Giovanna  Urbedòe  l'altre  donne. 
Ah!  nova,  arcana  forza 
M'ha  infusa  in  petto  la  preghiera,  e  allegra 
Speme  fra  tanto  orror  subitamente 
Sorgemi  in  core.  Il  fidanzato  mio 
Nella  battaglia  sto,  primo  fra  i  primi 
Contro  il  nemico,  e,  a'  combattenti  sprone 
Colla  parola  sua,  l' amato  padre, 
D'ogni  periglio  sprezzator,  le  lilc 
Plebee  discorre;  ma  sovr'  essi  ardente 
Vigilò  r  alma  mia,  né  i  voti  miei 
Inesauditi  rimarranno. 

GIOVANNA. 

E  a'  miei 
Sorda  per  certo  non  sarà  Maria 
Immacolata,  onde  ricorre  appunto 
Ogisì  la  festa;  e  la  diletta  nostra 
Città,  che  in  nulla  gli  offendea,  gli  esosi 
Stranier  condurre  ad  ultima  ruina 
Non  fian  veduti. 

TERESA. 

Oh!  se  da  noi  sapersi 
Nuova  alcuna,  o  Giovanna,  almen  potesse 
Della  gran  lotta! 
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«tEHA  si':co:*i>A. 

LOMELLINO  e  dettt. 

TERESA. 

All',  rivederli  ailine 
Emmi  concesso,  e,  per  più  gioia,  lieto 
Fiioi-  dell'  usalo! 

I.OMELLINO. 

E  chi  non  fora,  o  dolce 
Figliuola  mia,  dallo  piacer  compreso 
Di  spellncol  sì  fallo  alla  veduta? 
Olì  come  al  ciel  fervide  grazie  io  rendo 
D'aver  la  vita  mia  si  prolungala, 
Clie  fruirsi  donasse  agli  occhi  miei 
Tale  scena  stupenda! 

TE H ESA. 

Ah!  dinne,  o  padre, 
Ciò  (he  vedesti,  e  se  ticmar  più  a  lungo 
Forza  ne  sia  pei  nostri  cari. 

A  queste  parole  le  donne  tutte  >'  affollano  ansiose  into'' 
ni)  a  Lomellino. 

LOMELLINO. 

In  modo 
Visihile  per  noi  comhalte  Iddio, 
Che  le  hraccia  più  deboli  ed  imbibili 
Fa  di  scorzi  magnanimi  capaci, 
Ed  impotenti  contro  lor  le  forze 
D"  innumerevol  oste....  Io  vidi,  io  vidi 
I  genovesi  ciltadin  levarsi 
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Concordemente,  ed  avventarsi  ai  Lanzi 

Da  tulle  parti,  né  l'età,  né  il  sesso 

Esser  rilegno  all'  impelo  sublime! 

E  oh  quanti  di  virtù  splendidi  esempii, 

Anzi  immortali!  Quai  sparlane  donne 

Cento  madri  io  mirai  spingere  i  figli 

Alla  tenzone  gloriosa;  i  vegli, 

Di  sacrar  lieli  alla  materna  lena 

Gii  ultimi  dì  della  cadente  vita, 

Sorgere  a  guerra;  insolil'arme  a  un  tratto 

Palleggiar  dei  fanciulli  il  lenerello 

Braccio,  né  indarno  delio  stranio  a  danno 

Adoperarle,  mentre  giù  dai  tetti 

Colai  pioggia  venia  di  palle  e  sassi, 

Che  balenar,  poi  volgersi  repente 

A  irrefrenabii  fuga  eran  veduti 

Fanti  e  cavalli!  (17) 

TERZO  POPOLANO  FFJUTO. 

Ah!  l'ora  estrema  or  puote 
Suonar  sul  capo  mio,  poiché  dal  cielo 
11  più  fervido  volo  esaudissi 
Della  mia  vita! 

LOMELLINO. 

Al  ci ttadin  valore 
S'  aggiungeano  leste  la  furia  e  ì'  armi 
Dei  contadini,  che  da  Albaro  e  quante 
Ville  annovera  il  Ibrido  Bisagno, 
Volonterosi,  del  divieto  ad  onta 
P'^atto  lor  dal  senato,  a  cento,*  a  mille 
Accorron  colle  falci  e  colle  ronche, 
Coi  pugnali  mutali  in  argomenti 
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1)1  mortri!  oiieri'a. 

SECONDO   PorOLANO  l'EIUK). 

Oli!  [ìcrchè  indio  il  braccio 
Al  pugnar  mi  si  e  fiiUo? 

S'  ode  uno  scoppio  il'  artiglierie. 
GIOVANNA. 

Più  iìcr  vio  sempre 
L'  orrido  scoi)pio  ilei  fulminei  bronzi 
\h'\\>\  città  scuoto  1:,'  niurn. 

LOMELLINO. 

Suono 
Di  genovesi  artiglierie  gli  è  questo, 
Dalle  mani  dei  nostri  a  danno  vòlte 
Dello  stranier,  sul  monticel  che  ha  nome 
Pintraminuta,  alla  cui  vetta  in  modo 
Miracoloso  in  ora  breve  trailo 
Un  mortaio  venia  sì  smisuralo, 
Che  nulla  forza  a  quivi  adilurlo  mai 
Parca  bastante;  eppur  gli  erti  sentieri 
Superar  gli  facean  dei  cilladini 
Le  braccia,  in  cui  dall'amor  patrio  infuso 
Era  un  vigor  quasi  divino.  .Misti 
Alla  schiera  viril  fanciulli  e  donne 
Viilersi  e  vecchi,  nò  di  frali  e  preti 
L'opra  mancò,  tale  una  fiamma  accende 
La  città  tutta  quanta!  (18) 

GIOVANNA,  guardando  nelle  scene. 
A  noi  «giulivo 
Venirne  io  vignaio  il  [irollalilla. 
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KCEIVii  TERZA. 
BALILLA,  CON  in  mano  una  pistola,  e  detti. 

BALILLA. 

Un  caso 
A  raccontarvi,  che  inarcar  le  ciglia 
Forse furavvi....  La  romana  porta 
Assalivano  i  Lanzi,  a  tergo  slretti 
Essi  medesmi  dai  continui  assalti 
Dei  Bisagnini,  allorché  giunsi  io  quivi 
Con  una  turba  di  monelli,  l'uno 
D'  un  sasso,  Taltro  d'  una  mazza  armato, 
Altri,  qual  io,  d'  una  pistola.  Or  dentro 
Un'  osteria,  fuor  delle  mura,  un  vivo 
Contrasto  ieano  gli  stranicr,  cinquanta 
Granatieri,  di  tal  corporatura, 
Da  far  battere  il  cor  dei  piìi  animosi 
Sol  coir  aspetto.  Vanamente  ogni  opra. 
Quinci  a  snidarli  si  facea  dai  nostri, 
Quando  a  me  nel  cervel  subitamente 
Nacque  un  pensier.  «  Lasciate  far  »  lor  dico 
(I  Al  socio  vostro,  e  in  poco  d'  ora  ei  presi 
<  Quei  bruiti  musi  vi  darà.  »  Né  al  detto 
A  far  succeder  1'  opera  indugiando, 
Atferro,  accendo  una  fascina,  ed  entro 
Tosto  mi  caccio  all'osteria,  quest'  arma 
Recando  in  una  man,  nell'altra  il  foco, 
Mentre  i  compagni  miei  mi  tengon  dietro 
Alte  grida  levando.  Alla  qual  vista, 
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Alle  quai  voci  subite,  bi  fallo 
Invade  i  Lanzi  uno  stupor,  che  alquanto 
Dalle  offese  rimangonsi,  ed  io  «  lesto  » 
Dico  fra  me  «  questo  d' oprare  è  il  tempo.  » 
E  difilato  a  quei  bestioni  contro 
Corro,  e  quest'  arma  scaricando  in  petto 
Ai  più  grosso  fra  lor,  die  della  porta 
Stava  a  custodia,  e  il  cjuale  un  capitombolo 
Fé'  de'  più  belli,  il  varco  alla  seguace 
Schiera  dischiudo,  né  peranco  invasa 
Tutta  avevamo  l' osteria,  die  il  foco 
Da  me  recato,  alle  cortine,  ai  letti 
Già  r  incendio  appiccava,  e  in  questa  mille 
Evviva  a  noi  suonavano  d' intorno, 
E  fra  gli  evviva  si  crescean  lor  colpi, 
Quinci  il  popolo,  quindi  i  Disagnini, 
Che,  ira  le  fiamme,  il  fumo  e  le  ferite. 
Vinto  in  brev'  ora  è  l'inimico!  (10) 

P.  l'OURO. 

Ab!  questi 
I  miracoli  son  del  patrio  amore,    ' 
Questi  gli  etVelti  della  tua  possanza, 
Eterno  iddio,  die  tal  virtude  infondi 
Nelle  tenere  destre,  a  punir  1"  empio 
Violator  delie  lue  Ic^ni! 

LOMELLI.NO- 

Gloria 
Perpetua  a  te  dall'  opra  tua,  fanciullo. 
Verrà,  nò  ingrata  Genova  con  leco 
Eia  che  riesca. 
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BALILLA. 

Non  di  prealio  o  lode, 
Ma  di  polvere  e  piombo  in  traccia  venni. 

SECONDO  rorOLA.XO  FEP.ITO. 

La  munizione  mia  togli,  o  ragazzo, 
Giacché  non  posso  grazioso  dono 
Farne  io  slesso  al  Tedesco. 

BALILLA. 

Ah!  sta  sicuro 
Che  adoprata  sarà  si  lallamenle, 
Che,  in  udirne  le  nuove,  esulterai. 
Ma  fra  1'  armi  si  torni,  a  far  di  Ijuoni 
Occhielli  in  petto  alle  nemiche  genti, 
Del  qual  giuoco,  assai  più  che  degli  usati 
Per  noi  finora,  io  vi  so  dir  che  i  miei 
Compagni  ed  io  pigliam  diletto. 

Parte. 
P.  PORRO. 

Innanzi 
Ai  sacri  aitar  novellamente,  o  donne, 
A  ringraziar  vadasi  Iddio  del  sommo 
Favore,  di  cui  cingere  si  degna 
La  nostra  causai 

GIOVANNA. 

Ed  a  pregarlo  insieme 
Di  preservare  i  preziosi  giorni 
Dei  nostri  cari. 

Il  padre  Porro  entra  in  chiesa  colle  donne,  tranne  Teresa 
Lomeliino,  the  fermasi  a  un  tratto  al  veder  sopraggi  ungere 
Canevari  ferito. 
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LOMEi.LiNO,  guardando  nolle  scene. 
Oli!  che  mai  ve^iiio?  Il  viso 
J)i  pallor  sparso,  e  vacillante  il  piede, 
Canevari  s  avanza. 

TKllESA. 

Oh  ciel!  Feiila, 
Mollale  ahi!  forse,  lo  coglieva.  Oh  iiioino 
\)ì  dolor  soiiiiiio! 

\M'iVAKI.   SOSTENUTO  DA    Ai.yLA.Mi   iuìuì.a>.j,   FRA 

CUI  MAL.\TESTA,  e  detti. 

CA.^EVA^ll. 
D'  alla  pioia,  o  donna, 
iiiorno  queslè,  che  trionfarne  quasi 
È  il  vessillo  di  Genova,  il  vessillo 
Di  Liberlade,  contro  l'empie  insegne 
Della  strania  tirannide! 

TERESA. 

Ma  intriso 
Tulio  di  siiPuiie  ti  veiiir'io! 

r,A\EVALI. 

Che  monta. 
Se.  (jiii'sio  .-;iii|;iir  iii  iiuva  redime 
Di  schiavitù?.... Deh!  sul  mio  petto,  o  donna, 
A  posiir  vieni,  e  meco  palma  a  palma 
Conpiunger  i:odi,  che  del  tuo  son  degno 
Amo!-  sublime,  ed  avverossi  il  mio 
Lieto  presagio.  «Ah!  possa,  )>  io  ti  dicea, 
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«.  L' alba  spuntar  che  Genova  si  levi 
<  Conila  il  Teilesco,  ed  allor  noi  di  nozze 
e  Riparlerem  della  battaglia  al  suono.» 
Ed  ecco,  al  suon  della  battaglia,  in  mezzo 
A  feriti  e  morenti,  e  mentre  io  stesso 
Piagalo  ho  il  fianco,  la  promessa  sciolgo, 
A  te  dando  di  sposa  il  dolce  nome! 
E  tu  puoi  il  nuziale  inno  festivo 
Inluonar,  Malatesla,  e  a  noi  fia  bello 
Le  lue  voci  ispirate  udir  fra  l'armi 
Brandite  a  prò  della  natia  contrada! 

Qui,  dopo  un'ultima  scarica  di  moschcttcria,   a' ode  il 
suono  dell'organo  nella  chiesa  vicina,  misto  al  canto  del  clero. 

LOMELLINO. 

0  amati  figli,  ecco,  all'aitar  vi  chiama, 
Quasi  voce  del  ciel,  dei  sacerdoti 
Supplici  il  canto! 

TERESA. 

Oh  qual  d'  ardenti  affetti 
Lotta  ha  in  me  luogo  !  Del  periglio  tuo 
Mortai  timore,  e  una  suprema  a  un  tempo 
Ineffabile  gioia  il  cor  m' inonda. 
0  sposo  mio,  perchè  spargere  il  sangue 
Fino  all'  ultima  stilla  a  me  puranco 
Dato  non  è,  se  dee  l'estremo  questo 
Esser  dei  giorni  tuoi? 

CANEVAP.I. 

Fa  core,  o  donna, 
Che  lieve  piaga  è  questa  mia,  dal  cielo 
A  maggiori  perigli  il  viver  mio 
Sendo  serbato! 
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SCEIVA  QUI.^TA 

CAlUiONE   E  DETTE. 
LOMELI-I.NO. 

Quoi  novelle  arrechi, 
O  I tu on  Carbone? 

CARBONE. 

Il  credereste?  Pace 
Chiede  il  Tedesco,  dopo  tanto  orgoglio, 
Dopo  sì  lungo  insolentire,  e,  in  segno 
Del  desiderio  suo,  bandiera  bianca 
Alzato  ha  in  cima  ai  Filippini. 

CANEVARI. 

A  meglio 
(Juindi  assaltarne  si  desia  la  pugna 
Da  lui  sospesa,  che  d'  aiuti  ha  d'  uopo 
Alla  nova  battaglia. 

LOMEL[JNO. 

Ebben,  noi  pure 
Di  nove  forze  e  munimenti  novi 
Far  procaccio  potrem  contro  il  nemico. 
Sicché  riesca  in  danno  suo  la  frode. 

Gran  suono  di  grida  festose  al  di  fuori. 
TEr.ES.v,  guartlando  nelle  scene. 
Folta  mano  di  popolo  festante 
D'ogni  parte  qui  trae. 


Ci 


URBEDó  E  BALILLA,  CON  seguito  di  POPOLANI 

ARMATI   IN  GUISE  DIVERSE,    E  DETTI. 

BALILLA  (■  I  roroi.A.M  ;-,vi  uAGGiUNTi,   ad  iiiut  voce. 

Viva  Maria!  (20) 
Viva  San  Giorgio! 

CANEVAI\I. 

E  seco  i  genei'osi, 
Che  a  prò  della  città  si  virilmente 
L' armi  irallaro,  e  la  genìa  tedeaca 
Volsero  in  i'uga!  Eterna  gloria,  o  l'orto  - 
Popolo  genovese,  al  tuo  valore! 

URBEDÒ. 

Ed  a  VOI  pur,  che  largamente  il  sangue 
Per  la  patria  spargeste....  Oh  cosi  tutti 
1  pari  vostri  a  battagliar  discesi 
Fosser  con  noii 

MA  LA  TEST  A. 

Peggio  per  lor,  se  all'  opra 
Santa  partecipar  si  dinegaro! 

UiiBEDO,  sdraiandosi  sur  una  panca. 
Annotta  ornai,  né  sembrami  disdetto 
Un  cotal  poco  di  riposo,  dopo 
Si  gran  fatica,  tanto  pii^i  che  molla 
Parte  dei  nostri  nelle  vie,  lunghesso 
Le  mura,  a  guardia  sta,  né  saria  larda 
A  far  fuoco  sui  Lanzi,  ove  la  tregua 
Violar  s'attentassero. 
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CARBONE,  sdraiandosi  anch'  egli  sur  una  panca. 

Bea  dici, 
E  il  tuo  consiglio  seguitar  m' è  grato, 
Sebben  più  grato  mi  saria  le  forze 
Rifocillar  eoa  alcun  cibo. 

MAL ATESTA. 

E  invero 
Non  altro  ci  nmlriada  ieri  in  poi, 
Che  il  suon  dell'armi  e  dei  cannoni  il  fumo. 
Ma  certo  in  questa  reverenda  casa 
Dei  seguaci  d' Ignazio,  in  cui  piantammo 
(Vedi  strana  ironia  delia  fortuna!) 
La  bandiera  del  popolo,  l' insegna 
Della  divina  Libertà,  la  manna 
Non  pioverà  su  noi,  qua!  nel  deserto 
Sulla  stanca  Israele. 

LOMELLINO. 

Un  vostro  amico 
Previde  il  caso  e  v'  inbandi  la  cena. 

Ad  un  cenno  di  Loraellino  vien  tosto  imbandita  una 
gran  tavola,  intorno  a  cui  i  popolani  s'assidono  lietainentt , 
ed  intanto  i  feriti  sgombran  la  sala,  ad  una  coi  chirurghi 
%d  i  frali,  e  Canerari  e  Teresa  Lomelliao  ritraggonsi  nella 
vicina  cappella! 

BALILLA.  • 

E  poi  dicon  che  i  nobili  son  gente 
Buona  da  nulla! 

CARBONE. 

Su,  monello,  affrena 
La  lingua,  e  i  denti  ali'  insperato  pasto 
Prepara  invece. 
Ricciardi,  Opere.  JVol.  VII.  a 
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HA LILLA. 

Ah!  non  temer  che  oziosi 
Restino,  eh'  anzi  in  vila  mi;i  non  m;.ìi 
Ebbi  tanto  appetito. 

URliEDÒ. 

A  mensa!  A  mensa! 

CAIinOM'. 

Ma  al  banchettare  mi  briinlisi  preceda 
A  Lomelhno. 

Volgendosi  a  Malale^ta, 

Su,  poeta,  ;ii  versi 
Disciooili  il  labbro. 

LOMEi.LlM). 

Non  a  me,  ma  uu  inno 
Da  lui  s' intuoni  alla  ciUà,  con  cpieslo 
hilercalar,  cui  ridiran  poi  lutti; 
«  Un  popolo  che  vuol  veracemente 
ft  Può  ciò  che  vuole!    » 
MALA  TESTA  ,  Improvvisando  al  suono  di  musica  nnaloga  al  ril- 
mo  e  al  soggetto.  Gli  uslariti  ripeteranno  a  cor^ 
r  intercalare. 

Dell'  alla  gloria  memore 
Degli  avi  suoi,  repente 
Contro  lo  stranio  unanime 
Sorgea  hi  no.sìra  gente, 
E  r  empio  stranio  come  nebbia  ai  sole 
Fuggia  subitamente. 
Un  pùi)olo  che  vuol  veracemente 
Può  ciò  che  vuole! 
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Contro  un  immenso  cbeicito 
Genova  snrsc,  e  lente 
L'  alme  patrizie  all'  impel'» 
Del  popolo  furente 

Ris|io<èr  bi,  cIk;  i  sassi  a  lui  Tur  sole 
Armi  al  conflillo  arderne. 
Un  popolo  che  vuol  veracemente 
Può  ciò  che  vuole! 

(ih  bianchi  vegli,  il  debile 
Sesso,  r  imbelle  etade 
Heudea  L;ueiTÌeri  a  un  subilo 
La  diva  LiL)ertade, 
E  spesso  nel  cader  l'orti  parole 
Proflliriva  il  morente. 
Un  popolo  che  vuol  veracemente 
Può  ciò  che  vuole! 

Una  formosa  vergine 
Piaira  mortai  \jd'  io 
Nel  molle  sen  ricevere, 
1^  del  suo  falò  a  Dio 
iìendere  grazie,  che  il  morir  non  duole 
A  chi  muore  altamente. 
Un  popolo  che  vuol  veracemente 
Può  ciò  che  vuole! 

Enorme  bronzo  il  popolo 
Suir  aspro  colle  addusse. 
Tal  forza  a  lui  neh' anima 
L  amor  di  t>piri.i  ''hIi.is.m;, 
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1/  amordi  |ialria,  che  1" umana  prole 
Fa  quasi  onnipossente. 
Un  popolo  die  vuol  veracemente 
Può  ciò  ehe  vuole! 

Nò  guari  andrà  che  libera 
Dagli  slranieii  al  tutto 
Vedrassi  (juesla  nobiie 
Terra,  e  l'ran  nioia  al  lutto 
Succeder,  come  al  duro  verno  suole 
Primavera  ridente. 
Un  popolo  che  vuol  veracemente 
Può  ciò  che  vuole! 
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È  il  irioriio  10  (locem1)ro  del  17  \i\ 


La  scena  rappresenta   la  piazza  dell'  Annunziata, 
sopra  cui  sorge  la  chiesa  di  cotal  nome, 

SGEl»'^  Pni.ìlA. 

POPOLO  ARMATO,  SPARSO    QUA   E  LA,    FRA  CUI 

MALATESTA,  CARBONE  e  URBEDÓ. 

MAL  ATESTA. 

Rosseggia  appena  rOncnle,  e  i  segni 
Scorgere  già  nella  ciltà  si  ponno 
Della  Guerra  novella.  In  poco  d'  ora 
Fio  spirala  la  tregua,  ed  ecco  armata 
La  plelie  erompe  dalle  case. 

GARRONE. 

E  intanto.... 
Chi  il  crederebbe?...  a  patteggiar  coi  Lanzi 
Doge  e  senato  intendono,  coi  Lanzi , 
Che,  d'ogni  legge  ad  onta  e  d' ogni  lede, 
1  legati  di  Genova,  fra  cui 
Tiiacomo  Lomellino  e  il  prence  Doria, 
Tralteneano  in  ostaggio!  (iil) 

URBED  >. 

Oh  nova  invero, 
Singoiar  codardia!  Ma  nelle  vene 
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Sangue  non  han  questi  palrizii  adunque? 
Questi  palrizii,  che  testé,  non  paghi 
Di  starsene  appiattati  in  lor  palagi, 
Mentre  il  cannone  denova  intronava, 
E  ad  ogni  rischio,  a  ogni  sbaraglio  noi 
Ci  mettevam  per  la  città,  le  porte 
Aprir  negare  a  qual  cadea  ferito 
Fra  i  combattenti,  ovvero  estenuato 
Dal  digiun  lungo!  (22) 

CA.RBONK. 

E  noi  però  di  loro 
Non  favelliam,  ma  della  patria,  a  cui 
(Vedi  giustizia  del  divin  consiglio!) 

Venia  novello  prezioso  aiuto 

D'  un  [lalrizio  por  mano. 

URBEDÒ. 

Oh!  a  qual  soccorso 
Per  le  s'  accenna? 

C.\P.BOlNE. 

Ganevari,  ad  onta 
Della  ferita  sua,  tenero  sempre 
Della  terra  natal,  difensor  novi 
Le  suscitava,  le  milizie  tultc 
Dell'eccelsa  Repubblica  movendo 
Ad  •unirsi  con  noi  (23);  ft  Soldati  »  ei  disse 
Alle  liguri  schiere,  a  cui  precello 
D' inerzia  vergognosa  erasi  fatto, 
«  E  teslimonii  tacili  starete 
«  Della  grand'  opra,  dalla  qual  salute 
«  Provenir  debbe  a  questa  patria  nostra? 
<i  E  figli  suoi  dunque  non  siete?  Ah!  l' armi 
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«  Pi.T  lei  blindile,  meinon  del  .sangue 
«  Si  nobilnienle  per  voi  sj  arso  in  turile 
«  Batlaglie,  o  al  popò!  le  iidale,  a  questo 
»  Po|)olo,  che  lìnor  sì  bellamente 
1  Adopeiarle  si  vedea!  »  Nò  line 
Avea  posto  al  suo  dir,  che  giù,  levando 
Grida  festose,  le  milizie  nostre 
Sorgean  concordi. 

S'  ode  un  colpo  di  cannone. 

Ma  l'annunzio  ascolto 
Dell"  infranto  armistizio. 

MALA  TESTA. 

Oh  gioia!  E  dato. 
I);iio  adunque  ne  lìa  novellamente 
Menar  le  mani  contro  i  Lanzi,  e  il  giuoco 
Ricominciar  dei  dì  passati? 

S'  ode  suonare  a  stormo. 
URBEDÒ. 

Il  suono 
Dei  sacri  bronzi  la  città  di  novo 
Chiama  alia  pugna. 

CAP.KONE. 

E  qual  sarà  dei  nostri, 
Che  sordo  resti  a  tal  cliiamala'^ 

MALATESTA. 

In  traccia 
N'andiam  di  loro;  ma  solenne  giuro 
Facciasi  in  pria  di  non  depor  quest'armi, 
Se  non  allor  che  la  straniera  peste 
interamente  avrà  Genova  sgombra! 

CARCOiNE. 

Su,  su,  si  giuri  ad  una  voce! 
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TUTTO  IL  POPOLO  ARMATO,  ad  Una  voce, 
11  giuro! 

URBEDÓ. 

Ora  ognuno  fra  noi  la  schiera  sua 
A  raccoglier  ne  vada. 

Parte  con  alquanti  altri  popolaui,  mentre  il  cannone  si 
fa  udire  di  nuovo,  quindi  una  scarica  di  moschetti,  e  di 
tratto  in  tratto  la  campana  a  martello.  I  quai  suoni  s'  al- 
terneranno lino  a  tutta  la  scena  quinta. 

MALATESTA 

E  noi  puranco 
JN'andiam,  Carbone,  ove  più  ardente  sia 
Per  rinascere  l' impelo  e  il  contrasto. 
Quinci  del  popol  genovese,  quindi 
Dello  sciame  stranier. 

Guardando  nelle  scene. 

.  Ma  udiam  che  rechi 
Si  frettoloso  a  noi  Bahlla. 

BALILLA  E  DETTI. 
BALILLA. 

Buone 
Nuove  al  solito  suo,  eh'  anzi  da  luogo 
Si  fatto  ei  viene,  ove  nessun  pensato 
Avria  fra  voi  che  un  garzoncel  suo  pari 
Òso  fosse  cacciarsi. 

CARBONE. 

Ahi  certo  alcuna 
Delle  tue  ne  facesti.  Il  fatto  in  brevi 
Detti  ne  conta,  che  ne  stringe  il  tempo. 


ATTO  QIINTO.  "3 

BALILLA. 

Ecco  la  cosa  in  due  parole.  11  grillo 
Sendomi  surto  di  spiar  del  campo 
Inimico  le  mosse,  ad  alta  notte 
Sguisciar  mi  riuscia  fra  scolta  e  scolta, 
Fra  tenda  e  tenda,  e  quando  alcun  soldato 
Chi  vaia,  mi  gridava,  io  zitto,  e  innanzi, 
Senoncliè  tratto  mi  venia,  noi  nego, 
Un  colpo  d' archibuso,  ed  a  quel  suono. 
Confessarlo  pur  deggio,  un  colai  moto 
Non  troppo  grato  mi  nascea  nel  core; 
Eppur  sì  addentro,  e  così  quatto  e  quelo 
Penetrai  fra  i  nemici  alloggiamenti. 
Ch'ogni  cosa  fra  loro  inosservato 
Osservare  potetti,  e  un  sol  lor  molto 
A  me  sfuggilo  non  saria,  se  in  quella 
Loro  lingua  da  cani  i  sensi  loro 
Non  avessero  espressi. 

CAr.BONE. 

Or  che  vedesti? 

BALILLA. 

Di  feriti  e  cadaveri  coperto 
Il  campo  tutto,  e  nei  soldati,  a  cui 
Gli  archibusi  di  Genova  la  vita 
Perdonaron  iinora,  un  tal  pallore. 
Un  sì  fatto  spavento  in  volto  impresso, 
Che  mi  movea  (juasi  a  pietà. 

MALATESTA. 

iluon  cuore 
Nudre  Ualilla,  a  (jucl  che  veggio. 


''i 


n.\i,ii.LA. 

a  llmaiiu 
«  Razza  y>  e'  dire  parevano»  non  è 
<i  Queslo  popol  di  Genova,  ma  prole 
€  Di  Satanasso,  e  sarà  gran  ventura 
«  Se  concesso  ne  fia  col  capo  sano 
«i  Tornare  a  casa.  » 

CARBONE. 

E  però  questo  è  il  tempo 
Di  piombar  loro  addosso. 

Nuova  scarica  di  moschetli  e  nuovo  rumor  di  cannoni. 
MA  LA  TEST  A. 

E  a  che  più  stiamo 
Inoficrosi  qui,  mentre  i  fratelli 
Nostri  già  si  travagliano  di  novo 
Contro  il  nemico,  ed  il  nemico  tuona 
Piij  che  mai  fieramente? 

CARBONE. 

Orsìi,  di  Malta 
La  commenda,  in  via  Balbi,  ove  di  Lanzi 
Sia  grossa  mano  liincerata,  il  primo 
Impelo  nostro  sperimiinti. 

Carbone,  Malatcsta  e  Balilla  si  partono,  seguitati 
da  tulio  il  popolo  armato. 


ATTO    QVtKTO.  75 


rVA  TEIfiZA. 


DONNE  IN  GRAN  NUMERO,  FRA  CUI  TERESA  LO- 

MELLINO  E  GIOVANNA  URBEDÓ,  dalla  parte 

OPPOSTA  A  QUELLA  PER  CUI  I   POPOLANI  ARMATI  SONO 
USCITI  DI  SCENA. 

TERESA. 

L'  anni 
Suonar  s'odon  di  novo,  o  novamente 
Di  guerra  il  nembo  rugate  intorno  a  questa 
Patria  innocente,  e  però  noi  di  novo 
Ad  inchinarne  ai  sacri  aliar  dinanzi, 
A  prò  di  lei  supplicatrici  ai'denti 
N'  andiamo,  a  prò  delle  dilette  vite 
Dei  difensori  suoi....  Deh!  quando  lìa 
Che  per  esse  tremar  si  crudelmente 
Pili  a  noi  forza  non  sia?  Nel  campo  ostile 
In  ostaggio  rimase  il  padre  mio, 
E  Cane  vari,  più  che  mai  voglioso  ' 
Dei  gucireschi  perigli,  alla  battaglia 
Volse  i  pass:  animosi.  «  Asciuga,  o  sposa,  » 
Ei  leste  mi  diceva  «  asciuq;a  il  ciglio , 
«  Che  non  le  donne  genovesi  in  pianto 
«  S' hanno  a  sciorre  oggidì,  ma  dei  nemici 
«  Le  donne.  Un  altro  glorioso,  estremo 
«  Sforzo  si  faccia,  e  vincitrice  Ila 
n  ("lenova  noslrii!  Ma  se  pur  fallace 
n  Fosse  la  sjieme  mia,  né  al  tuo  soave 
«  Bacio  tornar  dessemi  il  fato  avverso. 
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«  E  tu,  vedova  falla,  anziché  moglie 
ft  Del  luo  tlilello,  incedere  dovessi 
«  Di  gramaglia  ricinla,  all'  alla  gloria 
((  Del  luo  sposo  pensando,  e  alla  nalalc 
«  Cina,  ledenla  dal  suo  sangue,  il  luo 
«  Dolore  immenso  di  dolcezza  alcuna 
«  Sentirai  sparso,  che  vulgar,  tu  stessa 
«  Ciò  mi  dicevi  un  di,  la  fiamma  nostra 
(L  Esser  non  debbe,  e  se  d'amor  sublime 
«  Ardi  per  me,  d' immenso  amore  a  un  tempo 
«  Ami  la  patria!  »  E  qui,  di  pianto  ei  slesso 
Umido  gli  occhi,  e  cedere  temendo 
Alla  [)ietà,  che  del  mio  duol  la  vista 
A  lui  meltea  nell'amoroso  core, 
Dileguavasi  ratto. 

GIOVANNA. 

E  del  par  ratto 
Ei  tornerà  fra  le  tue  braccia,  o  mia 
Dolce  sorella!.,.  Con  auspici!  lieti 
Ricominciò  la  gloriosa  guerra. 
Che  con  tanto  e  si  bello  impeto  mai 
Io  levarsi  non  vidi  il  popol  nostro. 
Ed  alla  pugna  come  a  nozze  andarne, 
Né  freno  all'  ardor  suo,  ma  stimo!  farsi 
Le  madri,  le  consorti  e  le  sorelle. 
Mentre  monaci  e  preti  attorno  vanno, 
L'armi  recando  in  una  man,  coli' altra 
Alto  levando  i  crocifissi  (24).  Ah!  questo 
L'  ultimo  dì  fia  della  guerra,  e  d'alia 
Gloria  e  gioia  per  Genova.  Ogni  cosa 
Ne  dà  indizio  di  ciò,  fin  questa  rara 
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Serenità  di  ciel,  queste  tepenli 
Aure  primaverili,  e  questo  sole 
Si  radiante  scbben  corra  il  giorno 
Decimo  di  decembre. 

TERESA,  guardando  nelle  scene. 
Oh  me  felice! 
Dalle  nemiche  tende  il  padre  mio 
Reduce  io  veggo. 

LOMELLINO  e  dette. 

LOMELLINO. 

Riveder  le  mura 
Della  città,  stringerti  al  seno,  o  figlia. 
Del  Teilcsco  il  timore  a  me  donava, 
Che,  se  superbo  oltre  misura  e  crudo 
La  viltà  nostra  lo  rendca,  non  solo 
Mite,  ma  umile,  e  supplicante  quasi,' 
Omai  lo  ha  fatto  il  valor  nostro.  Ah!  possa 
Non  obliar  Genova  mai  codesto 
Ammonimento  prezioso!  Guai 
A  chi  mansuetudine  e  pazienza 
Dei  prepotenti  alla  baldanza  oppone! 
Ma  dov'  ò  Pier  Maria? 

In  questa  il  padre  Porro  comparisce  nel  fondo  del  teatro. 
TERESA. 

Là  dove  ferve 
Il  periglio  maggior.  Me  trepidante 


',\  or  kisciova,  ed  a  pregar  nel  tempio 
Coir  ili  Ire  donne  io  qui  venia  1'  Eterno 
Per  lui,  (ler  le,  per  la  dllà. 

IL  PADRE  PORRO  e  detti. 

I'.  ruhiio. 

Né  Ititi  io 
Al  pregar  vostro  sarà  sonlu,  Iddio, 
Che  a  questa  terra  già  propizio  tanto 
Si  dimostrava,  da  mutarla  in  cauipo 
Di  gloria  tal,  che  al  paragon  son  nulla 
Gli  antichi  esempli!...  La  cillà  pur  dianzi 
Tutta  discorsi,  il  ministerio  mio 
Coi  moribondi  esercitando,  e  oh  quale 
Scena  ofieriasi  alla  mia  vistai...  il  tuono 
Dei  bronzi,  un  moschettio  non  interrotto 
Assordan  l'aure,  mentre  un  mar  di  fuoco 
Ed  un  immenso  fumo  il  suolo,  il  cielo 
Invadon  lutto,  eppur  non  un  sol  grido, 
Non  un  sol  motto  s'  ode  infra  le  turbe. 
Che  non  sia  di  conforto  ai  combattenti. 
Né  di  paure  e  lacrime  ricinta 
Appar  la  morte,  ma  l'affrontan  lieti 
Anco  i  petti  più  imbelli!  Ih  man  dei  nostri 
Cadde  di  Malta  la  commenda,  e  intanto 
Da  san  Rocco  e  da  Oregina  suonando 
Teiribilmente  la  plebea  fiumana 
Vèr  San  Tommaso  ruinosa  irromiie, 
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Né  guari  andrà  che  i  Filippini  slessi  • 

E  San  Benigno,  donde  a  l'uria  i  Lanzi 
Siaglian  bombe  e  unliai^lia,  in  poler  suo 
f'ieno  ridotti. 

LOMELtJNO,  guardando  nelle  scene. 
Ah!  vincitori  i  nostri 
Essere  denno,  poiché  qui  venirne 
Vedo  il  genero  rnio. 

SCtli^A  SESTI. 

ANEVARI,  CON  SEGUITO  d»  soldati  genovesi, 

E  DETTI. 
TEKESA. 

Grazie  ferventi, 
0  Dio,  li  rendo  dell'avermi  illeso 
Rendulo  l'uomo  del  mio  core! 

CANEVAhl. 

0  sposa, 
Presso  che  vinta  è  la  gran  prova,  e  in  fuga 
D' opini  parte  precipita  la  brutta 
Genia  straniera,  senonchè  di  sangue 
Prezioso  a  noi  prezzo  è  la  vittoria! 

GIOVANNA. 

(Vimè!  Chi  cadde  nella  pugna?  Ah!  parla..... 
Forse  lo  sposo  mio  dall'  ardur  suo 
Tratto  a  morie  venia.... 

C.VNEVAIW. 

Vive  il  tuo  sposo. 
E  ben  fucilo  il  vedrai  coi  trionfanti 
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Compagni  suoi.  Non  così  il  prode,  il  buono 
Malatesla,  che  l'armi  e  l' ispirato 
Verso  trattar  sì  ben  sapea  dei  pari! 
In  via  Balbi  pocanzi  egli  cadea, 
Mentre  i  suoi  coli'  esempio  inanimiva. 

LOMELLINO. 

Onore  al  forte,  che  moria  pugnando 
Per  la  terra  natale,  onore  a  quanti 
Combattendo  per  lei  l'  ultimo  fiato 
Esalar  gloriosi  ! 

Gran  rumore  di  popolo  avvicinanlesi. 

TERESA,  guardando  nelle  scene. 
Oh  quale  immensa 
Calca  di  popolani  a  questa  volta 
Lieta  s' innoltra! 

GIOVANNA,  guardando  nelle  scene, 
E  nella  calca,  oh  gioia  1 
Lo  sposo  mio  ravviso. 
un'  altra  popolana,  guardando  nelle  scene. 

Ed  io  il  fratello. 
UNA  terza  popolana,  guardando  nelle  scene. 
Ah!  il  padre,  il  padre! 
una  quarta  popolana,  guardando  nelle  scene. 

Il  fidanzato  mio 
Riedere  salvo  dalla  pugna  io  veggio. 
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SGEU't  SETTIMA- 

POPOLO  TIUONFANTE,  FRA  GUI  URBEDÓ  E  BALIL- 
LA, CON  BANDIERE  B  CANNONI  TOLTI  AL  NEMICO  i: 
BUON  NUMERO  DI  PRIGIONI,  E  DETTI. 

GIOVANNA. 

n  sposo  mio,  jJiir  ti  iive|rgio,  e  i  pricphi 
Fervidi  mici  s'  udian  dal  ciel  pietoso! 

ur.BF.oò. 
Pietoso,  ali!  sì,  poiché  la  patria  nostri 
Libera  volle. 

CANEVAFil. 

Or  donde  a  noi  recale 
Onesti  prigion,  questi  vessilli,  e  questi 
Bronzi  da  guerra? 

Ur.BEDÒ. 

NobiI  fratto  e'  sono 
Di  tre  fazioni  ardimentose,  or  ora 
Gondolle  a  Gne.  Ai  Filippini  in  prima 
Demmo  r  assalto  e  a  San  Tommaso,  e  in  breve, 
Dalla  virtù  plebea  la  disciplina 
Vinta  dei  Lanzi,  in  nostra  man  tjuei  duo 
Luoghi  cadcan.  (juindi  le  forze  tutte 
Vèr  San  Benigno  volgevam,  da  cui 
Le  artiglierie  nemiche  orribilmente 
Tuonar  s' udian,  mi  i  tuoni  lor  bm  firesto 
Tacer  si  ft-an  dal  nostro  fuoco. 

CALIM.A. 

Mentie 

i'ticciARDi,  Opere.  Voi.  ^H       .  *' 
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Ferito  in  una  guancia,  il  generale 
Degli  Alemanni  più  che  di  galoppo 
Si  rilraea  co'  suoi  fuor  delle  porle. 

URBEDÓ. 

K  ben  s  appose,  che  in  terribil  guisa 
La  metraglia  piovea,  le  archibnsate 
Sopra  i  Lanzi  lioccavano. 

BALILLA. 

Sui  Lanzi, 
Chegian  gridando  lamenlosamenle: 
«  lesus  Maria,  lesus  Maria,  cristiani 
«  Siam  noi  pure  alla  fine.  Ahi  non  più  fuoco, 
<i  Non  più!  8 

URBEDÓ. 

Ed  i  nostri,  impietositi  a  quelle 
Miserevoli  voci,  un  ponte  d' oro 
Fero  ai  fuijstenti! 

CANEVARl. 

Ma  dov'  è  Carbone? 
Duve  la  schiera  sua? 

URBEDÓ. 

N'  andar  pocanzi 
Vèr  la  Lanterna,  e  fra  non  molto  forse 
Qui  reduci  saran,  lieti  pur  essi 
D'alcun  nobil  trofeo.... 

Guardando  nelle  scene. 

Ma  che  veori;'  io? 
il  doge  serenissimo,  e  con  esso 
Del  senato  gran  pnrte  a  noi  venirne 
In  magnifica  pompa.  (26) 

BALILLA. 

E'  vensron  fuori. 


ft 


I 
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Come  fuori  dal  guscio  le  lumache, 
(Juando  passato  è  il  lemporale. 

Zitto, 
Lingua  maligna. 

BALILLA. 

Tacito  com'  olio 
Mi  vedrai  d'  ora  in  poi,  ch'anzi,  la  mia 
Pistola  avendo  carica  peranco, 
Vèr  la  Lanterna  a  scaricarla  andronne, 
Là 've  l'ultima  zufla  si  combatte 
Col  Tedescume. 

Parie. 
SCEUit  OTTAV.l. 

Il  doge  e  parecchi  SENATORI,  fra  cui  NICCO- 
LO' GIOVIO,  PRECEDUTI  DA  MAZZIERI  E  SEGUiTATl 
DA  GUARDIE,     E  DETTI. 


F  MAZZIV.Rl. 

LarcfO  al  doge,  larco 


'o^ 


Ai  senatori. 


DOGE. 

Al  tempio,  a  render  lode 
All'  altissimo  Iddio  della  vittoria 
Miracolosa  della  patria,  il  doge 
Ed  il  senato  movono;  ma  pria 
Di  piegar  le  ginocchia  innanzi  ai  sacri 
Altari,  a  questa  generosa  plebe, 
Il  cui  braccio  alla  pubblica  salute 


Si  RALILI.A. 

Tnnlo  contribuì,  rivokcr  gode 
Tirozic  solenni, 

GIOVJO. 

iNè  ili  prennio  av;ira 
Al  dilenson  suoi  sì  gloriosi 
La  Repubblica  fia. 

URBEDÓ, 

Piemio  bostanle 
E  al  genovese  popolo  in  sua  mano 
L' aver  ridotto  le  bandiere,  i  bronzi 
Ed  i  prigioni  cbe  vedete. 

LOMTXLINO. 

Accenti 
I}(:g,n\  dt  le,  degni  del  popò)  forte, 
Onde  superlja  è  la  città! 

.   S'  odono  grida  festive  al  di  fuori. 

Ma  quali 
uiida  novelle  di"  letizia  ascolto? 

cajSevmU:  irnardando  nelle  scene. 
Il  prò'  Garbo:  iioi  s'  avanza 

Colla  sua  squatli'a. 

GIOVA  NNA,  guardando  nelle  scene. 
Nelle  man  recando 
Di  ijijiova  le  chiavi. 


ATTO    QUINTO. 


SCEIVAL'LTIMI 


CARBONE,    RECANTE  LE  CHIAVI  DI  GENOVA,  CON  SE- 

GUiTODi  POPOLANI,  FRA  CUI  BALILLA,  e  detti 

i;\LiLLA,  aprendosi  il  varco  tra  la  l'olla  a  l'uria  di  goniiUite. 
Lar£io,  lariro 
A  Caiiionc  ed  a'  suoi,  che  il  passaporto 
Testé  davano  ai  Lanzi. 

CARBONE. 

Oh  quale  io  veggio 
Immensa  moltitudine!  E,  per  giunta, 
TI  doge  serenissimo,  e  l'illustre 
Della  città  senato,  innanzi  ai  quali 
Appunto  n'  andavam,  sicché  la  via 
Risparmiata  n'  è  a  mezzo. 

DOGE. 

Ed  a  noi  cfioia 

D 

E  il  potervi  onorar  pubblicamente, 
fiiovani  valorosi. 

GIOVIO. 

E  qual  mercede 
Fia  di  voi  degna? 

CARBONE, 

Guiderdon  soverchio 
iN'  è  il  poter  dire,  che  primieri  all'  armi 
Demmo  di  piglio,  ed  ultimi  le  usammo 
Contro  le  genti  forestiere.  Chiusi 
Pur  orda  noi,  dopo  leggiera  zufla, 
Della  Lanterna  furono  i  cancelli, 
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Ed  cccone  le  chiavi,  o  prence  illustre, 
0  senatori,  cui  per  mano  mia 
Porgervi  gode  il  popolo,  sperando 
Che  meglio  assai,  che  fino  ad  or  noi  feste, 
Fian  da  voi  custodite.  Q21) 

GIOVII). 

Acerbi  detti 
Suonan  sul  labbro  tuo. 

[  LOMELLINO. 

Ma  meritati, 
Niccolò  Giovio.  Io  senator  tei  dico, 
Io,  che  il  raro  valor  di  questa  plebe 
Mirai  da  presso,  ed,  all'  inerzia  nostra 
L'opere  sue  paragonando,  rosse 
Sento  le  guance. 

Ur.BEDÒ. 

Di  rossor  le  guance 
Tinger  non  denno  in  questo  dì  felice, 
Se  non  i  Lanzi  ! 

CANEVARI. 

Generoso  oblio 
Copra  il  passato,  e  una  concordia  piena 
Regni  fra  noi,  tanto  più  poi,  che  in  bi'eve 
Novo  periglio,  piia  tremendo  forse, 
Fia  che  ne  prema.  E  invendicata  invero 
La  sconfitta  de'  suoi  lasciar  vorria 
L'altera  donna  che  suU'Istro  impera? 
Ah!  fero  nembo  accumularsi  io  veggio 
Contro  noi  novamcnle,  e  troppe  allora 
Ad  oppugnarlo  non  saranno  tutte 
Le  nostre  forze.  Sol  metà  dell'  opra 


Alio    (.itlMO.  S' 

Si  compiva  da  noi,  dui  iioslro  suolo 
Lo  straniero  cacciando,  il  qua!  più  crudo 
Alia  vendella  ritornar  vcdrassi, 
Senonchè  troverà  Genova  mossa 
Da  questo  doppio  inclito  alTelto,  inunenso 
Odio  al  Tedesco,  amore  immenso,  ardente 
Dulia  patria  carissima!  ("28)  Codesta 
Non  è  fors'  ella  la  tua  mente,  o  forte 
Popolo  genovese! 

CARBONE. 

Ah!  sì,  dei  nostri 
Pensier  tu  sei  buono  indovino. 
r.OMELLiNO,  steniiemlo  la  mano  a  Carbone  ed  a'suoi  compagiu. 

A  noi 
Però  date  la  destra,  o  generosi. 
Ed  uno  sia  del  patriziato  il  core 
\L  del  popol  di  Genova! 

I  palrìzii  ed  i  popolani  iatreccian  le  diistre 
C.\M:VAhI. 

E  oh  me  lieto, 
Se,  nel  cader  nella  novella  guerra, 
Tra  le  file  del  popolo  pugnando, 
Col  sangue  mio  ({uesf  amicizia  nostra 
Far  più  stretta  potessi! 

URLl.Du. 

11  voto  i«tesso 
Neil'  alma  io  nudro  ardentemente,  e  gioia 
Sariami  il  sansue  mio  mescere  al  tuo, 
A  esempio  insieme  e  simbol  glorioso 
Dell'  union  sì  necessaria  al  nostro 
Pieno  trionfo.'  (20) 
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TERESA. 

Ed  a  me  loran  grate 
Le  verlovili  bende,  ove  dal  mio 
Lullo  venisse  a  Genova  salute! 

(ilOVANNA. 

Ned  io,  sorella,  dalla  tua  dissento 
Mente  animosa  ! 

p.  PORRO. 

Oh  di  sublimi  sensi 
Splendida  gara  ! 

DOGE. 

Benedetta  sia 
La  mia  vecchiezza,  cui  fruir  si  dona 
Sì  stupendo  spetlucoio! 

TUTTO  IL  POPOLO. 

San  Giorgio 
Viva!  Viva  San  (ìiormo! 

CANEVARI. 

Italia  viva! 
Italia  bella,  onde  la  terra  nostra 
È  tenue  parte,  e  che,  all'annunzio  lieto 
Della  nostra  vittoria,  esultar  tutta 
Vedrassi,  e  un  giorno,  memore  dell'  alto 
Nostro  furor,  si  leverà  concorde 
Dall'  Alpi  a  Scilla  dello  stranio  a  danno! 


(1  )  Andrea  Urbcdó,  dettn  !;)  Sp.j^iidlotlo,  calzolaio,  Giovanni  Car- 
bone, aiiilantc  di  locanda  all' osteria  della  Posta,  e  Giuseppe  Malate- 
sta,  detto  il  Cristiano,  facchino,  s' annoverarono,  giusta  l'asserto  del 
Botta,  (V.  pag.  180  del  libro  XXXXV  del  la  Storia  d'Italia  conti- 
nuata da  quella  del  Guicciardini,  edizion  parigina  del  1832)  fra 
i  capi  eletti  a  voce  di  popolo  al  reggimento  della  sollevazione  gloriosa 
(onlro  j  Tedeschi,  A  me  poi  piacque  attribuire  al  Crislino  la  qualità 
di  poeta  popolare  estemporaneo,  il  che  mi  giova  non  poco  in  sul  fine 
dell' atto  quarto.  Ilo,  da  ultimo,  introdotto  in  iscena  la  moglie  del- 
l' Urbedó,  fingendola  sorella  di  latte  della  figliuola  del  Lomellino 

(2)  Carlo  Emanuele,  re  di  Sardegna,  alleato  dell'  Austria,  ed  acer- 
bo nemico  della  genovese  Repubblica  ,  sul  cui  territorio  attcndavaiisi, 
amici  maltidi,  Spagnuoli  e  Francesi,  che  in  fatti,  ad  onta  delle  solenni 
promesse  fatte  dall'  infante  D.  Filippo  ai  legati  di  Genova,  abbandona- 
rono questa  vilmente,  allorchi;  meno  se  lo  aspettava. 

(3)  Questo  Padre  Porro  e  personaggio  storico,  al  pari  degli  altri 
tulli  del  dramma,  eccettuate  le  donne  ,  e  storica  è  pure  la  dcscriziiìne 
da  me  postagli  in  bocca  della  misera  fuga  degli  abitanti  di  Val  di 
Polcevera. 

(4)  Non  Giacomo,  ma  Agostino  Lomellino  andava  oratore  al  Botta, 
in  nome  del  senato,  ad  una  con  Ranieri  Grimaldi,  ma  avendo  io  tra- 
scc  Ilo  il  primo  a  principal  personaggio  del  dramma,  siccome  quello  che 

fu  tra  i  pochissimi  nobili,  i  quai  caldeggiassero  la  sollevazione,  fili  al- 
tribuii  r  uflìzio  esercitalo  dall'altro,  il  (he  facilitommi  la  protasi. 
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(5)  Vedi  liò  che  il  Botta  lasciò  scritto  intorno  al  suo  omonimo  a  pa- 
gina 128  del  libro  XXXXIV  della  su;i  storia  sopracilata. 

(6)  Non  Lo  riferito  se  non  alcune  delle  condizioni  durissime  imposte 
a  Genova  dall'  oppressore  straniero.  Il  crudele  foglio  conslava  di  dodi- 
ci articoli,  cui  riferisce  in  sostanza  a  pagine  137  e  138  1'  autore  ano- 
uimo  della  Storia  di  Genova  negli  anni  1745,  1746  e  17i7,  libro 
prezioso  (dal  quale  attinsi  non  pochi  ragguagli  i  mportanti),quautunque 
scritto  in  pessimo  stile  e  con  ossequio  soverchio  verso  i  patrizi!,  rettori 
della  Kepubblica. 

(7)  Dell'antitesi,  che  videsi  in  Genova  nel  1746  fra  il  contegno  dei 
governanti  e  quello  del  popolo,  con  parole  bellamenle  severe  viene  di- 
scorso dal  Botta,  dove  1' anonimo  genovese,  nella  sua  qualità  d'islo- 

riografo  del  senato,  tace  o  scusa  ogni  cosa  ,  che  possa  riuscire  a  dis- 
doro del  patriziato,  nelle  cui  mani  stava  la  somma  delle  pubbliche 
faccende. 

(8)  a  Ridnlle  iu  tale  stalo  le  cose,  »  scrive  l'anonimo  genovese,  e 
«  privi  gli  operai  di  quei  soccorsi,  che  dalla  genie  facoltosa  in  addietro 
»  ricevevano  per  mercede  delle  loro  fatiche,  al  presente  interamente 
«  cessate,  e  renduto  il  popolo  consapevole  delle  vere  intenzioni  degli 
«Austriaci,  e  de' severi  trattamenti  che  alla  citlà  sovrastavano,  co- 
«  minciò  chiaramente  a  leggersi  nel  volto  di  ciascheduno  l'intemaama- 
«  rezza,  ed  a  scorgersi  non  pochi  indizii  di  qucll' eslreme  risoluzioni, 
«  che  suole  produrre  la  disperazione  » 

(9)  «  Oppresso  da  una  necessità  ferrea,  »  scrive  il  Botta,  «  il  senato 
•  prese  una  risoluzione  insolita  e  spaventosa,  e  fn  di  por  mano  iicl  s;i- 
«  ero  deposito  di  S.  Giorgio,  dov'  erano  i  capitali,  non  deljo  Stato,  ma 
«  di  particolari  uomini,  che  avendo  fede  in  Genova,  là  gli  avevano 
«e  investiti,  ne  mai  avrebbero,  fra  i  casi  strani  del  mondo,  potuto  ima- 
«  gioare  questo,  che  una  allagazloue  tedesca  venisse  a  turbare  le  pili 
«  sante  obbligazioni.  « 

(10)  Il  Bolla  parla  nel  modo  seguente  di  guesto  Chotek:  €  disse  a 
«  Gianballi.sta  Grimaldi  e  Lorenzo  Fiesco  mandali  per  udirlo,  chela 
«  regina  d' Ungheria  era  e lementissima;  che  lasciava  lo  stato  ai  Ge- 
«  novesi,  ed  in  libertà  di  vivere  colle  proprie  leggi,  cose  di  cui  ella 
«  avrebbe  potuto  giustamente  priva  rgli  per  diritto  di  guerra  e  di  con- 
«  fisca;  che  per  cagion  loro  i  Gallospani  avevano  trovato  il  varco  aperto 
«  per  introdursi  in  Lombardia,  (ui  avevano  sino  in  fondo  desolata  e 
«  gu  asta;  che  la  regina  avea  fondamento  di  ragione  per  riaddomandarc 
«  dai  Genovesi  la  lolalilà  dei  danni;  ma   che  siccome  clemente   era  e 
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«  buona,  così  si  conlcnlava  <li  Ire  n  ilioiii  di  Reno\ini',  uno  fra  qnaran- 
■  tolt'  ore,  il  secondo  fra  giorni  otto,  il  terzo  fraquindici.  Poi  fece  sue 
«  intimazioni  e  disse,  badassero  Leue,  che  se  non  pagavano  i  milioni, 
«  avrebbero  ferro,  sacco  e  fuoco.  » 

(11  )  Nessun  sopruso  parve  più  duro  e  importevole  ai  Genovesi  di  que- 
.sto  portarsi  via  dai  Tedeschi  le  artiglierie  consacrate  alla  difesa  della 
città.  <>  Fra  futle  le  angustie,  fino  allora  sofferte,  intollerabile  si  rcn- 
«  deva  ai  cittadini  di  qualsivoglia  ardine  e  condizione  il  veder.'.i  privare 
«  delle  artiglierie,  tolte  dai  luoghi  ov'  erano  adattate  all'opportuna  di- 
"  fesa,  e  che  con  baldanza  e  disprezzo  si  andavano  di  giorno  in  giorno 
«  trasportando  alla  volta  della  Lanterna.  »  Così  1' aimnimo  genovese. 
Il  Botta  tocca  lo  stesso  capo  con  ben   altra  eloquenza. 

(12)  "  Quanti  legni  arrivavano,  »  nota  il  Botta,  •  tanti  faceva  ve- 
ci nire  a  bordo  o  arnesi  di  guerra,  o  non  di  guerra,  o  vettovaglia  o  non 
«  vellovagliache  porta.sser  o.  Alzarono  i  Genovesi  grida  dolorose,  vc- 
«  dendo  che  preslo  alla  rapacità  soldatesca  si  «arcbbe  aggiunta  la  la- 
fi  me  inesorabile,  ec  Andarono  dal  Botta,  gli  rappresentarono  che  se 
«  quell'  Inglese  non  se  ne  andava,  o  non  cambiava  stile,  la  f.ime  avieb- 
"  be  consumato,  non  solamente  i  Genovesi,  ma  ancora  gii  Austriaci' 
«  che  il  volere  che  la  liltà  pnscesse  1'  esercito,  e  il  lorle  il  mezzo  di  far 
«  venire  il  pascolo,  era  un  voler  cose  contradiltorie,  che  posciarhè  pei 
■■  capitoli  dell'accordo  si  era  statuito  che  i  cannoni  della  hepubb!i(a 
"  non  potessero  allontanare  quell'  insolitite  Inglese,  almeno  tacesse 
"  opera  egli,  eh'  ci  cessasse.  Rispose  che  farebbe;  eppur  la  rapaci ko  (du- 
«  tinuava.  Instarono  di  nuovo,  e  di  nuovo  ri>pose  ehe  farebbe.  Ma  era 
«  nulla  di  nulla,  percioichè  l'Inglese  continuava;  porto  e  città  erano 
"    desolati.  Credo  che  fo^se  una  bottega  fra  i  due  nemici  di  Genova.  i> 

(13)  Anziché  recare  innanzi  allo  spettatore  il  fatto  imniiirlaie  i  tu 
diede  principio  all.i  magnanima  impresa,  lo  feci  descrivere  alla  (ìiovan- 
oa  Urbedò,  posta  quasi  a  vedetta  sur  un  terrazzino,  simili  fatti  rap|>re- 

rntati  in  teatro  potendo  degenerar  ili  leggieri  in  iscene  ridicole,  e  però 
indegne  del  dramma. 

(l'j)  Il  fatto  subli-ne  avvenne  realmente  in  sull'  Jve  Maria,  cioè 
■I  pnco  dopo  tramontato  il  sole  »  giusta  le  parole  dell'  anonim  >  gè 
novese. 

(ili)  Il  forte  animo  dato  a  divedere  dal  doge  e  dal  senato  di  Genova 
in  mezzo  alla  quasi  mina,  sì  iniquameule  arrecala  all'  innocente  Ge- 
Mova  dalla  superbia  di  Lodovico  XIV,  e  per  cerio  uno  degli  esempii 
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più  belli  che  tiovinsi  nelle  storie  italiane,  il  pfrchc  non  m  i  parve  do- 
ver trasandarne  la  ricordanza. 

(16)  Giovi  qui  riportare  un  luogo  dell' Aciuelli:  «  Il  popolo,  che, 
a  nato  libero,  altra  cura  non  aveva,  che  conservare  della  patria  la  li- 
o  berta,  e  che  latte  non  aveva  promesse,  ne  data  parola,  o  sottoscritti 
«  capitoli  (quelli  che  portavano  che  i  Genovesi  fossero  obbligati  di  la 
rt  sciarsi  segar  la  gola  dagli  Austriaci  senza  difendersi)  l' intese  a  suo 
«  modo,  voltossi  a  cercare  le  armi  altrove,  corse  alle  varie  porte  e  posti 
'<  della  città,  e  per  l'orza  strappò  di  mano  alle  guardie  i  fucili  dicendo 
«  loro  che  se  ne  facessero  dare  degli  altri.  Quindi  pensando  che  ve  ne 
«  potessero  essere  nelle  case  dei  particolari,  specialmente  degli  ufficiai' 
«  di  guerra,  si  portò  a  precipizio  verso  di  quello,  e  sforzandone  le  porte, 
«  o  scalandone  le  finestre,  vi  entrò  e  si  provvide.  Adocchiò  bensì  le  bol- 
«  teghe  degli  armaiuoli,  e  spezzandone  le  serrature,  s' impossessò  di 
«  quante  armi  vi  potè  ritrovare,  senza  portar  via  alcun' altra  cosa,  o 
«  tare  la  minima  violenza.  « 

(17)  Tutto  questo  racconto  delLomellinoè  storia  pura.  Alquale  pro- 
posito piacemi  dire  che  la  poesia  nel  mio  dramma,  anziché  ornare  la 
verità  storica,  riesce  pallida  quasi  accanto  ad  essa. 

(18)  Chi  crederà  mai  il  senato  aver  fatto  divieto  alle  genti  del  con- 
tado, sotto  pena  delle  galera,  di  dare  di  piglio  alle  armi  contro  i  Tedc- 
sch  i?  Gli  era  proprio  un  volersi  tagliare  le  mani  da  sé;  ma  pur  troppo 
di  simili  esempii  abbonda  la  storia,  massime  quella  degli  ultimi  tempi. 

(19)  Non  fu  questo  al  certo  il  men  maraviglioso  episodio  di  quella 
gloriosa  epopea,  episodio  cui  il  Eolia  racconta  si  degnamente! 

(20)  Ecco  in  che  modo  il  Botta  descrive  questo  singolarissimo  fatto, 
la  cui  gloria  fu  da  me  attribuita  a  Balilla.-  «Cinquanta  granatieri  ripa- 
«  ratisi  in  un'  osteria  non  volevano  cedere  alla  forza  che  d'  ogn'  intor- 
«  no  li  circondava,  quando  un  ragazzo  di  dieci  in  undici  anni,  per  so- 
ft prannome  l'ittamuli,  disse:  Lasciate  pur  fare  a  me,  e  presa  da 
»  una  mano  una  piatola,  dall'altra  una  fascina  accesa,  corse  contro  l'o- 
n  steria,  e  piantata  una  palla  in  petto  al  primo  Tedesco  che  se  gli  parò 
«  avanti,  e  poi  entrato  con  altri  ragazzi  dentro,  pose  fuoco  ai  sacconi 
«  dei  letti,  per  forma  chel'  incendio  unito  alle  archibusate  e  alle  can- 
«  nanate,  che  fioccavano  e  dal  Bisagno  e  da  San  Vincenzo  e  da  Santa 
"  Chiara,  costrinsero  i  granatieri  ad  arrendersi,  gittate  primieramente 
le  armi,  poscia  i  vestiti  per  le  linestre.  » 

(21)  Questo  grido  ricorse  spessissimo  durante  la  magnanima  guerra, 
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ir  esòcre  i  Genovesi  «  molto  di  voti  »  siccome  noia  l'  anonimo  •  di  Ma- 
ria Immacolata,  sommamente  venerala  da    tutti  i  tiltadini,  e  da  e5>j 
•  sempre,  come  protettrice  parlicolare  della  città,  riguardata.  » 

;22j  Qui  pure  ho  surrogalo  Giacomo  ad  Agostino  Lomellino,  tratte- 
nuto in  ostaggio  dal  general  Botta,  ad  una  col  principe  Doria,  e  ciò  ad 
•I  rrescere  1'  interesse  drammatico  del  quint'atto. 
(23,  "  l  nobili  »  scrive  il  Botta  >•  oche  temessero  (he  il  popolo  loii.e 
jier  venire  a  qualche  atto  sfrenato  contro  di  essi  ,    o  che   incerti  del- 
l' evento  amassero  temporef,'£;iar»i  per  comparire    incolpabili  in   qua- 
■'  lunque  caso,  avevano  fatto  chiudere  gelosamente  lo  porte,    con    ne. 
i^are  ostinatamente  di  aprirle  al  popolo  medesimo,  ec.  »  Diverso  af 
Hoc  il  linguaggio  dell' anonimo  genovese,  ossequiosissimo  sempre, 
come  ho  detto,   verso  il  patriziato  in  genere,   ed  i  governanti  in 

i.'Cif  . 

i24)!l  giorno  lOdecembre  in  fatti  le  milizie  genovesi,  che  tino  al- 
■r,ì  erano  rimase  mute  spcllalrici  della  gran  lotta,  furono  tratte  ad  unir 
irmi  loro  a  quelle  del  popolo,  il  che  affrettò  non  poco  la  piena  son- 
'  :  i  dei  L;inzi . 

(23)  Vedi  ciò  che  vien  raccontato  dal  Botta  intorno  al  nobil  conte- 
i  tenuto  durante  l'eroica  zuffa  da  preti  e  frati  in  grau  numero. 
'  cosi  sempre  e  dovunque  e'  si  fossero  mostri  contro  lo  stranio  in- 
'>ore'. 
2f>)  Questa  venuta  del  doge  e  dei  senatori  in  piazza,  appena  appena 
la  la  pugna  gloriosa,  parrà  strana  forse,  ma  io  non  potetti  fare  al- 
Tienti  ^  a  evitare  un  cambiamento  a  vista,  1'  unità  di  luogo  ncll'  atto 
^so  parendomi  sola  da  rispettarsi  fra  le  tre  si  riverite  dai  classicisti  ^ 
ome  quella  la  cui  violazione  ferisce  ad  un  tempo  gli  occhi  e  la  ra- 
ne dello  spettatore. 

27)  Storiche  sono  queste  parole  di  Giovanni  Carbone,  senonchc,  m- 
^  •'  e  di  venir  profTeriii;  in  piazza,  venuero  porte  in  palazzo. 

(28)  Fu  miu  intendimento  accennare  alla  pienaconcordia  che  regna- 
lo dovrebbe  in  Italia  Ira  tutte  le  classi  di  ritladioi  contro  il  comune 
.ivversario,  il  Tedesco! 

(2U)CaiievaricUrbedò,in  itoicaalqualiioposiilsìiblimc  votadi  morte 
I  i>rt.  della  palria,  morirono  in  latti  combattendo  entrambi  in  di  lei  di- 
r;>a,  nel  1747.  Ecco  II  come  Botta  si  fa  a  parlare  del  nobile  e  del  po- 
i  i!aM((  irloriosamenle  caduti  per  la  medesima  causa:  n  f  u  per  disgrazia 
«  iiiorlo  in  questo  futo  (cioè  in  quello  dello  li  monte   Corn.iro)  il  Ca- 
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-"  nevari  d' un'archibusala  nella  gola,  giovane  di  veni' anni,  amalo  da 
«  ognuno  pel   suo  valore,  amato  per  la  virfù.  Sopravvisse  brevi  momcn- 
n  ti;  ma  quando  già  vicino  a  morte  sentissi,   con  istanti  voci  pregava  i 
«  suoi  a  combattere,  sinchi-  la  vittoria  compiuta  avessero.  Tanto  visse, 
"  che  intese  la  fuga  del  nemico.  A  questa  guisa  contento  e  virtuoso  mo- 
ti ri.  »  Così  intorno  a  Pier  Maria  Canevari.   Dell'  Urbedò  poi,  caduto 
nel  sanguinosissimo  assalto  del  poggio  delia  Madonna  di  Misericordia, 
nota  queste  parole:  «  Tutti  piansero  1'  Urbedò,  generoso  in  vita,  gene- 
"  roso  in  morte  per  la  sua  patria.  Nella  comune  lode  i  Genovesi  Cane- 
«  vari  e  Urbedò,  l'uno  patrizio,  T  altro  popolano,  accoppiarono,  felice 
«  connubio,  da  cui  speravano  la  salute  dello  Stalo,  » 


TORQUEMADA, 

OSSIA 

L' INQUISIZIONE  SPAGNUOLA, 


PHOEMIO 


\ 


L  argomento,  o  lettore,  da  me  trattato  nel  dram- 
ma che  stai  per  avere  sott'occhio,  fu  tema  ad  al- 
tri scrittori  non  pochi, così  italiani,  come  stranie- 
ri; ma  nessuno,  ch'io  sappia,  cbbesi  la  ventura  di 
far  buona  prova  in  isccna,  a  cagione  dell'estrema 
ditficoltà  del  soggetto,  il  quale  e  sì  fiero  e  terri- 
bile, che,  da  una  parte,  l'autore  a  grandissimo 
stento  può  corrispondere  all'aspettazione  dcUudi- 
lorio,  e,  dall'  altra,  per  la  sua  stessa  fierezza  e  ter- 
ribilità, debole  dee  fare  apparire,  e  quasi  direi 
sdolcinato,  qualunque  sentimento  ed  atlbllo,  i 
quali  non  sieno  per  generar  nello  spettatore  com- 
j)assione  altissima  e  orrore.  Che  sarà  poi  dclf  a- 
more,  elemento  così  prezioso,  per  non  dir  neces- 
sario, nell'orditura  d'un  dramma,  e  che  pallido 
riuscirà  sempre  accanto  alleimagini  orrende  della 
tortura  e  (Jel  rogo?  V'aggiungi  la  non  troppa  fa- 
cilità di  bene  ritrarrci' animo  i  costumi  e  la  vita 
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degli  Spagnuoli  del  secolo  decimoquinlo,  che  pur 
due  grandissimi  ingegni,  quali  l'Alfieri  e  lo  Schil- 
ler, imperfettamente  dipinsero  nelle  loro  stupen- 
de tragedie  del  Filipjìo  e  del  D.  Caìio.  E  però  mi 
peritai  lungamente,  pria  di'por  mano  ad  un'opera 
così  scabra;  ma  un  giorno,  in  cui  la  poetica  vena, 
che  io  teneva  in  me  inaridita  affatto ,  sembrom- 
mi  ravvivarsi  alquanto,  detti  di  piglio  alla  penna, 
ed  in  sei  settimane  circa  condussi  a  fine  questo 
mio  dramma  del  Torquemada.  Il  quale  ,  se  non 
avrà  altro  merito,  s'avrà  quello  di  ribadire  più 
sempre  nel  cuore  degl'Italiani  l'odio  immenso, 
(he  nudrir  debbono  contro  tutto  che  puta  di  su- 
perstizione, ed  il  fermo  proposito  di  purgare  la 
patria  dell'orrida  peste  denominala  Papato! 

Napoli,  ai  23  ottobre  del  1863. 


PERSONAGGI. 


Ì0MMA30  TORQUEMADA,  grande  inquisitore  di  Spagna. 

Il  Cardinale  Ximenes,  primo  ministro  di  Ferdinan- 
do il  Cattolico. 

Gonzalo  Ascensio,  ricco  cittadino  di  Valenza. 

Maria,  di  lui  moglie. 

Dolores,  loro  lì  glia. 

Diego  Navarro,    capitano  dei  cavalieri  di  Aragona 
fidanzato  a  Dolores. 

La  Marchesa  del  Campo,  dama  di  corte. 

Lorenzo  da  Molina,  alfiere  nei  bombardieri  di  Ca- 
stiglia. 

Pino  del  Franco,  principal  capo  dei  congiurati. 

GozUELA,  medico. 

Donna  Paola,  cameriera  maggiore  della  Marchesa  dei 
Campo. 

Pedrillo,  servo. 

Olivia,  fantesca  in  casa  dfì  Gonzalo. 

OusMANO,  commissario  ^ 

Kodrigo,  custode  maggiore^  del  S.  Uffizi©. 

Un  banditore  ) 


lOO  rOBQDEMADA- 

Personaggi  che  non  parlano. 

D.  Alfonso  Carrillo,        ^ 

Vescovo  di  Mazzara  *  1 
D.  SanCIO  VelasQUEZ  del     l Consiglieri  del  S.  Uffizio, 

Cuellar  \ 

D.  Diego  Ponce  di  Valenza] 
Congiurati 
Famigliari 

Assistenti  \  ^ej  g^  Uffizio. 

Esecutori 
Arcieri 
Tre  fanciulli. 


L'  azione  ha  luogo,  nel  1498,  in  Valenza,  durante  il 
prologo,  ed  in  Madrid,  durante  il  dramma. 


PROLOGO. 


Il  teatro  rappresenta  il  terrazzo  d' un  bel  giardino, 
sporgente,  da  una  parte  in  sul  mare,  dall'  altra  in  sulla 
pubblica  strada. 

SCEx\A  PRIMA. 

GONZALO,  MARIA,    DOLORES,    DIEGO    NAVARRO  ,    e  tre 

fanciulli  di  varia  età,  in  sulla  sponda  del  terrazzo  che  dà  sulla 
strada,  ed  Olivia  in  atto  d' imbandire  la  cena. 

(All'  alzarsi  del  sipario  udrassi  una  musica  allegra,  seguita  da  b.ìUi- 
mani  ed  evviva.) 

VOCI  DALLA  STRADA. 

Vivan  gli  sposi! 

GONZALO. 

A  voi  ferventi,  o  amici, 
Grazie  rendiam. 

VOCI  DALLA  STRADA. 

Vivan  gli  sposi! 

GONZALO. 

Addio. 

S'  ode  un  ultimo  accordo  della  musica  che  s' allontana ,  ed  in- 
tanto Gonzalo,  Maria,  Dolores,  Diego  ed  i  tre  fanr inlii  fongonsi 
a  tavola. 
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DIEGO. 

Come  placido  è  il  mare  e  il  ciel  sereno, 
E  come  lieto  della  luna  il  raggio 
Splende  su  questa  fra  le  terre  tutte 
Nobile  terra!  Così  bella  mai, 

0  mia  Dolores,  non  scendea  la  notte 
Sopra  Valenza. 

DOLORES. 

Golia  gioia,  o  Diego, 
Dei  nostri  cuori  di  natura  il  riso 
Bene  s'accorda. 

GONZALO. 

0  figli  miei,  che  figlio 
Fra  brev'  ora  te  pur,  Diego  Navarro, 
Appellar  mi  fia  dato,  una  dolcezza 
Ineffabil  m' inonda,  alla  veduta 
Del  vostro  gaudio,  e  dell'  età  mia  prima 
Tutti  io  sento  rivivere  nell'  alma 

1  pensieri  e  gli  affetti. 

MARIA. 

Eppur  mi  turba 
Un  presagio  sinistro,  in  quella  appunto. 
In  che  il  voto  piìi  fervido  di  tutto 
Il  viver  mio  sta  per  compirsi,  unita 
Scorgere  ad  uom  la  figlia  mia,  che  degno 
Fosse  di  lei  veracemente. 

GONZALO. 

Or  donde 
Questo  feral  presentimento,  o  mia 
Dolce  consorte,  sorge  a  te  nel  core, 
Mentre  tutto  sorride  a  noi  d' intorno? 
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DOLORES. 

Si,  maclre  mia,  della  letizia  nostra 
Non  turbar  la  purezza,  alcun  funesto 
Evento  nelle  vie  dell'avvenire 
Fantasticando. 

DIEGO. 

Vedi  come  i  tuoi 
Sguardi  rallegri  prosperosa  e  bella 
Più  che  mai  la  tua  prole,  invidia  a  quante 
Madri  ha  Valenza. 

GONZALO. 

Orsù  bando  a  ogni  detto, 
Che  non  sia  lieto,  e  a  noi  tu  reca,  Olivia, 
Del  miglior  vino  d'  Alicante,  un  fausto 
Brindisi  a  far  di  Diego  e  di  Dolores 
Alle  prossime  nozze. 

(  Olivia  va  [lel  vinc) 
MARL\. 

Ah!  fisa  in  mente 
Un'imago  mi  sta,  nella  passata 
Notte  in  sogno  comparsami. 

GONZALO. 

Ai  fanciulli 
Lascia  i  sogni,  o  Maria,  tutta  fruendo 
L'  alma  felicità,  di  cui  fortuna 
Larga  n'era  finora,  e  Iddio  ringrazia 
D'  esser  venuta  al  quarantesim'  anno 
Della  tua  vita,  senza  aver  del  duolo 
Sperimentalo,  al  par  di  me,  la  punta, 

OLIVL\. 

Ecco  il  vino  richiesto,  e  vi  so  dire 
Che  ha  degli  anni  parecchi. 
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GONZALO. 

E  tu  nel  mesci 
A  bicchier  colmo.. ..0   carn  coppia,  il  mio 
Felice  augurio  voli  a  le  dal  core, 
Più  che  dal  labbro,  e  la  fortuna  al  lue 
Arrider  possa,  come  al  mio  sorrise  •• 
Dolce  imeneo,  così  temprando  l'aspro 
Dolor,  che  in  petto  mi  sedea  perenne, 
Al  veder  la  mia  patria  a  iniqua  in  preda 
Esecrabil  tirannide,  e  i  migliori 
Tra  i  figli  suoi  spesso  fra  1'  ugne  infami 
Cader  d' un  empio  tribunal,  che  strazio 
Fa  di  quanti  più  fervidi  cultori 
Ilan  la  divina  Verità,  la  bella 
Diva  Ragione! 

MARIA. 

Sconsigliali  accenti, 
Che  pur  troppo  sul  labbro  a  le  suonaro 
Frequentemente,  e  ripetuti  forse 
All'  uom  tremendo,  che  supremo  capo 
Siede  al  feroce  tribunal,  cui  nome 
Dassi  di  santo,  alla  famìglia  nostra 
Esser  potriano  di  ruina  estrema! 

DIEGO. 

Ah!  si,  prudenza  a  te,  Gonzalo,  ispiri 
L'  amordi  padre,  nò  obliar  che  ovunque 
Del  crudel  Torquemada  attento  veglia 
L'  orecchio,  e  un  nulla  è  a  suscitar  bastante 
Il  maltalento  suo  contro  qualunque 
Nudre  libera  mente  e  cor  sdegnoso. 


PBOLOCO.  Iflr» 

MAUIA. 

E  del  tuo  sdcprno  linlonnr  In  linnniiiri 
Terribile  vid'io,  dolce  fionznlo, 
Non  ha  gran  tempo,  allor  che  lo  nnnggiore 
Delln  nostra  cillà  piazza  gremita 
iJi  turba  innumerevole  mirammo, 
CììQ  ad  un  empio  spettacolo  accorrea 
Stupidamente  curiosa. 

DOLOHES. 

Al  fero 
Supplizio  accennar  vuoi  degl'  infelici 
Tre  cittadini  di  Valenza,  al  foco 
Dati  in  balia  dal  Sant'  UHìzio,  solo 
Perchè  sospetti  d'eresia,  siccome 
Quelli,  che  ornato  non  aveano  a  lesta 
I  davanzali  di  lor  case',  il  giorno 
Ch'  altri  innocenti  ascender  fea  sul  rogo 
1/  Inquisizione. 

DIEGO. 

E  l'anima  all'Eterno 
Rendevan  elli,  dopo  aver  patito 
Sevizie  atroci  in  sotterranee  mude, 
Orride  s'i,  da  disgradarne  1'  atre 
liolgie  infernali. 

GONZAI-O. 

Ah'  si,  frenar  non  sep[ii 
Dell'  indegnalo  cor  gl'impeti  ardenti. 
Quando  il  plaudente  ignobile  schiamazzo 
Scoppiare  udii  della  jileboglia,  al  pi-imo 
Divampar  della  pira. 

MA  ni  A. 

Ed  io  di  cielo 


^06  TORfiLEMADA. 

Divenni  all'  ira  tua,  che  un  sol  tuo  detto 
A  Torquemada  riferito,  un  solo 
Atto  pietoso  alla  tremenda  sorte 
Delle  vittime  sue,  fora  bastato 
La  colui  crudeltà,  che  mai  non  dorme, 
A  chiamar  sul  tuo  capo.  E  chi  sa,  lassa! 
Se  le  imprudenti  tue  parole  il  mostro 
fiià  non  conosce?  Di  cent'  occhi  armato, 
Le  migliaia  d' orecchi  il  novell'  Argo 
Tien  dappertutto  al  suo  comando.  Io  tremo 
Da  quel  giorno  però,  qualor  suH'  uscio 
Odo  picchiar  notturnamente. 

(Udesi  in  questa  un  forte  picchio  al  di  fuori.  Al  qual suo- 
no le  donne  si  mostrano  spaventale.) 
GONZALO. 

Olivia, 
Schiudi  le  porle  incontanente. 
OLIVIA,  esce. 

E  voi, 
Dilette  mie,  deh!  non  tremale.  Pura 
È  la  coscienza  mia,  però  nessuna 
Tema  ho  nel  core.^ 

MARIA.. 

Ma  innocenti  forse 
I  tre  non  eran,  che  testé  sul  rogo 
Vedea  Valenza  ? 

OLIVIA. 

Con  parecchi  armati 
Qui  l'ingresso  richiede  il  Commissario 
Del  Sant'UfTicio. 

GONZALO. 

E  tu  lo  scorgi  tosto 


h 


PROLOGO.  idf 

Al  mio  cospetto,  Olivia. 

OLIVIA,  (guardando  nelle  sceno). 
Eccolo. 

!I€E]«A  §l!:CO:VD.'l. 

O¥SMAN0,  CON  SEGUITO  d'arcieiìl,  e  detti, 

GUSMANO. 

In  nome 
Del  sacro  tribunal,  che  inviolala 
Mantien  la  fé  dei  nostri  padri,  io  gravo 
G  onzalo  Asceasio  di  seguirmi. 

MARIA. 

E  quale 
Colpa  è  la  sua?  Chi  lo  accusò? 

GUSMANO. 

Nessuna 
Dell'  opre  sue  ragione  a  chicchessia 
.     Dà  il  Sant'Uffizio! 

GONZALO. 

D' una  cieca  forza. 
Per  prova  il  sa  la  patria  mia,  ministri 
Siete  fra  noi. 

DIEGO. 

Ma  se  all'iirnobil  forza 

D 

D' un' oppressione  scellerata  il  nostro 
Subito  ardire  a  oppor  venisse  un  giorno 
Del  diritto  la  forza,  a  mille  i  brandi 
G  ontr'  essa  armando? 

GUSMANO. 

I  temerarii  accenti 


tOS  loiiycEMAnA.' 

Al  granile  inquisilor  non  tard  eranno 
Ad  esser  noli. 

DOLORES. 

E  pur  testé  prudenza 
Tu  consigliavi  al  padre...  Ah!  duolo  a  duolo 
Non  s' aggiunga  per  te,  sposo  diletto, 
Pasto  novello  ad  un'  orrenda  belva, 
Non  sazia  mai,  coli' ira  tua  porgendo. 

MARIA.  i 

Ah!  presago  era  il  cor,  quando  imminente 
Una  sventura  immensa  il  labbro  mio 
Vaticinava. 

GUSMANO. 

Orsi],  di  sdegni  e  pianti 
Testimon  qui  non  venni.  Andianne. 

S'avanza  cogli  arcieri  in  atto  di  ghermire  Gonzalo. 

MARIA  (svenendo). 

Io  manco. 


ATTO  PRIMO 


stanza  segreta  di  torql'iìmada  nel  palazzo  dell'  In- 
quisizione, in  Madrid.  Sulla  porta  d'ingresso,  posta 
nel  fondo,  si  vede  il  ritratto  di  S.  Domenico.  Quattro 
porte  segreto,  di  cui  due  a  destra,  due  a  sinistra,  che 
apronsi  allo  scattar  d'  una  molla  nascosta  nella  parete. 
Tavolino  coperto  di  velluto  nero,  con  sopravi  un  libro 
da  registro  ed  un  crocifìsso  fra  due  torchi  accesi. 

S€En^A  pumiit. 

TOF.QUESiADA  (seduto  al  tavolino,  in  allo  di  scrivere), 
«  Al  pontefice  massimo  di  Roma.... 
«  A  gonfie  vele  di  San  Pier  la  nave 
«  Incedere  si  vede,  e  trionfante 
e  Piij  che  mai  della  fede  il  gran  vessillo. 
ft  Di  Spagna  espulsa  la  moresca  genie, 
u  Or  dei  Giudei  l'  abbominata  stirpe 
€  Alacremente  a  sterminar  s'intende 
«  Dal  Sant'  Uffizio,  ed,  a  maggior  degli  empii 
«  Terrore,  venti  eretici  pocanzi 
«  Condannavansi  al  rogo,  ed  altri  cinque 
t<  Diman  fienarsi.  Il  diciollebim'  anno 
((  QuesL'è,  da  clic  1'  indegno,  urail  tuo  servo 
«  Regge  le  Ispane  cose,  e  diecimihi 
-  Reprobi  già  si  divorar  le  fiamme, 
t'  Nò  guari  andrà  che  i  perfidi  nemici 
«  Della  Chiesa  e  del  re,  sacra  alleanza 
V  Non  dis.^olubil  mai,  distrutti  sicno 
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«  Interamente. 

TORQUEMADA,  primo 
«  Delia  Chiesa  di  Spagna  inquisitore.  » 

S'ode  suonare  la  mezzanotte. 

Ecco  r  ora  prefissa  alle  notturne 
Udienze.  Vediam  se  diligenti 
Al  consueto  riferir  sien  tutti 
Convenuti  imiei  fidi.  * 

Fa  scattare  una  molla  nella  parete,  e  immediate  da  un 
vano  apertosi  a  destra  penetra  nella  stanza  un  uomo  in- 
tabarrato, che,  entrato  appena,  si  mostra  nelle  sue  vere 
sembianze. 

SCEMil  SECOIVDA. 

GOZUELA  E  DETTO. 

GOZuiiLA  (inchinandosi  profondamente). 

Al  maggior  lume 
Di  Santa  Chiesa,  al  grande  inquisitore 
(iozuela  si  prostra, 

TORQUEMADA. 

11  più  fidato 
Fra  quanti  il  sacro  tribunal,  cui  siedo 
Capo  supremo,  esploratori  accorti 
Annoverasse  mai. 

GOZUELA. 

La  medie' arte 
Più  agevol  rende  l'onorato  uffizio 
Che  Torquemada  m'affidò. 

TORQUEMADA. 

Quai  nuovi 


ATTO  PRIMO.  Ut 

fialli  raccòrre  li  venia  concesso 
A  benefizio  della  fede  ? 

GOZUELX. 

Pochi, 
Ma  di  rilievo.  Convitalo  a  cena 
In  casa  il  duca  d'Ascalona,  in  giorno 
Di  venerdì,  carne  vid'io  sul  desco 
Del  convitante. 

TOF.QUEMADA  (scrivendo  nel  suo  registro). 
«  D'Ascalona  il  duca 
«  Della  Chiesa  i  precetti  infranger  osa, 
«  Vietali  cibi  il  venerdì  mangiando  » . 
Altro  udisti  0  vedesti  ? 

GOZUKLA. 

In  varie  case 
Alcun  libro  io  trovai,  che  d'eresia 
Forte  pulir  sembrommi.  Ecco  la  lista 
Dei  leggitori. 

TORQUEMADA. 

Abbominosa  peste 
Son  questi  libri,  o  Gozuela,  e  santa  . 
Fu  l'opra  mia,  quando  abbruciarne  in  piazza 
Cinquemila  io  ne  fea. 

GOZUKLA. 

Cosi  gli  autori 
Abbruciar  si  potessero  ! 

TOr.QUEMADA. 

Dimani, 
\irora  stessa  io  qui  l'aspetto. 

GOZUELA. 

Il  piede 
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Non  rilraiTÒ  da  queste  soglie,  prima 
('.he  benedello  io  sia  dalla  gran  mano 
Di  Torquemada. 

TORQUEMADA  (benedicendo  Gozuela). 
Del  Signor  la  pace 
Teco  sia,  Gozuela. 

Gozuela,  dopo  un  inchino  profondo  a  Torquemada  ,  ed  es- 
sersi ravvolto  nei  tabarro,  esce  per  lo  stesso  vano,  pel  quale  è 
entrato  in  iscena.) 

SCE.\ii  TERZA. 

TORQUEMADA,  poi  PEDRILLO. 

TORQUEMADA. 

Io  li  compiango, 
0  illustre  duca  d'Ascalona.  Il  tuo 
Esser  grande  di  Spagna,  e  favorito 
Del  re,  ben  poco  ti  varrà,  se  duri 
Nell'empia  via  da  le  battuta. ..  Or  s'oda 
Quest'altro. 

(Accostatosi  a  un  altro  vano,  per  via  della  solita  molla  ne 
fa  uscire  Pedrillo.) 

PEDRILLO  (con  gran  compunzione). 
Il  lembo  della  sacra  vesta 
Bacia  Pedrillo  umilemenle. 

TORQUEMADA, 

In  breve 
Sponi  ciò  che  indagasti,  altri  parecchi 
Udir  dovendo....  Quai  del  tuo  signore 
Furon  l'opere  e  i  delìi?  Assiduamente 


ATTO  PniMO.  113 

l-mjucnlusi  da  lui  di  Dio  la  casa? 

iJalla  sua  mensa  i  proibiti  cibi 

Esclude?  Lungo  dallo  labbra  sue 

Sta  la  bestemmia  ?  E  di  (]iiai  luoghi  e  amici 

Vago  si  mostra  ? 

PEDPJLLO. 

Finor  nulla  io  scorsi, 
Che  degno  fosse  di  venir  narrato 
Al  Sant'  Ullizio,  senonchè,  in  udire 
Ieri  la  messa,  Don  Alfonso  io  vidi 
Leggere  un  po'  distrattamente  il  libi'o 
Delle  orazioni,  perchè  il  guardo  suo 
Spesso  attratto  venia  dalla  veduta 
D'una  rara  beltà. 
TOhQUEiMADA  (scrivciido  nel  suo  regibtro). 
c(  Distrattamente 
«  Legge  talora  Don  Alfonso  il  libro 
((  Delle  preghiere,  [)erchò  attratto  ha  il  guardo 
«  Da  spcltacol  mondano.  »...  Il  tuo  signore 
Molte  case  frequenta.  Or  che  sapesti  . 
Nfl  conversar  cogli  altri  servi?     ' 

PEDFilLLO. 

Forte 
Lagnansi  i  più  del  vigilar  protratto 
Lungo  le  intere  notti,  i  signor  loro 
Consumantlo  fra  il  giuoco  ed  i  bagordi 
L'ore  al  riposo  consacrate. 

TORQUEiMADA. 

Or  vanne, 
l*^  qui  ritorna,  ove  per  poco  l'abbi 

Ricciardi,  Opere.  Voi.  VII.  8 
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Alcuna  cosa,  onde  avvisarmi  giovi, 
Da  riferire. 

(  Pedrillo  esco  nel  modo  stesso,  iu  cui  e  entrato  in  iscena.  non  seti 
za  aver  hatiato  di  nuovo  la  tonara  Hi  Torquelada.  ) 

TORQUEMADA,  poi  DONNA  PAOLA. 

TORQUEMADA. 

Fra  i  piacer  mondani 
Spendon  la  vita  i  giovani  patrizii... 
E  a  posta  lor  folleggino  gli  stolli, 
Purché  non  tocchin  della  Chiesa  i  dommi, 
E  non  congiiirin  dello  Stato  a  danno... 
Ma  tempo  è  di  concedere  l' ingresso 
Ai  neofiti  nostri. 

(Apertosi  un  altro  vano  a  sinistra,  n'esce  una  donna  velala.) 
DONNA  PAOLA  (fimovondo  il  velo  ed  inginocchiandosi). 
Ossequiosa 
A  lui  m>inchino,  che  colonna  salda 
Di  nostra  fede  sta.  « 

TORQUF.MADA. 

Sorgi.  Chi  sei  ? 
DONNA  PAOLA  (alzandosi). 
Una  donna,  o  signor,  che  salvar  brama 
L'anima  sua,  che  fuggir  vuol  l'orVendo 
Anatema  di  Piomn,  il  qual  minaccia 
Qualunrpic  delia  Chiesa  i  rei  nemici 
A  denunziare  non  s'afTretti. 
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TORQUEMADA. 

In  quella 
Che  indulgenza  plenaria  è  conceduta 
A  ognun,  che  tosto  rivelar  prometta 
Al  sacro  tribunal  qualsiasi  fatto , 
0  parola,  che  possa  in  detrimento 
Riuscir  della  Chiesa. 

DONNA  PAOLA. 

Ed  io  fedele 
Serva  del  sacro  tribunal  vo'  farmi 
Fin  da  quest'  ora. 

TORQUEMADA  (porgendole  il  crocifisso). 
Suir  effigie  santa 
Del  Salvatore  universal  solenne 
(liuro  per  te  nelle  mie  man  si  faccia 
L»i  prontamente  riferir  le  udite 
<)  le  vedute  cose. 

DONNA  PAOLA 

Il  '2Ìuro. 

TORQUEMADA. 

Il  vero 
Sponi  suir  esser  tuo. 

DONNA  PAOLA. 

D' una  gran  donna , 
La  marchesa  del  Campo,  alla  rcina 
Cara  non  poco,  da  più  lustri  io  sono 
Cameriera  maggiore,  e  però  tutti 
So  i  segreti  di  lei,  cui  mi  rimorde 
Forte  assai  la  coscienza  a  te  non  prima 
D'oggi  svelar...  Coscvid'io,  signore, 
Da  far  ribrezzo. 


IIC  XonQCEMADA. 

TOIlQUEMADA. 

E  tu  minutamcnlc 
I.e  riferirsci  a  me,  siccome  suoli 
Col  sacerdolc,  clic  le  lue  peccala 
Ode  ed  assolve. 

DONNA  PAOLA. 

Da  gran  tempo  invasa 
Da  forsennato  amore,  e  derelitta 
Dall'  amatore,  a'  sortilegi  in  prima 
Tutta  si  volse,  consultando  spesso 
La  maliarda,  a  cui  finora  invano 
Il  Sant'Uffizio  di  por  l'ugne  addosso 
Si  studiava. 

TOr.QUEMADA. 

Se  finor  l'uggia 
La  nostra  man  colei,  più  a  lungo,  il  giuro, 
Non  fuof^iralla  ! 

DON.NA  PAOLA. 

Adoperata  invano 
L'j  magic'  arte,  a  Satana  in  balìa 
Davasi  affatto,  l' anima  in  eterno 
Al  gran  Maligno  promettendo,  a  patto 
Che  l'amato  garzone  alle  sue 'braccia 
Riconducesse.  E  chi  ridir  potria 
Le  liestemmie,  gii  orribili  scongiuri 
Di  quella  sciaurata,  a  cui  nel  guardo 
Già  dell'inferno  balenar  si  vede 
L' orrido  spirto  ?  Non  ha  pace  mai 
Ne  dì ,  nò  notte  T  infelice,  e,  inlenla 
Semfire  a  scoprir  tutto  che  faccia  o  dica 
11  suo  diletto,  che  di  lei  non  cura , 
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Pcrennemenle  iiiossorvala  il  segue 
Per  ogni  dove.  Da  Valenza  or  viene, 
Dove  l'amato  suo  leslò  sen  già 
Ad  impalmare  una  donzolln.  Al  colmo 
Le  gelosie....  che  dico?...  i  furor  giunti 
Sono  oramai  della  meschina. 

TOUQUEMAD.V. 

Attenta 
Seguila  ovunque,  indi  qui  riedi,  appena 
Scorto  avrai  cosa  che  ridir  rilevi. 

DONNA  PAOLA  esce  dopo  i  soliti  inchini  e  le  solile  lieneJiiioni. 

sce:va  quieta. 

TORQUEMADA,  poi  LORENZO  DA  MOLINA. 


TOP.QUEMADA. 

Vediam  s' altri  neofiti  celati 
Sticno  là  entro. 

Al  suo  picchiar  pianamente  ad  un  altro  lato  della  parete  sinistra  ri- 
|ionde  un  picchio  di  dentro,  ed  allora  torqceiiaua  dà  adito  nella  stan* 
n,  per  via  del  solito  vano,  ad  un  altro  personaggio  intabarrato.  ) 

TORQUEMADA. 

Il  nome  tuo  mi  svela. 
LORENZO  (sviluppandosi  dal  mantello). 
Lorenzo  da  Molina  y  Lorca  y  Lopez. 

TORQUEMADA. 

Casato  illustre!  E  qual  nella  milizia 
Del  signor  nostro  hai  grado? 


US  TORQCEMADA. 

LOKENZO. 

Alfiere  io  sono 
Nei  bombardieri  di  Gasiiglia. 

TORQUEMADA. 

II  fine, 
Che  (lui  l'adduce,  a  me  rivela. 

LORENZO. 

Brama 
Del  perdono  promesso  a  chi  palesi 
Le  trame  ordite  della  Chiesa  a  danno 
0  delio  Slato. 

TORQUEMADA. 

Dire  il  ver  prometti  ? 
LOR.ENZ0  (accennando  al  crocifisso). 
Su  quella  sacra  imagine  Io  giuro. 

TORQUEMADA. 

Favella  adunque,  e  ti  ripaghi  Iddio 
Della  pietosa  opera  tua. 

LORENZO. 

Le  fila 
Duna  vasta  congiura  io  discopersi 
Neil'  esercito  nostro,  e  in  un  le  trace  < 
D'eresia  scellerata*  Un  capitano 
Dei  cavalieri  d'Aragona,  Dioico 
Navarro,  capo  é  dell'  orribil  trama, 
E  il  seconda  in  Valenza  alcuna  parte 
Dei  cittadini,  isligator  supremo 
Gonzalo  Ascensio,  che  mal  dir  saprc; 
Se  maggiore  del  trono  o  della  fede 
Riuscisse  nemico. 


AirOI'HIMo.  llf) 

TORQUEMADA. 

Il  nostro  sgunnlo 
VigiI  su  lui  sia  da  gran  tempo. 

LOr.ENZO. 

Mollo 
Favor  gode  Navarro  infra  i  soldati. 
In  cui  le  nuove  empie  dottrine  istilla, 
Ed  un  suo  cenno  strascinarle  forse 
A  (gualche  impresa  ardimentosa  a  un  Iratlo 
Di  leggieri  polria.  Testò  Valenza 
Lasciai,  've  in  parie  il  ver  conobbi,  e  dorile 
Testò  riedea  pur  ei  Diego  Navarro. 

TOr.QUEMADA. 

Oani  moto  sorveglia  ed  o<;ni  mollo, 
Di  Navarro  non  sol,  ma  di  quanl' altri 
Congiurano  con  lui ,  nò  lardo  sii 
Di  notte  tempo  a  (jui  tornar,  se  alcuno 
Fatto  più  lieve  della  rea  congiura 
Penetrar  ti  sia  dato. 

(  Ricevuta  la  Lcntdiziouc  di  Torquctnada,  Lorcuzj  da 
Molina  si  parte  alio  stesso  modo  degji  altri.  ) 

TORQUEMADA,  poi  RODRIGO. 

TORQUEMADA. 

Alto  periglio 
Minaccia  il  regno  e  in  un  la  fede,  e  troppa 
La  vigilanza  non  sarà...  Lontani 
Non  sono  i  primi  nlbor;  mn  di  riposo 
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L' ora  per  me  non  giunse.  Infalicalo 
Fammi  il  dovere,  dei  moli'  anni  ad  onta 
Che  mi  pesan  sul  capo,  e  arcana  forza 
A  me  infonde  il  signor  nel  pello  infermo. 
Sol  iierchè  l'opra  mia  della  sua  Chiesa 
Io  spendo  a  prò,  come  spendeala  un  giorno 
L' eroe  suhlime,  la  cui  sacra  imago 
Risplende  in  questa  umile  stanza. 

(  A  Rodrigo,  eli'  entra  per  la  porla  ordinaria.  ) 

Vieni, 
Fedel  Rodrigo,  e  dei  prigion  commessi 
Alla  tua  cura  vigilante  ouni  atto. 
Ogni  parola  narrami. 

RODRIGO. 

hicessanli 
Gemiti  cupi  o  disdegnosi  accenti, 
E  non  altro,  o  signor. 

TORQUE.M.VDA. 

Loquaci  in  breve 
Li  farà  la  tortura. 

RODRIGO. 

Inutilmente 
Questa  notte  l'usammo. 

TORQUEMADA. 

Ai  più  ostinati 
Snodar  la  lingua  ella  solca  mai  sempre. 
Se  ripetuta. 

RODR[GO. 

Ma  tal  or  di  morte 
Era  cagione  ai  pazienti. 


J 
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TOP.QL'LMADA. 

InJizio 
Era  codesto  del  divino  stlegno 
(lonlro  i  più  rei. 

UODP.IGO. 

Finor,  fra  tanti  un  solo 
Facea  le  visle  di  pentirsi;  Arrigo 
Ei  si  noma,  e  soldato  è  di  La  magna, 
A'servi'à  del  re.  D'una  qran  trama 
Consapevole  il  credo. 

TORQUE.MADA. 

A  lui  prometti 
Salva  la  vita  in  nome  mio,  ma  a  patto 
Che  lutto  sveli,  che  gli  è  noto. 

(Rodrigo  esce.  ] 
SCEUii  SETTin.i. 

TORQUEMADA  e  GUSMATsO. 

TORQUEMAD.V. 

Ratto 
liiedi ,  0  Gusmano. 

GUS.MA-NO. 

Un  ospite  novello 
S'han  le  carceri  nostre. 

TOr.QUEMADA. 

Il  lier  Gonzalo, 
Dispregiator  non  ultimo  di  nostra 
Religion  sacrosanta,  e  a  lil.iertnd-? 
Fervido  amico. 
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GUSMANO. 

La  figliuola  sua, 
E  il  eoslei  lidanzato ,  ad  ogni  costo 
Seguitarlo  voleano,  e  impazienti 
Or  sono  entrambi  di  parlarti. 

TORQUEMADA. 

Udirli 
Ulil  sarà;  ma  la  donzella  in  prima 
Esaminar  vogl'  io,  che  a  lei  il  dolore 
Più  di  legggieri  scioglierà  la  lingua. 

GUSMANO. 

Anima  irrequieta  e  disdegnosa- 
Il  giovin  ùudre,  che  procaci  detti 
Prollerir  non  temeva,  in  quella  appimto 
Che  in  nostra  man  venia  Gonzalo.  Die^o 
Navarro  ha  nome,  e  nelle  nostre  squadre 
Tien  non  ultimo  grado. 

TORQUEMADA. 

Appien  conosco 
L'iniqua  audacia  di  costui;  ma  tempo 
Non  è  per  anco  di  punirla.  In  nostra 
Forza  ei  verrà,  quando  le  fila  appieno 
Scoperte  avrem  della  gran  trama.  Ingresso 
Abbia  qui  la  donzella,  e  tu  frattanto 
Ogni  cosa  prescritta  in  questo  foglio 
Rigidamente  esegui.  I  nomi  quivi 
Di  color  troverai,  che  in  nostra  mano 
Piidurre  è  d'uopo. 

(Gusmano  esce  ) 
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SGE.'VA  OTTAVA. 

TORQUEMADA.  e  DOLORES,  vestita  a  bruno. 

T0RQUE,Ì1AD\. 

Innoltra. 

DOLOUES. 

Un'  infelii:e 
A!  luo  cospetto  vedi,  a  cui  la  madre 
Moria,  nel  punto  in  che  da'  tuoi  lo  s|X)so 
Ghermito  l'era  ingiustamente. 

TOIIQUEMADA. 

Ingiusto 
Esser  non  puote  il  tribunal,  cui  t^eggo 
Preside  sommo. 

DOLORES. 

Ma  in  inganno  tratto 
Essere  ei  può,  quindi  le  vie  del  giusto 
Abbandonare  involontario.  Il  mio 
Misero  padre  alla  presenza  tua 
Chiama,  e  le  sue  sembianze,  il  suo  linguaggio 
A  l'arti  chiaro  basleran  sol  essi 
Dell'  innocenza  sua. 

TOUQUEMADA. 

Tremenda  accusa 
Sovra  il  suo  ca[)0  sta. 

DOLORES. 

L'opere  sue 
Conosce  il  mondo,  nò  ha  lor  nessunn 
Mai  ne  vid'  io,  che  nobile  non  l'osse. 


'-*  TORQIBMADA. 

TORQUEMADA. 

Nobili  sempre  non  suonar,  donzella, 
Le  sue  parole. 

DOLORES. 

Schieltamente  ei  suole 

I  suoi  pensieri  espor:  se  questa  è  colpa, 
Colpevol  cerio  è  il  padre  mio;  ma  colpa 

II  pensiero  non  è,  che  in  nostra  mente 
Germogliar  fa  l'Eterno. 

TORQUEMADA. 

Un  sacro  nome 
Non  profanar,  d'un  seltator,  nemico 
Della  Chiesa  di  Dìo,  la  causa  iniqua 
Propugnando  con  meco. 

DOLORES. 

A  tulli  amico 
Sempre  il  vid'  io,  signor,  massime  a  quanti, 
Dalla  sventura  bersagliati,  a  lui 
Lagrimosi  volgeansi.  E  oh  quante  volte? 
^  Fra  i  poveri  il  mirai  divider  lieto 
L'  intera  borsai 

TORQUEMADA. 

L' opre  pie  bastanti 
X  preservar  non  son  dall'  anatèma, 
Che  i  trasgressori  dei  precetti  sacri 
Della  Chiesa  colpisce,  e  il  padre  tuo 
Li  trasgrcdia  più  d'  una  volta. 

DOLORES. 

I  santi 
Libri  assiduo  ei  leggeva,  e  con  gran  cura 
Del  Redenlor  le  massime  sublimi 
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Porre  in  allo  godca,  (jualora  il  destro 
t'iliene  venisse. 

TORQUEMADA. 

Un  lai  linguaggio  s[jesso 
Day  il  eretici  udii.  La  Dibbia,  il  sai, 
Leggere  ed  esplicar  da  noi  soltanto 
Si  debbe.  Intinta  della  stessa  lue 
Del  padre  tuo  mi  sembri.  A  lui  tu  quindi 
\on  badar  so);  ma  a  te  medesma  bada. 

S»€E!¥A  .\0:¥A. 

GUSx\L\NO,  E  DETTI. 
GUSMANO. 

Nella  grand' aula  del  palagio  accolti 
Del  sacro  tribunale  i  consultori 
Veggionsi  tutti,  della  tua  presenza 
Desiderosi. 

DOLORES. 

Or  che  temer  pel  padre, 
Che  sperar  deggio? 

TORQUEMADA. 

Dalle  sue  parole 
Dipenderà  la  sorte  sua.  Fra  breve 
Interrogato  ei  fia.  Tu  vanne  intanto, 
E  di'  allo  sposo  tuo,  ciie  il  Sani'  Lfìizio 
Veglia  su  lui,  veglia  su  le,  nò  alcuno 
Atto  0  motto  gli  sfugge,  il  qua!  dannoso 
ìli'iiscir  possa  di  Gesù  alla  Chiesa! 


ATTO  SECONDO. 

Piazza  della  Porta  del  Sole,    A  sinistra  una  Chiesa, 
A  destra  alcuni  portici.   È  1'  alba. 

SCEIKA  PRiniA. 

DIEGO  NAVARRO  ,  DOLORES  e  OLIVIA. 

La  iMARCHESA  DEL  CAMPO  6  DONNA  PAOLA  traversano  len- 
tamente il  fondo  della  scena,  osservando  con  attenzione  DIEGO 
DOLORES,  del  che  la  sola  oli  via  si  accorge.  Odesi  intanto 
suonar  la  campana  che  annunzia  la  messa,  e  indi  a  poco  si 
veggono  parecchie  persone  ,  massime  donne,  traversare  la 
piazza  e  recarsi  in  chiesa. 

DOLORES. 

11  sacro  bronzo,  o  Diego,  alla  preghiera 
Chiama  i  fedeli,  ed  a  me  fia  soave, 
In  dolor  lento,  pel  dilellb  padre, 
Pe'  derelitti  miei  fratelli,  e  insieme 
Per  la  defunta  mia  povera  madre 
Supplicare  l'Eterno....  0  cara  Olivia, 
Fida  a  noi  nella  prospera  fortuna, 
Ma  più  ancor  nell'avversa,  al  tempio  meco 
Vieni,  e  la  tua  fervida  prece  unisci 
Alla  mia  prece,  al  pianto  mio. 

DIEGO. 

Diverso 
Aiuto  a  prò  del  padre  tuo  frattanto 
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Piocnrciar  .'^ludicioinrni. 

OLIVIA,  piano  a  Diego. 
Esploralrici 
Dei  passi  tuoi,  signor,  due  donne  io  vidi 
Ai^giiarsi  pocanzi. 

Dolores  e  UHvia  entrano  in  Chiesa. 
SCElVit  SECONDA. 

DIEGO  NAVARRO,  poi  PINO  del  FRANCO,  con 

ALTRI  CONGIURATI,  DA  VARIE  PARTI, 
DIEGO. 

E  quando  Ila 
Che  la  molestia  della  sua  presenz^t 
Meco  cessi  costei? 

Agli  altri  congiurati  sopraggiungenti. 

Salvete,  amici. 
Colora  il  ciel  la  prima  luce  appena, 
E  già  al  colloquio  divisalo  ognuno 
Con  bella  gara  convenire  io  veggio. 
Securi  qui,  più  che  in  ogni  allro  loco, 
Esser  dobbiam,  che  ninno  aver  sospetto 
Può  di  congiure,  nel  vederci  in  piazza 
Confabulare;  ma  afTrettarci  é  forza, 
Che  stringe  il  teinpo. 

PINO  DEL  FRANCO. 

E  lìiii  che  di  parole 
Uopo  è  di  falli.  Baldanzoso,  atroce 
Vie  più  sempre  fra  noi  l'abbominalo 
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Sant'  IJIIizio  imperversa,  e  a  cento  al  rogo 
Le  sue  viliime  invia,  mentre  più  reo 
Si  fa  il  servaggio  yniversal,  per  opra 
Di  malvagi  ministri,  a  cui  sol' una 
Cura  l'anima  stringe,  all'avarizia. 
Lor  soddisfare  dello  Stato  a  danno. 
Né  vtìl  conlr'  essi  movere  lamento 
A  Ferdinando  o  ad  Isabella.  Nuovo 
Tiberio  il  primo,  d'  una  ferrea  verga 
Armato  sta  contro  chiunque  alberghi 
Libero  core,  e  con  letizia  intende 
A  distrugger  dei  Mori  e  degli  Ebrei 
La  progenie  inffelicc;  e  la  seconda, 
Delle  gioie  celesti  unicamente 
Desiderosa,  a  Torquemada  e  a'  dcpni 
Di  cotestui  satelliti  balla 
Lascia  piena  di  noi. 

DIEGO. 

Le  nostre  forze 
Tutte  raccor  dobbiamo  in  una,  e  tale 
Uno  sforzo  tentar  contro  la  doppia 
Tirannia,  che  n'opprime  e  disonora, 
Da  superar  la  gloriosa  prova, 
0  cader  morti. 

i;i.\0  DEL  FRAxNCO. 

Ma  in  che  forma,  o  Diego, 
Dar  principio  divisi  all'  alta  impresa? 

DIEGO. 

Allo  scoccar  dell'ora  terza,  a  morte 
Cinque  martiri  nuovi  il  Sani'  Ufiizio 
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Oggi  Strascina.  Or  l)en,  (juando  più  lilla 

Sarà  la  calca  intorno  al  ro<^o,  e  appunto 

Neil'  ora,  in  che  il  carnefice  alla  pira 

il  foco  appiccherà,  ben  altra  fiamma 

Uisplender  veda  la  città  reixinle, 

Del  furor  nostro  la  terrihil  fiamma! 

A  un  cenno  mio  1'  armi  brandite  a  un  tratto, 

Del  Sani' Uffizio  disarmati  o  uccisi 

A  un  tempo  sien  giudici  e  sgherri,  al  grido 

Di  libertà  per  ogni  dove  alzato! 

Indi  a  furia  di  popolo,  e  con  noi 

Sta  gran  parte  del  popolo,  sforzate 

Di  queir  orride  carceri  le  porte, 

Dove  i  martiri  suoi  sepolti  a  mille 

Tiene  il  feroce  tribunal,  la  luce 

Del  «ol  sia  resa  agi'  infelici.  Questo 

È  il  mio  disegno,  e  se  l'assenso  vostro 

S' hanno  le  mie  proposte,  immantinente 

Ne  trascorra  l'avviso  ai  nostri  tutti, 

Sicché  all'  ora  prefissa  alla  grand' opra 

Ninno  manchi  fra  noi. 

TINO  DEL  FRANCO. 

Segrelomente 
Vid'  io  pocanzi  della  plebe  i  capi, 
l  (piali  a  un  cenno  mio  promiser  pronti 
1  pii!i  animosi  [topolani. 

DIEGO. 

A  tulli 
In  fastidio  oramai  questa  feroce 
Oppression  venia,  nò  vuoisi  al  fiero 
Im[ieto  generoso  altro  che  un  motin, 
UicciAnoi,  Opere   Voi.  VII.  5 
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Un  grido  sol,  che  sue  franchigie  nnlicho 
Alla  Spagna  rammenti.  • 

FINO  DEL  FRANCO. 

In  Aragona 
indegnamente  violate,  e  cui 
i  cittadini  fermi  son  col  sangue 
Fii  vendicare. 

DJE(.0. 

Non  ha  guari  un  messo 
Quindi  giungea  con  liete  nuove.  Appena 
Surta  Madrid,  unanime  levarsi 
Saragozza  vedrassi,  e  a  mano  a  mano 
L'altre  città,  poscia  ben  presto  forse 
Catalogna  e  Valenza. 

,  PINO  DEL  FRANCO. 

Iodi  Siviglia 
Lettere  m'  ebbi,  che  un  gran  foco  quivi 
Dicon  sotto  la  cenere  agitarsi. 

DIEGO. 

E  da  stupir  non  fia  clie  i  Sivigliani 
Contro  r  infame  tribunal  concordi 
Sergano,  che  dei  lor  duemila  a  morte, 
Pur  nel  prim'  anno  della  sua  possanza, 
Torquemada  mandava! 

PINO  DEL  FRANCO,  guardando  nelle  scene. 
Approssimarsi 
Ve^uo  Lorenzo  da  Molina,  un  tristo. 
Che  schivare  dobbiam,  se  inviolalo 
Da  noi  si  brama  il  gran  segreto.  Io  '1  vidi 
Questa  notte  medesraa  insinuarsi 
Del  Sant'Ufilzio  entro  le  mwa.  Tutto 
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Nel  SUO  manlello  ci  .<i  diiuflea,  ma  pure 
(  )llimamente  il  riconobbi. 

DIEGO. 

II  sole 
In  uiloé  i^ììi  dell'  orizzonte,  e  ornai 
Di  separarci  é  tempo.  Inosservati 
Per  varia  via  ci  disperdiam. 

Escono  da  varie  parti,  eccetto  Diego  Navarro,  the  awia^i 
verso  la  thiesa. 


SCEIWA  TERZA 

DIEGO  NAVARRO  e  LORENZO  da  MOLINA. 

LO  F.ENZO. 

Salute 
Lorenzo  da  Molina  augura  lieta 
Al  buon  Navarro. 

DIEGO. 

E  il  buon  Navarro  invece 
Augurio  invia  d'ogni  mali•^ior  malanno 
A  don  Loienzo  da  Molina. 

LORENZO. 

Or  quale 
Nuovo  linguaggio  è  questo? 

DIEGO. 

Il  sol  cbc  meili 
Cbi  S[iioncggia  i  suoi  compagni. 
LORENZO,  fra  sé. 

Or  come 
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Il  mio  scgTcloc'i  |>erielrava?.;.. 

(  ad  alla  voec.  ) 

Oblia 
Diinquo  Navarro  die  ligliiiol  d'un  granilo 
Sono  (li  Spagna,  e  che  una  spada  io  cingo 
Fidatami  dal  re? 

DIEGO. 

Navarro  ci  pure 
È  di  schialta  gentil;  ma  al  Sanl'LJlìizio 
L'anima  non  vcndea;  Navarro  ei  pure 
Cinge  una  spada;  ma  con  altri  avvezza 
A  pugnar,  che  con  gente  a  le  simile. 

Entra  ia  chiesa. 

LORENZO  DA  MOLINA  solo. 

Va  pur,  superbo,  che  se  i  passi  miei 
Vigilar  li  giovava,  ogni  tuo  passo 
Ben  conosco  pur  io,  né  invendicato 
A  lungo  l'iuiaiià  l'oltrtiggio  indegno. 

Ksfc. 

DIEGO  NAVARRO,  DOLORES  e  OLIVIA,  fra  le  ^j 

PERSONE,    CHE,    UDITA    LA  MESSA,    ESC'0>[0    DALLA 
CHIESA. 

DOLORES. 

Un'insolita  forza  a  me  nel  core 
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hilbndcj  la  prci^liiera,  e  assLW  [)ii'i  liakl.i 
A  Toifiucmada  io  parlerò  di  nuovo, 
Affinclic  finalinenlG  il  caro  padre 
Visitar  ne  concedo. 

i)n;(io. 
Alle  mie  case 
IlMic,  0  donne.  Fra  brcv'ora  io  (|uivi 
Raggiungerovvi. 

Dolores  e  Olivia  escono  dal  lato  sinistro. 
SCEIVA  SESTA. 

DIEGO  NAVARRO  e  la  MARCHESA 
DEL  CAMPO. 

MARCHESA  (  uscendo  improvvisa  dai  portici). 
Ah!  ch'io  parlar  ti  iX)ssa 
Pure  una  volta,  pria  di  volger  fiera 
In  me  stessa  le  mani,  ond'  abbbian  line 
I  disperati  miei  lunghi  tormenti. 

(  Diego  fa  cenno  di  voler  partire,  cd'ella  si  trattiene.  ) 

Ah!  tu  non  sai  di  che  capace  io  sia, 
Se  non  m'ascolti. 

DIEGO. 

Ma  che  puoi  tu  dirmi. 
Ch'io  non  conosca? 

MARCHESA. 

Or  perchè  m' odii,  o  Diego? 

DIEGO. 

lo  non  f  odio,  ne  t  amo. 
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MARCHESA. 

Eppure  un  tempo 
Non  parlavi  così! 

DIEGO. 

D'un  giorno  ebbrezza, 
Non  amore  fu  il  mio.  Novella  Circe, 
Gli  amatori  adescavi ,  ed  io  fra  loro 
Inesperto  cadea  nelle  tue  reti  ; 
Ma  non  fu  lordo  il  disinganno. 

MARCHESA. 

Indegno  ! 
Ed  oblii  dunque  lu,  che,  appena  in  core 
Ebbi  l'imago  tua,  d'ogni  allra  fiamma 
Odiatrice  divenni,  e  la  mia  vita  , 
L' anima  mia  tutta  ti  dici  ? 

DIEGO. 

Donala 
Altrui  piìi  d'una  volta  in  ugual  modo 
L'avevi  già. 

MAP.CHESA. 

Tu  mi  sclicrnisci,  ed  io 
Per  te  mi  struggo  intanto,  e  incerta  vivo 
Fra  il  suicidio  e  la  follia! 

DIEGO. 

Col  tempo 
Rinsavirai. 

MARCHESA. 

Siccome  ferrea  lama 
Al  cor  mi  giunge  ogni  parola  tua... 
Eppur  soave  emmi  il  vederti,  e  morte 


I 
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Lo  siar  lungo  da  le.  La  jiiù  iniolice 

Inira  le  umane  creature  io  sono, 

iNò  pena  al  certo  annovera  Tinlerno, 

Che  le  mie  furie  agguagli ,  allor  che  al  fiam  o 

D'altra  donna  io  ti  veggio...  Oh!  se  sapessi 

Oucl  che  leriò  provai,  teco  mirando 

La  mia  rivai... 

DIEGO. 

Non  profanar  col  tuo 
Impuro  labbro  la  beltà  modesta, 
Che  agli  occhi  miei,  ma,  più  che  agli  occhi,  al  core 
Piacea  cotanto  ! 

MARCHESA. 

E  cui  icinl'odio  io  porlo, 
Che,  se  l'avessi  fra  le  man,  nel  seno 
Fino  all'elsa  un  pugnai  le  immergerei  ! 

DIEGO. 

Donna  infernol  se' tu. 

MARCHESA. 

Den  dici,  0  Diego, 
Che  per  tua  colpa  a  Satana  in  balìa 
L'anima  io  dava. 

(S'ode  un  lento  scampanellare.  ) 

Ma  qual  suono  è  questo  ? 
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SGEIVA  SETTIMA. 

UN  BANDITORE,  seguito  da  quattro  famiqlìIri 
dell'Inquisizione,  vestiti  di  sacco  nero bd  in- 
cappucciati, E  detti. 

Il  banditore  ha  in  mano  due  campanelli,  che  a'gita  di  tratto 
in  tratto.  I  famigliari  dell'  Inquisizione  recano  borse,  in  cui 
raccolgono  l'elemosine  dei  passanti. 

BANDITORE. 

Cristiani  pii,  per  l'anima  pregate 
Dei  cinque  peccatori,  a  cui  sul  rogo 
Oggidì  il  Sanl'Uflìzio,  all'ora  terza, 
Scoalar  farà  l' orribile  delitto 
Dell'eresia. 

Affigge  ad  una  colonnetta  un  gran  foglio,  in  cui  leggesi 
quanto  segue: 

Oggi  15  settembre  del  1498  ,  all'ora  terza ,  il 
sacro  Tribunale  dell'Inquisizione  consegna  al 
braccio  secolare,  onde  sieno  abbruciati  per  de- 
litto d'eresia: 

I>.  Filippo  «le  Castro 
1>   Ferdinando  Ortcg^a 
D.  Taddeo  Perca 
I>.  Pedro  Aci&ailar 
D.  iVaiicio  Espclcla. 

banditore  (uscendo  di  scena  coi  familiari  del  S.  Uffizio 
dalla  parte  opposta  a  quella  per  la  quale  vi  entrava  ). 

Per  l'anima  pregate 

Dei  condannati! 
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MÀUCUESA.. 

Oh!  qual  ^)eDSÌei'o  lu  uieule 
Mi  balena  ad im  trailo!...  Odi,  Navarro. 
È  morte  il  viver  mio,  se  tu  non  m'  ami, 
E  pero  a  morte  io  correrò,  me  stessa 
.^1  fiero  tribunal  denunziando, 
Ove  di  me  fallo  pietoso  alline 
Io  non  ti  veggia. 

DIEGO. 

Di  novella  fiamma 
Corri  in  traccia  pinltoslo,  anziché  al  tutto 
Sliorita  sia  la  lua  bellezza. 

MARCHESA. 

Nulla 
Vale  adunque  a  piegarti?...  Or  ben,  fra  poco 
Saprai  che  possa  un  dis[)ei-alo  amore! 


ATTO  TERZO 

stanza  della  tortura  nel  carcere  dell' Inquisizione . 
Vedesi  una  grande  inferriata  nel  fondo, che  dà  sul  priu' 
cipal  corridoio  della  prig-ione.  Sono  sparsi  qua  e  là  gli 
strumenti  della  tortura,  fra  cui  1'  eculoo  o  cavalletto  , 
e  una  doppia  corda  sospesa  ad  una  carrucola  fermata 
in  mezzo  alla  volta. 

scEi^.%  pniiUA. 

TORQUEMADA  e  RODRIGO. 

RODRIGO  (porgendo  un  foglio  a  Torqueniada). 

In  (|uoslo  foglio  rinverrai,  signore, 
Le  cose  tutte,  cui  poc'anzi  Arrigo 
Spontaneamente  rivelava. 

TORQUEMADA. 

Al  mio 

Cospetto  adduci  il  prigionier  novello, 
Gonzalo  Ascensio.  La  costui  figliuola, 
Col  fidanzato  suo,  per  ora  breve 
'    Fia  ammessa  quindi  a  visitarlo. 

Rodrigo  esce . 
SCEIVitSE€OllDi%. 

TORQUEMADA,  poi  GONZALO. 

TORQUEMADA. 

Strana 
Sembrerà  lor  la  mia  pietà,  che  ignari 
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Sono  del  loco,  ove  il  colloquio  loro 
Avvenir  debbe,  loco  tal,  che  itillo 
Vedere  e  udir  poss'io  da  uno  spiraglio 
Noto  n  me  solo. 

GONZALO  (brancolando). 
Tenebre  si  lille 
Lasciai  testé,  che  a  mala  pena  or  posso 
Del  sol  la  luce  so-lener. 

Scorgendo  Torquemada. 

Chi  sei? 

TOP.QUOIADA. 

Capo  d'un  sacro  tribunal,  qui  venni 
A  esaminarti  della  Chiesa  in  nome; 
E  tu  sincero  alle  parole  mie 
liispondi,  se  desideri  che  breve 
Sia  la  tua  prigionia. 

GONZALO. 

La  veritade 
Sempre  adorai. 

TORQUEMADA. 

Mollo  [lagano  è  queslo; 
-Non  s'adora  che  Iddio. 

GONZALO. 

Divino  rai;:;io 
li  la  luce  del  Ver. 

TORQUEMADA. 

Perennemente 
iJuila  Chiesa  di  Cristo  inviolati 
Rimasero  per  te  gli  alti  precelli  ? 

GONZALO. 

Degli  evangeli!  santi  a  me  la  voce 
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Suonò  mai  sem|n'c  in  core,  e  lo  parole 

Sacre  ognor  tenni  del  divin  maestro: 

«  Altrui  non  l'arciò  che  per  te  non  brami;  » 

E  qucst'  altro  precetto:  «  Altrui  la  lutto 

a.  11  ben,  che  a  le  fatto  vorresti.  »  Or  come 

Lieta  saria  degli  uomini  la  sorte, 

Se  ognun  tali  due  massime  osservasse 

Rigidamente!  Più  di  leggi  d' uopo 

Le  genti  non  avrian,  nò  tribunali. 

Ne  prigion,  ne  patiboli  nel  mondo 

Necessari i  sarian. 

TOIlQUEM\D\. 

Di  religione 
lo  li  favello,  e  di  virtude  invece 
Tu  sermoneggi. 

GONZALO. 

Ma  virlule  e  fede 
Dunque  una  cosa  agli  occhi  tuoi  non  sono  ? 

TOiiQUEMADA.. 

Interrogare  gli  accusati  io  soglio, 
Non  sostenerne  le  dimande. 

GONZALO. 

I  nostri 
Pensier  disformi  son  così,  che  fora 
Ogni  disputa  vana.  E  però  cessa 
L' insidioso  investigar.  Uen  noto 
Emmi  iì  loco  ove  sono,  e  il  lato  indegno 
Che  mi  sovrasta.  D'  una  grazia  sola 
SupplicherolLi  con  ardor.  l' esosa 
Presenza  tua  risparmia  a  un  infelice, 
Sol  di  morir  desideroso. 
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TOP.QUF.MADA. 

Morie 
Lnn?;e  non  è  dal  mpo  ino;  mn  il  Ial»l)ro 
Prima  scioglier  dovini,  dio  rei  confossi 
CommcUcrsi  da  noi  ?OL;lionsi  al  rogo. 
Non  creduli  innocenti,  orror  dovendo 
Lor  supplizio  desiare,  e  non  pictade. 

GONZALO. 

Per[)elua  allora  la  ilimora  mia 
Sarà  qui  enlro. 

TOP.QUEMADA. 

Almasecura  mostri 

GONZALO. 

Perdio  scevra  di  eol[io. 

TUUQUEMAUA. 

Or  or  vedremo 
(juesla  innocenza  lua.  Frattanto  io  voglio 
Usar  leco  dolcezza  inusitata 
Nelle  carceri  nostre,  a  te  la  vista 
Della  figliuola  tua,  del  costei  sposo 
r*er  ora  breve  concedendo.  Forse 
Tuo  cor  mutalo  io  troverò  IVa  poco. 
Che  se  poi  rormo  ila  eh'  io  li  riveggia 
Nelle  false  dottrino,  e  nel  diniego 
D'ogni  ipana  risposta,  altri  argomenti 
Userò  loco. 
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GONZALO,    POI  DOLORES  e  DIEGO  NAVARRO 

DALLA    PARTE  OPPOSTA   A    QUELLA    PER  CUI    TOR- 

QUEMADA  È  USCITO  di  sceka. 

GONZALO- 

La  dolcezza  tua 

10  pavento  più  assai  del  tuo  rigoic, 
()  Torquemada,  per  il  che  iiuai'dingo 
Starò  conlr'essa. 

A  Dolores  e  a  Diego  che  si  precipitano  nelle  sue  Lrat 

Oh  dolci  figli! 

DOLORES. 

« 

0  ai nato 
Padre,  in  qual  loco  io  li  riveggio! 

DIEGO. 

E  oli  come 
Sei  già  mutalo  in  sì  brev'  ora! 

GONZALO. 

Luifiu 
Non  lia  la  muda  ove  caccialo  io  lui, 
E  l'aria  stessa  vi  scarseggia.  Quivi 
Martiri  a  centinaia  i  giorni  loro 
Traeano  a  lungo,  pria  che  al  loco  in  preda 

11  tribunal  li  desse,  a  cui  di  sacro 
Dà  nome  il  vulgo. 

DIEGO. 

Ed  il  più  infarne  è  al  cerio, 
Che  nel  mondo  s' annoveri. 
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DOLOl'.tS. 

Sommesso 
Favelln,  o  Dieg»,  che  d'orecchie  forse 
Prive  non  «:on  queste  pareli. 

GONZAI.(J. 

Or  quiili 
Nuove  arrecate? 

DOLORES. 

Di  speranza  un  rai^gio 
Splende  per  noi,  poiché  di  Torquemada 
Il  durissimo  cor  ne  consenlia 
Di  varcar  (jueste  soglie,  in  cui  sì  rado 
Co'  suoi  conforti  penetrar  si  dona 
A  parente  o  ad  amico! 

GO>ZALO. 

A  me  funesta, 
Pili  della  rabbia,  l'insueta  appare 
Costui 'jiietà.  Non  ponno  alla  gentile, 
All'  innocente  anima  tua  dinanzi 
Pur  balenar  ^li  accoriiimenti  biechi, 
L'arti  malvage  dixjuest'uom  fatale,  ' 
In  cui  tutto  d'inferno  al  guardo  mi  o 
Lo  spirito  s'incarna. 

DOLORES. 

Eppur  h.euigno 
A  diveder  meco  si  dava. 

GONZALO. 

A  meglio 
'Plinti  in  inganno. 

DOLORES. 

Sii  prudente,  o  padre, 
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Se  perderti  non  vuoi.  Ponsn  ;\i  meschini 
Tre  lìgliuolelti,  di'orlaiKìlli,  ahi  lassi! 
Stanno  in  Valenza,  ctl  accattar  h  vita 
Dovran  per  Dio,  giacché  lo  lue  ricchezze 
Il  Sant'  UITìzio  ghermirà  hen  presto, 
Se  pur  ghermite  non  le  ha  già! 

(iONZALO. 

Quest'  uno 
Pensiermi  strazia,  de'lìgliuoli  mici 
L'orrida  sorte! 

DIEGO. 

In  me  uu  secondo  padre 
S'avran,  Gonzalo;  e  di  le  tlcgiii,  io  spero, 
Crescer  tarolli. 

DOLORES. 

Deh!  animosi  troppo 
Fa  che  non  sicno,  o  sposo  mio,  se  vuoi 
Che  il  fato  lor  del  genitore  al  fato 
Simiglinnle  non  sia. 

DIEGO. 

Mcn  tristi  giorni 
Sul  loro  capo  splenderanno,  e  forse 
Un  nuovo  sole  sull'  ispana  terra 
Fia  che  lilucal 

Piano  a  Gonzalo. 

Di  gran  cose  nunzia 
A  te  ben  presto  giungerà  la  fama.    . 
Miro  dirti  non  posso. 

i>OLoUES  (guardando  nelle  s«6iie)ì 
Ecco  di  nuovo 
L' intjuisilore. 
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rORQUEMADA,  seguito  da  RODRIGO 

ED  ARCIERI,  E  DETTI. 
TORQUEMADA,  fra  sè. 

Quasi  nulla  udir-j 
Dato  mi  fu  del  lor  colloquio. 

A  Diego  e  a  Dolores. 

Tempo 
È  di  ritrarvi,  ma  non  pria  che  abbiate 
Uno  spettacol  salutar,  cui  forse 
Non  fruiste  voi  mai,  goduto  appieno. 
Olà,  Rodrigo,  il  lugubre  corteo 
Verso  l'uscio  del  carcere  s'avanzi. 

Rodrigo  esce. 

E  tu,  Gonzalo,  irremovil  sei 
Nelle  dottrine  tue,  nel  tuo  silenzio? 
E  la  paterna  carità  bramoso 
Di  libertà  non  ti  facea? 

GONZALO. 

Non  mai 
Io  bene  alcun  d' una  viltade  a  prezzo 
Comperai,  Torquemada,  e  gran  viltade 
Fora  la  mia,  se  disdicessi  il  vero. 

Odonsi  alcuni  accordi  di  musica  funebre,  ìndi  li 
prima  strofe  del  Dies  trae  ■ 

DOLORES. 

Qual  suon,  quai  canti  son  mai  questi?  E  quale 
Chiaror  di  faci  avvicinarsi  io  veirgio? 

Ukcurdi  Opere.  Voi.  VII.  01 


H6  mnciEMADA. 

torquì';mada. 
Un  nuovo  mito  da  fc  solennizzato 
Oggi  viene  in  Mailrid.  Son  cinque  i  rei, 
Clicdiconsi  cristiani,  e  son  marroni 
Giudaizzanti.  Condannali  al  foco, 
Dalle  carceri  nostre  in  piazza  iralli 
Sono  per  cenno  mio.  La  soric  è  qucsia 
iìoiil' inimici  dcllj  lede. 

GO^ZAI.0. 

Uguale 
Fra  noi  falò  sortiin  non  pochi  giusti! 

Ricomincia  qui  la  musica  funebre, poi  il  canto  del  Dies  irae^ 
e  poco  dopo  si  vedf:  passar  ieniamente  ,  al  di  fuori  dell'  infer- 
riata, la  processione  che  mena  al  supplizio  i  cinque  condannali, 
i  quali  sono  avvolti  nel  sanbenito  ,  consistente  in  una  vesle  di 
tela  gialla  sparsa  di  croci  rosse.  E'  portano  inoltre  una  corda 
al  collo, in  capo  una  milera  dipinta  a  fiamme,  ed  in  mano  torchi 
di  cera  verde.  Camminano  ad  uno  ad  uno,  coti  a  lianco  ojrnuno 
due  frali  assistenti,  incappucciali,  e  recanti,  l'uno  il  breviario, 
l'altro  un  cero  acceso.  Precedono  il  corteo  Gusmano  e  pa- 
recchi arcieri,  e  lo  chiudono  gli  escculori  del  S.  Uffizio,  con 
altra  mano  di  arcieri.  Durante  il  passaggio  della  processione, 
la  musica  e  il  canto  non  cesseranno,  ed  i  personaggi  in  iscena 
non  ricominceranno  a  parlare,  se  non  allora  che  la  musica  e  il 
canto  saranno  interamente  cessati. 

DOLOr.ES. 

Profondo  orror  l' anima  tutta,  o  Diego, 

Vieri  die  m' ingombri,  e  a  verga  a  verga  io  tremo. 

DiicGO,  piano  a  Dolores. 
N>in  irern.ir,  no.  '.\][i:\\;\  min.  che  forse 

lUivi^Lb.WAbA,  a  ÙuioiCb  tu  Diego. 
Amenduc 
Testimoni  vogl'io  della  gran  IcsL!; 


Ano  Ttllin  l 'iT 

Cui  cclcbia  la  Chicbo,  e  uii.i  Ijl  vl^t.1 
Di  £:;rjn  pio  vi  sarà. 

Agli  arcieri. 

La  genlil  coiniia 
Da  VOI  61  bcorga  lu  've  sof^c  il  ioi;o, 
E  il  posto  s  ubbia  più  eiiiirienle. 
niKGO,  piuno  a  Doloro?. 

Sgombra 
Ogni  liiiioie.  ubò  UUi' altro  bue, 
Da  quel  elle  temi,  avrà  la  lÌ3Sla. 

Dolores  e  Dic};o  escono  arcompafjiuli  ilagli  ari  ieri. 
*»CE\xt  QtlIVTA. 

TORQUEMADA  e  GONZALO. 

TOUi^UKMADA- 

Nili  la 
Diiin]uo  pulcii  òuW  alma  tua  1'  as[ielto 
Di  (juei  ciiKjue  dannali? 

GONZALO. 

Il  sol  (leliUo 
Tiiilur  [lolrebbe  l'alma  mia. 

TOr.QUEMADA. 

Fra  poco 
Vei-h'em  s»j  loile  vciamcnle  sii. 
Ouale  li  mostri...  Orsù,  (iJi  ministri 
1>(  I  Sai  f  niizio,  air  opra  santii! 


4  8  TORQUEMADA. 

SCEUii  SESTit. 

IL  NOTAIO  E  GLI  ESECUTORI  DEL  S.  LFFIZIO^ 
E    DETTT. 

Gli  esecutori  del  S.    Uffizio  recano  un  tripode  acceso 
con  entro  fnrri  roventi. 

TOUQUEMADA- 

Ascensio, 
Della  tortura  l'I!  strumenti  tutti 
Vedi  scliierati  innanzi  a  te;  la  corda, 
L' eculeo,  il  laccio,  e  le  roventi  lame. 
A  te  la  scelta. 

GONZALO. 

Il  più  spietato  eleggi 
Fra  i  tuoi  supplizii,  tu  maestro  sommo 
Del  martorio  nell'arte.  E  più  il  tormento 
Sarà  spietato,  e  vie  più  a  me  soave 
Il  patir  fia  per  la  divina  causa 
Di  Verità,  Giustizia  e  Libcrtadc, 
Triplice  amor  del  viver  mio  perenne, 
A  cui  SI  atroce,  inesorabil  guerra 
Fa.ssi  da  voi! 

TORQUEMADA. 

Grande  è  la  tua  baldanza; 
Ma  il  core  avrai  tu  pari  alla  favella?.. 
Arroventato  è  il  ferro.  A  tanto  eroe 
Vulgar  supplìzio  sembreria  la  corda, 
Però  il  foco  alle  piante  approssimato 


ì 


I 
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Vo'  clic  gli  sia....  Ma  prova  la),  (ionzalo, 
P'ia  che  durar  tu  possci? 

GOiNZALO. 

Iddio  pietoso 
Novella  forza  al  suo  fedele  in  seno 
Infonderà. 

TORQUKMADA;  fra  sè. 
Tania  fermezza  io  mai 
Non  iscorsi  in  alcuno...  Oilimi,  Ascensio: 
Con  allri  pazìcnlc  unqua  non  fui, 
Come  con  le;  però,  prima  che  il  foco 
T' arda  le  carni,  un  tentativo  estremo 
Togo  far  vo'...  ire  alle  dimande  mie 
Fia  che  bun  tu  risponda,  ogni  loimento 
Eviterai...  Nella  celeste  grazia 
Credi,  o  Gonzalo,  e  l' opere  baslanli 
All'elcrna  salvezza? 

GONZALO. 

Il  ciel  serbalo 
lo  slimo  solo  ai  virtuosi,  e  invece 
A  te  r  inferno,  ed  a  chiunque  aiuto 
Alle  lue  scellerate  opere  appresta. 
TORQUEMADA,  al  notaio. 
Le  insolenti  risposte  a  molto  a  molto 
Sien  registrale. 

A  Gonzalo. 

Vero  CLrli  è  che  un  ''ionio 
Deridesti  i  miracoli? 

GONZALO. 

Ma  forse 
Teatro  di  miracoli  perenne 
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L'  universo  noa  è? 

TOnQUKMADA,  fra  sé. 

L' astuzia  mia 

Vinta  vien  da  costui....  Con  iimil  fronte 

Al  pontefice  massimo  l' inchini, 

Della  Chiesa  di  Dio  visibii  capo? 

GONZALO. 

Della  Chiesa  altro  capo  io  non  conosco. 
Che  Gesù  Cristo! 

TOUQUEMADA. 

Ereticali  accenti 
Erutta  il  labbro  tuo.  La  tua  condanna 
ProlTerivi  tu  stesso.  Or  via,  ministri, 
La  tortura  s'adoperi,  e  sia  cruda 
Come  sopra  cadavere. 

SCEIVA  SETTIMA. 

GUSMANO  E  DETTI. 
TORQUEMADA. 

Ma  donde 
Vieni,  0  Gusman,  sì  frettoloso? 

GUSMANO,  piano  a  Torquemada. 
Grave 
Sedizione  la  città  minaccia. 

TORQUEMADA. 

Or  che  avvenne  egli  mai? 

GUSMANO. 

Sboccava  appena 
Il  lugubre  corico  dalla  prigione, 
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Chi>  un  iiisolilo  molo  io  già  scorgca 
Nella  plebaglia  elio  lo  vie  gremisce, 
H  lorve  ciglia  e  minacciosi  volli 
Vidi  |icr  ogni  dove,  e  un  IVciuer  cupo 
Udii,  foriero  di  lumulli. 

TOUQUKMADA. 

In  piazza 
Scenderà  Torijucmada,  e  lia  che  il  solo 
Apparir  suo  Itastevole  riesca 
A  !  iconduire  fra  le  cicciie  lurbtì 
!,a  riverenza  e  la  qu'iele...  Ascensio, 
Ci  rivedrein  fra  poco,  e  il  tuo  gran  core 
A  lerribile  prova  il  Sant'Uflizio 
Solloporrà  ...  Dol  tribunal  gli  arcieri 
A  seguirmi  sien  presti  al  sacro  loco, 
Dove  la  sua  iriuslizia  o^qì  di  nuovo 
Perniano  mia  sovra  i  nomici  suoi, 
Fra  innumerevol  popolo  plaudente, 
Vedrà  giuliva  di  Gesù  la  Cbiesa  ! 
Kd  a  le  guai,  Gonzalo,  al  mio  ritorno! 

r.t).NZALO. 

Chi  sa?...  Di  Dio  la  destra  onnipossente 
Sovr' altri  capi  furse,  o  Toniucmada, 
Aggravar  si  polrcbbo.  E  allor,  non  io 
Tremerei  già,  ma  ti-enieiebber  gli  empii, 
Che,  dell'Eterno  profanando  il  nome, 
Calpestano  giustizia  ed  innocenza! 


ATTO  QUARTO. 

Sala  nel  palazzo  della  Marchesa  del  Campo.  Grande 
uscio  nel  fondo.  Un  verone  a  destra,  un  divano  a  si- 
nistra. Molto  lusso  di  mobili  e  araazi. 

SCEMA  PIUMA. 

DONNA  PAOLA  e  GOZUELA. 

DONNA  PAOLA. 

(  Venendo  dall'  uscio  del  fondo,  a  Gozuela,  ch'esce  dal!» 
stanze  della  marchesa.) 

Or  ben,  maestro,  della  mia  signora 
Ouai  novelle  m' arrechi  ?  Io  non  la  vidi 
Si  irrequieta  mai,  talché  sembianza 
Ha  talor  d'insensata. 

GOZUELA. 

Ad  assopirla 
Co'  miei  farmachi  a  stento  io  pervenia  ; 
Ma  sarà  breve  il  suo  riposo.  È  questo  ^ 
0  donna,  il  fio,  che,  per  aver  diserto 
Del  Signore  le  vie,  da  lei  si  paga. 

DO.NNA  PAOLA. 

Vero  è  pur  troppo,  ed  io  non  so  qual  sia 
Maggiore  in  me  per  esso  lei,  l'orrore 
0  la  pietà. 

GOZUELA. 

Neofita  fervente 
Del  Sant'Uffizio,  alla  pietà  l'orrore 
In  siniil  caso  antipor  dèi;  ma  girne 
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Altrove  io  deciGrio.  E  tu  rimani  a  (guardia 
Della  signora  tua,  né  alcun  ti  sfugga 
Itei  detti  suoi.  La  sdaurata,  or  dianzi, 
Mentre  il  delii'io  la  slringea,  bestemmie 
Profferiva  sì  ree,  che  raccapriccio 
Solo  in  pensarne  ! 

DONNA  PAOLA. 

(  facendosi  il  segno  delia  croce.  ) 

Oimè  I  In  qual  casa  i  giorni 
Viver  m'é  forza  ! 

GOZUELA. 

Non  lontana  è  l'ora, 
Che  della  vita  sua  peccaminosa 
A  dar  ragion  chiamala  ella  si  veggia 
•\l  tribunal  terribile,  che  mai 
\  nessuno  perdona  ! 

(  Esce  per  la  porla  del  fondo  ) 

SCElfii  SECO:\D.4. 

DONNA  PAOLA,  poi  la  MARCHESA 
DEL  CAMPO. 

DONNA  PAOLA. 

Una  gran  lotta 
Mi  ferve  in  cor,  che  riverenza  antica, 
antico  amor  cjuinci  a  costei  mi  lega, 
(Juindi  un  solenne  giuramento,  e  sete 
Dell'eterna  salvezza. 

(Guardando  nelle  srene.) 

Eccola.  Oh  come 
Ila  impressa  in  volto  l'infernale  angoscia 


ISi'l  TOUQLIÌMADA. 

Clic  lo  Iravoi^liii  ! 

MARCHESA. 

{  Tulta  sconvolta  nel  viso,  ha  le  vcsli  mezzo  scomiwslc  ed  i 
capelli  scinti.  ) 

Cliiudansi  le  imposte, 
Sbarrinsi  «ili  usci,  ed  un;)  tomba  sia 
Questo  palagio,  il  cui  splendore  è  insulto 
Al  dolor  mio  ! 

DONNA  PAOLA. 

Deh  1  calmati....  La  tua 
Stanza  rimota  e  le  tranciuille  piume 
Perchè  lasciavi? 

MAPiCiiESA  (con  impelo  subitaneo  ). 
La  mantiglia  e  il  velo 
Porgimi  tosto;  uscir  vugl'io. 

DONNA  PAOLA,  fra  sè. 

L'assale 

Nuovo  delirio  forse Alta  quiete, 

Tel  dicea  Gozuela,  anzi  ogni  cosa 
T'è  necessaria. 

MARCHESA. 

La  tua  fé  m'è  nota  ; 
Ma  di  fastidio  ornai  vien  che  mi  lorm 
Ogni  jiiiiica  parola,  e  sola  io  bramo 

(  Oilonsi  in  istrada,  prima  un  gran  calpestio,  poi  grida 
confuse  di  popolo.  ) 

Ma  quai  grida  son  (picslc? 
jjOxNNA  PAOLA  (facendosi  al  vetrone,  a  guardare  in  istrada' . 

Una  gran  calca 
Di  fuggenti  vcgg' io  precipitarsi 
Nelle  vicine  vie  dalla  gran  piazza, 
E  soldati  che  inseguono  la  plebe. 
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MARCIirSA  . 

Clio  ?nr;'t  mni? 

DONNA  l'Aor.A,  come  sopra. 
Donne  e  Ibnciullc  traltc 
Son  (Inll'ondn  del  popolo. 

(  S'ode  nuovo  rumon-  in  isiradn.  ) 
MARCHESA. 

Ma  fiero 
Tumulto  ù  (luesto. 

DONNA  PAOLA,  come  sopra. 

Oh  ciel  !  ferito  a  morie 
l'iìi  d'un  già  cade,  e  una  donzella,  lui  la 
Dipinta  il  viso  di  mortai  pallore, 
D'asilo  in  traccia,  del  palagio  nostro 
Varca  le  soglie  a  precipizio. 

MARCHESA. 

Ah  !  corri 
In  suo  soccorso,  e  (pii  l'adduci  in  salvo. 

(  Donna  Paola  esce  in  gran  fretta  per  la  porta  del  fondo.  ) 

LA  MARCHESA  del  CAMPO,  poi  DONNA  PAOLA 
E  DOLORES. 

MARCHESA. 

Una  smania  novella  angc  e  scompiglia 
L'anima  mia.  Terror  non  è,  cliè  nulla 
Può  atterrirmi  oramai,  ma  un  indistinto 
Molo  aflbnnoso  di  contrarii  alletti , 
(lite  lìnor  non  provai. 
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DOLORES. 

Pietà,  signora, 
D'una  meschina,  al  cui  dolor  s'aggiunse 
Un  dolor  nuovo,  più  d'ogni  allro  acerbo  ! 

(  Cade  mezza  svenuta  sul  divano.  ) 
MARCHESA. 

Chi  sei,  donzella? 

(  fra  se,  nel  riconoscerla.  ) 

Ah!  non  m'inganno...  èdessa... 
La  mia  rivai,  che  involontaria  cadde 
In  poter  mio;  ma,  ad  accertar  vie  meglio 
La  mia  vendella,  simular  dolcezza 
Con  lei  m' è  d' uopo. 

(  a  Dolores.  ) 

Che  t'avvenne?  1  casi 
Tuoi  mi  racconta. 

DONNA  PAOLA. 

Gli  smarriti  spirti 
Fa  che  ripigli  in  pria. 

MAI'.CHESA. 

Da  qual  periglio 
.  Eri  coslrella  in  queste  mura  ospizio 
A  ricercar  subitamente  ? 

DOLORES. 

Morte 
Slava  sui  passi  miei. 

MARCHESA,  fra  sé. 

Pm  pronta  forse 
L'avrai  tu  qui. 

(  Ad  alta  voce.  ) 

Minutamente  il  tuo 
Infortunio  mi  narra. 

(  A  Donna  Paola.  ) 
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E  tu  frattanto 
Vigila  in  sulle  porte,  affinchè  nullo 
Inaspettato  qui  ne  colga, 

(  Donna  Paola  esce.  ) 

LA  MARCHESA  del  CAMPO  e  DOLORES. 

DOLORES. 

,     Un  sogno 
Sembrami  inver  tutto  ch'io  vidi  or  dianzi, 
E  mal  ridirlo  le  parole  mie 
A  te  il  potran...  D'un  pauroso,  orrendo 
Spettacolo  volea  l' inquisitore 
Che  testimone  col  mio  sposo  io  fossi. 
MARCHESA,  con  rabbia  repressa. 
Uno  sposo  hai  tu  dunque  ? 

DOLORES. 

Il  più  gentile, 
Il  più  bello,  il  più  nobile  fra  quanti 
Cavalieri  la  Spagna  unqua  vantasse. 

MARCHESA,  comc  soppa. 
E  tu  l'ami,  donzella? 

DOLORES. 

Assai  più  l'amo 
Della  mia  vita  ! 

MARCHESA. 

Ed  ei  ? 

DOLORES. 

Dopo  la  patria 


I 
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E  il  scmpiloiiio  kUlio,  nessun;»  «osa 
Ila  più  cara  di  me. 

MAUCHESA,  Ira  so. 
-.  Nò  in  cor  per  anco 
Piantarle  io  posso  il  mio  pugnai?...  Trosegui 
Il  tuo  racconto. 

DOLOr.ES. 

All'  orrido  Ei][){)lizio 
Delle  viliime  sue  dunque  presenti 
Ne  volca  Tor(jucmada,  e  già  la  Ilice 
Al  rogo  avea  njesso  l'incendio,  quando 
Lo  sposo  mio,  clic  in  eminenlc  loco 
Al  mio  lianco  sedea,  l'acciaro  impugna 
Inconlancnlc,  libertà  gridando, 
Ed  a  quél  lampo;  ed  a  quel  grido,  a  cenlo 
Dalla  guaina  i  brandi  escono  a  un  trailo, 
E  come  Iblgor  piombano  tremendi 
Su  quanti  scellcrali  esecutori 
Stavan  colà  del  Sani'  Uffizio.  Il  sangue 
Già  .scorrea  largamente,  e  i  condannali 
I  ceppi  lor  rolli  vedcan  nel  i>unlo 
Cbe  la  vorace  fiamma  i  corpi  loro 
A  lambir  cominciava.. .  Or  chi  potrebbe 
Quella  scena  dipingere?...  Fugala 
La  rea  masnada,  che  solfolcc  l'empio 
Tribunale,  od  uccisa,  ecco  repente 
Della  plebe  gran  parie  a  furia  trarre 
Vèr  la  prigion  del  Sant'Uffizio,  fciiu.i 
Di  liberarne  gli  ospiti  infelici, 
Ospiti,  fra  cui  geme  il  padre  mio, 
Sicché  fu  immensa  la  mi.i  uioi;.;,  alloia 
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Che  r  intento  pietoso  io  risap  eiv 
Del  prorompente  popolo. 

MAP.CflESA. 

E  Navarro, 
Navarro  intanto  ? 

DOLOr.KS. 

Del  mio  sposo  il  noni.; 
Diinipie  conosci  ? 

MAUCnESA. 

Da  gran  femno  nolo 
Kinini  lo  sposo  tuo. 

DOF.ORES. 

Ma  perchè  mai 
Cosi  turhala  ne  fnvelli  ? 

MARCHESA. 

Cura 
Non  ti  stringa  di  me.  Ciò  ch'egli  0[irava 
Narrami  invece. 

DOLORES. 

La  sua  spada  tutte 
Le  spade  preccdea,  scompiglio  e  morie 
Per  ogni  dove  seminando,  e  certa 
La  vittoria  pareo,  quando  un  bisiiiglio 
Subitaneo  nasceva  inira  le  turbe. 
Indi  appjirir  di  Torciucmada  il  truce 
Volto  vedeasi,  e...  il  crederesti?...  a  quelli 
Subita  vista,  la  medesma  plebe, 
Chi;  terribile  surta  era  conlr'essu, 
Arreslavasi  incerta,  e  olla  sua  voce 
(Juasi  tremar  sembrava,  e  invaii  :\a\aiivt 
Gridando  le  venia:  <,<  scanala  è  l'ora 
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«  Di  vendicare  di  costui  nel  sangue 
a  Le  infinite  sue  vittime  !  »...  Di  mano 
Lascia  la  vii  l'armi  cadérsi,  e  al  cenno 
Di  Torquemada,  che  sue  guardie  avventa 
Sui  congiurati,  a  lui  si  prostra,  o  fugge 
Da  tulle  parti  esterrefatta. 

MAHCHESA. 

E  Diego 
Che  facea  a  colai  vista  ? 

DOLORES. 

Un  generoso 
Ultimo  sforzo  egli  tentò,  ma  indarno, 
Che  gli  arcieri  non  sol  del  Sani'  Uffizio, 
Ma  r  oste  reoiia  numerosa  accorsa 
Era  già  d'ogni  dove. 

MARCHESA,  con  estrema  angoscia. 
E  qual  fu  mai 
La  sorte  sua  ? 

DOLORES. 

Me  lassa  !  Ignara  io  sono 
Del  fato  suo,  che  separata  aflalto 
Da  lui  mi  vidi  nel  maggior  periglio , 
Poscia  dall'onda  strascinata  io  pure 
Della  fuggente  plebe,  alle  cui  spalle 
Feroce  inslava  la  regal  milizia 
Colle  alabarde. 

MARCHESA. 

Ah!  s' altra  donna  al  fianco 
Stata  gli  fosse,  abbandonato  al  certo 
Non  l'avrcbb'ella  ! 
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DOLORES. 

Or  ch'odo  io  mai?  Riml)rollo 
Fili  di  lepido  amore  a  me,  che  tulio 
Il  mio  sanii^uc  darei,  soldiè  sapere 
Potessi  il  Hìlo  suo  ! 

MARCHKSA. 

*  jjen  io  saproilo 

Senza  ritardo,  e  non  da  le  salute 
Ei  s'avrà,  ma  da  me. 

DOLORES. 

Ma  chi  sei,  donna, 
Che  la  tutela  dello  sposo  mio 
Cosi  l'arrogili  in  faccia  a  me  ? 

MARCHESA. 

Fra  poco 
Fia  che  tu  il  sappi...  Olà,  servi... 

DONNA  PAOLA  e  detti. 

DONNA  PAOLA. 

Preclusi 
Gli  aditi  tulli  dallo  guardie  sono 
Del  Sani'  Ullizio,  che  di  casa  in  casa 
In  traccia  va  dei  fuggitivi,  e  cerca 
Altresì  di  costei,  che  in  sì  mal  punto 
Oui  ricettammo.  I  pngionier  già  molli 
Sono,  e  fra  lor  Oiecro  Navarro  io  scorsi. 

MARCHESA. 

Oh  !  che  mai  dici  ? 

Ricciardi,  Opore   Voi.  VII,  It 


1G3  (ORUUXMAUA. 

DOLORES. 

Ahi  misera  ! 

MARCHESA. 

L'angosci» 
Che  il  cor  li  strugge  pareggiar  non  puole 
Quella  clf  io  provo,  senonchè  eli  pianti 
Tempo  non  è,  ma  d'opre.  Alia  reina 
Cara  son  io,  quindi  alla  reggia  andronne, 
E  tanto  d'Isabella  e  di  Fernando 
lo  le  ginocchia  stringerò,  che  venia 
Fia  concessa  a  Navarro. 

DOLORES. 

Ah  !  mal  conosci 
Del  Sant'Uffizio  la  potenza,  e  il  come 
Non  mai  le  prede  sue  ritor  si  lasci 
Quesl'  orribile  mostro  ! 

MARCHESA  (guardando  nelle  sceno). 

Oh  I  che  mai  veggio  ? 
Da  gente  armala  viiolar  s'ardisce 
Di  mie  stanze  medesime  l'asilo  ! 

SCEIVA  SE§Ti%. 
GUSMANO,  SEGUITO  da  arcieri,  e  detti. 

GUSMANO. 

Luogo  non  è,  've  penetrar  non  possa 
L' Inquisizione  ! 

MARCHESA. 

Ma  che  vuoi  ? 
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(;USMAN(). 

Don  presto, 
Donna,  il  saprai. 

DONNA  l'AOLA  (Ira  SO)- 

Suonò  pei'  1  nilblice 
L'eia  fatale! 

DOLOUEs  (a  Gusmaiio). 

In  traccia  mia  la  vieni , 
Ed  io  lieta  sarò  di  seguitarli , 
Purcliè  allo  sposo  mio  sia  ricongiunta. 

(JLSiMANO. 

Figlia  e  sposa  di  reprobi,  ben  degna 
Delle  carceri  nostre  abitatrice 
Sarai;  ma  sola  non  verrai  tu  meco... 
L' inciuisiture  sostener  m' ingiunge 
La  marchesa  del  Campo. 

MARCHESA  (fra  sé). 

Oh  gioia  !  Insieme 
Duntjue  morremo  I 

(  a  Gusmano  ) 

Ma  di  (jual  delitto 
Accusala  son  io  ? 

GUSMANO. 

La  nialuiid;i; 
Che  Tarli  sue  preslavali,  ghcniiil.i 
Era  da  noi,  né  a  rivelar  lardava, 
l''ra  le  lorturQ,  delle  lue  [leccala 
L;»  sequela  esecranda. 

MARCHESA. 

Amor  tu  .^ulo 
Il  mio  peccato  ! 
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(JISMjVNO. 

,  Orsù,  n'iiniliam,  che  il  rogo 

Ostie  novelle  aspella,  e  s'oggi  invano 
Torreggiai'  si  mirava,  un'ccalombc 
Diniaii  vcilrassi,  qual  non  mai  la  Chiesa 
In  ofierla  s' avea  da'  suoi  fedeli  I 

(  Fa  cenno  agli  arcieri  di  menar  via  le  due  donne,  e  mcnlre 
quelli  s'avanzano  per  glierniirle,  cade  il  sipario.  ) 
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Gran  sala  nel  palazzo  dell' Intiuisizione.  Due  porte  la- 
terali, ed  una  grande  nel  fondo,  chiusa.  A  destra  va- 
rii  seggi  attorno  ad  una  tavola  coperta  a  nero. 

SCEMA  PBiniil. 

TORQUEMADA  e  il  CARDINALE  XIMENES. 

TOP.QUEMADA. 

Primo  (Jcl  re  minislro,  alta  cagione 
Cerio  qui  l'odducea. 

XIMENES. 

Dei  signor  nostro 
Messo  a  te  vengo.  Non  lia  guari  un  breve 
Ei  di  Roma  s'avea,  clie  a  le  far  noto 
Comanilavami  toslo. 

(  Porgendogli  il  breve.  ) 

Eccolo.  Il  leggi. 

TORQUEMADA  (leggendo).' 

<i  A  Fernando  il  Caltolico  salute.... 

«  Di  Torquemada  il  troppo  zelo  un  coro 

a  D':dli  lamenti  suscitava,  e  molli 

«  Supplici  a  noi  venian,  denunziando 

«  Le  sue  condanne,  e  i  patrimoni  pingui 

tt  Coniiscali  da  lui.  Non  lieve  tallo 

«  È  il  soverchio  rigore.  I  suoi  nemici 

«  Puniti  brama  la  romana  Cliiesa  ; 

*.<.  Ma  nocuuìcnlo  a  lei  recar  polricno 

«  Simili  asprezze,  e  d'  avarizia  a  un  lem[to 
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«  L'ignoijil  taccia  procacciarle.  Fn  giusti 
«  Limili  quindi  re  Fernando  allVcni 
«  La  [)Gtest.\  che  nostra  man  creava 
«  A  benefizio  della  sacra  fede, 
((  Non  a  danno  di  lei.  Papa  Alessandro.  » 

XIMENES. 

Quale  risposta  del  roman  pastore 

Vuoi  che  al  breve  si  faccia  ?  E  che  li  sembra 

Di  (juesla  sua  nuova  pietà  ? 

TORQUEMADA. 

Ben  nomi 
Pietà  nuova  la  sua,  che  obliv'io'so 
Dell'  opre  sue  crudeli  egli  si  mostra, 
Della  sua  simonia...  Per  fermo  io  tengo 
Che  gelosa  di  noi  Roma  s'è  fatta, 
Perchè  sola  vorria  delle  condanne 
Aver  la  cura,  ad  insaccar  sol' essa 
Dei  condannali  le  ricchezze.  Aperto 
Parllam,  Ximcncs.  Dei  pensieri  miei 
Consapevole  sei,  com'io  de' tuoi.- 
Del  Valicano  entro  lo  mura  a  lungo 
Stanza  t'avesti ,  e  però  ben  conosci 
Di  papa  Borgia  l'animo  e  i  costumi  ^ 
Di  papa  Borgia,  a  cui  più  cale  assai 
Dei  mondani  piacer,  che  della  fede. 
Onde  quaggiij  soslenitor  supremo 
Esser  dovrebbe.  Di  sua  molle  corte 
Fra  le  indegne  lascivie  egli  mal  puote 
L'altezza  valutar  del  mio  concetto 
Nel  far  bersaglio  d' implacabil  guerra 
Chiunque  ardisca  in  dubbio  porre  i  dommè 


ATTO    OLINTO. 

ììella  Chiesa  di  Dio,  clic  il  rigor  solo 
Può  mnniunorc  iinmacobUi.  In  mio 
Nome  una  lai  risposta  il  buon  Fernando 
AI  ponlelicc  invii,  nò  si  rimanga 
Dal  confortarlo  ad  imitar  lo  zelo 
Di  Toniucmada,  se  di  Dio  davvero 
Ama  la  gloria  I 

XIMENES. 

Al  par  di  le  la  lede 
incolume  vogl'io;  ma  insiem  la  voce 
Convienmi  udir  della  ragion  di  slato. 
La  (lual  mi  grida,  che  se  lesa  troppo 
Viene  la  corda,  può  spezzarsi  in  mano 
Di  colui  che  la  tende.  Un  fremer  cupo 
Nelle  nostre  ciltà  più  d'una  volta 
Suonò...  che  dico?..  Un  minaccioso  e  fiero 
Tumultuare  non  mirammo  in  esse 
Contro  i  ministri  luci?...  Ne  picciol  molo 
Era  codesto,  che  leste  sconvolse 
La  metropoli  lutla,  e  in  larga  vena 
Kacea  scorrere  il  sangue.  Ammonimento 
Salutar  ne  sia  desso,  ed  a  più  miti 
Consigh  induca  il  senno  tuo. 

TORQUEiMADA. 

Non  mai 
Di  rigore  inflessibile  mestieri, 
Come  al  presente,  era  fra  noi.  Di  stalo 
La  ragion  mentovasti,  il  benefizio 
Dimenticando,  clie  deriva  al  trono 
Dal  sevir  nostro  in  chi  adorar  la  Chiesa 
Ciccamcnle  ricusa.  Il  giorno,  in  cui 


167 


^^  TORQUISMADA. 

Pontilicalo  e  scellro  clibcio  iiuziu, 
A  dominar  l'umano  gregge,  un  palio 
Slringean  fra  loro,  che  disciollo  mai 
Non  si  vcJca,  senza  che  aliare  e  Irono 
Crollasscr  losto,  o  inJcbolili  almeno 
Fosser  di  mollo.  Sulla  cieca  fede 
Ambo  le  poleslà  fondale  sono 
Unicamenlc,  e  però  all'  ara  guai , 
Se  protellor  del  sanluario  cessa 
D'essere  il  prence,  e  guai  al  regal  soglio. 
Ove  spregiato  il  sacerdozio  sia , 
Perchè  la  fede  a  intiepidirsi  venne 
Dei  popoli  nel  core,  e  soltentrovvi 
11  folle  amor  di  libertà  ! 

XlMENliS. 

Prudenza 
Maravigliosa  in  te  risplende,  e  plauso 
Alto  far  deggio  a'  delti  tuoi,  né  il  prence^ 
La  cui  gran  mente  ben  conosce  il  mondo, 
E  che  si  in  pregio  ebbeli  sempre,  lia 
Che  discordi  da  te. 

TOhQUEMADA. 

Di  regno  Tarli 
Nessun  fra  noi  meglio  di  lui  possiede , 
Né  ignora  ei  quindi  che  se  1'  uoni  la  menle 
Sulle  cose  divine  escrcilasse, 
E  il  poter  nostro  a  rinnegar  venisse. 
Non  andria  guari  che  la  regia  possa 

Rmneghcrebbc  1 Ah!  libcii  ne  lasci 

Nel  nostro  campo ;,  aiulalor  [)erenno 
E  fedele  del  suo,  nò  ad  allro  ei  badi , 
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Clic  ad  infrenar  gli  s|iiiili  rultclli , 
Clic  turbare  voi  riaii  la  Ijclla  pace 
Dei  felici  suoi  regni,  a  cui  Colombo 
In  quest'ora  mcdesnaa  altri  n'aggiunge, 
Novelli  adoratori  apparcccliiando 
Alla  Cbiesu  di  Cristo...  E  il  signor  nostro 
Cerio  sia  ben  che  nessun' opra  mai 
Alla  sua  [»oleslà  miglior  sostegno 
Esser  potrà,  quanto  la  mia.  Né  tema 
D'altri  tumulti  ei  nudra.  A  me  balìa 
Piena  egli  affidi  sui  nemici  nostri , 
E  tale  in  essi  infonderò  spavento , 
Che  niuno  mai  la  puJjblica  (juiete 
Fin  che  sturbar  s'attenti. 

XIMENES. 

1  sensi  tuoi 
Riferiti  saranno  a  re  Fernando , 
Ed  in  brcv'ora  il  suo  voler  supremo 
Conoscerai. 

(Esce.) 

TORQUEMADA  e  GUSMANO. 

TORQUEMAbA. 

Dell'opra  tua  fedele 
Avvalermi,  o  Gusmano,  oggi  m'è  d'uopo 
Più  di  (piel  che  mai  feci. 

GUSMANO. 

Ogni  tuo  cenno 
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Adempii 0  \cni;i,  che  in  noblic  mani 
I  rei  son  liiUi ,  e  la  sentenza  loro 
Manca  sol' essa. 

TORQUEMADA. 

Proflerir  fra  poco 
L'udrai. 

GUSMANO. 

D'Ascensio  la  figliuola,  e  seco 
La  marcliesa  del  Canii)0,  ultime  addussi 
Al  career  nostro,  ed  or  qui  stanno,  pronte 
A  comparir  dinanzi  a  te,  coi  primi 
Fra  i  congiurati. 

TORQUEMADA. 

Or  di':  l'alma  superba 
Fra  i  tormenti  Gonzalo  alfm  piegava  ? 

GUSMANO. 

I  pili  orrendi  cruciati  invano  usammo 
Con  qucst'  uomo  infernal:  muto  rimase 
Come  sepolcro. 

TORQUEMADA. 

Pur  non  fìa  che  sfugga 
L' CSI  remo  fato  ! 

(  Guardando  nelle  scene.) 

Ma  venirne  io  veggio 
Del  tribunale  i  consiglieri. 

(  a  Gusmano.) 

Attento 
Sugli  apparecchi  invigila  del  grande 
AiUo  da  fé,  che  spaventar  dcbb'oggi 
Della  Chiesa  i  nemici. 

(  Gusmano  esce.) 
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SGEIVA  TERZA. 


D.  ALFONSO  CARRILLO,  vescovo  di  mazzara,  D. 
SANCIO  VELASQUEZ,  D.  DIEGO  PONCE  di  va- 
lenza E  TORQUEMADA. 


TOP.QUEMADA. 

•  Un  nuovo  esempio. 

Più  icrribil  fm  quanti  unqua  ne  demmo, 
Della  giiislizia  nostra  il  mondo  vcggia. 
Del  sacrilego  in  pena  empio  attentato, 
eli'  ier  funestava  la  città.  Vuotale 
Sicn  le  carceri  nostre,  e  quanti  in  esse 
Ammucchiammo  iinor,  divori  il  foco! 
L' alto  jx;riglio  che  minaccia  il  trono, 
E  più  l'aliar,  per  sempre  allontanato 
In  tal  1,'uisa  vedrassi.  Alla  condanna 
Della  plebe  de' rei  sacrammo  intere 
L'ombre  notturne.  Or  giudicar,  dannare 
Dobbiamo  i  capi,  ed  inviarli  al  rogo. 
Che  se  larda  su  lor  la  meritata 
Pena  scendesse,  infievolita  fora 
Delle  genti  nell'animo  l'idea 
Della  nostra  potenza,  e  fra  non  molto 
Novellamente  sollevar  la  cresta 
Oseriano  i  ribelli. 

(Guardando  Dille  scene.  ) 

Ecco  i  più  iniipii 
Km  lur  ;  ma  lia  che  non  tramonti  il  sole 
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Pria  clic  proflcrln  !a  Iblal  sonlunza 
Ed  eseguila  sia. 

(Tonjuemada  ed  i  tre  consiglieri  vanno  ad  assiderai  ne' 
loro  seggi.) 

GONZALO,  DIEGO  NAVARRO,  PINO  DEL  FRAN- 
CO ,  TRA  FAMIGLIARI  ED  ARCIERI  DEL  S.  UFFIZIO, 
E  DETTI. 


(  Gonzalo,  affranto  dalla  tortura,  ommina  a  gran  slenlo, 
appoggiandosi  a  due  famigliari  del  S.  Uffizio  ,  che  lo  fanno 
adagiare  sopra  uno  scanno.  ) 

TORQU£M\DA. 

Sul  vostro  capo 
L'ora  suprema  sta;  però  sol' una 
Cura  vi  pi^ema,  col  pietoso  Iddio 
Riconciliarvi,  ritrattando  1'  empie 
Dottrine  vostre,  e  ogni  più  lieve  fallo 
Confessando  sinceri. 

GONZALO. 

Il  sol  mio  fallo 
Fu  l'amore  di  patria,  e  il  desiderio 
Di  liberarla  dall'  infaiTie  giogo, 
Che  da  sì  lunga  pezza  a  lei  sul  colio 
Da  una  doppia  tirannide  s'inijione 
Si  crudelmente  !...  Invan  pocanzi,  il  sai, 
Con  orribili  slrazii  al  labbro  mio 
Codardi  accenti  ricliicdcan  tuoi  sgherri. 
Senz'altro  indugio  la  sentenza  mia 
Pronunziar  dunque  li  piaccia,  e  nuovi 
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OlUags^fi  ev Ila* alla  [nclà  «Jivinu, 
(^oir  invocnila  nel  inomciilo  :;lis>u 
Che  più  l'olTcndi  ! 

DIKGO. 

Ed  alle  liammc  ^eco 
Invia  me  pur,  che  sola  un'alma  alberga 
Nei  corpi  nostri.  A  danno  tuo  levai 
Di  lilxìrtà  le  insegne,  e  più  d'un  ferro 
Contro  li  mossi  ;  ma  tradì  fortuna 
Il  magnanimo  intento,  e  vincitori 
Furono  i  tuoi.  Peiò  col  vinto  adopra 
Ciò  che  soglion  tuoi  [«ri,  e  line  a  questo 
Vii  simulacro  di  giudizio  imponi. 

TORQUEMADA. 

Nobile  gara  inver,  kcI  palesarvi 
Di  maestà,  di  sacrilegio  rei, 
Senonehc,  pria  di  girne  al  gran  castigo  , 
Diego  Navarro,  a  me  svelar  tu  dèi 
De  tuoi  complici  il  nome. 

PINO  DEL  FP.ANCO. 

Eccoti  il  primo 
Era  loi,  quell'io,  la  cui  merce  gran  parte 
Della  plebe  sorgca.  Né  per  mia  colpa 
-Avvenne  al  certo,  che  la  rea  genìa, 
Che  li  seconda,  eslerminnta  al  tutto 
Ieri  non  fosse.  Da'  tuoi  sgherri  invece 
So[)rairatta  venia  la  parte  nostra  ; 
Né  soli  noi  soccomhevam,  ma  scempio 
Di  donne,  di  fanciulli  e  di  vegliardi 
Si  l'acca  da  quei  vili  ! 
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TOU()lJl',MADA.      * 

I  (Ictli  voslri 
Ferman  più  sempre  il  vostro  falò. 

Ad  uno  (lei  famigliari  ilei  S.  Uffizio. 

Innanzi 
La  marchesa  del  Campo  e  la  iigliuola 
D'Ascensio  da  Valenza  a  noi  s'adduca. 

{ 11  famigliare  CbCC.  ] 
DIEGO, 

NÒ  basta  che  di  noi  strazio  si  l'accia  ; 
Ma  pure  il  debil  sesso  al  furor  vostro 
Soasriaccr  debbe  ! 


'DO' 


'     SCErVA  QUIIVTA. 

DOLORES,  LA  MARCHÉSA  DEL  CAMPO, 

FRA  GUARDIE,  E  DETTI. 

DOLORES  (  gillaiidosi  fra  le  braccia  del  padre).    - 
Oh  amalo  padre  ! 

GONZALO. 

Ah  !  tutte , 
0  figlia  mia,  le  mie  doglianze  atroci 
Abbracciandoli  oblio. 
DIEGO  (  a  Dolores,  che  so  gii  rivolge  con  tenerezza). 
Fortezza,  o  sposa, 
Ispirar  tu  ne  dei.  Di  molli  affetti 
Tempo  noaè. 

MAPiCHESA  (fra  so). 
Nep[)ure  un  guardo  ei  volge 
A  chi  tutto  i)er  lui  sacrilicava  ! 
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TORQUEMADA. 

Donne,  al  signore  alzale  il  cor,  che  solo 
A  voi  rifugio  egli  rimnn. 

DOLORES. 

Deh  !  pria 
Che  la  sentenza  tua  tremenda  suoni , 
Odimi....  Jeri  dagli  sgherri  tuoi 
Era  al  career  iradolta,  ultima  in  lunga 
Fila  di  prigionier,  quando  in  gran  pompa 
Dalla  chiesa  del  Carmine  Isabella 
Venir  fuori  vid'  io,  Divincolarmi 
Dalle  man  degli  arcieri,  e  a' piedi  suoi 
Precipitarmi  fu  un  sol  punto.  In  brevi 
Detti,  dal  pianto  rotti  e  dai  singhiozzi, 
Le  sposi  il  caso  mio,  pel  caro  padre, 
Pel  lidanzato  mio  fervidamente 
Supplicai  la  reina,  e  già  già  il  ciglio 
Umido Je  facean  le  mie  parole, 
Ed  il  suo  labbro  alla  pietà  s'apria  , 
Né  grazia  al  certo  ella  m'avria  negato, 
Quando  ad  un  tratto  la  crudel  masnada, 
Sorda  a  ogni  prece  mia,  dal  suo  cospetto 
A  strapparmi  venia...  Deh'  un'ora  solo  • 
Il  giudizio  sospendi,  e,  il  cor  mei  dice, 
Salvi  il  mio  sposo  e  il  padre  mio  saranno  ! 

GONZALO. 

Oh  qual  vana  lusinga  a  le  l' amore 
Nell'anima  inducea! 


17'»  TOKQUeMADA  . 

GUSMANO,  E  DETTI. 
GUSMANO. 

Messaggio  è  (inoslo. 
Che  al  sommo  inquisitore  invia  Feinamlo, 

DOLORES. 

Olì  gioia  ! 

MARCHESA. 

Or  die  fia  mai  ? 

DOLORES. 

Ben  io  lei  dissi , 
0  Torquematla.  Scongiurata  invano 
Dalle  lacrime  mie  non  fu  Isabella  ! 
TORQUEMADA  (leggendo). 
«  Di  Torquemada  al  santo  zelo  in  premio , 
«.  Vogliam  eh'  ei  possa  a  piacer  suo  disporre 
<(  Di  quanti  iniqui  in  mano  sua  si  stanno 
«  Tnimici  del  trono  e  della  Fede, 
«  E  approvala  da  noi  fm  da  quesl'  ora 
«  Viene  ogni  opera  sua. 

Re  Ferdinando.  » 

DOLORES. 

0  nuova  infamia! 

GONZALO. 

Onde  pur  troppo  il  core 
M' era  presago  ! 

TORQUEMADA. 

Non  mcn  fausto  pegno 
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Dalla  regal  picloilc  io  m'aspettava. 

(Chiamalo  a  sé  Gusmano,  gli  susurra  airoictcLio  al- 
quante parole,  udite  appena  le  quali ,  il  commissario  del 
S.  Uffizio  esce  in  fretta.  ) 

DIEGO  (a  Torquemada), 
Or  i.lic  jiiìi  tallii  a  prolVerir  le  tue 
Scellerate  sentenze? 

TOUQUEMADA  (a  Dolores). 

Un  chiostro  io  voglio 
Che  ti  sia  strada  al  pentimento. 

DOLORES. 

Morte 
Allato  a  quanto  ho  di  [)iù  caro  in  terra  , 
E  non  perpetua  prigionia  ti  chiedo. 
MARCHF.SA  (a  Torqueinada). 
Kd  obliata  m' hai  lu  dunque  ?  0  degna 
Di  tua  famosa  crudeltà  non  sembro 
Agli  occhi  tuoi?  Ma  a  le,  cui  tutto  è  noto. 
Nota  è  la  vita  mia,  né  ignori  il  come 
Da  ogni  fallo  maggior  contaminata 
Fosse  l'anima  mia. 

TORQUEMADA. 

Purgarla  il  foco 
Saprà. 

MARCHESA- 

Soavi  mi  saran  le  liamme, 
Se  divise  con  lui  che  tanto  amai  !... 
E  lieta  poi  mi  partirò  da  ijiicsto 
Misero  mondo,  perocché,  dannata 
Afjli  eterni  castighi,  io  neil' inferno 
Torquemada  con  meco  eternamente 
Penar  vedrò  ! 

(S'odono  i  lenii  e  cupi  rintocchi  della  campana  dell'agonia.) 
HicciABDi,  Opere.  "Voi,  MI.  12 
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DOLORES. 

Qual  suono? 

TOr.QUEMADA. 

Il  segno  è  questo 
Della  vostra  agonia. 

GONZALO, 

Di  Dio  la  voce 
Quest'é,  di  Dio,  che,  al  nostro  duol  pietoso, 
A'  beati  suoi  regni  aliìn  ne  chiama  ! 

scnrvyt  ULTiniii. 

(  Ad  un  cenno  di  Torquemada  apertasi  a  un  tratto  la  porla 
del  fondo,  si  veggono  quivi  scliierati  •;li  assistenti  e  gli  ese- 
cutori del  S.  Uffiiio.  i  primi  dei  quali  incappuLciati  a  Itru- 
no,  e  con  ceri  accesi  in  mano,  b' odono  al  tempo  stesso  alcu- 
ni accordi  d'una  musica  funebre.) 

DOLORES  (a  Diego,  pigliandolo  per  mano). 
Ecco  il  bel  rito  nuzial,  che  il  cielo 
N'  avea  promesso  ! 

DIEGO  (stringendola  al  seno). 
Neil*  eterne  sfere 
L'anime  nostre  pii!i  felici  nozze 
Celebrcran  fra  poco. 

MARCHESA. 

Oh  vista,  oh  delti, 
A  me  piti  atroci  della  morte  orrenda 
Che  mi  s'appresta  ! 
TORQUEMADA  (sorgendo  coi  tre  consiglieri). 
Della  Chiesa  in  nome 
Ai  braccio  secolar  sien  consegnati 
I  rei  confessi. 


ATTO  QUINTI).  119 

GONZALO. 

Un  solo  reo  qui  veggio, 
Colui  che  ol  foco  ne  condanna. 

PINO  DIiL  FRANCO. 

E  Iddio 
Non  fulmina  costui  ? 

DOLORES. 

Né  all'innocenza 
Viene  in  ^occorso  la  pietà  celeste  ? 

GONZALO. 

Dell  I  non  si  scruti  la  divina  mente. 
È  il  nostro  sangue  necessario  forse, 
Come  il  sangue  di  lui,  che  sul  Calvario 
Spirava  un  dì ,  cosi  parlar  sembrando 
Col  suo  martirio  ai  martiri  futuri: 
Al  mio  simile,  il  sacrifizio  vostro 
Dell' error,  della  colpa  e  del  servaggio 
A  mano  a  mano  cancellar  le  tracce 
Dovrà  dal  mondo,  e  il  santo  regno  addurre 
Di  Verità,  Ciustizia  e  Libcrludc! 

(  Durante  cjnesle  parole  di  Gonzalo  rIì  assistenti  e  gli  ese- 
cutori del  S  Uffizio  si  saranno  avanzati  lentamente  sulla  sce- 
na, a  circondare  i  condannati,  j)oi,  mentre  la  campana  del- 
l'agonia e  la  musica  funebre  faraanusi  udire  di  iiuovo  ,  sarà 
calalo  il  sipario.  ) 
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L'AMORE 

l'alazzo  o  ginrdini  di  MiiddaJcna- 

S€EIVit  piunA. 

MADDALENA,  servi,  MARCELLA. 

MADDALENA  (ai  servi). 
A  festa  s  orni  il  mio  palagio.  Il  nardo 
E  il  cinnamomo  di  soave  olezzo 
Empian  quest'aule,  d'ogni  fior  più  bello 
S'inghirlandino  i  portici,  d'eletti 
Cibi  le  mense,  e  l'anfore  sien  colme 
Di  preziosi  vini,  e  al  suon  dei  molli 
Canti  amorosi,  e  all'armonia  dell'arpe. 
Di  mille  faci  splendano  ad  un  tratto 
Gli  ampli  giardini.  Itene. 

(  I  servi  escono.  ) 

E  tu,  Marcella, 
La  collana  mi  porgi,  e  il  vel,  cui  Tiro 
Tessea  l' industre,  e  che  a  celar  sì  acconcio 
Fia  le  lacrime  mie. 

MARCELLA. 

Parlar  di  pianto 
Male  si  addice  a  chi  si  allegra  turba 
Ad  accoglier  s'appresta. 


18S  MADDAI;e.\A. 

MADDALENA. 

Ah  !  sì,  ridente 
Mostrarmi  io  deggio,  e  il  voglio.  E  inver,  che  giova 
Nudrir  rimorsi?...  L'avvenire  è  ignoto, 
E  diman  forse...  che  dich'io?..  fra  un'ora 
Non  può  sul  capo  mio  l' ala  di  morte 
Calar  repente  ? 

MARCELLA. 

Insolito  linijuat^iiio 
Suona  sul  labbro  tuo. 

MADDALENA. 

Festa  suprema 
Fia  per  me  questa;  ma  del  mio  convito 
Oaali  esser  danno  i  principali  ? 

MARCELLA  (mostrandole  una  tabella). 
I  nomi 
Eccone  registrati  ad  uno  ad  uno. 
Primo  fra  lutti  Childerico,  un  Gallo 
Di  Massilia  venuto. 

MADDALENA. 

A  te  la  cuna 
Dava  il  suolo  medesmo. 

MARCELLA. 

E  verrà  seco 
La  sua  consorte. 

MADDALENA. 

La  romana  Emilia , 
Di  Cesare  nepote. 

MARCELLA.  .: 

Infra  i  più  conti 
Vedrai  pur  anco  del  Senato  il  capo, 
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Baiuc,  e  in  un  d'Arimalèa  ("liuseppe, 
Colla  sua  donna. 

MADDALENA. 

Strano  inver  che  tali 
Personaggi  non  temano  le  sale 
D' una  mia  pari  frcfjuenlar. 

MARCELLA  (seguitando  a  leggere  i  nomi). 
Simone , 
Tesoriere  d'Erode,  e  la  leggiadra 
Colomba  da  Naìmo. 

MADDALENA. 

In  cui  sì  bene 
Incarnati  son  l'oro  e  la  follia. 
Ministri  efficacissimi  quaggiuso 
Di  Belzebìi. 

MARCELLA  (come  soppa). 
Dei  sacerdoti  il  primo, 
Caìfasso. 

ftLVDDALEN'A. 

Che  dici?....  x\h!  mille  volte 
Morir  più  presto,  che  vederlo...  Olti-aggio 
Ad  aggiungere  a  oltraggio  ci  (jui  vorrebbe, 
Ei  testimon  de' miei  trascorsi  ! 

MARCELLA. 

Viva 
D' inesorabil  odio  è  in  lui  la  liamma? 

MADDALENA. 

Dell'  odio  suo  più  assai  funesto  forse 
L' amor  riesce  ;  ma  di  lui  non  temo, 
Clio  mi  difende  Salomèa,  nepote 
Del  tetrarca  di  Roma. 


lUO  MADDALENA. 

MARCELLA. 

E  oblii  clic  il  padre 
Fca  costui  prigioniero  in  Machcronla, 
Né  rifuggia  dall' impalmar  colei, 
Per  la  qual  trailo  a  morte  era  Giovanni 
Denominalo  il  Precursor  ? 

MADDALENA. 

Non  monta, 
Gilè  amici  sensi  Salomca  nel  petto 
Nudre  per  me.  Del  mio  palagio  al  solo 
Gaifasso  precludasi  l' ingresso. 

MARCELLA  (come  sopra). 
Giovanni  e  Giuda ,  apostoli. 

MADDALENA.. 

Qui  entio 
Uomin  SI  latti  l 

MARCELLA. 

Ma  non  son  dei  nostri  ? 
Al  par  di  noi  del  popol  figli,  e'sono 
Proscritti  al  par  di  noi,  perchè  seguaci 
Del  vero  Iddio. 

MADDALENA. 

Vengano,  adunque,  alcuna 
Santa  parola  a  mescere  alle  voci 
Di  folle  gioia,  e  al  favellar  procace... 
Giovanni  amommi  un  tempo...  Ah!  benedetto 
Sia  sempre  il  dì,  che  d'Israele  il  Dio 
Del  tuo  lieta  mi  fca  tenero  amore. 
Dolce  Marcella,  madre  mia  seconda, 
Gui  del  bel  di  Maria  nome  soave 
Son  debitrice,  e  che  sì  ben  conosci 
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Della  mcstn  nima  mia  p;!' intimi  affolli. 

MAP,CEi.L\  (guardando  nelle  scene). 
Luca,  il  piltorc  d' Antiochia. 

.^GEiTJk  se:co:%da. 

LUCA  E  DETTE. 
MADDALENA. 

In  punto 
("liungi,  e  m'è  grato  che  a  le  piimo  ^'apra 
L'albergo  mio. 

LUCA. 

Sì  splendido  non  mai 
E'  s'offrìa  agli  ocdii  miei,  laiche  abbagliati 
Ne  rimancan,  qual  di  Sion  nel  lem[)io... 
E  tempio  inver  questo  non  è,  di  latte 
Perfezioni  ornalo,  e  in  cui  sol  manca 
La  religione  ? 

MADDALENA. 

A  me  l'austera  ò  nota  • 
Anima  tua  ;  ma  nolo  è  pur  che  amica 
Sempre  mi  fu.  Solenne  dì  ricorre 
Oggi  per  me,  che  celebralo  io  bramo 
Dai  cari  mici  festosamente  in  queste 
Mura  sublimi,  inclita  sede  un  giorno 
Dei  Maccabei,  da  cui  miranda  scena 
Fruisce  il  guardo...  A  mano  a  mano  intero 
Ve'  biancheggiar  di  Solima  il  ricinlo, 
E  il  palagio  di  Davide,  e.  h  muìo 
D'Antonio  (piinci  ed  il  l'iviorio,  (piiiidi 


1U'2  MADDALENA. 

11  novo  tempio  torreggiar  sul  colle, 

Eli  il  Ciolgola,  misero  teatro 

Di  toimento  e  di  morie,  e,  all'  Oriente, 

Degli  Oliveti  il  monte,  ove  lor  note 

Celestiali  sogliono  disciorre 

Gli  angeli  del  Signore. 

LUCA. 

Allo  slup(indo 
Spettacolo  pur  io  fo  plauso,  e  gioia 
Grande  sa  riami  col  pennel  ri  trarlo  ; 
Ma  a  tanto  la  mia  man  fora  impolente  , 
Siccome  inabil  riuscìa  le  tue 
Al  vivo  riprodurre  in  sulla  tela 
Vaghe  sembianze,  che  dall'arte  invano 
Tenteriasi  imitar  lo  sguardo  incerto, 
E  l'amaro  sorriso,  e  la  mestizia 
Profonda,  arcana,  che  alla  tua  bellezza 
Da  alcun  tempo  fa  velo...  Or  donde,  o  donna. 
Tal  mutamento  nella  tua  persona? 

MADDALENA. 

Del  mio  dolor  conoscere  la  fonie 

Da  te  si  brama?...  Ed  appagar  vogl'io 

II  desiderio  tuo... 

(  a  Marcella  ) 

Seco  mi  lascia. 

(  Marcella  esce.) 
LUCA. 

Tutto  m'apri  il  tuo  cor. 

MADDALENA. 

La  cortigiana. 
Cui  d'immenso  dispregio  il  mondo  grava, 
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Tu  vedi  in  me,  ma  im' infelice  insieme. 
Clic  arrossisce  di  se  prolondamcnle, 
Ed  a  cui  tale  insopporlnbil  peso 
È  la  vila  oramai,  che  Torà  estrema 
Avida  invoca. 

LUCA. 

Tu  morir  V  Tu,  a  cui 
Tal  sorride  bella,  che  simigliante 
In  creatura  umana  unqua  ai  mortali 
Non  fu  dato  mirarne  ! 

MADDALENA. 

Infausto  dono 
Era  per  me  codesto...  Ah!  intero  ascolta 
Il  mio  racconto,  e  ben  vedrai  che  a  dritto 
Il  dì  supremo  con  ardente  io  chiamo 
Continua  prece...  La  fiorita  spiaggia, 
Che  fra  il  Libano  sied^  e  la  tirrena 
Onda,  e  Sarei)ta  nomasi,  ò  la  terra 
Che  mi  die  vita.  E  i  miei  parenti  quivi , 
Sirio,  dei  re  di  Tiro  illustre  germe  , 
Ed  Eucaria  di  Rodi,  un  dì  spiraro  • 
Martiri  gloriosi,  infra  le  stragi 
E  gì'  inccndii,  che  il  cenno  empio  d'Erode 
Là  suscitava...  D'Aslarlea  l'imago, 
SimlìoJo  insiem  di  morte  e  libcrlade, 
Impressa  vedi  nel  monil,  che  il  mio 
Collo  circonda?...  Or  ben,  tutlc  riposte 
i-'ur  sempre  mai  le  mie  speranze  in  questo 
Mistico  sogno...  A  me  di  Mirra  il  nome. 
Contaminalo  da  un  orrendo  incesto. 
Nell'infanzia  suonava,  allor  che,  degno 

iìicciARDi,  Opere.  Voi.  VII.  13 
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Esccutor  iVAntipa,  il  più  esecralo 
Fra  i  suoi  ministri  gli  oifanelli  seco 
D'Aram  traeva,  od  uccidea  sul  seno 
Delle  spiranti  genitrici...  Ancora 
Stanno  presenti  agli  occhi  mici  le  fiamme 
Divoratrici  della  cara  madre, 
.   E  ancor  l' orecchio  mi  ferisce  il  suo 
Grido  supremo!...  Enivam  due  ligliuoli , 
Ad  un  parlo  venuti,  e  al  faial  rogo 
Prossimi  s\ ,  che  il  loco  già  le  nostre 
Carni  landjìa,  quanilo  una  man  pietosa 
Prestamente  afferra  vane,  e  celava 
In  un  dei  carri,  sopra  cui  le  spoglie 
Di  Sarepla  infelice  invér  S'ionne 
Trasportarsi  dovean.  Ruben,  fra  i  primi 
Dell'esercito,  fu  l'uom  suscitalo 
A  nostro  salvator  dal  sommo  Iddio, 
Ruben,  che  a  figli  suoi  me  e  il  fralel  mio 
Generoso  adottava,  e  nella  fede 
D'Israello,  sua  patria,  educar  fea, 
Sotto  i  nomi  di  Lazzaro  e  Maria. 

LUCA. 

Maria  1...  Ti  nomi  qual  la  madre  santa 
Del  mio  maestro. 

iMADDALEXA. 

Favellar  tu  vuoi 
D' un  giovin  bello,  in  fronte  a  cui  risplende 
Raggio  divino,  di  Gesì^i,  figliuolo 
D'un  umile  arligion,  di  David  stirpe. 

LUCA. 

D'alio  sangue  olla  pur,  d'alta  bellezza 


Ornala  incede  di  (jesìj  la  madre. 
E  oh  come  il  suo  ciin  Itiondo  e  inancikilo 
Somiglia  al  Ino!...  Tuiiiovi  il  vcl,  discio;-;li 
Lo  licllissimc  chiome,  e  m  le  d  semhiari  le 
Sii  ssn  (i;i  (ìip  s'  ammiri. 

MADDALENA 

Il  pio'  guerriero, 
Che  ne  salvava,  un  Tiglio  avca,  da  obli(|UL' 
Sponsalizie  otlenulo,  anziclié  Maria 
Fosscirli  naia,  e  a  lui  d'Iscariola 
Dillo  avea  nome,  il  piìi  pei'verso  e  vile 
Fia  quanl'  uomini  ha  il  mondo,  e  al  cui  pensando 
Sogguardar  bieco  e  sogghignar  sinistro, 
Tiillavia  raccapriccio.  Alma  venuta 
l'aiea  d'inforno.  Ep|»urc,  il  crederesli  ? 
Volgeriui  ardìa  d'amor  parole,  e,  tulio 
L'  orror  scorgendo  che  la  sua  persona 
III  me  deslava,  alle  minacce  il  labbro 
Prima  scbiudea,  poi,  dal  paterno  teUo 
Espulso,  di  Pilato  entro  alle  cas'^ 
Si  riparava...  Poco  stante  ucciso    . 
lìuben  di  nolle  tempo  era  da  igiiolA 
Mano,  ed  in  quella  che  con  sacro  nodo 
Alla  sua  la  mi;i  sorte  unir  dovrà,. . 
Orfana  adumjue  io  rimauea  di  novo, 
io,  cui  già  dell'  esilio  ei';i  lien  noia 
L'alia  amarezza  !. ..  Ahi  !  misera  colei , 
Che  in  età  fresca  dalla  dolce  madre 
Fra  le  insidie  del  mondo  ingauiialuit 
Fu  dei  ('.lilla! 
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LUCA. 

Ed  in  ([uci  giorni  appunto 
Lazzaro,  il  frale!  tuo,  venia  proscritto 
Da  Erotle. 

MADDALENA. 

Ah!  sì,  dall'omicida  infame 
Degl' innocenti  ili  Bellcmme,  degno 
D'Erodiade  consorte,  e  il  (jual  di  sangue 
Solo  si  pasce,  e  il  popol  suo  fa  segno 
D'ogni  ilagello!...  11  suo  nepote  Agrippa, 
Clic  il  padre  vendicar  desiderava, 
E  di  Tiberio  la  Giudea  sottrarre 
Ai  duro  giogjo,  le  romane  insegne 
Casciò  nel  fango,  sì  della  gran  lotta 
Dando  il  segnale,  che  dovea  d'Antipa 
Consumar  la  ruina.  Ai  congiuranti 
Era  Lazzaro  duce.  Or  la  vigilia 
Di  (piel  gran  giorno,  Iscariota  i  nomi 
Del  fratel  mio,  de'  suoi  complici  svela 
All'oppressore,  cosicché  ben  presto 
Gli  uni  al  martirio  van,  gli  altri  un  asilo 
A  cei'car  lungi -dalla  patria  terra, 
Senonchè  i  più  non  trovano  ben  presto 
In  sullo  stranio  suol,  che  stenti  e  morte  !.. 
Ed  io,  d'alto  dolor  l'anima  ingombra, 
A  Maddalo  higgii,  funesto  albergo, 
Donde  il  nome  novello  a  me  venia 
Di  Maddalena...  L' incanlevol  loco 
E  a  te  ben  noto,  dalle  bianche  torri, 
Dalle  marmoree  case,  a  cui  son  specchio 
D'un  lago  limpidissimo  le  linfe, 
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E  poi^gi  nmciH  Con  (5oron;i,  e  rido 

Un  cici  clic  ncbbiu  non  conosce...  Onivi, 

Come  in  Solima  già,  mi  vidi  io  cintti 

Da  quanti,  a  cui  ricchezza  incilamcnlo 

Al  jiiaccr  riuscivo.  A  niun  fia  loro 

Io  donni  l'amor  mio,  ma  le  lusinghi.', 

Onde  a  gara  mi  lean  segno,  l' ardente 

Sol  d'Oriente,  l'oziosa  e  molle 

Vita,  queir  aure  voluttà  spiranti, 

Tutto  a  mio  danno  conuiurava!...  Un  jiiorno 

Che  a  caccia  n'andavam  per  la  foresta, 

Un  di  color  che  mi  seguinn,  Iliiliuolo 

D'una  donna  d'Egitto,  a  mortai  rischio 

Sé  medesmo  esponendo,  al  fiero  artiglio 

Mi  sottraea  di  pauro.sa  belva... 

Benefizio  fatai,  che  in  sua  balìa 

Poneami,  ahi  lassa  !.,.  E  l'infedel  ben  presto 

M'abbandonava,  ed  io^  latta  bramosa 

Di  vendicarmi,  a' suoi  rivali  in  preda 

A  darmi,  ahi  folle!  non  tardai,  quantunque 

Nessun,  tei  dissi,  a  me  nel  cor  destasse 

D'amor  la  fiamma,  che  già  iin  d'allora 

Tal  dalla  mente  mia  si  va<;hei>£riava 

Sublime  imago,  che  nel  mondo  vile 

Mal  si  rintraccia.  E  lungamente  invano 

lo  la  cercai  fra  gli  uomini,  per  modo 

Che  uno  sconforto  m'invadea  sì  fatto. 

E  della  vita  e  di  me  stessa  un  odio. 

Che,  inconscia  (juasi,  nell'abisso  io  caddi 

Dell'ignominia,  e  tutto  bebbi,  ahi!  lutto 

D'insana  ebbrezza  il  calice  funesto! 
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Senonchò  da  alcun  tempo  una  mortale 
Malinconia...  clic  dico?.,,  un  disperalo 
Dolor  m' ingombra,  e  più  che  mai  le  raaccliic 
Del  viver  mio  detesto,  e  pii!i  clie  mai 
La  bella  imago  cclcslial,  che  sempre 
Nella  mente  nudrii,  dal  core  ardente 
Vien  sospirata  ! 

LUCA. 

La  divina  mente 
Salva  ti  vuol.  Ben  ciò  si  pare,  o  donna, 
Dalle  parole  tue. 

MADDALENA. 

Sol  morte  io  chiedo. 
E  eh'  altro  mai  dalla  pietà  celeste 
Bramar  potrei?...  Nel  tempio  un  di  una  sacra 
Reminiscenza  mi  spingea,  ma  tosto 
Mi  ravvisare  i  Sacerdoti,  e,  quale 
Creatura  vilissima,  cacciaro 
Dal  santuario,  e  il  popolo,  fra  cui 
Iscariota  imperversar  fra  tutti 
Si  vedea,  sulla  via  vociferando, 
E  colle  pietre  minacciando,  a  tcrpo 
Mi  s'accalcava,  allor  che  un  uom  comparve 
Dalla  fronte  serena,  e  dallo  sguardo 
Fascinatore,  sol  pei'chè  raggiante 
D'inellabil  bontà,  colui  che  amico 
Al  fralel  mio  si  dimostrava,  e  seco 
Pane  ed  albergo  ili  videa  \n\ì  fiate. 
E  il  solo  apparir  suo  subitamente 
In  me  la  lena  rinfrancò,  ne  puole 
Umana  lingua  esprimere  qual  fosse 
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I/jspelto  suo,  qual  la  suu  voce.  Viva 

Innanzi  a  iiv\  qual  se  presenie,  stassi 

L'  jmaqin  sua  ;  nell'  anima  lulloru 

Sue  parole  mi  suonano,  e  di  novo 

Provar  mi  sembra  l' estasi  celeste, 

(3nde  la  vista  sua  tutta  m'empia... 

Delle  mie  li'ecce  scarmigliale  al  seno 

lm[iU(lico  io  facca  subito  velo, 

K  un  primo  iu  cor  m' enti-ava  aspro  rimorso 

LUC.\. 

(llie  al  pentimento  crali  via,  per  indi 
Delle  tue  colpe  ad  implorar  perdono 
Pienamente  condurti. 

^LVDD.U.ENA. 

Ah  I  tei  ripelo. 
Morte  chied'io,  più  che  perdono,  e  morte 
Vo'  che  scenda  su  me,  pria  che  sfiorate 
Vetrgiansi  quelle  misere  bellezze, 
E  divenuta  io  sia  di  scherno  o^"i!;etlo 
A  quei  medesmi,  che  idolalri  un  giorno 
A  me  dinanzi  s'atterrare...  Ahi  trrsla  ! 
A  lai  son  giunta,  che  in  nuli' altro  ho  fedo, 
Salvochc  noli" oblio  che  vien  da  morte! 
E  però  Maddalena  oggi  a  convito 
Ghiamovvi  estremo,  a  lor  da  voi  commiato 
Nel  modo  che  s'addice  alla  sua  vita 
Peccaminosa.  Se  nell'orgia  vissi, 
Nell'orgia  voglio  che  la  mia  si  compia 
Vita  odi o.^a. 

LUCA. 

Alla  speranza  invece 
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Deh!  vivi,  o  donna,  elio  colui  che  molce 
Ogni  doglianza,  ed  il  vigor  ridona 
Alla  vecchiezza,  e  la  veduta  ai  ciechi. 
Ed  ai  sordi  l' udito,  appien  le  piaghe 
Del  tuo  cor  sanerà. 

MADDALENA  (mostrando  a  Luca  una  perla). 
Più  certa  speme 
Questa  perla  racchiude. 

LUCA. 

Oh  ciel  !  che  dici  ? 

SCEIVA  TE  sex  il. 

MARCELLA  e  detti. 

MADDALENA  (a  Marcella). 
Che  vuoi? 

MARCELLA. 

D'Antipa  la  nepote  altera 
Varca  le  soglie  tue. 

MADDALENA  (a  Luca). 

Tutta  conosci 
Ornai  la  storia  mia...  ma  il  duol  profondo 
Si  tramuti  in  sorriso,  a  herìe  accórre 
Gli  ospiti  miei. 


I 
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SALOMEÀ,  MASSIMINO,  SIMONE,  e  detti. 

SALOMÈA  (a  Maddalena). 
Pur  li  rivcggio  alfine , 
E  bellissima  sempre...  Alla  tua  festa 
Fra  i  primi  io  vengo,  e  al  luo  cospetto  adduco 
Del  senato  e  del  popolo  romano 
L'ambasciatore,  Massimino,  a  cui 
Dio  la  Siria  i  natali,  e  che  amislade 
Al  fralel  luo  molla  slrinc^ea.  Fra  noi 
Ritorno  ci  fea,  bramoso  unicamente 
Di  conlemijlar  la  tua  bellezza. 

MASSIMINO. 

Molto 
Mirabil  pii^i  di  quel  che  a  me  la  fama 
Già  predicava...  Adulto  appena,  il  brando 
Cinsi  a  danno  di  Roma,  e  quando  al  tulle» 
Alla  virtù  dell'aquile  latine 
Socrgiacea  la  mia  uente,  infra  i  nemici 
Prigion  n'andai;  ma  di  prigion  ben  presto 
Non  ultimo  guerriero,  indi  tribuno 
Diventai  di  Tiberio. 

SALOMÈA. 

Io  penso  al  modo 
Di  trattenerli  m  queste  mura. 

SIMONE. 

.Assai 
Più  scabro,  io  credo,  a  te  sarà  da  ijueslij 
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Mara  bandirlo,  ora  che  scorto  lia  i  vezzi 
Di  Matldaleiia. 

MADDALENA  (a  Massimino). 
Del  dilello  mio 
Lazzaro  adunque  eri  l'amico? 

MASSIMINO. 

D'arini 
Compagno  ci  fammi,  ed  il  dilessi  io  sempre 
Più  che  fratello. 

MADDALENA. 

Ed  io  però  d'amore 
T'amerò  di  sorella. 

SALOMÈA. 

Il  mio  palagio 
Vedrà  diman  lesta  solenne,  il  giorno 
A  celebrar  dell' anmislia,  che  il  caro 
Lido  natio  schiude  a' proscritti. 

MARCELLA. 

Oh  gioia  ! 
Fra  noi  Lazzaro  torna  ? 

SALOMÈA. 

Alle  mie  preci 
Da  Eroi  le  il  ricder  suo  si  concedea, 
Ed  evf'nlo  .sì  lielo,  o  Maddalena, 
A  festeggiar  meco  verrai. 

MADDALENA. 

Ferventi 
Grazie  io  l' invio  dal  cor  profondo,  eppure 
Un  presagio  funesto,  ahi!  mi  conturba. 

SALOMÈA. 

Il  ritorno  di  Lazzaro  bastante 
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A  diradar  sarà  rlalla  lua  mcntu 

O.^ni  mesto  pcnsier...  La  gran  nemica 

Dei  fortunali,  l'imporlcvol  noia, 

A  combatlerc  ognor  l'inQ:op^no  mio 

Tende,  e  però  magnillci  appare(x;lii 

Fannosi  già  nelle  mie  case,  ilieci 

Lion  nel  circo  a  scendere  stan  presti , 

E  dinanzi  al  Timelo  un  teatrale 

Spettacolo  vedrassi,  il  cui  subiotlo 

Fia  (]uesto:  Augusto  nell'empiro  assunto. 

LUCA. 

E  vero  lìa  che  a  tali  sloggi,  e  a  tali 
Mostre  d'idolatria  luogo  sia  dato, 
Nell'ora  slessa,  in  che  tre  gran  flagelli 
Disertano  la  [lalria,  il  mal  governo, 
Un  letifero  morbo,  e  l'aspra  fame  ? 

SALOMÈA. 

Ecco  suonare  i  soliti  clamori 
Della  genie  plebea...  Ma  sai)pi ,  o  Luca  , 
Dell' indegnato  cor  quasi  a  conforto. 
Che  i  conseltarii  tuoi  converran  tulli 
Nelle  mie  sale,  che  assai  vammi  a  versi 
Tutto  che  sa  di  novilade,  e  grato 
Il  conoscer  mi  fia  questi  novelli 
Dottori,  e  questi  apostoli  d'un  uomo  , 
(Ihe  del  Smnor  dicesi  liiilio. 

SIMONE. 

E  il  quale 
Dal  tempio  mi  scacciò,  jìcrchè  ad  usura 
Prestar  mi  vide  a  un  OjHjraio. 
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SALOxMÈA. 

E  vivo 
Son  luUavia  sul  dorso  tuo  le  tracce 
Del  suo  scudiscio...  Ed  operar  mirande 
Guarigioni  ci  si  vanla,  e,  che  più  vale. 
Senza  premio  riceverne...  Ma  nullo 
Meglio  di  le  l'opere  sue  conosce, 
0  Luca,  tu  discepolo  fervente 
Di  tal  medico  illustre. 

LUCA. 

Ab  !  sì,  maestro 
Emmi  Gesù,  cui  lu  vedrai  ben  presto, 
Che  da  tre  giorni  ci  qui  di  Nazzarettc 
Giungea,  nò  quindi  dal  sanar  cessava 
Qualunque  a  lui  s'apprescnlò  Udente; 
Fra  lo  slu[)ore  d'un' immensa  [4cbe, 
Il  cui  pianto  in  osanna  egli  tramuta. 

SALOMlU. 

Ma  quale  è  mai  l'aspetto  suo  ? 

LUCA. 

Formoso, 
Qual  di  gente  pagana  unijua  di[)into 
Non  fu  alcun  Dio. 

SALOMÈA. 

Vederlo  io  vo'. 

SIMONE. 

Deh  !  bada 
Alle  potestà  pubbliche,  e  in  ispecic 
A  Caìfasso,  ed  a  Pilato. 

SALOMÈA. 

Or  (|uale 
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\iriuilc  uvei'  ni'H'clà  nostra  ponno 
I  discorsi  (logli  nomini,  fil  i  pogni? 
E  [)0i  clic  nionla  clic  un  fdtiio  novello 
In  Sionnc  s'adori?  E  Uonra  stessa 
Non  ne  adora  inliniti  ? 

LUCA. 

Ali  !  un  sol  fra  breve 
N'  adoi'crà. 

SIMO.NE. 

D' una  gran  mente  pure 
Coileslo  sognatore  esser  dotalo 
l'olreljbo;  rna  lui  misero,  se  tale 
Uomo  e' si  fosse,  che  Israel  dar  morte 
I*iù  d'una  volta  videsi  a  coloro 
Che  più  alle  stelle  avea  levati. 

SALOMÈA. 

E  quali 
Sono  i  sognaci  suoi  ? 

SIMOIS'E. 

Trecconi  e  artieri , 
Facchini,  pescivendoli,  e  altrettale 
J.urida  poveraglia,  in  mezzo  a  cui 
S'agita  [liù  d'ogni  allro  un  ccilb  osceno,  • 
Dallo  sguardo  di  vipera,  eh' è  in  voce 
f>i  [)arricida,  e  nulla  ha  in  pregio  in  terra, 
Olire  il  danaro...  Di  desìi  nemico 
In  sulle  prime,  a  Caifasso  avverso 
Ora  s'è  fatto,  e  apostolo  si  spaccia 
pel  Nazzareno,  tiiuda  è  il  nome  suo 

MADDALENA. 

(Inula  !  Clio  di  lu  mai  ? 
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SIMONE. 

Schivato  Ci  viene 
l);i  ognun,  (lunl  nomo  dalla  lebbra  iril'ellu, 
Vaì  alla  vista  sua  fanciulli  e  donne 
Eslcrrofalli  fuggonsi.  E  lu  puro, 
Tu  pur  lo  fuggi,  0  Maddalena. 

SALOMÈA  (a  Maddalena). 
Vuoisi 
Che  la  sorella  tua,  Maria  la  savia, 
Maria  la  pia,  spet^so  Gesìi  ricelli 
Nelle  sue  case. 

MADDALENA, 

Oh  lei  beala  ! 
MARCELLA  (guardando  nelle  scene). 
In  folla 
Verso  noi  lietarnenle  i  convitali 
D'ocrni  parie  s'avanzano. 


't>' 


CniLDERICO  E  GIUSEPPE  D'ARIMATEA,  EMI- 
LIA E  SUSANNA,  COLOMBA  da  NAIMO,  ALTra 

CONVITATI,  E  DETTI. 

MADDALENA. 

Sai  vele, 
Ospiti  illusiri. 

COLOMBA  (a  Maddalena). 
Or  chi  ridile  osava 
Che  moribonda  fossi  e  penilcnle?... 
Ah  !  no,  (he  in  ;=eno  a  voluttà  la  vita 
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Con  noi  vivor  lu  limmi. 

MADDALKW. 

A  me  le  coppe. 
A  me  di  fiori  le  ghiilantlc,  e  lui  lo, 
Fnoiclic  il  clilello,  (jui  s'oblii. 

(  Ad  un  cenno  di  Maddalena  i  giardini  risplendono  di  mi 
bila  luce,  e  tavole  sontuose,  con  attorno  divani  ornati  di  lio 
ri,  vengono  tratte  in  sul  proscenio.  ) 

COLOMisA  (ponendo  iin.i  corona  di  pampini  in  capo  a  Rame). 

Novello 
llarco,  presiedi  a  nostre  pjioie. 

MADDALENA,  (al  SCrvi). 

A oca n lo 
A  me  sin  posln  l'anloio  moggiore. 

MASSIMINO. 

E  ci  me  lecito  sin  fermar  la  sclÌc 
A'  fiiedi  tuoi. 

(  Tulli  i  convitati  s'adagiano  intorno  alle  lavidc.  ) 
BAP.UC. 

L'umana  vita  ò  un  lampo. 
Per  sanguinosa  via,  di  gloria  in  Ifaccia, 
Scn  va  il  guerrier,  mentre  pecunia  solo 
Sogna  l'avaro  dall' adunche  mani, 
E  il  sapiente  sui  libri  im[»aIlidisco  ; 
Ma  che  avvien  di  costoro  alla  fin  line  ?... 
Questo  avvien,  che  apparisce  un  dì  la  moito, 
E,  ghermitili,  cacciagli  nel  nulla 
Coi  lauri  lor,  colle  ricchezze  e  il  mollo 
Vano  sapere.  E  però  noi,  più  savii , 
Siccome  quelli,  che  sappiam  (jual  liene 
Fuggevol  sia  l'umana  vita,  il  fioiv 
Del  diletto  cogliam,  pri.i  che  appassito 
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Venga  dal  lompo. 

EMILIA. 

Ma  (jh'ò  mai  codesto 
Sì  vantato  piacer?,;.  Deh!  a  noi  lo  spiega, 

0  dottor  magno. 

BARUC. 

Primamente... 

SALOMÌiA. 

Innanzi 
Ogni  discorso  prometliamci  intera 
Nel  favellar  sincerilade.  Ltmge 

1  corliginni,  i  Farisei  da  queste 
Soglie  si  stanno,  e  Cesare  del  nostro 
Argomentar  nulla  saprà. 

LUCA. 

Saprai  lo 
L'Eterno  invece  ! 

SALOMÈA. 

Il  piacer  dunque... 

EMILIA, 

Stassi 
Nella  virtù, 

CHILDERICO. 

Ne  dubito. 

BARUC. 

Linguaggio 
Strano  inver  d'un  marito  in  sulle  labbra. 

GIUSEPPE  d'  AP.IMATÈA. 

j  piacer  sommo  sta  nel  ben,  che  all'uomo 
Passi  dall' uom  semplicemente.  Esscno 
lo  sono. 


ATTO  PniMO.  209 

CARUC. 

Ed  io  discepolo  dei  grande 
F Icilio  di  Sofronisco. 

COLOiMDA. 

Ed  a  lui  pari 
!n  calvizie  e  bruttezza. 

CARUC. 

Ingrata  sempre 
Laide  moslrossi. 

SIMONE. 

Antigone  o  Sadóc, 
Gnoslici  illustri,  del  piacer  la  fonte 
Ponean  nella  ricchezza,  e  al  lor  parere 
Il  mio  s'accosta,  e  però  all'oro  aggiungo 
Nuov'  oro  io  sempre. 

CniLDERICO. 

Ma  la  gloria  adunque 
Nome  vano  è  per  voi  ? 

BARUG. 

La  gloria,  o  Gallo!... 
Ma  qua]  pregio  aver  ponno  i  lauri  suoi, 
Ove  a'  fiumi  di  sangue,  onde  son  frutto, 
Sicn  comparati?...  Il  principal  mio  Nume 
Sai  tu  qual  sia?...  Noè,  l'alto,  immortale 
Coltivatore  della  vile. 

(  A  Colomba  facendo.  ) 

Io  bevo 
MI;»  tua  pudicizia. 

COLOMRA. 

Ah!  vendicarmi 
Saprò  ben  io  delle  lue  punte...  Il  fiore 

Kir.ciARDi,  Opere.  Voi.  VII,  14 
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Di  Yolultade  .ndoro  olire  ogni  fiore, 
E  coglierlo  m' accade  in  ogni  vaso , 
D'oro  così,  come  d'argilla. 

SALÒMÈA  (a  Luca). 
Ignota 
A  noi  per  anco  è  la  tua  menlc.  Or  dove 
Sia  il  piacer  ? 

LUCA. 

Nel  lavoro. 

EMILIA. 

Oh  !  belli  invero 
Questi  doppieri.  Ma  son  d'oro  ? 

SIMONE. 

D' oro 
Puro  d' Olii-. 

BARUG. 

Di  questo  vin  maggiore 
Da  me  conio  si  fa.  Di  qual  mai  vigna 
Colai  nettare  uscìa  ? 

MADDALENA. 

Dai  colli  opimi 
Di  Maddalo  fiorila. 

COLOMBA. 

Alle  cui  viti 
Si  benefico  il  sol  vien  che  risplenda. 

SIMONE. 

Benefico  davver ! 

BABUG. 

Si  certo,  quale 
Tu  non  fosti  giammai. 
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MADDALKNA, 

Spino  maligno 
Nudii  mai  sempre  del  senato  il  capo. 

SEMONR. 

Sol  pciché  fu  oguor  povero  (jual  Ijioblxi. 

UAIiLC. 

Ma  a  ciie  li  giova  la  ricclie^za,  o  tipo 
Dell'avarizia? 

COLOMBA. 

Orsù,  beviam. 
SALOMÈA  (a  Massiniiiioj. 
Tu  solo, 
Nobil  tribuno,  il  tuo  pensier  tacesti. 

COLOMBA. 

Ali  !  sì;  poiché  dell'anfore  non  versi 
Il  soave  liijuor  nel  tuo  bicchiere, 
Fanne  un  serraon,  di  Seneca  o  di  Tullio 
Alcun  detto  recando  intorno  al  tema 
Testé  proposto. 

MASSIMIAO. 

È  il  piacer  pari  ad  onibra, 
(jlie,  vista  appena,  si  dilegua. 

COLOMBA  (a  Maddalena). 

Ab!  in  lui 
Dardeggia  il  foco  di  lue  luci,  e  tosto 
Altra  sarà  la  sua  sentenza.  Spesso 
Noi  dicea  LucaV  k  Nessun' opra  Iddio 
-  Più  della  donna  coniponea  pcrfella.  > 

SALOMLA  (a  Luca). 
Fora  ciò  ver  ? 
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LUCA. 

Peiidlla  sì,  ma  (juale 
Del  paradiso  ingannatrice  imago. 

COLOMBA. 

Oh  che  vegg'io?  Pregno  di  pianto  è  il  ciglio 
Di  Maddalena  ! 

MADDALEISA. 

Mal  t'apponi  ;  il  riso 
Brilla  sul  labbro  mio. 

MARCELLA  (piano  u  Maddalena). 

Deh!  figlia... 
MADDALENA  (piano  a  Marcella). 

Ahi  taci. 

COLOMBA. 

Nolo  vi  sia  che  a  questi  di  la  plebe 
Lapidarne  volea. 

CIIILDEniCO. 

Che  dici?  E  a  sassi 
S;ilulansi  le  donne  in  Palestina!... 
Deh  1  Maddalena,  in  Gallia  vieni,  e  al  caro 
Sesso  gentile  in  olocausto  i  cuori 
Vedrai  proflerti. 

COLOMBA. 

Slil  galante  è  questo. 
Galantissimo  poi  sopra  le  labbra 
D'un  fìgliuol  delle  Hnllie. 

SALOMÈA. 

Ei  visse  in  Fionia  ^ 
In  Pioma,  ch'ei  dipingerne  potria 
C-on  pennello  maestro. 
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MASSIMINO. 

Ah!  SI,  la  magna 
Città,  nell'imo  d'ogni  vii  miseria 
Oramai  decaduta!...  Il  luogo  slesso, 
Cui  Cesare  tcnea,  lien  or  l'inlamc 
Tiberio.  Dojio  il  nobile  l'ione 
L'orrida  Jena,  e  il  lurido  avoUoio 
Dopo  l'aquila  invitta!  E  la  più  atroce 
Tirannide  in  costui  vedi  incarnala, 
E  ministro  ben  degno  égli  Sejano, 
Non  passa  di,  che  a'picdi  suoi  non  cada 
Fra  l'orgie  de'banchelli  alcuna  testa 
Di  senatore.  Un  mucchio  in  sulle  soglie 
Del  suo  palagio...  che  dich'io?...  dell'antro 
Ne  vid'io  della  belva  imperiale, 
La  qual  non  iia  che  dall'eccidio  cesbi. 
Se  non  allor,  che  dei  miglior  la  vita 
Slata  sia  tronca,  o  un  Terrò  ullor  si  tinga 
Di  tal  mostro  nel  sangue. 

CniLDEl\IGO 

Orrido  quadro, 
Ma  verace  pur  troppo,  e  eh'  io  medesmo 
Fremebondo  miiai. 

SAI.0M1'.A. 

Ma  il  popol? 

MASSIMrNO. 

Vile 
Quanto  il  lirannu  clic  il  calpcsla,  aspella 
11  trionfo  di  lui,  che  l'empio  ca[io 
Di  Tiberio  recida,  a  salutarlo 
Imperatore.  Di  viiiìi  vestigio 
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Nessuno  rimanccì  nelle  romane 
Alme,  e  bastanti  ad  appagar  la  plebe 
Sono  i  giuocbi  del  circo,  e  tanto  pane , 
Quanto  fa  d'uopo  a  satisfar  la  fame. 
Misera  fogna  ornai  Roma  s'è  fatta 
D' ogni  vizio  più  sozzo,  e  cosi  inlenta 
È  alle  sue  voluttà,  che  il  suon  non  ode 
Del  barbarico  flutto  che  s' avanza, 
A'  vendicare  aliin  le  prepotenze 
Dell'  orgoglio  Ialino  ! 

LUCA. 

Ah  I  la  tua  Yoce 
È  fatidica  forse. 

EMILIA. 

A  noi  favella 
Quale  di  Scizia  o  di  Germania  figlio, 
Sebben  Cxiudeo. 

MASSIMINO. 

Di  lai  malvagia  stiq^ 
Non  son  germoglio,  che,  se  il  fossi,  il  ferro 
Mi  caccerei  nel  core. 

MADDALENA. 

Oh  !  perchè  tanto 
Di  noi  disdegno? 

MASSIMINO. 

È  miserando  fatt« 
D' un  uom  la  morie,  ma  che  mai,  in  confronto 
Della  morte  d'un  popolo? 

LUCA. 

Ben  presto 
Redivivo  il  vedrai. 
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MASSIMINO. 

PiOtli"io  immenso 
Vorriasi,  uu'uìiua  a  susciUir  di  (juesla 
ficnlc  nel  pclto. 

GIUSEPPE  I)' AUlMATÌiA. 

Dal  divin  mncslro 
Una  vita  novella  in  lei  trasfusa 
Veti  russi. 

MASSIMI.\0. 

Ah  !  credo  che  dar  morie  a  lui 
Fia  vista  in  vece. 

LUCA. 

Popol  suo  r  Eterno 
1-ur  la  chiamò. 

M  ASSIRI  INO. 

Ben  altro  popol  Dio 
Avrebbe,  a  senno  mio,  sceglier  dovuto 
()ual  popol  suo. 

MADDALENA. 

Sì  ne  disprezzi  ? 

MASSIMINO. 

Figlio 
Di  strania  terra,  comcchc  proscritto. 
Non  sarà  mai  ch'io  la  rinneghi.  Patria 
Mi  tu  Sarepta. 

MADDALENA. 

Quale  a  me. 

MASSIMINO. 

Perduti 
Ambo  i  parenti... 
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MADDALENA. 

Orfana  io  pur 

. .    .i::^  MASSmiJNo. 

Sol  cura 
La  mia  nudrice  ebbe  di  me,  figliuola 
D'un  Madianita,clio  del  monte  Ncbo 
Abitava  le  fulde,  accanto  al  loco, 
'Ve  Iddio  nascose  di  Mosè  la  tomba. 
Siora  nominavasi,  ed  il  vulgo 
Del  deserto  l'insana,  o  la  ner' ombra 
La  dicea  per  ischerno. 

MADDALENA. 

Alla  tua  storia 
La  mia  storia  dolente  é  simigliante 
Presso  che  in  ogni  cosa. 

MASSiMINO. 

E  però  in  una 
Confondiam  le  dogliose  anime  nostre , 
Una  patria  novella  a  noi  creando 
Nell'amore  scambievole. 

MADDALENA. 

Repente 
Fiamma  è  la  tua . 

MASSIMINO. 

La  prima  volta  questa 
Non  è  eh'  io  veggio  le  sembianze  lue. 
Nel  tempio  un  di  qual  vision  celeste 
Già  m'apparivi.  I  voti  miei  piiì  cari, 
A  me  li  fidanzando,  appagar  puoi. 

MARCELLA  (guardando  nelle  scene). 
Gli  apostoli  ver  noi  veggio  avanzarsi. 


I 
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MADDALENA  (a  Massimino,  iior^'cmiogli  un  fiore). 
Da  me  ricevi  questo  liore,  in  peyno 
D'amore  sorellcvole. 

SCEIWA  SKST^. 
GIOVANNI  E  GIUDA  apostoli,  BARABBA 

NEL  FONDO  DEL  TEATRO,  E  DETTI. 
GIOVANM. 

Sia  pace 
A  questa  casa,  ma  che  veggio  io  mai? 
Salomèa  d'Abilcna  in  (juesle  soglie  ! 
Dell'  oppressore  della  nostra  fede 
Qui  la  nepole  ! 

SALOMÈA. 

•  Il  tuo  ben  riconosco 
Temerario,  o  Giovanni,  aspro  lingua^jgio. 

MADDALENA  (a  Salomòa). 
L'ospite  mio  rispetta  in  lui. 

SALOMÈA . 

Non  venni 
A  minaccia  o  a  vendetta  in  queste  mura, 
Bensì  a  banche  Ito. 

GIUDA  (a  Maddalena). 
Solo  me  fra  tanti 
Dimenticasti;  ma  di  te  ben  io 
Mi  ri  sovvengo. 

MADDALENA. 

Iscariota  ardisce 
Porre  (jui  piede  ? 
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GIUDA. 

Più  clic  rr);ii  vezzosa 
T i  riveggio,  0  Mjiia,  nò  più  diviso 
Vogl'  io  viver  da  le. 

MADDALENA. 

Fra  me  t'alloira 
E  Colomba,  o  Giovanni. 

GIOVANNI. 

limi!  più  assai 
Loco  a  me  spetta,  memore  del  dello 
Del  mio  maestro:  <  l'orgoglioso  atterro, 
«  E  il  semplice  di  cuore  esaltar  godo, 
<r  A  lui  mostrando  le  bellezze  eterne.  » 
Siam  del  minuto  popolo  figliuoli , 
Poveri  pescatori,  e  la  barchetta 
Appareccbiando  io  già  col  iralel  mio. 
Quando  Gesù  appariane,  e  queste  brevi 
Parole  ne  facea:  «  Fratelli,  meco, 
«  Su,  ne  venite  ad  altra  pesca,  i  E  noi 
Seguitavaralo,  e  quind' innanzi  ovunque 
N'aggirammo  con  lui,  si  nelle  case 
Dei  poverelli,  che  nei  ricchi  alberghi, 
Col  fin  di  ricondurre  al  fido  ovile 
Le  smarrite  agnellfclle. 

MADDALENA. 

Alle  vivande, 
All'  umor  della  vite  è  tempo  ornai 
Che  le  labbra  appressiate. 

GIOVANNI. 

A  noi  non  giova 
Sciorre  il  digiuno.  Del  tuo  pasto  opimo 
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Dona  ai  mendici  le  reliquie.  Erode 
Sta  sopra  noi,  [«orò  profonda  regna 
La  miseria  fra  '1  popolo.  Ed  in  nome 
Di  qucslo  io  vengo  d'un'olTerta  umile 
A  richiederti. 

MADDALENA. 

Ah!  prendi  ogni  mia  cosa 
A  sollievo  di  lui. 

MASSIML\0 

QuesUi  collana 
Togli. 

LUCV  (dandogli  una  borsa). 
De* miei  dipinti  eccoti  il  prezzo. 
SALOMÈA  (a  Giovanni). 
Onesto  serto  di  splendidi  rubini 
Nelle  tue  mani  io  pongo. 

COLOMBA. 

Altro  che  un  fioro 
Darti  non  posso,  ed  io  di  cuor  te!  porgo. 

EMILLV  e  SUSANNA. 

E  noi  gli  anelli  coniugali. 

GICDA. 

Dono 
Troppo  leggiero  o  immenso  troppo. 

BARL'C. 

Il  solo 
Simon  di  nnila  cosa  è  donatore. 

LUCA. 

Ed  a  ragion,  che  chi  \m  d'oro  ha  copia, 
Men  corrivo  è  a  donarne  ai  jx)MercHi. 
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MADDALENA  (a  Giuda). 
Ed  io,  dell'oro  suo  quasi  a  rifarli, 
Darò  il  mio  serto. 

GIUDA. 

Ottima  è,  affé,  la  pesca. 

.  (  Piano  a  Rladdalena.  ) 

Pur  m'aspettava  altro  da  te...  Barabba, 
Raccogli  in  un  questi  presenti, 

MASSiiiiKO  (a  Barabba). 

Un  servo, 
Un  antico  di  Lazzaro  soldato 
In  te  ravviso...  Or  ti  sarà  letizia 
Qui  rivederlo,  che  fra  noi  ben  presto 
Venir  dovrà. 

GIUDA  (fra  sé). 
Che  ascollo  io  mai  ? 
MADDALENA  (a  Giuda). 

Ma  quale 
Pallor  le  guance  li  ricopre  al  nome 
Del  fratel  mio  ? 

GIUDA. 

T' inganni.  Il  suo  ritorno 
Lieto  mi  rende,  e  perdonargli  io  bramo 
•  Ogni  suo  torto...  È  il  perdonar  si  dolce  ! 

(  Piano  a  Barabba,  dandogli  una.  borsa.  ) 

Per  la  vita  di  Lazzaro  qucsl'  oro. 

(Barabba  esce.  ) 

BARUC  (a  Giovanni). 
Anzi  l'arrivo  tuo  si  discettava 
Intorno  al  dove  stesse  mai  la  vera 
Felicità. 
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GIOVANNI. 

Nel  scguitnr  l'esempio 
Del  divino  maestro,  e  In  sua  Icp^gc. 

MASSIMINO. 

M.1  (|nai  son  di  cotnl  lopfoe  i  doveri  ? 

GIOVANNI. 

«  Ama  il  Ilio  Dio  sopra  ogni  cosa,  e  il  tuo 
a  Prossimo  al  pari  di  lo  stesso  ». 

SIMONE. 

In  tali 
Piccelli  solo  la  novella  legge 
Dnmjiie  è  riposta? 

GIOVANNI. 

Tu  l'hai  detto. 

SIMONE. 

Il  foco 
Ter  ogni  dove  appiccheranno  in  breve 
(Jucsli  ribelli. 

BARUC. 

Semplici  e  sublimi 
A  un  tempo  son  lai  pensamenti. 

SIJiONE. 

Ed  OSI 
Colai  fole  api»rovar? 

GIOVANNI. 

Per  colai  fole 
Io  preslo  sono  a  dar  la  vita. 

SIMONE. 

E  noi, 
Noi  pubblicani,  a  cui  l' invida  plebe 
Nomi  oltraggiosi  avventar  gode,  un  nulla 
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Oliiffiè  !  divcnleremmo  incontanente, 
Ove  dell'oro  la  potenza  in  nulla 
Fosse  ridona.  E  Gesìi  Cristo  qucslc 
Non  dicea  forse  un  di  strane  parole  : 
«  Anziché  un  ricco  alla  celeste  sede 
«  Salga,  d'un  ago  attraversar  la  cruna 
c(  A  un  cammello  fia  dato?  »  E,  di  noi  privo, 
Spenti  il  mondo  vcdria  traffichi  e  iaduslrie. 
Ed  io  meschino  esercitar  qual  arte 
Potrei  quaggiìi  ? 

BARUC. 

Discepolo  di  Cristo 
Tu  pur  saresti. 

SIMONE. 

A  Satana  piìi  presto 
L'alma  darei. 

CUILDEIUCO. 

Vuoisi  che  in  Capri  ao..-..u 
Tiherio  da  Cesidi  la  guarigione, 
Che  chiese  indarno  dell'Egitto  ai  maghi, 

GIOVANNI. 

Prima  d'ogni  altro  mal  Gesù  dell'alma 
Sana  le  piaghe. 

BAUUC. 

AdoreroUo  io  tosto, 
Se  ha  che  l'alma  di  Tiberio  e' spogli 
Dell'innata  ferocia. 

GIOVANNI. 

Anzi  ogni  coso , 
Mestieri  a  chi  lo  invoca  è  lo  aver  ledo 
Nella  sua  possa. 
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MASSFMINO. 

Prova  certa  ù  questa 
Del  tenersi  da  voi  poco  efficace 
La  siili  scienza. 

SALOMK.V. 

Orsù,  coppieri,  i  naì'[)i 
Intorno  intorno  di  novelli  vini 
S'cmpian  da  voi,  di  novi  iioi"  si  copra 
La  mensa,  e  di  canzon  liete  risuoni 
Del  banchetto  la  sala.  È  bello  al  cerio 
Parlar  del  ciclo;  ma  parlarne  ognora 
Torna  in  fastidio. 

GIOVANNI. 

Ben  s'affa  tal  motto 
Alla  figliuola  d'Erodiade,  a  cui 
Era  gioia  danzar  sulle  sanguigne 
Orride  tracce  del  Battista  ! 

MADDALENA  (  a  Giovanni  ). 
Ab  !  cessa. 
SALOMÈA  (  a  Maddalena  ). 
Il  suo  garrir  fa  che  per  me  s'oblii 
Col  tuo  canto  soave. 

MADDALENA. 

A  me  tu  r  ai[)  ' 
Picca,  0  Marcella. 

COLOMf.A. 

Il  vel  li  spoglia. 

MADDALENA. 

Un  inno 
Hi  Salomon  lìa  che  per  me  s'inluoni. 
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«  Chiuse  ha  le  luci  ni  sonno 
((  Ma  vigile  è  il  naie  coro , 
«  Ch'anzi  il  suo  solo  ardore 
«  Nudre  la  vita  in  me. 

a  Cercai  nelle  tenèbre 
«  Quei  che  con  vivo  affetto 
«  Da  sì  gran  tempo  aspetto, 
«  E  due  fiate  e  tre 

«  Di  lui  sognai  ;  ma  pallido 
«  M'apparve  e  sanguinoso, 
«  E  il  sogno  pauroso 
«  Il  sonno  a  me  troncò. 

<(  Tutta  tremante  io  sorsi 
«  Dal  duro  letto,  e  invano 
«  L'eco,  dal  monte  al  piano, 
«  La  voce  mia  stancò. 

c(  Alcun  rivai,  gridai 
«  Alle  notturne  scolte  , 
«  Neil'  amor  mio  rivolte 
<i  L'armi  omicide  ha  già? 

«  Tacesi  ognun  ;  ma  alfine 
«  Appar  la  prima  luce , 
((  E  agli  occhi  miei  tralucc 
«  La  diva  sua  beltà. 

«  Io  '1  chiamo,  ed  ei  repente 
«  Fra  le  mie  braccia  viene , 
«  Ed  un'eterea  spene 
c(  Succede  al  mio  dolor; 

«  Che  l'amor  mio  vulgarc 
c(  Amor  non  è  ;  ma  foco 
«  Che  da  celeste  loco 
«  A  me  scendea  nel  cor.  » 
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SALOMÈA. 

Or  clic  li  scnihrn,  o  M;issimin,  ili  questo 
Almo  conccnlo? 

MASblMlNO. 

Angelico  (i;ivvcio. 
Anzi  si  fallo,  clic  n  sciamar  mi  sforza  : 
A  te  la  vita  mia  lulla  consacro, 
0  Maddalena,  a  te  l'anima  mia 
Dono  in  eterno  ! 

SCE]«i%  SETTIIHA. 

STORA  NEL  FONDO  DELLA  SCENA,  E  DETTI. 

SiORA.. 

Mio  lu  sei,  non  suo. 

LUCA. 

La  sibilla  straniera,  a  cui  la  mento 
Il  Signor  travolgca. 

COLOMBA. 

Spettro  è  sì  fatto, 
Da  porne  in  fuga. 

SIORA  (avanzandosi). 

Maddalena,  il  figlio, 
!l  liiilio  mio  Nalanacl  mi  rendi. 

SALOMÈA. 

Chi?  Massimin  qual  figlio  tuo  ri[icli! 

MADDALENA  (alzandosi). 
Ma  chi  se'  tu  ? 

SIORA. 

Del  tuo  destin  ?on  io 

Hicri ARDI.  Opere.  Voi.  VII.  {•{ 


226  MADDALENA. 

L'arbitra.;.  Vedi  questi  fior,  che  manto 
Fanno  dei  morti  alle  dimore?...  Imago 
Son  del  rimorso...  Al  par  di  me  infamata 
E  derelitta  un  dì  ila  che  tu  muoia... 
Guai  a  te ,  guai  1 

MARCELLA. 

Che  vuol  da  noi  codesta 
Furia  d'inferno? 

SIORA  (accostandosi  a  Massimino). 
Infra  me  scegli  e  lei... 
Da  queste  >soglie  deh  !  t' invola,  e  lunge 
Scaglia  da  te  queste  dorate  tazze, 
Da  cui  stilla  veleno,  e  soprattutto 
Fugfoi  l'amor  di  Maddalena. 

MADDALENA. 

Folle 
Del  tutto  ell'è. 

siORA  (a  Maddalena). 
Misera!...  Ah!  tu  vendetta 
Farai  di  me  coli' amor  tuo,  cui  il  cielo 
Maledicea...  Deh!  spiri  infra  le  tue 
Braccia  lascive,  e  questi  fior  gì'  infausti 
Eflluvii  loro  esalino  sul  vostro 
Capo  odioso... 

(  glttando  la  sna  corona  ai  piedi  di  Maddalena.  ) 

Ecco  la  tua  corona... 
Itti  rivedrai  sul  Golgota  fra  poco... 

(  con  voce  cupa  allontanandosi.  ) 

Guai  a  te,  guai  ! 

MASSIMINO  (sul  punto  di  seguitarla). 
Deh  !  madre  mia... 

(Sur  un  cenno  di  Salumèu,  torna  iudiclro  ) 
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SALOMÈA. 

Ma  come  ! . . . 
Le  vostre  lìonli  pallide  si  fero... 
E  sarà  ver  clic  d'un  t^inistro  auiiollo 
Il  vano  grido  vi  conlurbi?...  Ali!  torni 
Fra  noi  la  gioia,  e  tu  dell' ar|)a  al  suono 
Sposa  di  novo  l'armonia  del  canto. 

3IADDALF.NA  (dopo  uh  arpeggio). 
Di  nuove  rose  il  crine 
Inghirlandiamo,  e  il  riso 
A  noi  risplenda  in  viso, 

E  la  letizia  in  cor 

Ahi  I  menzognere  voci  il  labbro  mio 
Profferisce,  e  le  lacrimo  a  gran  stenio 
Frenar  me  dato. 

GIUSEPPE    I/AP.IMMÉA. 

E  noi  beviamo  al  [lianlo 
Di  Maddalena. 

GIOVANNI. 

Al  pentimento  invece 
Di  lei  bovete. 

COI.OMLA. 

Contro  tale  io  sorgo 
Brindisi  impronto.  E  che!  Colei,  che  invidia 
Con  sua  lìellà  nelle  rcine  desta, 
Molo  dei  mariti,  e  delle  mogli 
Terror,  óc'i  suoi  divini  vezzi  il  mondo 
Far  [lolria  privo  ?  Ah  no:  brindisi  io  l'uccio 
Alla  vita,  al  diletto. 

MASSIMI  NU. 

Kd  all'amor'.', 
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ne  ileo  li  Dei  1 

SIMONE. 

Di  Cesare  beviamo 
Alia  pnlute. 

KM  ìli  A  (adilitanilo  Baruc), 
A  Bacco  addoiìTienlalo 

COLOMBA. 

A'  soL-ni  di  Noè,  sotto  la  vile 
Di  bei  grappoli  grave. 

CHIF^DERICO. 

Ed  io  ber  vt»glia 
Alla  libertà  vostra.  • 

MADDALENA. 

Ed  io  alla  morte  ! 

COLOMBA. 

Vedi  Daniel  Felicf;  cpli  è  qualora 
Brillo  diventa.  E  noi  imiiiamlo. 
MADDALENA  (  niuslrando  la  perla  avvelenala). 

Questo 
A^3leiio  a  soiHio  più  sicuro  adduce. 

COLOMBA  (quasi  affatto  briaca). 
Savio  consiglio  invero  !  Ebbcn,  si  cerclii 
D'ogni  cura  l'oblio  di  morte  in  grembo. 
MADDALENA  (faceiido  cader  la  perla  nella  tazza). 
Oi-.sù,  Colomba  1 

GiovAMM  (fermandole  il  braccio). 
Sciagurata!  Arresta... 
Sola  una  cosa  agli  occhi  vostri  sono 
La  morte  e  il  nulla ,  o  misere,  ma  Iddio 
A'  suicidi  non  perdona...  Ah  !  prima 
Che  l'anatema  suo  sul  vostro  piombi 
Capo  infelice,  uditemi.,.  Nel  tempio 
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Teslò  Gesù,  in  sull'alba,  alle  l'rci|ucnli 

Turbo  sedeva  insepnaloic,  quanilo 

I  Dottori  e  gli  Scribi  innanzi  a  un  trailo 

Un'adultera  addussergli,  che  tutta 

Tremebonda  si  slava  e  lacrimosa. 

E  «  Maestro  »  "ridavani'li  «  codesta 

<»  Femmina  trista  la  giurata  fede 

«  Tradia  vilmente.  Or  di  Mosò  la  legge 

K  Vuol  che  sia  lapidata  immantinento. 

«  Quale  il  consiglio  tuo?....  »  Gesù  a  lai  dciU 

Sul  pavimento  incurvasi,  e  alcun  motto 

Scrive  col  dito,  indi  così  favella  : 

«  Colui  fra  voi  che  scevro  ò  di  peccalo, 

<i  Primo  a' sassi  dia  mano.  »  Alle  quai  voci 

Tulli  allibirò,  e  Scribi  u  Farisei 

Si  dileguar,  sicché  alla  plebe  in  mezzo 

Soli  vedeansi  rimaner  la  donna, 

E  il  ligliuolo  di  Dio,  che  dolcemente 

Alla  meschina  sì  dicea  :  «  Nessuno 

a  Osò  dannarti,  che  nessun  sentissi 

a  Libero  di  peccato.  E  però  vanne-, 

a  A  patto  sol  che  più  non  pecchi.  »  E  mentre 

Si  ritraea  l' adultera  fra  il  mulo, 

Maravigliante  popolo,  il  maestro, 

Un  cieco  ravvisato  infra  le  turbe 

Disteso  a  terra,  con  un  po'  di  mota 

Gli  occhi  fi'cgogli,  ed  ecco,  oh  maraviglia  t 

Le  bellezze  del  cielo  monifcslc 

\  colui  si  faccan. 

MADnAl.r.NA. 

Ter.,;v  ' 
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Sì,  qiicst'è,  sì  quesl'è,  che  al  penlimento 
(igni  colpa  rimette,  e  ni  peccatore 
Ridonar  gode  l' innocenza  prima  , 
E  la  veduta  al  miserello  cieco. 
Ed  un  tal  Dio,  lo  adoro  io  già;  ma  s'egli 
Perdonava  all'adultera,  il  cui  fallo 
Avea  luogo  fra  l'ombre,  a  me  potrìa 
Perdonar  forse,  che  peccai  sfidando 
Del  sol  la  faccia,  nò  allegar  d'amore 
Posso  la  forza  ? 

GIOVANNI. 

Sue  parole  ascolla. 
Dolor  non  havvi,  che  la  sua  non  calmi 
Voce  soave,  e  però  n  lui  li  reca. 
Tal  genìa  dissoluta  abbandonando, 
E  sarai  perdonata. 

MADDALENA. 

(  Lascia  cadere  la  tazza.  ) 

GIUDA  (  fra  sé  ). 

A  darsi  morte , 

Ecco,  rinunzia. 

MADD\LENA- 

Ma  chi  mai  ver  lui 
A'  passi  miei  fla  guida? 

GIOVANNI. 

Io. 

MADDALENA. 

Deh!  Colomlx), 
Il  vcl  rid'ammi. 

MARCELLA  (guardando  nelle  scene). 
La  sorella  tua 
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Ver  noi  scn  vicn. 

MADDALENA. 

Qui  Marta  ! 

(  ai  convitati.  ) 

Ah!  mi  lasciale 
Sola  con  lei,  cliè,  pria  di  mover  (juinci, 
Voglio  in  segreto  favellarle. 

GIUDA. 

Or  quando 
Mi  fia  concesso  rivederli? 
-MADDALENA  (staccandosi  dal  polso  un  braecialelto). 

Questo 
Novo  gioiello  al  diadema  aggiungi, 
Che  leste  li  donai,  senonchc  male 
Può  l'ingordigia  tua  render  satolla 
Ogni  dono  [tiù  ricco. 

GIUDA. 

E  tale  è  dunque 
La  tua  risposta  ? 

SALOMÈA  (a  Maddalena). 
La  novella  festa, 
Cui  promettesti  intervenir,  rammenta. 

(Parie). 

COF^OMDA  (scuotendo  Baruc  addormentalo). 
Dottor,  li  scuoti. 

(  Escono  tulli,  Iraiwc  Giuda.  ) 

MADDALENA  (a  Giuda). 
Esci. 

(Giuda  esce.  ) 


232  UAUDALENA. 

!$€ì;iia  otta  Vii. 
MADDALENA,  MARTA,  MARCELLA, 

MADDALENA. 

0  sorella,  o  mia 
Dolce  speranza,  ah!  vieni,  e  mi  rinfaccia 
11  mio  passalo...  Ma  lu  taci,  e  il  luo 
Perdon  mi  neghi. 

MARTA  (singhiozzando). 

Ah!  Lazzaro...  ^ 

MADDALENA. 

Che  avvenne  ? 
Oh  !  qual  brivido  subito  m' assale 
A  colai  nome...  Ma  tornar  fra  noi 
Oggi  forse  non  debbo  il  fralel  mio? 

MARTA. 

Il  tuo  fratello,  ahi  misero!.. 

MADDALENA. 

Che  dici?... 
Parla,  deh  ?  parla  per  pietà  ! 

MARTA. 

Gadea 
Trucidato  poc'  anzi. 

MADDALENA. 

Ah! 

MARTA. 

Si,  per  mano 
Della  furente  plebe,  in  sulla  soglia 
Delle  sue  case. 
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MAI'.CIXLA. 

Oli  cicl  I 

MARTA. 

N'andava  io  liola 
Del  reduce  all'  incontro,  allor  che  in  mc/z  . 
Alla  calca  brillar  vidi  un  acciaro 
Subilamenle,  e  poco  slanle  csant;ue 
Lazzaro  scort;i. 

MAIICELLA. 

Ah!  il  lii;lio  mio 

MADDALENA. 

Che  ascollo  ? 
Ma  no,  elle  Iddio  lia  eh' a  mici  jirteyhi  il  rerifhit  . 
A  salvarlo  n'andiam. 

MARTA. 

Vana  s[)cranza  ! 
Alilo  da  le  sul  suo  lunereo  lello 
Ei  non  as[)ctla,  che  il  supremo  amplesso. 

MADDALENA  (fllOP  (li  SO). 

Lazzaro  adunque  si  moria? 

MARTA. 

Pur  trop[>o  '. 

MADDALExNA. 

\L  si  morìa  senza  che  il  suo  pei\lono 
Scender  su  me  facesse,  anzi  a  me  forse 
Maledicendo,  che  per  mia  cagione 
A  morte  Io  traea  l' Iscariola 
D'un  sicario  per  mano. 
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MADDALliNA. 

SCV^XA  HHQIXA. 

LUCA,  E  DETTE. 

MADDALENA. 

Ogni  mio  bone 
Alihili,  0  Luca,  ma  il  fralcl  mi  salva. 

LUCA. 

Un  miracolo  chiedi. 

MADDALENA. 

In  nome  il  chiedo 
Del  Redentore  ! 

LUCA. 

Ei  solo  è  onnipossente! 
MADDALENA  (scmprc  più  fuor  di  sé). 
Nulla  dunque  per  me  gli  uomini  ponno?.. 
Nulla!...  neiipurc  del  mio  sangue  a  prezzo, 
A  prezzo  di  quest'anima!...  0  fratello, 
Dolce  fratello  mio,  che  per  mia  colpa 
S[)ento  cadevi,  e  non  bastava  or  dunque 
Che  colla  vita  mia  contaminato 
Avessi  il  nome  tuo?...  Misera!  E  dato 
Ricercar  non  mi  fia  dell'  uccisore 
Con  queste  mani  il  core,  e  farlo  a  brani  ?.,. 
Ma  in  me  medesma  il  mio  furor  si  volga, 
E  questo  ferro  del  vclcn  fia  certo 
Efticace  più  assai. 

(Fa  (li  ferirsi.) 

MARCELLA  (strappandole  di  mano  il  pugnale). 
P'erma,  o  Maria  ! 
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MAl)DAI,r:>A. 

Maria!...  Tal  nome  Tu  da  me  macdiKilo 
Miscramcnlc...  Ali  !  qud  di  Mirra  mcglit 
S'addice  a  me,  cui  non  riman  clic  morte 
L'ignominia  a  schivar! 

SCEIVit  DEClMii. 

GIOVANNI  E  DETTI. 
GIOVANNI. 

Morir  nel  punto 
In  che  il  Signore  a  sé  ti  chiama  ! 

MADDALENA  (tornando  in  sé). 
Quale 
Voce  suonò  ? 

GIOVANNI. 

La  mia,  cui  sordo  o<;nora 
Il  tuo  cor  rimanea,  ma  ch'oggi  alfine 
Udrai,  per  indi  seguitarmi  in  traccia 
Del  Salvatore. 

MADDALENA. 

Ma  il  fratello  mio 
Far  riviver  puoi' egli? 

GIOVANNI. 

Io  tei  predico 
In  di  lui  nome. 

MADDALENA. 

K  lo  peccala  mie 
K?pKl^^?  esser  ponno? 
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LUCA. 

A  te  Giovanili 
Mallevadore  è  del  divin  perdono. 

MADDALENA. 

A' piedi  suoi  deh!  corrasi...  Marcella, 
Chiama  gli  schiavi  miei. ..  Del  Redentore 
La  celeste  parola  infranse  a  un  tratto 
Le  lor  catene. 

(  Marcella 

Gli  stessi,  tranne  MARCELLA. 

aUDDALENA  (a  Giovanni). 
Nel  tralci  mio  dolce 
Dunque  la  vita  si  vedrà  ridesta 
Per  opra  del  Signor  ? 

GIOVANNI. 

Vince  ogni  forza 
D'amor  la  forza.  E  Solima  non  vide 
Forse  ciò  mille  volte?  Ella  che  domi 
Da  una  parola  di  GesiJi  repente 
Mirava  i  flutti?  E  quei  che  all'Oceano 
In  tal  guisa  comanda/ inabil  fora 
Le  tempeste  a  quetar  dell'alma  tua  ? 

MADDALENA . 

Dell'alma  mia  per  lui  fia  che  si  lavi 
Ogni  sozzura  ? 

GIOVANNI. 

Ferma  fede  in  core 
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N  nccogli,  0  tìonna. 

MAI)DALEN.\. 

Ma  tu  ohiii  eh'  enormi 
Furo  le  colpe  mie. 

GIOVANNI. 

Magi^ior  d'assai 
E  In  clemenza  sua ,  ne  cosa  alcuna 
fmpossibil  riesce  all'inCnita 
Di  lui  possanza ,  die  nel  mondo  venne 
A  sanarne  le  piaglie,  il  miscr  pianto 
Ad  a.>ciugarc  degli  ofllitti,  i  cuori 
Tra\iati  a  ridur  nella  via  driUa, 
Vj  le  ragion  dei  deboli  a  soUrarrc 
All'arhilrio  crudel  dei  prepolcnli... 
l'er  colai  lini  egli  venia  (juaggiuso, 
E  per  lai  fini  in  sulla  croce  in  breve 
Morir  vedrassi. 

MADDALENA. 

In  sulla  croce  ! 

(ilOVANM. 

E  in  ijucsla 
Valle  di  |iianlo,  ad  ogni  slrazio  forse 
Soggiacere  non  mirasi  ([ualunciue 
Del  divin  foco  all'uom  favilla  alcuna 
Piccare  osava  ? 

ìMADDALEìNA. 

Gcnull^ssa  io  voglio 
A  lui  mostrarmi,  e  lulla  omai  socrargli 
L'anima  mia,  la  vita  mia. 


b 
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SCENA  DODl€E§I]IIA. 

MARCELLA,  seguitata  dagli  schiavi 
DI  Maddalena,  e  detti. 

luca. 

Gli  schiavi 
Marcella  adduce  al  tuo  cospetto. 

MADDALENA. 

0  voi, 
Che  lìdi  alla  mia  voce,  e  alle  mie  colpe 
Vi  mostraste  indulgenti,  ò  questa,  o  servi, 
L'ultima  volta  che  la  donna  vosU^a 
Mollo  VI  faccia...  In  me  la  Maddalena 
11  mondo  omai  più  non  vedrà,  ma  invece 
L'orl'anella  Maria,  che  dolorosa 
E  moribonda  quasi  a  voi  perdono 
Chiede  in  ginocchio...  Ogni  ricchezza  accolla 
In  queste  case  io  v'abbandono,  e  quanto 
Altro  mai  m'appartiene  interamente 
In  mano  degli  apostoli  lia  posto. 

MARCELLA. 

E  vero  fia  che  povera  del  tutto  ?... 

MADDALENA. 

Ah  !  diman  mille  volte  assai  più  ricca 
Sarò,  Marcella...  Fra  i  mondici  questi 
Cibi  dividi  e  questo  vino,  e  al  tempio 
Reca  quest'aurei  candelaljri.  Il  tristo 
D'ogni  scandalo  esempio  al  mondo  io  porsi 
Fino  a  quest'ora,  e  però  voglio  al  mondo 
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D'ogni  opera  miglior  porger  T esempio. 
GIOVANNI  (imponendo  le  numi  sul  capo  agli  schiavi). 
Liberi  siale  ! 

MADDALENA. 

E  forlunali!...  Il  cielo, 
Ecco,  già  invade  il  pallido  splendore 
Antelucano. 

GIOVANNI. 

E  colla  nova  luce 
Vita  per  te  comincerà  novella. 


C^:>^^ 
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LA  FEDE. 


Lo  tombe  de' Maccabei,  in  Gcrusalommo.  Il  cadavere  di 
Lazzaro  colato  da  una  cortina,  ed  accanto  ad  esso 
Maddalena  addormentata ,  con  al  piede  il  vaso  dai 
profumi.  Porta  unica  in  fondo,  al  di  sopra  della  qua- 
le si  scorgo  una  croce  intagliata  nel  masso.  In  lon- 
tananza il  deserto. 

§CEMi^  pesili/^. 

MADDALENA,  GIUSEPPE  D'ARIMATEA,  IRAM, 
ZACCARIA,  DANIELE,  e  GIONA,  i  quali  ulti- 
mi QUATTRO  ATTENDONO  A  COMPIRE  I  PREPARATIVI 
dell'esequie  di  LAZZARO. 

GIUSEPPE  D'ARIMATÈA. 

Su,  ligliuoi,  v'affrettate.  Un'ora  appena 
A  voi  da  Luca  si  concede, 
IRAM  (salendo  sur  una  scala  con  in  mano  una  corda), 

Giona, 
Qua  gli  strumenti.  Dell'  usanza  in  forza, 
Cui  Salomone  stabilia,  nel  corso 
Del  terzo  dì  di  Lazzaro  la  spoglia 
Seppellita  esser  dee...  L'asmonca  stirpe 
Tutta  qui  giacerà;  da  Eleazaro, 
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Uccisor  d'clcfonli,  insino  a  lui, 
(Ihc,  nostro  Ctipo,  si  murici  nessuna 
Prole  lasciando,  L;ron  ventura  in  (lucsti 
Miseri  tempi  !,..  1ìcl;io  coi  nudrij 
ijucl  valoroso,  regalmente  (juindi- 
Egli  riposi,  fino  al  giorno,  in  cui 
L'anfjolo  del  Ciiudi/io  il  suo  sepolcro 
A  dischiudere  venga. 

GIUSKirK  b'AhlMATÈA. 

Oggidì  Slesso 
Il  Redentore  a  ridestar  verrallo. 

lI'iAM. 

JJun(|uc  ad  Elia  simile  o  ad  Eliseo 
È  Gesìi  Cristo  ? 

DANIELE. 

Non  sim'il,  ma  cento 
Volle  maiTgiore. 

ZACCARIA. 

Dei  Innciulli  amico 
Mostrossi  ei  sempre,  ed  io  gli  credo  e  lamo. 

DAMEi.E. 

Ed  io  per  lui  tuiìar  nell'onde,  o  in  croie 
Inchiodar  mi  laici,  da  che  la  vlla 
Ristorar,  degli  apostoli  al  cospetto, 
Di  Gian-  gli  vid'io  nella  figliuola. 
E  di  Lazzaro  a  [irò  lia  olr-  si  vi-ggia 
Il  miracol  medcsmn. 

IHAM. 

Oh  fato  inujuo  ! 
Un  figliuolo  di  re,  che  un  lustro  intcìo 
l'nii  l:mi;i  f»loi  i;i  l'onihaHea,  per  in. ino 

KuiiAUOi,    Opere    N  'I    N  H  1*> 


HM  MADrAl.lNA. 

D'un  sicario  \ilissimo  pcnìa. 

GIUSEPPE   1)' ARIMATÈA 

«  Non  spelta  all'  uom  »  dicea  Gesù  «  di  sua 
c(  Morte  e!c!i£!ere  il  modo.  » 

DANIELE. 

Ah  !  lui  beato. 
Che  il  popò!  suo  sodo  l'infamo  giogo 
D'Ei'ode  più  curvo  non  vede  ! 

IP.A5I. 

hi  freno 
Tieni  la  lingua,  o  Daniello. 

DANIELE. 

Io  l'eco 
Son  delle  voci,  che  suonar  dovunque 
Olle  Sionne. 

IRAM. 

Lavorai'  dobbiamo. 
Non  cintruellar.  Bada,  o  fiuliuol,  clic  in  vetta 
Al  Galvano  non  sii  col  tuo  maestro 
Tratto  alla  line. 

ZACCARIA. 

Ah  !  padre,  e  crocifisso 
Un  uom  si  fatto  si  vedria,  cui  tanta 
Risplcnde  in  viso  alta  bontà? 

GIUSEPPE   d'ARIMATÉA. 

«  Qualun([ue 
«  Soffre  quaggiù,  a  me  venga  »  egli  dicea, 
c(  Gilè  la  si)eranza  ed  io  siamo  una  cosa, 
>.(  Ed  ai  captivi  libertade  io  reco!  d. 

ZACCARIA. 

t]  per  ciò  forse  orocifisso  ei  fora  ? 
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GIONA. 

Si,  che  il  promise  Gaifasso... 

MARCELLA  e  detti. 

MARCELLA. 

A  voce 
Più  bassa,  dehl  per  voi  si  parli,  il  sonno 
A  non  turbar  di  Maddalena.  Interi 
Ella  vegliò  tre  giorni  accanto  al  corpo 
Del  fra  tei  suo,  né  un  solo  grido,  un  solo 
Gemilo  uscia  dalla  sua  bocca. 

DAMELE. 

A  noi 
Dolce  sorella  è  Maddalena. 

ZACCARLV. 

Cure 
Amorose  alla  mia  diletta  madre 
Si  prodigar  da  lei. 

ir.AiM. 
D' un  mio  figliuolo 
l']lla  sedea  medica  pia. 

GIONA. 

Del  suo 
Riscatto  a  lei  dal  m  io  fratello  Giobbe 
S'ò  debitore. 

GIUSEPPE  D'  ARIMATÉA. 

f-a  sua  man  sanava 
Le  mie  ferite. 


MADDALENA. 
MARCELLA. 

Oh  !  quanto  è  a  me  so;ivc 
L' lulir  lai  voci. 

DANIELE. 

Ah  !  sì,  per  lei  la  vita 
Lieti  daremmo. 

SCililii  TESiiZA. 

MARTA,  E  DETTI. 
MAhXA.. 

Benedella  sia 
La  pietà  vostra,  che  al  doglioso  ulìlzio 
Con  noi  partecipar  vi  consigliavo. 
Al  rito  io  vengo,  del  Giordan  recando 
L'acqua,  la  mirra  e  le  funeree  tede. 
Del  sepolcro  l'offerta  eccovi,  in  nome 
Del  generoso  che  piangiamo...  Ah!  Iddio 
Nella  sua  pace  accogliere  si  piaccia 
L'anima  santa  ! 

DANIELE. 

Verso  lei  fervente 
Vola  il  disio  de' nostri  cuori. 

MARTA. 

Sola 
Co!  dolor  mio,  deh!  mi  lasciate. 

(tram,  Za(  caria,  Daniele,  Giona,  Giuseppe  d'  Ariinatea  i 
Marcella  s'allontaiiaiui.  ) 

Bianca , 
Come  per  morte^  e  ad  angelo  timì'e 
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Del  snniufii  IO  in  sono  iiddormenialo, 
Sia  la  sorelli!  min  presso  il  fonMio 
Li  Lazzaro...  Ma  il  peUo.  ecco,  i  singulti 
Le  gonfiano,  e  i  socchiusi  occhi  eh  pianlo 
Umidi  son...  Maria... 

MADDALHN.v  (ridestandosi  a  mezzo). 
Di  Giuda  il  bacio 
Traditor  InUavia  sulla  divina 
rinuncia  p(M"  mo  s'odia  scoccar...  di  fiiuda 
11  parricida  !...  Un  soi^no  paiiroso 
Il  Iradimcnlo  suo  mi  disvelava... 
Ma  Lazzaro  dov'è?...  La  vila  in  lui 
Non  ridestò  duncjue  Ticsù  ? 

MARTA 

In  le  slessa 
Torna,  o  sorella. 

M.\DDALENA. 

E  che  !  di  senno  uscita 
Sono  fors'io?...  Ma  no,  che  visione 
La  mia  non  fu.  Con  rpicsle  orecchie  udii 
La  sua  parola.  «  Ei  dorme,  sì,  ma  i  lumi 
0  Dischiuderà,  non  cosi  tosto  in  fronte 
«  La  croce  salutifera  gli  splenda...  >' 
M'odi,  0  sorella...  Nel  varcar  la  socflia 
Dello  mie  case,  in  Lazzaro  m'avvenni, 
Ch'esanime  raccolto  allora  allora 
Aveano  i  suoi  fratelli  d'armi...  E  oh  come 
Il  (aro  corpo  io  mi  fucea  di  baci 
.\  co[inr  tulio,  r.|  a  ba;;nar  di  pianto  ! 
Poi  da  Simone  m'avviai,  've  Cristo 
Preceduto  m'avea.  Dalla  sua  vista 
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24f>  maIjdalena; 

Profondamente  l'anima  commossa, 

Queste,  piangendo,  disperate  voci 

Gli  rivolgea:  c(  Signor,  Lazzaro  è  spento, 

«  Lazzaro  che  vivria,  se  tu  il  volessi  !  » 

Ed  ecco,  in  una  santa  estasi  absorto, 

Tacitamente  lacrimar  si  vede 

Il  Redentor,  mentr'  io  dei  più  soavi 

Profumi  i  piedi  gli  venia  spargendo, 

E  poi  co' veli  miei,  colle  mie  trecce 

Glieli  forbìa.  Ma  il  crederesti  ?  Giuda, 

Oh'  era  presente  a  colai  atto,  osava 

Così  biasmarlo:  «  Questi  veli ,  e  questi 

<i  Profumi  coslan  larga  somma,  e  assai 

«  Meglio  slato  saria  de'  poverelli 

«  Spenderla  in  benefizio...  Oh  se  il  maestro 

«  Chi  sia  costei  sapesse!...  »  E  Gesù  allora 

Guatollo  alquanto,  poscia,  rotto  il  pane, 

e  M'udite  »  ei  disse  «  tal  fra  voi  rinviensi, 

«  Che  di  Satana  ha  il  core...  un  ricco  avea 

«  Due  debitori,  l'un  de'quai  cinquanta 

«  Danari,  dove  cinquecento  l'altro 

e  Dovea;  ma,  giunto  il  dì  del  pagamento, 

((  Pari  essendo  l'inopia  in  amendue, 

«  Il  ricco  a  entrambo  il  debito  rimise. 

«  Or  qual  fra  loro  il  suo  benefattore 

e  Fia  che  più  ami?...  »  E  a  replicar  si  fea 

In  tal  forma  Simon;  «  Quei  che  maggiore 

e  Somma  dovea.  »  —  Ben  t'apponesti  «  il  Divo 

«  Mastro  dicea,  quindi,  vèr  me  rivolto: 

«  Donna,  valli  con  Dio,,  che  la  tua  fede 

<(  Salva  t'ha  fatta.  11  fratel  tuo  ben  presto 


Aito  SECOHUO. 

i<  Io  ritlarolli,  e,  poicliù  mollo  iimasU, 
«  Più  clic  ad  ogni  altro  a  le  fia  [)erdonalo. 

MAP.TA. 

Per  fermo  hai  dunque  che  il  fiilil  ili'i'll» 
Rivivere  vedrassi  ? 

.MADDALENA. 

E  ancor  vivici, 
Se  lai  credenza  nel  fìdonle  core 
Non  albergassi?...  Vision  beata 
Dio  procacciommi,  che  Gesiì  raggianle 
Di  sovrumana  maeslà,  ricinlo 
Di  celeste,  ineflabile  splendore 
Vid'io,  quantunque  d'aspri  dumi  un  serio 
'(ìli  laceras.se  la  divina  fmnte, 
E  una  croce  a  yran  stento  ei  strascinasse 
Su  pel  Calvario,  tra  feroci  sgherri... 
Ed  in  questa  si  fu  dio  l'empio  bacio 
D'Iscariota... 

.MAP.TA. 

.\rdcnlc  febbre  m\uu' 
Le  membra  lue.  La  terza  luce  è  questa. 
Da  che  niun  cibo  alle  tue  labbra  accosti, 
E  da  tre  giorni  indarno  il  Redentore 
Da  le  s'aspetta. 

.MADDAI.CNA. 

E  che!  Dubiteicbli 
Forse  di  lui?  Ma  dubitosa,  o  Maria, 
Io  pur  mi  slava,  e  mi  bastò  vederlo. 
Ad  aver  fede  in  lui,  che  tulle  a  un  Ir.iUo 
Le  mie  colpe  lavò,  sol  perchè  fede 
Pei'  rnc  s'av!-.:i  iielki  larola  sua. 


2i8  MADDALENA. 

E  però,  se  da  lui  jinrilicala 
Pienamente  io  \cnh,  da  lui  [niianro 
Sarà  il  fratello  mio  risuscitalo. 

MASSIMINO,  E  DETTE. 
MA^SIMINO. 

Vana  sjìcranza,  che  Gesù  non  puole 
Far  rivivere  alliui,  fra  poco  a  morte 
Irne  dovendo  egli  rnedesmo! 

MADDALENA.. 

A  morie  ! 

MASSIMINO. 

Ieri  così  d'Arimatèa  Giuseppe 

All' orecchio  l'annunzio  lullùoso 

Mi  bisbigliò:  «  Lo  l'hermiran  fra  l'ombre 

«  Della  prossima  notte.  Un  traditore 

K  Dei  sessanta  al  consinlio  liallo  venduto  !  '> 

MADDALENA. 

Or  (jiinl  è  il  nome  suo? 

MASSIMINO. 

L'uom,  che  sol  d'oro 
Ha  sete,  il  vii,  che  a  losorier  fu  scelto 
Infra  i  dodici  a[jostoli. 

MADDALENA. 

Di  Giuda 
Parlar  tu  vuoi. 

MASSIMINO. 

Da  una  se£,freta  voce 
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Vèr  Gesù  mosso  fui  degli  Olivcti 

In  sul  monte,  a  riOlstMnnni,  laildovo 

Inscgnalor  del  popolo  scdea, 

Di  l'otal  maoslà  cinlo,  o  di  gloria 

Splendida  si,  clic  un  nulla  son  la  gloria, 

La  maestà  di  Cesare  in  confronto. 

Mirarlo,  e  l'alma  non  soulir  compresa 

D'indicibile  amor,  d'alto  stupore, 

E  di  profonda  riverenza  a  un  tempo, 
Impossibil  riesce...  Ed  io  divenni 
Seguace  suo  de'  più  ferventi ,  E  oli  qua  le 
È  del  suo  dire  la  potenza,  e  (pianto 
Il  fascino  di  sua  voce  soave  ! 
Ed  oh  con  qual  fronte  benigna  a  tnlti 
Egli  si  porge,  ma  più  ancora  a  quanti 
In  più  povero  grado  In  fortuna 
Pose  quaggiù  !..  Ma  di  più  .«^anla  luce 
rjrillano  gli  occhi  suoi,  (juanlumpic  volte 
Ai  fanciulli  a  jiarlar  fassi,  ai  fanciulli 
Ch'egli  fra  lutti  predilige.  Ah!  umana 
Carne  veste  costui,  ma  è  Dio! 

MADDALENA. 

Né  a  morte 
Trarlo  oscrari. 

MASSIMINO. 

Vèr  l'occidente  il  sole 
Volgea,  quand'io  quivi  il  vcdea,  che,  invailo 
Da  un'immensa  amarezza,  i  suoi  compagni 
Allontanava,  ed  essi  in  brev(i  al  sonno 
Davansi  in  preda.  Lungamente  Cristo 
A  pregar  si  rimase,  e  un  angel  vuoisi 
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Che  apparito  gli  sia  IVa  quei  recessi, 
Ed  un  calice  porlo  abbiagli  in  nome 
Del  divin  Padre,  cui  Gesìi  accettava , 
Di  sudor  iìeddo  la  pallente  faccia 
Tutto  cosperso.  I  dormienti  poscia 
A  garrir  si  facea  soavemente , 
Lor  dicendo  così:  «  Scuotete  il  sonno, 
((  Prossima  è  l'ora  mia.  »  Né  guari  andava, 
Che  cogli  sgherri  suoi  Malco  ad  un  tratto 
Nel  giardino  irrompea,  di  Gesù  in  traccia, 
E  Gesij,  non  che  placido,  sereno, 
In  loro  man  si  commetlea. 

MADDALENA. 

Ma  quale 
De'  suoi  compagni  era  il  contegno  ? 

MASSIMINO. 

In  Ili  uà 
La  paura  cacciavali.  Giovanni 
Ultimo  s' involava  al  doloroso 
Loco,  piangendo  amaramente. 

MADDALENA. 

E  il  fato 
Di  noi  qual  ha? 

MASSLMINO. 

Finché  di  vita  un  soflio 
Rimanga  in  me,  nulla  temer  tu  dèi, 
0  Maddalena.  Ma  ch'io  t'ami  sopra 
Ogni  cosa  tu  oblii?...  Deh!  questo  aneilo. 
Delle  lacrime  mie  tutlor  bagnato , 
In  memoria  di  Lazzaro,  del  mio 
Fratello  d'armi^  che  mi  fu  si  caro, 
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Accclla  in  itegno  di  min  fé. 

MADDALENA. 

Tu  sftoso 
Mio  divenir,  nienlre  l'è  noto  appieno 
(llii  mi  foss'io? 

MASSIMIANO. 

Sol  questo  io  so,  clie  amore 
Seni|)re  per  le  nel  eor  mi  parla. 

MADDALENA. 

Ad  altra 
Donna  si  vol^ia  l'amor  tuo,  che  duolo, 
l^enlimcnto  amarissimo  soltanto 
Pur  d'amor  la  parola  in  me  ridesta, 
E  ad  o^ni  afletlo,  a  oi^ni  disio  lerreno 
Morta  è  l'anima  mia.  Cupida  invece 
Al  ciel  si  volile;  non  eli'  io  sprezzi  il  tuo 
Foco  amoroso,  ch'anzi  caro  il  teiJL;o 
Oltre  ogni  dire. 

MASSLMINO. 

Oh  cioia  ! 

MADDALENA. 

Ed  io  |iur  t  amo. 
Ma  di  ben  altra  liamma.  In  Gesù  t'amo. 
In  desiai,  le  cui  nobili  sembianze, 
Il  cui  scuai'do  soave,  e  la  cui  voce 
A  me  ricordi,  sì  perfetta  corre 
Infra  voi  soniiiilianza  !..  E  tu  le  sue 
Virtù  divine  d'imitar  li  sforza, 
E  agli  op|>ressi  tu  pur  stendi  la  mano, 
E  col  consiglio  e  coli' esempio  il  core 
Negli  oppressi  e  nei  deboli  jinfrancn, 


-ÌÌ2  MA  Db  \  LENA. 

Sicché  vivo  SI  v(^<j;gia  in  le  lo  sdirlo 
Del  Redentore,  e,  se  in  colai  novella 
Via  i'c  mcsliei-  d'una  fidala  scoria 
E  d'una  dolce  compagnia,  che  meno 
Questa  valle  di  lacrime  li  renda 
Aspra  e  selvaggia,  e  lu  a  consorte  eleggi 
Ouesla  sorella  mia,  Marta  la  casta, 
Maria,  che  mai  non  conoscea,  qual  io, 
1  dispregi  del  mondo,  e  in  nulla  mai 
Di  Dio  la  IcuLic  violava.  In  lei 
[]n  amor  poni,  di  che  indegna  io  sono, 
E  menu' ella  ti  lia  moglie  onorala, 
Nell'amor  di  Gesù  saran  congiunte 
L'anime  nostre,  di  Gesù,  cui  sacra 
Mai  tu  jìure  la  vita. 

MASSiMlNO. 

E  in  fjual  più  degno 
Modo  io  pulrei  dell'amor  mio  lar  fede, 
C\ì()  per  Gesù  dando  la  vita? 

GIOVANNI,  LUCA,  e  dette. 

GIOVANNI  {a  Massimirio). 
Il  tuo 
Volo  oggi  sles.so  adempier  puoi,  che  l'ora 
Suprema  sua  sta  jier  suonar, 

MAUTA. 

Che  di(;i? 
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LUCA. 

(Jiii  lui  poco  venir  dee  CuiTusso 
Coir  uccisor  ili  La/.znro.  . 

ìMADDAI.ENA. 

Perielio 
Kslrenio  adunque  sul  diletlo  cupo 
Di  ficsìi  pende  ? 

LUCA. 

La  sua  morie  liim  fcrin.i. 

MADDALENA. 

Ma  per  (jual  colpa  ? 

GIOVANM. 

«  La  Giudea  sotlrarcc 
«  Ei  divisava  delio  stranio  al  giogo  » 
Va  urlando  ognove  Caifasso  «  e  Anlijia 
ce  Cacciar  di  seggio,  ne  lemca  airoieccliio 
«  Susurrare  del  popolo  il  riliulo 
«  Delle  [)ul)b!iclie  lasse.  Uoin  di  lumulli 
«  Vago  e  di  risse  egli  è,  di  cose  nuove 
<i  Consiglialor,  cliè  di  Sionnc  il  leuipio 
c(  In  giorni  Ire  volea  dibl rullo,  e  ad  esso 
((  Tale  un  novello  surrogalo  in  (|Ueslo 
«  Loco  niedesnio,  da  slidar  la  raljl>ia 
«  Degli  uomini  e  del  lcm|to.  A  lui  Ire  giorni 
«  A  scompor  baslerian  ciò  che  i  noslr'avi 
«  D'anni  (piaranlasei  nel  lungo  giro 
«  Poleano  appena  edincai!  Beslemmia 
a  Empia  lu  quella  !..  Miiiarciosi  io  sc^im 
«  Nidl'aere  .^egni,  un  fulmine  agitali. 
«  Dalla  mano  d'Enoc,  lucare?li:i 
t!  E  la  pc:^le  ilill'undersi  da  s-M" 
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«  Celesti  cop[>e  in  sulla  terra,  e  d'oro 

«  Un'  aquila  aliar  sul  sacro  colle... 

«  S'egli  non  muor,  morrete  !..  »  In  questa  forma 

Caifasso  ululava. 

•  MADDALENA. 

E  all'urla  sue 
Fede  prestossi  da  Pilato  ? 

LUCA. 

Grave, 
Imperdonabi  l  colpa  è  agli  occhi  suoi 
Delle  tasse  il  rifiuto.  Assai  leggiero 
Qualunqu'  altro  delitto  a  lui  parrebbe. 

MASSLMLNO. 

Ma  il  popol  tutto  di  Gesù  in  difesa 
Non  si  levò? 

LUCA. 

Già  nel  cuor  suo  la  plebe 
L'  ha  crocifisso  ! 

MADDALENA. 

Scellerati  !  E  al  tutto 
Dimenticalo  han  dunque  i  benefizii 
Del  Redentore?  Ed  obliar  che  rege 
1/ acclamar  mille  volte?  Ed  Israele 
Tutta  quanta  poc'  anzi  al  suo  cospetto 
Non  si  curvava  ? 

LUCA. 

E  per  ciò  appunto,  o  donna, 
Oggi  l'insulta,  al  can  simil,  che  morde 
La  man  che  il  trasse  di  catena.  Ah!  questa 
È  la  vii  plebe,  che  gli  altari  un  tempo 
Di  Mosè  calpestava,  antiponendo 
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Un  vilcl  d'oro  al  vero  iddio.  Custode 
Dell'  nlta  legge  del  Signor,  [ìrimicra 
(ìiA  fra  le  ocnti,  all'ullirpa  bassezza 
Scesa  è  Israel,  che  nnercimonio  inOìnie 
Fa  d'ofjni  cosa,  e  so  mcdcsma  un  giorno 
Venderà  forse  allo  stranier  ! 

MARTA. 

Ma  donde 
In- SI  brevora  in  lei  lai  mutamento? 

GIOVANNI. 

A  pervenirla  assai  polca  la  voce 
D'una  femmina  folle,  a  cui  l'onore 
Un  dì  rapiva,  e  trucidava  i  figli 
Di  CaiTasso  uno  scherano.  11  vulgo 
Tienla  ispirala,  e  nel  curar  la  lebbra 
Abile  mollo.  Ora  costei,  bramosa 
Di  vendicar  la  {latria  sua,  dall'armi 
Di  Giudea  so^criocata,  alla  Giudea 
Sul  collo  mantener  lo  stranio  q;ìo2;o 
Drama,  l'antica  idolatria  nell'alme 
liideslando  ari  un  tempo.  Ambiziose 
Voglie  a  Gesù  già  supponendo,  e  biechi 
Pensieri  a  danno  della  [)lebc,  e  questa 
Moltitudine  rea,  che  a  nulla  omai 
Presta  più  fede,  a  lei  fede  prestava, 
Ne  il  maestro  divin,  che  fulminarla 
Avria  potuto  colle  sue  parole , 
A  sdc'jrno  si  movea,  ch'anzi  «  Giovanni  > 
Placidamente  mi  dicca  «  preghiamo 
«(  A  prò  ili  questa  sciaùrota.  » 

(  S'ode  un  grande  schiamaizo  al  dì  fuori.  ) 


2ÌJ<»  iMAUUALIiilNA. 

IMA.RrA. 

Oli  !  (juali 
(ii'iiiii  son  queste? 

MARCELLA  e  detti. 

MARCELLA  (accorrendo  spaurita). 
D'iniinita  plebe, 
AfCutnianlc  al  ponteiice  supremo, 
(ìremite  son  le  vie  circonvicine. 

(Grida  al  dì  luoii.  ) 

Viva,  viva  Caii'asso  ! 

MASSIMINO. 

Ed  il  nicdesmo 
Topol  quesl'è,  che  viva  Cristo  or  dianzi 
A  gridar  si  facea  ? 

MARTA. 

Nessun  la  sonliu 
Osi  varcar  di  questo  sacro  asilo. 

GIOVANNI.  ' 

Jnvan  lo  speri,  o  donna:  eccoli. 

MADDALENA. 

Nulla 
Tomo.  Ed  invero  non  son  io  Cristiana  .■ 


ATTO   SeCONOU. 


SCElVil  KETTIin.t. 


VIFASSO,  ALQUANTI  Leviti,  tra  i  quali  GIUDA 
TRAVESTITO,  DANIELE,  GIONA,  popolo  in  fon- 
do DELLA  SCENA,  E  DETTI. 

CAIFASSO. 

Ministri  dd  Signore,  in  sulla  sogliu 
Ijel  funereo  soggiorno  il  pie  fermate. 
Fido  alla  nostra  antica  legge,  al  suono 
Dei  cantici  e  dell'arpe,  a  dar  l'estremo 
Addio  vengo  di  Lazzaro  alla  spoglia, 
Sicché  in  pace  rif)0si  eternamente 
Del  Sii^nor  fra  le  braccia....  0  venerate 
Ombre  degli  Asmonèi,  Simon,  Giovanni, 
fiionata,  d'Eleazaro  fratelli, 
Salvete,  e  tu,  nobile  Giuda,  gloria 
Di  Sionne,  eh'  Epifane  vinceste  ! 
E  tia  ver  che  la  vostra  inclita  stirpe 
Spenta  si  veggia  da  un  delitto  atroce  ? 
Ah  !  qualunque  l'autor  stato  ne  sia, 
Tremi,  che,  sommo  Sacerdote,  in  nome 
Di  Cesare,  terribile  castigo 
Inlliggergli  saprò. 

POPOLO. 

Cesare  viva  ! 
CAii-ASSO  (volgendosi  al  popolo,  allìnchè  si  rilragga). 
Itene. 

(  Scorgendo  Maddalena  ) 

Tu  (jui,  Maddalena  I  E  dilla 

Rieri  ARDI,  Opere.  Voi.  VII.  : 
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Linda  e  pomposa,  del  lugubre  ad  onia 
Rito  solenne  I 

MADDALENA. 

Nel  profondo  core 
11  lutto  sta,  non  nelle  fogge. 

CAIFAS60. 

Acerbi 
Troppo,  il  confesso,  riuscir  con  teco 
I  ministri  di  Dio,  nel  discacciarti 
Dal  santuario,  ove  con  umil  veste 
E  puro  core  uopo  è  cbe  s'abbia  ingresso  ; 
Ma  nel  tempio  io  non  era,  e  in  altra  guisa 
T'avrian  trattala,  me  presente. 

MARTA. 

Insulto 
Novo  a  lei  son  si  fatti  accenti. 

CAIFASSO. 

Grandi 
Apparecchi  vegg'io,  che  ben  s'affanno 
Dell'eroe  che  perdemmo  al  nome,  al  grado, 
E  alle  ricchezze. 

GIOVANiM. 

Di  ricchezze  parli, 
Uomo  di  Dio?  Ma  qui  non  altro  forse 
Ti  sospingea,  che  l'avarizia. 

CAIFASSO. 

A  cui 

Favellar  osi  in  cotal  forma  ? 

GIOVANNI. 

Ad  uno 
Dei  tiranni  maggior  della  mia  patria. 
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CAIFASSO. 

Temerario  !..  Ghi  sei  ? 

GIOVANNI. 

Ciiovanni,  liglio 
Di  Zebedéo. 

CAIFASSO. 

Ponlelice  supremo 
D'Israel,  l'ara  e  la  divina  legge 
Inviolale  mantener  dcgg' io, 
Ouindi  il  rigore,  onde  punito  fia 
L'uccisore  di  Lazzaro...  Al  cospetto 
Mio  si  conduca  l'imputalo. 

SCEUA  OTTAVA. 

BARABBA,  fra  guardie,  e  detti. 

CAIFASSO  (a  Barabba). 
Quale 
1^  il  nome  tuo  ? 

BARABBA. 

Barabba,  un  dei  più  [irodi 
Figliuoli  d'Israel,  noto  per  molti 
(^iOmbattimcnti  gloriosi,  in  pria 
D'Ircan  soldato,  indi  preposto  a  guardia 
Della  città,  da  ultimo  ladrone, 
E  in  ogni  tempo  condannato  a  vila 
Piena  d'affanno. 

CAIFASSO. 

Eri  custode  un  giorno 
Del  palagio  di  Ruben. 
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BARABBA. 

Che  commialo 
Per  un  furio,  da  altrui  quivi  commesso, 
Davami  un  di,  siccome  bando  avea 
Dato  a  suo  figlio  Iscariota; 

GIUDA  (piano  a  Barabba). 
Ah!  taci. 

GAIFASSO. 

Il  ver  da  te  svelisi  appien,  pentita 
Alma  dimostra,  e  a  le  perdon  largito 
Sarà. 

BARABBA. 

Mentir  non  seppi  io  mai. 

GAIFASSO. 

Sta  lì'orio 
Sovra  il  tuo  capo. 

BARABBA. 

Nulla  mai  spavento 
iN'el  mio  core  inducea. 

GAIFASSO. 

Chi  riconosci 
A  sip:nor  tuo  ? 

BARABBA. 

Chiunque  a  me  riesca 
Prodigo  d'oro,  sia  che  nome  Erode 
S'abbia,  o  Pilato,  ovver  Simone.  A  luito 
Presto  io  son  per  chi  pagami;  ma  appena 
La  pecunia  ho  imborsala,  a  me  raedesmo 
Socibo  solo  obbedir. 

GAIFASSO. 

Lazzaro  odiavi  ? 


A  ito  SECONDO. 

BARABBA. 

Eli  a  ragion  l'odiai,  cliè  duramente 
Egli  Irattomnii. 

e  A IF  ASSO. 

E  a  tradimento  in  lui 
Per  te  rivolto  era  lo  stil. 

B.\FiABBA. 

Noi  nego. 
All'assembrata  plebe  io  eosi  dissi, 
Dimostrandolo  a  dito:  «  Un  Nazareno 
«  Egli  è,  fratcl  di  Maddalena,  e  un  giorno 
«  Di  percuotermi  osò  »  ne  avea  fornito 
Sì  di  parlar,  che  questo  acciar  nel  petto 
Era  a  Lazzaro  infisso,  e  il  coqx)  suo 
Hotolava  a!  mio  piò. 

CAIFASSO. 

Veder  da  presso 
Voglio  il  l'erro  omicida...  Ah  !  sculla  in  esso 
Scorgo  un'aquila  d'oro,  accanto  al  nome 
Di  Massimino. 

GIUDA  (piano  a  Caifasso)- 
Di  Siora  il  lii^lio. 

masslmi.no. 
Gotal  arma  da  me  Lazzaro  s'ebbe, 
Da  me,  compagno  suo  nelle  battaglie. 
In  questo  anello  il  nome  suo,  la  sua 
Divisa  è  impressa. 

CAIFASSO  (afiìsanJù  Massimino). 

Son  io  desto  o  sogno  ' 
CHial  somiglianza  !... 

(  A  Barabba.  ) 


26'2  niADDALGNA . 

Al  capo  tuo  rapisti 
Cosa  nessuna  ? 

BARABBA. 

La  sua  vita  io  volli, 
Non  l'aver  suo. 

CAIFASSO. 

Con  te  comune  il  nome 
S'avea  di  Ruben  Tuccisor. 

BARABBA. 

L'hai  detto. 

GIUDA. 

Io  di  costui  mallevador  mi  rendo. 
Servo  fedel  di  Roma  e  del  tetrarca, 
Del  veglio  l'omicida  ei  trucidava. 

BARABBA  (piano  a  Giuda). 
Con  ciò,  per  altro,  che,  se  mio  lo  stile. 
Tua  fu  la  mano, 

CAIFASSO. 

Arbitro  lia  Pilato 
Della  tua  sorte.  Quale  sia  la  pena 
Ai  parricidi  dalia  legge  inflitla 
Conoscer  dèi. 

BARABBA. 

Mai  sì.  Del  condannalo 
Posto  il  corpo  è  iu  un  sacco,  e  a  lui  compagni 
Di  prigionia  sono  una  serpe,  un  gallo, 
E  una  pantera,  e  a  mezzanotte  il  sacco 
Nel  Giordano  è  tuffalo. 

CAIFASSO. 

11  tuo  castigo 
Ben  descrivesti. 
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IiAl'.AIil5A. 

Ma  che  monta  s'io 
CuslLir  potetti  la  vcmlcita,  e  il  sangue 
Versar  d'un  ricco,  d'un  di  quei,  che  gregge 
Tengon  noi  della  plebe,  e  qual  più  suda 
Più  d'opprimer  gioiscono,  e  schernire? 

CAIFASSO. 

Il  bel  frutto  quest'è  dei  criminosi 
Discorsi  di  colui,  che  qual  profeta 
Ardia  spacciarsi,  anzi  tigliuol  di  Dio  I 

BAP.ABr.A. 

Sparger  vieta  la  leggìi  umano  sangue 
Durante  questi  dì  festivi,  ed  io 
Del  privilegio  prevarrommi. 

CAIFASSO  (a  Giovanni), 
innanzi 
Ai  pretore  con  lui  vo'  che  fia  bi'eve 
Tu  comparisca. 

GIUDA  (fra  sé). 
L'odio  mio  seconda 
Finor  la  sorte,  e  a' miei  disegni  arride. 

(Esce  fon  Barabli.i 
§CE1A  I\0.\.%. 

I  PRECEDENTI,  TRANNE  GIUDA  E  BARABBA. 
CAIFASSO. 

Dunque  all'orgoglio  attribuir  si  debbe 
Di  Lazzaro  la  morte,  a  quel  medcsmo 
Orgoglio,  che  sprezzar  f.Mgli  !a  plebe 


2i5'j  MADDALENA. 

E  vciso  Ei'odc  lo  rcndca  ribelle  ! 

MADDALENA. 

Ah!  godi  pure  dell'orrendo  falò 

Del  luo  nemico,  ma  a  codardi  oltraggi 

Non  lo  Hir  scqno. 

ftlAP.TA. 

11  labbro  affrcna,  o  dolce 
?or('l!;ì  mia. 

CAIFASSO- 

Le  conlumelie  sue 
Disprezzo,  o  Maria,  e  ad  altra  cura  io  tengo 
Vòlta  la  mente,  che  a  punirle.  I  vostri 
Tesori  a  propagar  foran  valenti 
11  novel  culto,  sull'crror  fondalo 
E  la  menzogna,  e  però  noi  sapremo 
Torvi  a  ciò  modo,  che  il  dover  ne  impone 
Per  ogni  guisa  propugnar  la  somma 
Potestà,  che  da  Dio  viene  1 

MADDALENA. 

Vivente 
Una  Sjìlendida  jtrova  in  Cailasso 
N'ha  Palestina. 

CAIFASSO. 

Ah!  il  mio  poter  non  temi. 
Ed  oblii  che  mercè  la  mia  pleiade 
Foste  finora  tollerati,  e  eh'  io 

MADDALENA. 

Siedi  ministro  del  Signore,  e  all'ira 
Dai  sì  pieno  balìa  ? 

CAIFASSO. 

Dei  sacerdoti 
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Iìii;peUa  il  prence  in  me. 

MADDAF.FNA. 

Sulle  cui  mani 
Di  cento  umano  vittime  rappreso 
Il  sangue  veacfio  tuttavia. 

CAIFASSO. 

Ravvilo 
Ben  io  ne' detti  tuoi  gì'  insegnamenti 
Del  tuo  maestro,  qual  dai  frutti  appari 
La  natura  dell'arbore...  Ma  spento 
Egli  sarà,  nei  sacri  libri  il  disse 
Dei  profeti  la  voce. 

MADDALENA. 

Eppur  la  vostra 
Legge  suona  oo>ì  :  non  ammazzare  ! 

CAIFASSO. 

(«  Numi  stranieri  »  da  Mosò  fu  detto , 

«  Non  adori  Israel »  Re  dei  Giudei 

Gridavasi  costui,  che  germe  oscuro 
È  d'un  artier  di  Galilea  !  Sepolcri 
Imbiancati  ci  ne  chiama,  e  i  pubblicani , 
E  quant'  altra  ciurmaglia  a  lui  tien  dietro, 
(jiusla  gli  accenti  suoi,  nel  cielo  ingresso 
Avran  prima  di  noi.  Del  popolazzo 
Adulator,  sediziose  voci 
Fa  suonargli  all'  orecchio:  ^  Uguali  sono 
«  Il  padrone  ed  il  servo  i)  ci  dire  osava, 
Ed  immolato  non  sarìa! 

MADDALENA. 

Di  morte 
Gesù  minacci,  mentre  pur  la  vita 
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Da  voi  dovrassi  al  suo  martirio  santo!... 
Si,  ohe  il  figliuolo  egli  è  di  Dio,  che  prega 
Di  quei  medesmi  a  prò,  che  morlo  il  voniio, 
Si,  eh' e  il  re  dei  Giudei,  poiché  del  mondo 
Tutto  e  signore.  Ed  accusarlo  ardisci 
Tu  di  superbia?  Pur  ben  sai  eh' ci  disse: 
«  Ama  il  prossimo  tuo  come  te  stesso  ». 
E  i  vostri  savii  la  di  lui  potenza 
Annunziare  non  s' udiano  un  giorno, 
La  culla  predicendogli  in  Betlemme? 
E  le  settanta  settimane,  a  cui 
S'accennò  dalla  legge,  ornai  spirate 
Forse  non  sono  ? 

CAIFASSO. 

Or  ch'odo  io  mai?  Dei  sacri 
Volumi  il  lesto  profanar  s'attenta 
Una  femmina  vii  ? 

MADDALENA. 

Ma  tu  chi  sei, 
Che  m'insulti  cosi? 

CAIFASSO. 

Bastante  un  solo 
Motto,  un  sol  cenno  a  me  saria... 

MARTA  (girandosi  ai  piedi  di  Caifasso). 

Pietade 
Abbi  di  lei. 

MADDALENA. 

Che  fai,  sorella? 
CAIFASSO  (a  Maddalena). 
Il  vero 
Perchè  indovino  del  tuo  zelo,  o  donna, 
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Di  disio  a  |tio.  D'oscena  fìamrnn... 

MADDALENA. 

Il  labbro 
Dell!  non  aprire  alle  bestemmie...  Ah!  l'amo, 
Ah  1  l'amo  io,  si,  perchè  il  divino  lume 
Splende  nel  volto  suo,  perchè  di  tutte 
Le  più  care  virtù  conoscitrice 
Falla  egli  m' ha  per  via  del  [)entimenlo  ! 
Ah  !  l'amo  io,  si,  quale  maestro,  e  adoro 
Siccome  Dio,  ned  altro  in  vita,  tranne 
L'amor  di  lui,  vien  che  mi  serbi,  e  morte 
Per  cosi  fatto  amore  ailVontnr  bramo  ! 
Tutta  però  la  rabbia  tua  scatena 
Contro  di  me,  che  nullo  strazio  io  temo  ; 
K  nulla  orror  mi  la,  se  non  il  suono 
Di  tue  lusinghe  ini(iue,  e  l'odiosa 
Piesen/.n  tun. 

CAIFASSO. 

Vano  è  il  negarlo-  amore 
E  pur  sempre  il  tuo  nume,  o  Madd:ilena. 

MADDALENA. 

K  il  tuo  qual  è?  La  cupidigia  o  l'odio? 

MASSIMINO. 

Dell!  a  tal  garrito  si  dia  fine. 

CAI TASSO. 

Ad  altro 
Oui  ven'ia  Caìfasso.  Alle  solenni 
Lsc(iuie  diasi  com[)imento. 

MADDALENA. 

Al  corpo 
Del  fratel  mio  F  im|>uiri  man  non  fìa 


2tì'o  MADDALENA 

Che  per  le  s'avvicini. 

CAIFASSO. 

Orsù,  leviti, 

Circondate  il  feretro. 

MASSiMiNO  (frapponendosi;. 
Invan  lo  speri  ! 

CAIFASSO. 

E  che  !  oseresti  ? 

MASSIMINO. 

Io  son  Natanaele, 
A  Lazzaro  fralel  nelle  battaglie, 
E  però  a  guardia  delle  sue  reliquie.... 

CAIFASSO. 

Dell' imposlor  di  Nazzarelte  un  novo 
Empio  seguace  in  te  ravviso,  a  cui 
Morte  pende  sul  capo. 

MADDALENA. 

Un  impostore 
Sei  tu,  che  il  vizio  ed  il  delitto  ascondi 
Sotto  la  veste  del  divin  ministro, 
Tu  del  tiranno  complice,  tu  infame 
All'oppressore  della  patria  amico!.... 
Ma  novoordin  di  cose  uscir  vedrassi 
Dalle  ruine  di  quest'empia  razza, 
Che  Gesii  vuole  ucciso,  e  che  dispersa 
Per  la  terra  n'andrà,  da  tutti  irrisa, 
A  tutti  esosa.  E  Solima  tre  volle 
Dell'idolatra  vincitore  al  ferro 
Soggiacerà,  quindi  la  croce  al  mondo 
Latino  in  faccia  di  celeste  luce 
Risplenderà! 


ATTO  SECONbO.  2G'J 

CAIFASSO. 

D'orribili  lie^ternrnie 
Il  6Uon  l'orecchio  mi  ferisce.  Ed  io 
Dei  sacerdoti  principe,  supremo 
Giudice  d' Israeli©,  e  dell' onlicliL 
Leggi  custode,  del  sinedrio  in  nome, 
ijuesta  femmina  rea  per  sempre  in  bando 
Vo'  che  ne  vada,  e  a  Solima  le  spalle 
Diasi  per  lei,  pria  che  del  sol  la  luce 
Volga  al  tramonto,  e.  ove  tornar  ?\itit;nli, 
Sia  lapidata. 

MARTA. 

Ohciel! 
CAIFASSO  (piano  a  Maddalena). 
Se  me  bandisti 
Dalle  tue  (.  i.-^L',  or  te  per  sempre  io  scaccio 
Dalla  Giudea.  Dente  per  dente,  grida 
Di  Dio  la  legge... 

(  ad  alta  voce.) 

A  chiudere  l'avello 
T'appresta,  o  Marta...  Orsù,  l'acqua  lustrale 
A  me  si  porga. 

MADDALENA. 

Luva  pur  tue  mani, 
0  inverecondo;  non  così  la  tua 
Anima  vii  lavar  potrai. 

CAiFASSO  (a  Giovanni). 
Mi  segui. 

(  Esre  coi  Levili,  Luca  e  Giovanni.  ) 

MAKTA  (a  Maddalena). 
Ohimè!  L'auJace  tuo  parìiir,  sorella. 


-"0  MADDALENA, 

Cagion  ne  fio  d'alia  mina  ! 

MADDALENA. 

Salvi 
Anzi  v'ho  io  colla  mia  fé,  col  sacro 
Amor,  (la  cui  tutta  ispirala  io  sono  I 

MASSIMINO. 

Ipocrita  genìa,  sulla  cui  bocca 
Suonan  sante  parole,  in  quella  appunto 
Ch'ogni  virtù  calpestano.  Ben  Cristo 
Gli  ha  giudicati. 

GIONA. 

In  man  di  CaiTasso 
Sta  il  viver  nostro. 

MADDALENA. 

A  voi  dei  Maccabei 
Pusovvenga  la  gloria,  e  che  nell'alme 
Veramenle  virili  a  mille  doppii 
Cresce  il  coraggio,  non  s'i  tosto  l'ora 
Del  periglio  comincia. 

DANIELE. 

Il  braccio  inerme 
Non  abbiam  forse  ? 

MÀSSLMINO. 

Arma  vi  sian  del  vostro 
Mestier  gl'ingegni.  Ed  io  capo  sarovvi. 
Io  soldato  di  Lazzaro. 

MADDALENA. 

Codesto 
Bellico  ardor  male  s'affa,  mei  credi, 
Al  discepol  di  Cristo,  il  quale  un  giorno 
Cosi  dicea:  «  Chi  coll'acciar  ferisce, 
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«  Sotto  r acciaro  perirà!...  Dell'armi 
Colla  forza  non  già  pugnar  dobbiamo. 
Ma  colla  forza  dell' amor,  che  sola 
hi  dell' Eterno  spo.da  onni[iossenle  ! 
E  tu  deponi  (lueslo  brando:  in  nome 
Del  fratel  mio  te  ne  richiedo. 

SCEMA  DECin.l. 

MARCELLA,  e  detti. 

iMAPiCELLA  (a  Maddalena). 

Mosse 
Da  [lieloso  disio,  chiedon  l'ingresso 
Di  questo  asil  due  donne. 

MADDALEi\A. 

E  tu  le  scorgi 
.\1  mio  cospetto. 

SCeUM  IJ.\DEGIÌIIA. 

EMILIA,  SUSANNA,  CHILDERICO,- GIUSEPPE 
D'ARIMATEA,  SIORA,  BARUC,  e  detti. 

MADDALENA. 

Oh  gioia  !  obliv'iose 
Di  Maddalena  non  son  dunque  Emilia 
E  la  buona  Susanna  1 

EMILIA. 

Il  nostro  pianto 
A  unir  veanamo  al  Ino. 


MADDALENA. 

Ma  degna  io  iono 
Della  vostra  pietà  ? 

SUSANNA. 

D' ogni  tua  colpa 
Non  ti  lavò  forse  Gesù  ?  Perdono 
Da  lui  t'avesti,  che  al  Calvario  in  bi'eve 
Tratto  verrà,  però  da  noi  ricevi. 
Non  che  parole  di  pietà,  l'augurio 
Dell'eterna  salute! 

MADDALENA. 

Alle  innocenti 
Alme,,  alla  vostra  somiglianti,  questo 
Linguaggio  affassi,  pii^i  che  a  me;  pur  dolce 
M' è  soprammodo,  e  fervide  vi  rendo 
Grazie  del  vostro  amor...  ma  in  brune  vesti 
Voi  v'omm^antate,  dove  a  me...  Si'ona, 
Questo  purpureo  manto  abbili  in  cambio 
Del  tuo  povero  saio...  alcuna  prole 
Ti  cresce  intorno  ? 

SIONA . 

Due  gemelli,  vaghi 
D'angioli  al  par,  Cidilia  e  Raffaello, 
Ma  languenti  cosi,  che  verso  il  cielo 
Già  già  volar  sembran  ior  alme. 

MADDALENA. 

Ali  !  questo 
Velo  ricevi,  che  venia  toccato 
Dal  divino  maestro,  e  che  salute 
A'  tuoi  figliuoli  arrecherà. 


ATTO  5KC0.\D0. 
SIONA. 

Cirio  caci:) 


A' j)it-^(li  luci. 


(  s'ÌDgiaoccfaia  diaaiizi  a  Maddalena.) 
-MADDALLNA. 
Diiiiiiizi  [f  Mie  jiio^ti'jrli 
Nuli  (.lèi,  iii;j  u' [lie  lit^l  Rciiciilui. 

LAliUC. 

Perdono 
A  me  luryiici,  o  Motldiilen  i  ! 

MAUDAI.ENA. 

Iddio 
111  Uri  llivoi'tì  io  preulierò...  M;ii'celiii, 
Toi^di  (jutìst'oro,  doloroso  l'iullo 
Del  disonore,  ed  u  Colomba  il  reci. 
Sicché  gii  assalii  del  crudel  bisogno 
Più  non  palisca,  e  dal  peccar  di  novo 
Sia  preservala...  e  (|uesli  miei  capL-ili 
Uranio  altresì  chu  m  mano  lua... 

(  io  atlu  di  reciderai  la  chioma.  ) 

MAi'.CKLLA  ( iratlcneiidole  la  muno). 
Per  l'ami! 
Cenlo  voll»^  perire  anteporrei. 
Al  veder  violato  il  l)iondo  sei'lo, 
Onde  Ira  tulle  crealuie  umane 
Isella  li  lea  madre  natura,  t  obìii 
Cihe  le  lue  chiome  ili  Ge>ù  i  divini 
l'iedi  loccaro  ? 

M  ADDAI, !'\A. 

E  a  mt^.  pi  lo  saranno 
Collie  e  sudario...  addio,  doloe  nudrice, 

liicciAKUi,    ('pei c  ^«'l    ^  U.  18 


MADDALENA. 

.'iddio,  soreilj,  e  tu  buon  Massimino, 
Sul  l'erélro  di  lui,  che  tanto  amammo. 
Deh  !  vi  sposale,  e,  ove  di  figli  Iddio 
Lieti  vi  faccia,  a  voi  di  Maddalena 
Risovvenga  e  di  Lazzaro. 

MARTA. 

Ma  dove 
Drizzar  divisi  il  pie  ? 

MADDALENA. 

Verso  il  deserto. 

MARTA. 

Oh  !  che  mai  dici  ? 

MARCELLA. 

Oh  figlia  mia  ! 

MADDALENA. 

Lasciate 
Che  accanto  ni  fralel  mio  solinga  io  preghi 
Per  ara  breve. 

(  Tutti  s'allontanano.) 

SCEIVA  DODICE§IlIA. 

MADDALENA  sola. 

(  Dopo  avere  alzala  la  cortina  che  cela  il  corpo  di  Lazzaro,  ) 

E  sarà  ver,  fratello, 
Che  a  me  dinanzi  inanime  tu  giaccia  ? 
E  sordo  alla  mia.  voce,  a'  disperali 
Lamenti  miei  dùnque  sarai?  Tu  nato 
Ad  un  parlo  con  me,  tu,  cui  letizia 
Stata  immensa  mi  fora  antivenire 
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Sulla  via  Jcl  sepolcro,  e  cui  si  lieta 
Oijfgi  sarei  di  ridonar  la  vita, 
Col  sacrilìzio  dcib  mia  !...  Signore, 
Tu  che  puoi  lutto,  in  lui  di  morte  vinci 
L'orrida  forza,  e  fa  che  di  sua  voce 
Un  solo  accento  nella  mìa  risuoni 
Anima  desolala,  il  qual  soave 
Sarianii  al  pari  d'armonia  celeste, 
Ancorché  di  rimprovero  e  di  scherno 
Per  me  suonasse  ! 

(  Giuda  comparisce  in  fondo  del  tealm. 

Oh  eie!  I  leggiero  moto 
Il  sudario  agitò...  la  vita  in  lui 
Ritornar  sembra...  ah!  mi  perdona,  o  Iddio. 
\y  aver  potuto  in  dubbio  por  la  tua 
Misericordia  onnipotente  !    . 

SCEUA  tuedigesiua 

GIUDA  E  DETTE. 

GIUDA  (fra  so). 
Soli 
Trenta  danari  !...  Eccola...  Ah!  quale  in  terra 
Creatura  fu  mai,  che  assomigliare 
Si  potesse  a  costei?...  Maria... 

MADDALENA. 

Oual  voce  ! 
Il  mio  nemico  ! 

GIUDA. 

Un  dì  fratello  ei  l'era! 


2TG  SIADDALF.VA. 

MADDALENA. 

Is:caii'ola  ! 

(}IUDA. 

Nome  Lai  legommi 
Iscara,  l'avo  mia,  madre  dei  selle 
Martiri,  ch'Epifanio  un  dì  spegnea; 
Ma  sol  per  le  così  mi  chiamo.  Giuda 
Il  ]jopolo  m'appella,  e  Csifasso 
Mi  dà  nome  d'Isacco. 

MADDALENA. 

Esci. 

GIUDA. 

Deh!  m'odi.. 
li  passalo  s'oblii...  Dilello  io  l'orse 
Lazzaro  avrei,  se  misero  bersaglio 
Slato  non  fossi  del  dispregio  tuo. 
Qui  dalle  case  di  Pilato  io  vengo, 
ì^i  Pilato,  che  or  ora  a  Caìfasso 
Dava  in  balìa  Gesìi,  pubblicamente 
Bel  sangue  suo  lavandosi  le  mani. 
E  Barabba  si  vuol  che  liberato 
ISon  sol,  ma  del  prclorio  a  capitano 
Sia  slato  eletto. 

MADDALENA. 

Ohimè  ! 

GIUDA. 

Nell'uditorio 
I!  capo  degli  apostoli  sedea, 
Pii'tro;  ma,  di  Gesù  sendogli  chiesto, 
Lo  rinnegava. 
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MADUAIJ.N.V. 

Scili  lUiUo! 

GIUDA. 

E.l  iillri 
L'escm[tio  iniitcnin,  liarin' io,  clic  Liiuto 
liccar  vol;Iìo  cil  maestro,  l']  tu  coif  meco 
Vien  da  Pilato,  se  non  vuoi  clic  Cristo 
Sia  Iratlo  a  morte. 

MADDALENA. 

Io  seguitarli?...  Ah!  un  iiaalcho 
Novo  cJelillo  avvien  per  certo,  o  tliuila, 
Ohe  si  trami  da  te. 

GIUDA. 

Ma  donde  un  tale 
Ili  me  sospetto?  A  Cesale  Pilato 
Accetto  è  moho,  e  Procula,  sua  donna, 
Al  par  di  Saloméa,  per  noi  combatte; 
Ma  la  tua  voce  alle  parole  mie 
E  mestier  che  si  aauiun"a. 

MADD.vr.ENA. 

II  tradimento 
Ìjcii  ciiiaro  io  leui'o  nel  tuo  sguardo. 

GIUDA. 

Odiarlo 
Corto  io  dovrei... 

MADDALENA. 

.Ma  suo  discepol  ibrse 
Non  sei  ? 

GIUDA. 

(jesìi  re  dei  Giudei  si  noma. 


27S  MADDALENA' 

MADDALENA. 

Or  ben,  clic  monta? 

GIUDA. 

E  oblii  che  germe  io  sono 
Degli  Asmonèi,  stirpe  regal,  le  cui 
Vestigic  ovunque  in  Sol  ima  tuttora 
Veggionsi  impresse?  Or  chi  ridar  potria 
L'antico  lustro  alla  Giudea,  nel  core 
Del  popol  suo  rivivere  facendo 
La  pristina  virtìi?  Di  David  forse 
Quest'umile  figliuol,  che  sotto  il  tetto 
D' un  legnaiuol  cresceva  entro  Betlemme  ? 
0  veramente  questo  Erode  Antipa  , 
Progenie  d'Esaù,  che  in  ceppi  tiene 
Filippo,  e  sposo  è  della  sua  sorella?... 
Ah!  un  solo,  un  sol  degno  di  sé  regnante 
Puote  aver  la  Giudea.  Di  Ruben  figlio. 
Dei  Maccabei  nepole,  io  sol  qui  posso 
Di  Tiberio  rivai 

MADDALEiNA. 

Tu  re  !  Tu  figlio 
D"  una  schiava,  tu  vii  quanto  la  serpe 
Che  morde  e  fu'-oe  ! 

Oc 

GIUDA. 

Ah  !  tu  m'oltraggi  !....  E  nulla 
Dunque  può  sul  tuo  core  ? 

(  in  atto  di  partire   > 

E['pur  sottrarre 
Potuto  a  morte  avrei  Gesù,  se  un  detto, 
Un  detto  sol  dal  hibliro  tuo  profferte.... 
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MAUDM.tNA. 

OJimi seguiiùili  io  non  ricuso 

A  benelizio  del  tlivin  maestro, 
Purché  giuro  solenne  a  me  in  facciu, 
Del  mio  fratello  in  sulla  spOLjlia,  pure 
Aver  le  mani  del  suo  sangue. 

GIUDA  (a  gran  stento  ). 

Io  questo 
Posso  giurar,  che  da  Llaralìba 

ìMADDaLF.NA. 

Arresta . 
Che  lo  spergiuro  scellerato  impresso 
Appar  nel  viso  tuo.  Da  le  [>agalo 
Fu  l'uccisor  di  Lazzaro. 

GILDA. 

Su  qiiaie 
Fondamento  n»' accusi? 

MADDALENA. 

E  qual  delitto 
P.jrpetrar  non  può  mai  chi  il  padie  uccise  ? 

GIUDA. 

(Calunnia  infame  sul  tuo  labbro  suona. 

MADDALENA. 

Ma  peichè  tremi  sì,  pur  dinegando 
L'orrida  colpa?  Se  giurar  mal  puoi, 
Fiiurar  poss'io  su  quanto  .ilTerm:». 
GIUDA  (freildamenle). 

Il  giuro 
l>  una  reietta  suonerebbe  indarno 
Nei  tribunali. 


280  MADDALENA. 

MADDALENA. 

Ahi!  me  mcschinn, 

GIUDA. 

A  sposo 
M'accetln,  o  donna,  e  tosto  o^ni  diritto 
Ridonato  ti  fia. 

MADDALENA. 

Non  mai  ! 

GIUDA. 

M'ascolta... 

Grida  al  di  fuori. 

Morie,  morie  a  Gesù! 

MADDALENA. 

Gran  Dio! 

GIUDA. 

Tu  il  vedi. 
Il  tempo  striniie,  vien  con  meco,  ovvero... 

{ 11  rortegp;io  che  mena  Gesù  al  Calvario  comparisce 
nel  fondo  della  scena,  precedulo  da  un  araldo.  ) 

Maddalena.  . 

Da  me  lontano,  o  parricida  ! 

ARALDO  (fermandosi  e  leggendo  un  foglio). 
«  Il  fmiif) 
((,  Di  Giuseppe,  Gesù  di  Nazzarette, 
«  Che  re  vantossi  de'Giudei,  l'estremo 
((  Supplizio  a  subir  vanne  in  sulla  croce, 
«  Di  Pilato  per  ordine.  » 
GIUDA  (a  Maddalena,  accennando  verso  il  fondo  della  scena). 

11  ravvisa 
Là,  fra  i  soldati,  in  rossa  veste,  il  capo 
Di  spine  incoronato,  e  con  in  mano 


Una  vii  cannn,  a  mo'  ili  scettro...  il  snolo 
Tinp^e  (li  sani^uc  ad  oj^ni  passo. 

Ar.ALDO. 

Largo, 
Larp^o  al  prelore  ! 

(  li  rortPfjgio  riponesi  in  via  lentamente. } 
GIUDA. 

Andiannc 

MADDALF.NA  (coti  Immensa  angoscia). 

Addio,  IValcllo! 

(  (linda  la  conduce  verso  la  porla.  ) 
$CEi\A  l»ECIiTIAQLAI(TA. 

GIOVANNI,  MASSIMINO,  DANIELE,  MARTA, 
MARCELLA,  e  detti. 

GIOVANM. 

0]ì\  die  vegg'io?  Di  Maddalena  al  lianco 
L'uom  clic  Cristo  vendeva  !...  E  dell'Elenio 
La  foijioie  su  lui  non  è  piombala? 

MASSIMIANO  (a  Giuda,  porgendogli  un  foglio). 
In  fiuesto  rollio,  o  Iradilor,  gli  estremi 
Sensi  di  Cristo  rinverrai. 

(iiui>A  (leggendo  il  foglio]. 
a  Fratello  ! 
«  A' tuoi  liniursi  in  |»reda  io  t'abbandono, 
u  Io  li  dilessi,  o  Ciuila,  allorcliè  m'ebbi 
4  La  fede  tua,  però  pietà  ramico 
(1  Nudre  per  le,  mentre  a  tua  colpa  il  Dio 


2S2  MADDALENA. 

«  Prega  perdono.  » 

(Lasciandosi  fuggire  il  foglio  di  mano.  ) 

Me  fratel  chiamava  !... 

DANIELE. 

E  dir  dovea  carnefice  L,.  T'invola 
Quinci  repente,  e  di  tua  propria  mano 
Fatti  altrove  giustizia. 

GIOVANNI. 

E  di  Rubèno 
Sul  capo  tuo,  di  Lazzaro  e  di  Cristo 
Ricada  il  sangue,  e  maledetto  sii 
Tre  volte  e  tre,  spergiuro  e  deicida  ! 

GIUDA  (con  disperazione). 
Lunge  da  me  giltar  vorrei  quest'oro... 
Ah!  oià  le  fiamme  dell'inferno  io  sento 
Tutte  nel  core...  fuggasi...  ma  dove? 
Del  nulla  in  seno,  talché  Iddio  nessuna 
Sull'alma  mia  s'abbia  potenza. 

(  Dà  di  piglio  alla  corda  lasciata  da  Iram,  e  luggc  via 
disperato.  ) 

SCElVit  DECamAQUBlVTA. 

I  PRECEDENTI,  TRANNE  GIUDA. 
GIOVANNI. 

A  lui 

Tien  dietro  già  l'angcl  divin,  col  ferro 
Sterminatore,  e  di  Caino  il  segno 
In  fronte  stanti. 

Grida  al  di  fuori. 

Morte  al  Nazareno! 


ATTO  SECOHDO.  -ÌM 

MADDALENA  (a  Marti). 
Quest'uria  inliimi  oili,  o  sorella? 

(  La  scena  oscurasi  a  poco  a  poro,  indi  s'ode  un  rimbombo 
solterraneo.  ) 

GIOVANNI. 

Oh  qua  lo 
Subito  ve!  densissimo  si  spande 
Sulla  nat)ira  !...  E  non  tremò  la  lern 
Sotto  il  più  nostro?  Ah  I  dall'abisso  forse 
Sorge  la  morta  gente  a  prosternarsi 
Anzi  all'Eterno...  0  morir  debbe  questo 
('olpevol  mondo,  a  un  ordine  di  rose. 
Novello  afTalto,  il  luogo  suo  cedendo? 
Oh!  quai  soavi  cantici  dall'etra 
(mungono  a  me...  Qnal  gloriosa  hicc 
In  sul  (lolgola  splende  ! 

BARABBA,  guardie,  poi  SIORA,  e  detti. 

fiARAIìBA. 

Ornai  trascorse 
1/ ora  prescritta.  Chiudere  il  sepolcro 
IVbbesi.  liscile. 

MADDALENA. 

Uccidermi  piuttosto. 
(".ouie  uccidesti  Lazzaro,  potrai. 
Nessun  s'accosti. 

Grida  al  di  fuori. 

La  Sibilla  ! 


284  MADDALENA. 

sioR.v  (aprendosi  un  varco  tra  la  folla). 
Indietro!... 
Eccomi,  0  Maddalena.  Io  mi  son  quella, 
Che  ti  predissi  l"  avvenire.  Immoto 
Lazzaro  giace,  e  al  par  di  Ini  fra  poco 
Morrai  tu  pure...  E  ov'c  il  divin  maestro, 
Che  in  lui  la  vita  ristorar  dovea?... 
Di  Lot  figliuola,  in  nostra  man  tu  stai 
Coi  tesori  mal  tolti.  Ai  sacerdoti 
In  ballij  di  Giudea,  sul  limitare 
Della  tua  casa  lapidata  in  breve 
Ti  vedranno  le  genti,  e  a  voi,  figliuoli 
D' Abramo,  aspro  destin  pende  sul  capo, 
Che' Sion  morindee,  se  (jesù  muore. 

(Il  corteggio  s'avanza  sempre  più  verso  il  Calvario,  c<l  in 
f|iiesta  la  croce  intagliala  nel  masso  s'illumina  di  subita  luce.) 

siORA  (correndo  verso  la  porta). 
Salve,  re  d'Israel,  messia  non  solo, 
Ma  Dio  1 

(  scorgendo  la  croce  illuminata.  ) 

Che  veggio  io  mai  ?  Per  subitana 
Luce  tutta  raggiante  ecco  la  croce. 

(  Voci  misteriose  dall'alto.  ) 

Osanna,  osanna!  In  ciel 

A  te  sia  gloria,  e  pace  all'uomo  in  terra  ! 

Salve,  0  re  d'Israel, 

Salve,  Gestì,  cui  invan  l'inferno  guerra 

Fece  e  farà.  Verso  il  celeste  padre 

Degli  angioli  divini  infra  le  squadre 

Ascendi,  o  Emanuele!  Osanna!  Osanna! 


ATTO  SECONDO.  2So 

M.\DDAL[ >A  (inginocchiandosi). 
Signoi",  raspello;  in  Lazzino  In  \iia, 
La  gioventù  d'un  cenno  sol  ridesta. 
Un  l'iodigio  per  le  s'operi,  e  losto 
r.li  uomini  genutlessi  il  nome  Uio 
Benediian...  Fa  eh' ci  riviva,  e  morie 
Scenda  sul  capo  mio  nell'ora  slessa! 

(  Le  \oci  misteriose  dall'alto.  ) 

Osanna  !  Osanna  !  Gli  angeli 

Cantino  in  cielo,  che  dei  cieli  il  le 

Vince  la  morte,  in  j)remio 

D'una  profonda  l'è. 

Osanna  !  Osanna  I  la  divina  possa 

Fa  si  che  gli  occhi  aprir  Lazzaro  [)0ssa  ! 

SCC::.V\  DEClHAStTTI-ÌIA. 

CAIFASSO,   coi  LITTORI,  E  DETTI. 
MAKTA. 

(Jui  iiovanieiile,  ohimè  1  vien  Cailasso. 

CAIFASSO. 

1)'  Erode  in  nome  io  vengo.. .  Olà,  littori, 
La  peccatrice  si  ghermisca,  e  sia 
Tratta  al  supplizio. 

(  I  littori  s'  a\aQuiìu  ìcrso  Maddalena,  cui  Massimioo  e 
Daniele  ianno  atto  di  voler  difendere.  ) 

GIOVANM. 

Ognun  SI  fermi  !  Un  lume 
Celcbtia-le  balenar  vid'io 
Sul  sacro  a\el!o...  ed  il  sutlario  ì\ìu 


iSti  MADDALENA. 

Lazzaro  scuole. 

(  s'apre  il  sudario  di  Lazzaro.  ) 

CAiFASSO  fguardaiido  verso  il  fondo  della  scena). 

L' uom  dannalo  a  morie. 
Ecco,  s'appressa. 

(Giovanni  s'inginocchia,  e  gli  altri  tutti  lo  iinilaiio,  ail'in- 
fuori  di  Caifasso.  ) 

LA  VOCE  DI  CHISTO  AL  DI  FUOlU. 

Lazzaro,  ti  leva  ! 

(  Lazzaro  sorge  lentamente  dal  feretro.  ) 
MADDALENA. 

Oh  gioia  !...  il  fralel  mio... 

GIOVANJNI. 

Rivive,  0  donna, 
E  si  dee  tal  prodigio  alla  tua-  fede  ! 


ATTO  TERZO. 

LA    SPERANZA. 


Lii  grotta  dell'agonia,  presso  Getsemani.  Da  un  lato 
si  scorge  il  deserto  ed  il  Maro  morto,  dall'altro,  in 
maggior  lontananza,  Gerusalemme  e  il  Calvario.  Un 
teschio  sul  limitar  della  grotta,  appiè  d'una  croce,  e 
un  vaso  d'alabastro  sur  un  trespolo. 

SCErVA  PUI9IA. 

MADDALENA  sola  (svegliandosi). 

Sola  «lui  da  self  anni  !...  Al  sonno  in  braccio 
Abbandonata  io  m'era,  op|ircssa,  all'ianla 
Dalle  memoiie  d'  un'  onibil  vila, 
Cbe  aniaramenle  espio...  (iesi!i,  novello 
Abele,  in  lena  dall' Eterno  Padre    ' 
Inv'ialo  venia  per  la  salvezza 
Deiili  uomini,  e  dauli  uomini  venia 
Strascinalo  al  supplizio  !...  Ed  ci  col  suo 
Sublime  esempio  a  vivcie  soffrendo 
M'ammaesliava...  .\  me  nel  sonno  or  dianzi 
Della  S[)cranza  l'ani^iolo  apparia. 
Una  borita  palma  in  man  recando, 
E  nel  sembiante  suo  la  cara  madre 
A  ravvisar  non  indugiai,  clic,  stese 


:?S'Ì  MAbUiLl.NA. 

Ambo  vòr  me  le  disi'ose.  braccia, 

Così  pai'lò:  <i  Maria,  sii  benedelia  ; 

«  In  ciel  IVa  poco  livediemci  !  »...  E  il  suo 

Candido  enne,  in  cosi  dir,  le  mie 

Guance  soavemente  accarezzava, 

E  confondeasi  il  nostro  pianto,  ijuando 

A  sì  l'elice  vision  re|)enle 

Tutt' altra  scena  succedea,-la  vista 

D'orrido  spettro,  dal  lei-oce  sguardo, 

Sanguinolento,  che  alle  dense  turbe 

Si  designando  mi  venia:  «  La  è  dessa, 

«).  La  cortigiana  Maddalena,  e  voi 

«  Nel  sangue  suo  le  man  tingete.  »  E  in  innesta 

Ridestala  mi  sono...  I  primi  albori 

Abbellano  la  terra,  e  doLili  augelli 

Il  dolce  canto  al  mormorio  dell'  acque 

Del  Cedrone  si  mesce...  A  ijoco  a  poco 

1/ ampia  natura  si  ridesta,  al  lume 

Del  re  degli  astri,  che  già  già  saluta 

Co' raggi  suoi  del  Golgota  la  sacra 

Vetta,  da  cui  vèr  Dio  lacca  ritorno 

Il  Salvator  del  mondo!...  Ad  uno  ad  uno 

I  cari  miei  lo  seguitar,  primiero 

II  l'ratel  mio,  di  cui  sol  t'occhio  stanimi 
Questo  misero  avanzo. 

(  additaodu  il  teschio.  ) 

E  dove  è  Marta  ? 
Dove  mai  Massimino  ?...  Ah!  spenti  anch'essi 
Furono,  ohimè!...  Pur  l'ombre  lor  nel  sonno 
Non  m'  apparir  per  anco,  in  vita  quindi 
E'  sono  forse  tuttavia...  ma  lieti 
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Sono,  0  infelici  ?,..  Ali  !  vo'  pregar  per  loro 
Fervidanienle. 

(s'inginocchia.  ) 

Ed  io  son  moria,  o  viva? 
Ombra  son  io  di  me  medesma,  a  cui 
Cosi  risponde  il  core,  OLcniqualvolta 
Tili  cliiedo  quimdo  i  cari  miei  nel  cielo 
Raggiungere  polio:  «  forse  dimani!  » 
Le  mie  ginocchia  intanto  han  questa  pietra 
Pressoché  logorata,  e  nel  mio  fianco 
Stan  delle  spine  le  vestigia,  e  il  pianto 
Quasi  il  guardo  mi  spense.  E  però,  Dio, 
Pietà  di  me  ti  prenda,  e  a  te  mi  chiama, 
Dopo  SI  lungo  [lenlimonto!...  Al  cielo 
Per  me  s'aspira,  come  il  cervo  aspira 
Al  rio  ciie  debbe  dissetarlo...  In  tutto 
Il  sua  splendore  omai  suH'  orizzonte 
Ecco  giù  il  sole,  e  un'aquila  vegg'io 
Aliar  vèr  Sìonne ,  a  cui  talora 
Corre  la  mente  mia,  pensando  ai  giorni. 
In  che  quasi  reina  io  vi  sedea, 
Dove  oggidì  sola  e  proscritta...  Eppure 
Cara  la  solitudine,  ed  accetti 
A  me  son  questi  placidi  recessi, 
Cui  la  memoria  di  Gesù  fa  santi  ! 


(Ikciardi,  Opere.  Voi.  VII.  19 


2'.';>  RIADDAL-NA. 

.si:eva  «ecoìida. 

GIOVANNI,  E  DETTA. 
GIOVANNI. 

Oucslo  esser  debbe  il  loco...  Eccola,  e  oli  (|u;into 
Da  sé  stessa  diversa!...  Il  tuo  IValello 
Non  riconosci,  o  Maddalena? 

MADDALENA. 

Ali!  in  lui 
L'angelo  riconosco,  a  me  nel  sonno 
Teslè  comparso...  L'esular  mìo  lungo 
Piopsimo  è  ai  line  suo,  poicbè  venuto 
Qui  linalmente  é  il  mio  liberatore! 

GIOVANNI. 

il  dì  che  sul  Calvario  il  divin  mastro 

Alla  madre  dicea,  di  me  parlando, 

«  Tuo  figlio  è  questi  »  e,  a  te  accennando  poscia, 

«  Questa  »  diceami  a  è  la  sorella  tua  » 

Immortai  nodo  ne  congiunse. 

MADDALENA. 

Il  giorno 
Sia  benedetto,  in  che  Gesù  lo  sguardo 
Ver  me  abbassare  si  rlegnò,  de'  miei 
Peccati  ad  onta,  a  tollerarmi  a  fianco 
Della  sua  santa  genitrice  I 

GIOVANNI. 

Agli  occhi 
Nostri  vederla  ornai  non  fìa  concesso, 
Mentre  pure  dal  cielo  ella  ne  guarda. 
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MADDALENA. 

Oli  !  che  tli'  lu?  siKi  ferrea  man  la  morie 
Su  lei  stendere  osò  ! 

GIOVAxN.M. 

L'cteriKi  vila 
Cominciava  pei-  lei,  che  gloriosa 
Ero  asssunla  nel  ciclo  infra  il  concento 
Degli  arcangeli  santi...  Eccoli  il  volo 
Ond'ella  si  co[irio,  reliquia  ?ola 
Di  colei  che  fu  niiidre  al  Redentoi'e  ! 

MADDALENA. 

Ah!  mi  confida  il  sacro  vel,  bagnalo 
Del  pianto  di  Maria,  che  a  me  sudario 
Fia  [ìrezioso. 

GIOVANNI. 

Sovra  me  il  supremo 
Di  splender  possa,  anziché  a  le!...  La  è  questa 
Dunque  la  stanza  solitaria,  in  cui 
(^icsù  pregò  neir agonia,  gli  è  (|uesto 
Il  suol  delle  sue  lacrime  cosperso!,.. 
Ma  quando  il  pie  qui  rivolgevi  ? 

MADDALENA. 

Noto 
Esserti  dee  che,  con  .Maria  bandita 
Da  Ca'ifasso,  in  Galilea  tornammo 
Segretamente,  ed  io  qual  umil  fante 
Del  Redentor  la  madre  occompagnando 
dia,  (juando  soppi  che  il  fratello  mio 
Presso  a  mprte  giacca,  desidi.'roso 
Di  rivedermi,  e  allor  l'eslremo  fiato 
Corsi  a  raccoi-  di  Lazzaro,  eh»;  il  nome 
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.Mio  ripetendo  si  moria  !  Nò  appena 
Le  sue  reliquie  neil'avel  composlc 
Avca  de' padri  suoi,  che,  disdegnosa 
Della  pietà,  che  avaramente  il  mondo 
Agli  esuli  concede,  io  mi  ritrassi 
In  quesl' erma  spelonca,  obliviosa 
Di  tutto,  che  di  lui  non  mi  parlasse, 
Da  cui  fui  salva!  E  il  duro  suol  fu  letto 
Alle  mie  membra,  unico  cibo  i  frulli 
Delle  piante  selvaticlie,  e  bevanda 
Unica  r  acqua  del  vicino  rivo. 
Qual  regione  mi  circondi,  il  vedi; 
Quinci  il  deserto  desolato,  e  il  poggio 
Lontan,  lontano,  che  da  Lot  ha  nome, 
(Juindi  del  morto  mar  rimmobll'onda: 
Scena  funebre,  la  qual  ben  s'accorda 
Col  duol  dell'alma  mia...  Ma  donde  vieni, 
E  qual  era  il  tuo  vivere,  dal  giorno 
In  che  Gestii  da  noi  si  diparlìa? 

GIOVANM. 

Fan  sett'anni  oggidì,  da  che  guidati 
Dal  volo  arcan  d'un'aijuila,  movemmo 
Luca  ed  io  verso  Roma,  e  quivi,  al  terzo 
Volger  di  sol,  dopo  il  divin  martirio, 
Nevio  Macrone  trucidar  Tiberio 
Vid'io,  nò  guari  andò  che  di  Pilato 
Seppi  la  prigionia,  (piindi  l'esilio 
D'Erode  Anlipa  e  della  sua  ben  degna 
Suora  insieme  e  consorte. 

MADDALEiNA. 

E  quale  il  fato 
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Kin  di  Caifasso  ? 

GIOVANNI. 

Allo  castigo 
Pende  sul  capo  suo,  sicché  panili 
Tulli  di  Giuda  i  complici  fra  poco 
Vedransi,  in  quella  che  la  Croce,  in  mez/.o 
A'  supplizi!  ed  al  sangue  irradiala 
D'immensa  luce,  vie  più  sempre  il  mondo 
Fia  che  rischiari...  E  oh  (pianta  era  la  sh;i;;e 
Dei  noslri,  o  donna  1...  Stefano,  cui  primo 
La  corona  dei  martiri  immortale 
Cinger  dal  ciel  fra  noi  si  concedesse, 
Fu  lapidato,  e  a' pie  del  Campidoglio 
Altri  vedeansi  crocifissi.  Andrea 
L'alma  esalava  fra  i  Teban,  non  scnzii 
Aver  fra  loro  la  novella  ieóe 
Propagato  ampiamente,  e  Paolo,  un  tempo 
Nostro  oppressore,  e  ornai  martire  santo, 
Esempio  a  tutti  ne  porgea  sublime. 
E  con  quest'occhi,  con  quest'occhi  io  forse 
Ciacomo,  il  fralel  mio,  spirar  non  vidi 
Infra  i  tormenti,  indi  mill'allri?  E  gioia 
A  me  saria  tal  sorto,  ed  alVronlarla 
Cento  volte  godetti,  e  sempre  il  fato 
Mi  fu  nemico.  Del  voler  mio  feimo, 
Del  dcsideiio  mio  di  dar  la  vita 
Per  la  l'è  nostra,  j  te  sia  testimone 
Questa  man  mutilaci. 

M.VDDALKNA. 

Ali  !  ch'io  l'asperga 
Delle  lacrime  mie,  che  genuflessa 
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De'  miei  baci  la  copra. 

GIOVANNI. 

0  mia  sorella, 
Che  fai  tu  mai?...  Tu  u'pieili  miei!...  Ma  forse 
Per  colai  via  lu  ad  isfiigiiir  tiualunquc 
Più  lieve  oriioolio  mi  conlorli...  Solo 
Ornai  nel  mondo,  nò  da  lume  alcuno 
Scorto  quaggiù,  se  non  da  quel,  cui  Cristo 
Nei  disi'epoii  suoi  dal  ciol  rillelle, 
Mie  reti  io  gitlo  nel  profondo  mare 
Dell' uman  coro,  e  lielo  in  sulla  sera 
Sono,  qualor  di  copiosa  pcisca 
Dio  l'opra  mia  rimeritar  si  piacque. 
Smisurala  è  l'impresa,  a  cui  la  vita 
Fu  da  me  sacra,  cosicché  talora 
Mi  s'empie  l'alma  di  sgomento...  Eppure 
Tempo  verrà,  sper'  io,  che,  i  fondamenti 
Posti  giù  della  fò  nelle  ciluidi 
D'Efeso,  Smirne  e  Pergamo,  con  Luca 
E  il  buon  Mattia,  per  me  negli  evangeli! 
Di  Cristo  il  verbo  si  dichiari.  E  allora 
Del  glorioso  compito  fornito 
Avrò  gran  parte...  Alla  rapita  mente 
Lontan  lonlan,  dell'avvenir  nei  campi, 
Appresentasi  già,  quasi  novella 
Sion,  del  Tebro  la  gran  donna,  n  cui 
Spelta  l'ofira  compir,  che  in  Palestina 
Fu  cominciata,  predicando  al  mondo 
La  legge  di  Gesù....  Già  già  dall'Orsa 
All'adusto  meriggio,  i  popol  tulli 
Dischiudon  uli  occhi  alla  divina  luce. 
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E  \ov  calcile  si|ua.>s;iiiu  IVemcnli 

A  mano  a  man,  seconLlochè  ili  Dio 

(Ili  empie  la  fiamma.  Ed  io  si  lor  lin  iroi.i 

(iridando  vo:  «  La  fé  accogliete  in  petto, 

«  E  liberi  sarete  !  »  Aiulalricc 

Tu  mi  sarai  nell'alta  impi-esa,  e  Maria 

E  il  suo  Nalanael  scconderanci. 

MADDALENA. 

M;irla  !...  Marta  è  vivente! 

GIOVANM, 

A[ipiù  del  colie, 
(^lie  soviasta  al  Cedron,  \èr  l'Oriente, 
Testé  gli  ho  visti  della  messe  intesi 
Alla  dolce  fatica,  infra  due  vaghi 
ilamboli,  che  s<:herz(isi  in  sull' erbetta 
Si  rotolavan  fia  le  bionde  spiche. 
Lazzaro  il  i;ar/.oncello,  e  Maddalena 
La  fanciulla  si  noma. 

MADDALENA. 

Oh  gioia!.,.  Ed  io 
Stringere  al  sen  gli  sposi,  e  la  lor  prole 
Voglio  oggi  stesso,  indi  morir  non  temo. 

GIOVAAM. 

AI  tuo  cospetto  gli  addurrò  fra  poco. 

(partp,  mentre  Maddalena  si  ritrae  nella  grolla.) 
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GIUDA  SOLO. 

(  Entra  dal  lato  opposto  a  quello  ond'è  uscito  Giovanni.  È 
coperto  di  cenci,  ha  una  corda  allacciata  intorno  alla  vila,  ed 
in  mano  un  bastoni:  da  viaggio.  —  Incomincia  a  lampeggiare 
di  tratto  in  tratto.  ) 

Silenzio  e  solitudine...  Eppur  voci 
Jndislinle  udir  parventi...  0  SVonne, 
Terra  fra  tulle  maledetta,  alfine 
Io  ti  rividi!...  II  Golgota...  la  tomba 
Di  Lazzaro  non  son  quinci  lontani... 
Ma  dove  andarno  i  miei  trenta  danari? 
Iniqua  sorte  !...  Ali!  fuor  di  senno  io  m'era, 
Quando  gli  seppellii...  forse  nel  campo 
Detto  dei  sangue  e' son. 

(  Fa  di  scavar  la  terra  col  bastone.) 

Ma  sovverrommi 
Ben  io  del  loco. 

(  S'adagia  sopra  un  sedile  di  pietra.  ) 

Il  barbaro  destino, 
Che  dall'  infanzia  mi  persegue,  ognora 
Sul  capo  mio  più  e  più  la  ferrea  ninno 
Aauravando  venia,  massime  poi 
Dal  fatai  dì,  che  moribondo  il  padre 
Le  folgori  di  Dio  su  me  chiamava  !... 
Di  Dio!...  Da  un  pezzo  in  lui  non  ho  più  fede... 
Ma  chi  fé'  l'alma  mia?...  Satana  forse?... 
Se  sì,  ben  degno  d'ella  causa  fora 
L'cfrelto...  il  mal  produr  non  può  che  male... 
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Ma  chi  creò  Solaiino  ?...  Ahi!  mi  sahhnglia 

Lii  niente,  e  il  cuore  mi  vien  mcn,  qualora 

Il  pensier  caccio  in  questo  abisso,  il  cui 

Ultimo  fin  mi  sembra  esser  l'inferno  !... 

Tre  nomi,  Isacco,  Giuda  e  Iscariota 

Suonano  a  me,  troppi  a  un  bastardo!...  Il  primo 

Serbar  vo'solo,  a  non  destar  ribrezzo... 

Nascondermi  vorrei...  ma  in  qual  mai  loco? 

K  dove  0  me  non  giungerà  l'orrendo 

(irido,  che  da  setl'anni,  ahi!  mi  persegue: 

((  Novo  Caino,  del  maestro  tuo 

«  Che  facesti  tu  mai?  Giuda,  del  tuo 

«  Dio  che  facesti  ?  »  Ma  poiché  gli  e  Dio, 

Però  immortale  e  onni|tot:ente,  ah  !  scenda 

Dalla  sua  croce,  e  crcderogli...  Ahi  lasso  ! 

Nulla  speranza  mi  riman;  d'immenso 

E  non  placabil  odio  all'  uman  seme 

Segno  divenni,  e  sarò  sempre...  E  segno 

D'ugual  livore  a  me  l'uman  lisinaatiio 

Sia  quindi  innanzi  ! 

(  Mentre  fa  per  partire,  s'imbatte  nel  lischio  di  Laiiaro.  ) 

Un  teschio  !  A  tal  simile 
\jn  dì  sarò,  qualsiasi  grado  in  terra 
Dalla  fortuna  mi  s'appresti...  Ahi  sciocca 
Stirpe  d'Adamo  I  Allora  sol  sapersi 
Davver  potrà,  se  un'anima  immortale 
In  noi  si  chiuda,  ovver  sia  sogno 

(  Mentre  si  fa  a  sospingere  il  teschio  col  piede  ,  brilla  nn 
subilo  lampo.  ) 

Ah  !  Scaglia 
Pure  i  fulmini  tuoi,  re  delle  sfere, 
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Che  il  l'uror  Ilio  non  temo,  e  vinto  al  ccilo 
Senza  battaglia  io  non  darommi. 

SCEKA  QUANTA. 
MADDALENA,  e  detto. 

MADDALENA. 

In  breve 
Qui  ne  verranno...  ma  veder  sembromnii. 
Quasi  lupa  famelica,  che  intorno 
A'  presepii  s'aggiri,  errar  qui  presso 
Siora  la  sibilla...  Oli  perchè  lutti 
Da  costei  son  Sfiiati  i  passi  miei? 
E  perchè  m'odia?  E  donde  il  suo  perenne 
Lugubre  grido:  a  a  te  guai  !  Maddalena  ?  » 
Grave  dolor  misterioso  ingombra 
Certo  l'anima  sua,  però  non  l'odio, 
Ma  la  compiango... 

(  sporgendo  Giuda.  ) 

Oh!  che  veog'io?  Fra  niiestc 
Ombre  tranquille  uno  stranieri 

GIUDA  (addiiando  la  croce). 

L'emblema, 
Che  dinanzi  mi  sta,  chiaro  dimostra 
Che  la  tua  fé  di  sovvenir  l'impone 
Il  fratello  infelice. 

MADDALENA. 

E  tu  ricevi, 
In  nome  di  Gesù,  da  una  sorella. 
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Ospizio  e  aita,  comcchè  noi  cova 

Tal  raccapriccio  al  sol  vederli  io  [>rovi... 

r.IUDA. 

Kaccapriccio!  Ah!  cortese  è  l'accoglienzn... 
Ma  ben  mi  sia,  che  in  abilo  di  cenci 
Fra  le  nenli  m'aL?!iiro...  Ah!  meglio  :i^sni 
Sialo  fora  per  me  non  es-er  nato!... 
Su,  ripigliam  l'ingrata  via... 

{  in  alto  di  larlire.  ) 
MADDALENA. 

Ti  ferma... 
Mugghia  il  luono,  e  vicina  è  la  tempesla. 

GIUDA. 

llun(|ue  di  me  senti  pietà? 

MADDALENA. 

Cliìuncjue 
Tu  sia,  da  me  quanto  posseggo  in  dono 
Riceverai. 

GIUDA. 

Ben  poco  a  me  Iìì  d'uopo,- 
Che  fra  brev'ora  della  via  la  mela 
Fia  cir  i'  ratroiunua.  A  me  d'Isacco  il  nome 
Suona,  e  al  roman  Iclrarcn  io  son  ben  nolo... 
Di  notte  camminai...  m'arde  una  sete... 
E  non  acqua,  ma  sangue  in  ogni  loco 
Scalurir  sembra  agli  occhi  miei. 

(  Ricade  esinanilo  sopra  il  sedile.  ) 

MADDALENA  (porgendogli  acqiKi  e  pane). 

Del  fonie 
La  limpid'onda,  e  un  rozzo  pan  soltanto 
Alla  mia  povertà  dato  è  offerirti. 
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GIUDA  (considerando  la  coppa  nella  quale  ha  bevuto). 
Ignota  a  me  non  è  tal  copi)a...  E  questa 
Grolla... 

MADDALENA. 

Il  maestro  mio  quindi  al  supplizio 
Fu  strascinalo. 

GIUDA. 

Ove  son  io?...  Ma  questa 
La  voce  sua  forse  non  è?...  Ma  innanz.i 
La  sua  bellezza  non  mi  sta,  dal  tempo 
JN'on  disfiorata?...  0  mia  dolce  sorella, 
0  adorata  Maria,  raggio  d'amore. 
Onde  geloso  è  il  ciel,  tu  viva  in  questo 
Sepolcro  ! 

MADDALENA. 

Ma  chi  sei  ? 
GIUDA  (scoprendo  la  fronte  celala  in  parte  dai  capelli 
scomposti). 
Colui,  che  l'ama 
Di  smisurato  amor  da  si  gran  tempo, 
In  me  ravvisa. 

MADDALENA.  * 

Iscariota  ! 

GIUDA. 

Ah  !  questa 
Ora  per  me  del  paradiso  tutte 
Le  delizie  racchiude. 

MADDALENA. 

E  a  me  di  morte 
Fa  bramar  l'ora  più  che  mai. 
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GIUDA. 

Di  vita 
Parlar  devi  e  di  gioia,  or  che  la  sorte 
N'ha  ricongiunti,  e  mia  per  sempre... 

MADDALENA, 

Spenta 
Anzi  m'avrai,  clic  in  l'orza  Uin. 

GIUDA. 

Morii'c 
FaciI  non  è,  siccoiiie  c?[ieiìenza 
lo  medesmo  ne  Ica,  quando  ad  un  olmo 
Questa  corda  legala,  i  miei  rimorsi 
Seppellir  volli  nelTelerno  sonno. 
Di  canna  in  guisa  l'albero  si  ruppe, 
Ed  ecco,  io  vivo  tuttavia:  né  basta. 
Che  non  ha  guari  il  fulmine  invocai 
Sovra  il  mio  capo,  e  il  fulmine  abbattea 
L'na  quercia  annosissima,  e  sdegnava 
Pur  lambir  le  mie  carni'...  Or  perchè  il  fato 
Vivi  ne  volle,  e  sul  medesmo  suolo 
Incontrar  ne  donò,  le  nostre  vite 
Uniam,  Maria,  dimcnli<  andò  il  mondo 
In  questa  solitudine...  Dimani 
Oro  avrommi  in  gran  copia,  e  l'nmor  tuo... 

MADDALENA. 

Sì,  bene  il  so,  che  il  cielo  e  Dio  venduti 
Dq  te  vernano  a  Satana,  se  a  questi 
Dato  fosse  pagarteli...  Deh!  vanne, 
Vanne  lontan  da  me,  che  priva  io  sono 
D'ogni  ricchezza. 

GIUDA. 

L'oro  io,  sì.  in  gran  conto 
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Tengo,  0  MariLi,  perchè  lutto  si  puole 
Aver  coir  oro,  inizi  (Jiiuau,  te  il  vuoi, 
Questa  spelonca  in  nobile  palagio 
Sarà  mutala,  e  in  ieg;il  manto  il  luo 
Manici  di  schiava.  Ultimo  germe,  il  sai, 
Degli  Asmonèi,  farli  presente  io  posso 
D' un  Irono,  e  insiem  ricomperar  l' antico 
Ostello  tuo,  de'Mncciibei  la  casa. 
Non  che  ijuella  di  Maddalo,  've  culto 
Pari  a  quel  d'Astarléa  t'avesti  un  giorno. 
Meco  ne  vieni.  Oh!  di  (juai  fior,  di  quali 
Novi  gioielli  si  vedranno  ornale 
Le  tue  dimore!...  Più  morir  non  posso, 
Poiché  lu  vivi,  ed  io  per  le  soltanto 
Vivere  voglio,  sposo  a  un  tempo  e  luo 
Amoroso  fratello. 

MADDALENA. 

A  me  fratello 
Il  deicida  Iscariota  !..  a  me 
Di  Lazzaro  sorella  !...  Ah  !  più  non  sono 
L'orfana  dal  cor  debile  ed  incerto. 
La  qual  tremava  al  saettar  del  tuo 
Orrido  sguardo...  Il  lungo  esilio,  il  duro 
Vivere  solitario  a  me  nel!'  alma 
Novella  forza  infusero,  né  temo 
Cosa  alcuna  però,  qualunque  sieno 

I  tuoi  disegni...  Nel  tuo  cor  ben  lecriro 

II  rimorso  terribile,  che  il  rode 
Come  lebbra  incurabile. 

GIUDA. 

Deh!  cessa... 
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MADDALliNA. 

Indarno  lui  lu  di  buldanz.i  manto 

Allo  strazio  dell'anima...  Pielade 

Ornai  lu  desti  in  me,  più  che  dis[)iezzo. 

GIUDA. 

Ali!  sì,  l'hai  detto,  orribile  riiiiorsu 
Mi  sta  nel  core,  e  alla  divina  mano, 
Che  dappcriullo  mi  persegue,  indarno 
Tento  siuGuir...  Ma  il  lamentar  che  i^iova  ? 

CD  ^ 

E  tutti  forse  di  Gain  li'^liuoli 

Non  siam  quaggiù,  dove  nessuna  Abele 

l'iole  lasciava? 

MADDALENA. 

Ah!  gli  perdona,  o  iddio. 

(ilUDA. 

Oh!  se  amalo  m' avessi J  Oh!  se  il  u;io  core 
Potuto  avessi  elTondere  nel  core 
D'una  sposa  adc^rala,  in  vita  il  luo 
Lazzaro,  in  vita  Gesù  Crislo  ancora 
Vedriasi,  e  spenta  non  saria  del  tutto 
La  fede  in  me.  Tu  d'ogni  mal  cagione 
Sei  però,  Maddalena.  Al  fianco  luo 
lo  stavo  il  di,  che  a' piò  di  Crislo  il  vaso 
Dei  profumi  spandevi,  e  una  gelosa, 
Mortai  m'invase  disperata  ralibia, 
Che  fu  principio  della  mia  condanna. 
Kppur  sempre  io  l'amai  di  smisurato, 
Indicibile  amore,  e  ardentemente 
Or  ti  scongiuro...  .\h!  non  voler,  Maria, 
Tu,  per  la  (jualc  io  disli.lai  l'Eterno. 
Tu,  per  cui  presto  a  {>al;r  son  le  tianinie 


n')'«  UADDALENA. 

Dell'  inlernu  perenni,  ah  I  non  volere 
Che  l'un  di  noi  vòr  la  celeslo  sede 
Dispieghi  il  voi,  mentre  l'abisso  l'altro 
S'abbia  a  dimora  in  sempiterno  !  Amalo 
Da  te,  Maria,  le  orribili  mie  colpe 
Tutte  lavar  poss'  io...  Di  me  pietade 
T'entri  nel  cor,  Maria...  sul" ciglio  mio, 
Che  asciutto  rimanca,  quando  la  morte 
M'annunziar  della  madre,  il  pianto  vetii... 

MADDALENA. 

E  tu  il  Signor  prega  in  ginocchio  ! 

GIUDA. 


Sordo 


.VI la  mia  voce  egli  saria. 

MADDALENA. 

Bastante, 
Ad  ottener  da  lui  perdono,  fora 
Un  sol  momento  di  verace  fede, 
Di  pentimento... 

GIUDA. 

Ah!  no... 


MADDALENA. 

Va,  maledetto, 


Lunge  da  me  ! 


GIUDA. 

Dunque  cosi  discacci 
Colui,  che  neir  infanzia  a  te  compagno 
Era,  e  il  discacci,  dopo  aver  dei  vezzi 
Fatto  copia  per  oro  a  cento,  a  mille, 
Ch'  altro  in  te  non  amar,  che  la  divina 
Fatai  bellezza  1...  Ed  a  me  sol  negato 


Fu  ciò  che  ad  allii  liiodiga^li!...  E  laiiLi 
Ingiuria  Giuda  palila?... 

(  avanzaiiilosi  verso  MaJdalcDa  coire  [icr  farle  Iona.  ) 
MADD.M.EN.V. 

T'arrelrn, 
Empio  profanalor,  elio  a  Dio  sacrala 
Sono,  dal  di  elio  la  celcsle  grazia 
Sa  me  chiamava  il  pcntimcnlo. 
GIUDA  (come  sopra). 

Invanri 
A  me  cerchi  .sol li  arti. 
.MADDALENA  (divincolandosi  dalle  braccia  di  Giiiiid). 

In  mio  soccorso, 
Angeli  del  Signor  ! 

MARTA  (al  di  fuori). 
Maria! 

MADDALENA. 

SorelLi, 
Deh!  mi  sovvieni. 

GinDA  (sguainando  un  pugnale). 

Ali  !  pria  ch'ella  t'aiuli, 
Di  lina  mano  morrai,  che  in  fiiuda  io  senio 
Tulio  rinascer  già  il'  IscarVola 
Il  furor  disperato. 

MADDALKNA. 

E  tu  ferisci... 
•Ma  mungono  Giovanni  e  Massimino. 

r.iUDA  (gitlando  via  il  pugnale). 
Per  ine  stanno  la  legge  e  Caìfisso, 
Ed  io  l'infrangerò,  siccome  infrnnuo 
Ouc.=^to  tuo  vaso  alahastiino. 

(srafilia  n  tcrr.i  il  vaso,  e  v.i  vis  .i  prciipi/.io.  ) 
Uicii.vr.i)),  Opere.  '•  ol.  MI.  2'' 
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.MADDALENA. 

Io  manco 

(cade  a  terra  svenuta.) 

MARTA,  GIOVANNI,  MASSIMINO,  e  detta. 

MARTA. 

Oh  eie!  I  Giuda  vid'io  pi-oronipei'  quinci 
Pieno  di  rabbia. 

MASSIMINO. 

Che  avvenn'egli?  Immota 
Maddalena  si  giace. 

GIOVANNI. 

In  sé  ri  torna. 

MADDALENA. 

Dove  sonio?...  Tu  qui,  Marta!...  E  con  leco 
Il  tuo  sposo  e  Giovanni...  E  dove  andonne 
(Jueli'  atroce  demonio  ? 

(  vedendo  il  vaso  spezzato.) 

A  pezzi  ei  fece 
L' alabastrino  vaso,  il  hol  tesoro 
Che  rimaso  mi  l'osse!...  Ah!  perchè  invece 
Me  non  frangea?...  Deh!  ne  involiara,  sorella, 
Da  questi  luoghi,  dalla  sua  presenza 
Contaminati...  Ma  dov'è  la  tua 
Tenera  prole  ? 

31 A  RIA. 

Della  tua  nutrice 
Inlia  le  braccia. 
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MADDALENA  (provando  d' alzarsi). 

Ad  inconlraili  omliamo..'. 
Ma,  lassa  n?c,  clic  al  dolorerò  fianco 
Ogni  lena  vicn  meno. 

.MARTA. 

In  lina!  inai  slato 
Ti  rinveniam,  Maria,  sì  dcrclilla 
Dal  mondo  vile,  e  moribonda  quasi  ! 

iMADDALENA.. 

Ma  clic  monta,  se  voi  felici  io  veggo? 

3IASSIJ11N0. 

Felici!...  Ma  chi  mai  tale  può  dirsi 
In  questa  terra,  e  sotto  l' empia  verga 
Di  si  immane  lirannido,  che  strazio 
Di  tanti  nostri  orrido  fca?...  Non  pago 
Dell'aver  tratto  a  morte  il  divin  figlio, 
Lo  scellerato  CaìTasso  il  cieco 
Vulgo  crudel  dal  suscitar  non  cessa 
Contro  i  seguaci  suoi,  talché  raminghi 
Vanno  pel  mondo,  e  noi,  bramosi  pure 
Di  non  lasciare  il  patrio  suol,  lungliesso 
Le  amene  rive  del  Cedron,  togliemmo 
Da  un  vasaio  in  aflltto  un  campiccllo. 
Denominalo  Aceldama,  per  cento 
Fasci  di  grano. 

MADDALENA. 

E  pili  di  scorno  oggetto 
A  voi  non  è  la  la  licosa  plebe? 

MASSIMINO. 

E  noi  pur  plciic  non  siam  l'orse?  Noi 
Che  del  lavor  di  noflre  man  la  vita 


Soslentanilo  vcnrnm,  oiusla  la  ks^oiì 
Univcrsal?  Noi,  che  a' mcndici,  ornai 
Fratelli  noslri,  sovveniam  con  gioia!... 
Vuoisi  che  il  suol,  cai  colliviam,  nasconda 
Ricco  tesoro,  ma  di  lui  non  curo, 
Che  ben  altro  tesor  concede  ogni  anno 
Grata  la  terra  al  sudor  nostro.  E  a  questo 
Nostro  abituro  con  noi  vien.  Maria, 
Ospite  disiata. 

MARTA. 

Ah!  sì,  con  noi 
Vieni,  0  sorellii. 

MADDALENA. 

Un  giorno,  un'ora  sola 
Fruir  rafFello  vostro  a  me  letizia 
Sarà  celeste... 

(  alzandosi  a  stento. 

Ma  le  membra  stanche 
Mal  secondan  dcH'anima  le  brame. 
A  qui  morir  son  condannata,  come 
L'cllcra  che  s'abbarbica  ulla  pietra 
Dove  ò  cresciuta...  E  pria  che  l'orizzonte 
Abbandonato  il  cielo  abbia  del  lutto, 
Lo  spirto  mio  dalla  prigion  terrena 
Fia  volalo  alle  sfere.  E  voi  sepolcro 
Al  mio  frale  darete  in  quella  grotta, 
Dove  le  colpe  mie  furo  espiale 
Da  seti' anni  di  lacrime. 

GIOVANNI  (  guardando  nelle  scene). 
Da  noi 
La  sibilla  che  vuol  ? 
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.SIORA,  i'Oi  UARALiBA,  l  ih  iji. 

sroRA. 

Son  io,  son  io, 
0  iMadtlalena,  (.lolla  mio  promessa 
Memore...  Un  dì  la  niuilc  io  li  [iredissi 
Del  fi  alci  luo  sui  fcrolro,  e  alla  mia 
Voce  inricJula  fosli.  Ogyi  vediai 
Se  il  vero  io  [uediccssi.* 

massimino. 

Oh  madre  ! 

SIORA. 

Ah!  taci, 
(iornplice  ?uo. 

ra  Maddalena.  ) 

Pur  li  riveg;;o,  e  bella 
Infra  i  cilizii,  quale  un  di  fra  l'oslro 
E  la  splendida  porjiora;  ma  indarno 
Simuli  il  penlimento:  io  li  conosco... 
Giuro  io  fei  degh  Dei  sul  sacro  foco 
Di  procacciai*  morie  ad  entrambe. 

(  Volgendosi  verso  le  scene. } 

Innollra, 
Barabba;  è  qui  l' imputa  incanlalricc 
Da  noi  ricerca. 

(  Entra  Barabba.  ) 
MABDALiNA. 

Oh  me  felice  I  II  giorno 


3i0  MADDALENA. 

Sospiralo  da  me  sì  lunL;amcnte 
Ecco  allìn  giunto. 

BARABBA  (ravvisandola). 

Maeldaicna  ! 

siORA  (a  Barabba). 

Adenini 
L' uffizio  tuo. 

BARABBA. 

Che  parli?...  A  morte  io  trarre 
La  sorella  di  Lazzaro!..,  Ah!  piuttosto 

Ucciderei  me  slesso,  in  nome  il  dico 
Dell'avo  mio  Sansone. 

SlORA. 

E  tu  pur  dunque 
Dei  vezzi  di  (juesl' empia  maliarda 
Fallo  schiavo  ti  sci  ? 

MADDALENA. 

Per  poco  ornai 
Durar  forza  mi  fia  gli  oltraggi  tuoi, 
Che  morte  sta  sovra  il  mio  capo. 
BARABBA  (a  Slora). 

Ah  !  cessa 
Dagl'ignobili  morsi,  o  forsennata, 
0  t'invola  di  qui...  Barabba  io  sono. 
Noto  in  Giudea  pur  troppo,  e  che  di  sangue 
Bagnai  le  man  più  d'una  fiata,  agli  empii 
Conforli  dell'infame  Iscariota 
Fatalmente  obbedendo,  e  il  giuoco,  e  il  vino, 
E  ogni  altro  vizio  avean  di  me  piglialo 
Signoria  tal,  che  a  Satana  per  cerio 
Niun  pili  di  me  fu  mai  degno  ^•cguacc. 
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Ma  un'oi;i  sola  fu  a  iniilar  lìasUmlc 
La  vita  mia,  l'ora  in  ch'io  vidi  io  croce 
Spirar  Gesù,  bcnediccntlo  a' suoi 
Crocifissori,  e  colle  braccia  sparte 
Tulio  abbracciar  sembrando  l'universo. 
Del  cor  Io  smalto  mi  si  sciolse  a  un  trailo 
A  quella  vista,  ed  un  dirollo  pianto 
Rigommi  il  viso,  ed  in  ginocchio  io  caddi, 
Siccome  or  piango,  e  m'inginocchio,  o  donno, 
Dinanzi  a  te,  pregandoli  del  tuo 
ijcneroso  perdono. 

MADDALENA. 

In  pieno  oblio 
Posto  ho  il  passato,  e  fralel  mio  li  chiamo, 
Di  Cristo  in  nome. 

sior.A. 

Bella  impresa  invero 
È  lo  aver  vinto  d'un  Barabba  il  core  ! 
Ma  di  qui  non  lontano  è  Caifasso 
Co'  suoi  littori. 

BARABBA. 

Ca'iTasso  e  i  suoi  • 
Liltor  non  temo,  ch'anzi  a  Maddalena 
Vo'  che  la  patria  sia  restituita. 
E  si  il  polrem,  se  a  prò  di  lei  Giuseppe 
D'Arimatea,  se  Luca  e  Salomea 
Parleranno  ad  Agri[ipa. 

MARTA. 

Han  nobd  core 
Luca  e  Giuseppe;  ma  se  stessi  ahi!  forse 
Pcrdcran,  dif<Mìdendola. 
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LAUAllBA. 

FJa  bello 
Il  sol  icnUìie  opra  sì  llitlo.  Inlanlo 
Lunghesso  il  corso  ilei  Cedron  con  meco 
Voi  no  verrete,  che  a  sicuro  asilo 
Fra  i  monti  d'Ehaimo  io  condurrovvi. 

GIOVANNI  (a  Massimino). 
Ben  favellò  Barabba,  e  il  suo  consiglio 
Sia  da  noi  seguitato. 

(  a  Marta.  ) 

lo  presso  Erode 
Intercessore  andronne.  In  favor  tuo, 
De'  tuoi  figli  in  favor  sarà  eh'  io  spenda 
Tutto  il  mio  zelo. 

MAUTA  (accennando  a  Maddalena). 

Ah!  pria  per  lei  t'adopra. 
MASSIMINO  (a  Barabba). 
Finché  lorniam,  veglia  su  lei. 

BARABBA. 

Secura 
Ella  (jui  lia  come  in  un  tempio. 

S€ii:itìA  sG'rTIllli^. 

MADDALENA,  MARTA,  SIORA  e  BARABBA. 

sioRA  (volgendosi  verso  lapparle,  dalla  quale  Massimino  è 
uscito  di  scena). 

Vanne, 
Traditor,  vanne,  e  maledetto  sii 
Al  par  di  ({uesta  sciaurala. 
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MAlìDALENA. 

Ali  I  madre 
1)1  lui  non  sci,  se  i!  mnlcdici. 
bior.A. 

Lami, 
L'ami  tuttora,  io  ne  sun  certa. 

MADDALENA. 

Ho  un  ^'-io 
Amor  nel  coie,  di  Gesù  l'amore, 
E  un  sol  disio,  della  eelesLc  patria 
L'alto  disio  ! 

Sion  A. 
D'un  abbori'ito  s^eme 
Nasc€  costui. 

MARTA. 

Che  indugi  a  disvelarlo? 

SIORA. 

Fisliuolo  c<^Y\  è  di  Ca'ilasso. 

MADDALENA. 

Orrenda 
Bestemmia  usci  dal  labro  tuo.  Tanl'uomo  < 
Venir  non  può  da  simil  i>adre. 

SIURA. 

Ascolta... 
Schiava  di  Caìfasso.  a  cui  venduta 
Aveami  Anlipa,  vincitor  del  mio 
Popolo ,  il  lìi;lio  suo  nutricar  forza 
.M'<'ra  invece  del  mio,  da  me  perduto 
Con  la  sorella  sua  miseramente 
In  un  giorno  di  strage. 


3li  MADDALENA- 

MADDALENA  (fra  sè). 

Al  caso  mio 
.    È  pari  il  caso  miserando. 

SIORA. 

Uguale 
A  quella  del  mio  bambolo  dell'  altro 
Era  l'cladc,  ugual  la  voce:  lutto 
Però  ben  presto  l'amor  mio  s'avea 
Di  Caifasso  il  garzonetto,  e  il  giorno, 
In  clie  il  crudele  dall'ostello  suo 
Mi  discacciava,  io  gliel  rapia,  nò  a  torto, 
Giaccbc  il  mio  m'avean  tolto,  anzi  scannato. 
E  del  Nebo  fra  i  taciti  recessi 
Gelosamente  lo  celai,  ma  stolta! 
Che  non  l'uccisi?...  Madre  ei  mi  chiamava, 
Ed  io  r  infanzia  sua  contro  le  belve 
Del  deserto  a^ouerrii,  la  tenerclla 
Mano  addestrando  all'arco  ed  alla  fionda, 
Ed  ei  talor  dell'aquile  superbe 
Colle  sue  frecce  il  volo  interrompea. 
Ma  coir  età  nacquero  in  lui  novelli 
Affetti,  e  in  core  tal  desio  di  gloria 
Entrògli  alfine,  che  da  me  partissi 
Subitamente,  e  allora  un  disperato 
Dolor  m' invase,  e  di  me  stessa  un  odio, 
Che  non  può  dirsi...  Ed  in  sua  traccia  errando 
Lungamente  n'andai  per  ogni  dove. 
Quando  a' pie  d'un'ignobil  cortigiana 
Finalmente  il  rinvenni...  Or  tutto  dèi 
Il  livor  mio  comprendere,  ed  il  come 
Si  giurasse  per  me  dare  in  balìa 
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Di  Caìfasso,  clic  r;>[)iami  ii  liylio, 
Il  liglio  suo,  siccliò  con  tcco  a  iiiorlo 
Dcsselo  in  preda. 

MADDALENA, 

In  me  pietà,  non  odio 
Desia,  0  infelice,  il  furor  tuo,  elio  orbala 
Al  par  di  le  son  io  della  diletta 
Patria.. .  In  una  città,  di  strage  e  foco 
Orribile  teatro,  io  col  fratello 
Caddi  capti  va. 

SIORA. 

Il  nome  suo? 

MADDALENA. 

Sarepta. 

SIORA. 

La  più  leggiadra,  fra  Sidone  e  Tiro, 
Della  siriana  terra...  Eucaria  forse 
Nomare  udivi  nell'infanzia  tua 

MADDALEiNA. 

Eucaria...  oh  elei!... Deh!  parla...  il  cor  mi  balza... 

SIORA. 

Allor  che  più  fervea  la  pugna,  io-  vidi 
Tra  le  liamme  cacciarsi  uno  dei  capi. 
Indi  crollar  l'incendiata  casa 
Con  gran  fracasso...  Da  un  ardente  tizzo 
In  fronte  eulta  ero  in  (|uel  punto,  e  tosto 
Mi  s'oscurò  la  mente,  e  da  quel  giorno 
Disperalo  furor^  d'alia  vendetta 
Indomabile  brama  unicamente 
Nudro  nel  petto...  Ah!  maledetto  sia 
Chi  i  ligliuoi  m'uccidca  ! 
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iMADD  ALENA. 

Novo  all'orecchio 
Non  ò  lai  grido  a  me  d'angoscia...  Ah!  dimmi: 
Del  segno  li  ?;ovvien,  che  rorfanclla 
Con  se  [«Oliò  dal  dì  dei  nascimciilo  ? 

SI  or,  A. 
Sì,  d'Aslartèa  la  croce. - 
MADDALENA  (additandole  la  propria  collana). 
Eccola. 

SIURA . 

Figlia 
Mia  Maddalena  ! 

MADDALENA. 

Ma  di  Mirra  i!  nome 
A  me  suonava  un  dì. 

*  SIORA. 

Mina!...  Che  dici? 
Sogno?...  0  son  desia?...  Ah!  guardami...  Le  tue 
Mani  deh!  pon  nelle  mie  mani...  Ah!  tutta 
Senio  vòr  te  volar  l'anima  mia... 

MADDALENA. 

Madre 

(slriDgeiidula  fra  le  braccia.) 
SIORA. 

Si,  vien  su  questo  seno...  Oh  gioia! 
Ineffabile  gioia!...  E  a  le  sien  grazie, 
Immortal  Dea,  che  rinvenir  mi  fesli 
L'unico  bene  a  me  rimaso  in  terra... 
E  vero  fia  che  congiurar  potessi 
Contro  il  mio  sangue?...  Ah  !  mi  perdona,  o  figlia, 
0  di  vivere  io  cesso. 
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MADDALENA. 

Ali!  vivi,  e  all'cf^ra 
Figlia  Ina  benedici. 

SI  or.  A. 

Ah!  SI,  ilei  luo 
Padre  in  nome,  che  marlire  moiìa... 
Ma  perchè  licmi?..r  Ali!  fupfgasi  Ira  l'ombre 
Del  Libano  iranquille,  ove  si  allegro 
Suona  degli  augellclli  il  dolce  canto, 
"Nò  vien  clic  giunga  umana  rabbia. 

DAP.AI1I5A  (guardando  nelle  scene). 

Quinci 
Senza  indugio  pailiamci.  Ahi  non  lontani 
Veggo  i  litloii  del  pretorio,  e  in  breve 
Cinti  sarem. 

MAP.TA. 

Non  l'odi  In,  sorella? 
Vieni,  deh  !  vien. 

maddalb:na. 

Glie  di'  tu  mai  ?  Fuggii-e 
Del  martirio  nell'ora  di>i,ila 
Tu  mi  consigli  I 

SIOIIA. 

Ma  la  madre  Ina 
Te  ne  scongiura... 

(guardando  nelle  scene.  ) 

Caii'asso!...  Ahi  liisla! 
Ahi  maledetta!  che  la  figlia  viccisi  ! 

(  rado  svernila.  ) 
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sce:Vx%  ottava. 

CAIFASSO,  GIUDA,  littori,  e  detti. 

CAIFASSO. 

Si  fiiUamenlo  cnsiotlilo  sia 
Ogni  adito,  die  nullo  avvicinarsi 
Possa  non  visto. 

(  scorgendo  Maddalena  e  Marta.  ) 

Esaltamcnle,  0  Isacco, 
Mi  riferisti  le  vedute  cose. 
Premio  degno  n'avrai. 

BARABBA  (a  Giuda). 

Se  un  Dio  vendesti, 
Maraviglia  non  è  che  una  meschina 
Donna  or  tu  venda. 

CAIFASSO  (a  Maddalena). 
Non  sei  tu  colei, 
Cui  giusta  legge  di  Giudea  bandìa  ? 

MADDALENA. 

Sì,  Maddalena  io  son,  cui  danna  a  morte 
La  vostra  legge,  per  aver  voluto 
Di  Dio  la  legge  seguitar. 

MARTA. 

Sorella 
In  lutto  io  sonle,  o  Caìfasso. 

CAIFASSO. 

Ognora 
Da  voi  pur  dunque  si  vaneggia  ?...  In  senno 
Deh!  ritornale^  e  la  clemenza  mia 
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I  vostri  aver  vi  ritbrù. 

GIUDA. 

Son  mici, 
Non  lor,  ìj;Iì  avcii  onde  favelli. 
CAiFASSo  (a  Giuda). 

Appieno 
Fosti  pagato,  e  però  lac-i. 

(  a  Maddalena.) 

Mula 
Rimani,  o  donna?...  olà,  {guardie,  in  calane 
Sieno  [toste  amendue. 
EAP.ADKA  (spezzando  in  due  parli  un  arboscello). 

Spezzato  fia 
dome  qiieslo  arbosccl  qualunque  ardisca 
Porre  in  loro  le  mani. 

GIUDA. 

Ah  !  ne  tradisci... 

liAlVARDA. 

Acciò  tu  provi  di  che  sappia,  o  Giuda, 

II  tradimento. 

GAIFASSO. 

Del  telrarca  in  nome 
S  obbedisca  a' miei  cenni. 

liARABLA  (frapponendosi). 

Invan  lo  speri. 
GIUDA  (sur  un  conno  di  (!aifasso  ferisce  Barabba 
col  suo  pugnale  \ 

Muori. 

hai;  A  BLA  (^spirando).     • 

Signor,  l;i  viin  mia  ricchi 
in  olocausto. 
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CAIFASSO. 

Della  mia  giuslizin 
Questo  sia  li  piimo  segno. 

MARTA  (a  Giuda). 
Empio! 
CAIFASSO  (a'  littori ). 

Prigioni 
Via  ne  menate  queste  donne. 

MASSIMINO,  LUCA,  GIUSEPPE  D' ARIMATEA, 
DANIELE,  GIONA,  ZACCARIA,  e  detti. 

GIUSEPPE  d'arimatea  (ai  littori). 
In  nome 
Del  tclrarca  fermatevi. 

•  CAIFASSO. 

Chi  ardisce?.., 

ZACCARIA. 

Su,  Daniel,  su,  Giona,  in  suo  soccor.?o 
Meco  venite. 

MADDALENA  (piano  a  Marta). 
Ah  !  Massimino  ignori 
Del  padre  il  nome,  clic  morria  per  cerio 
Di  vergogna  in  saperlo. 

CAIFASSO, 

Or  ben,  clic  avvenne? 
E  che  vuoisi  da  voi  ? 

LUCA. 

Questa  sottrarre 


Atro  TEHZO.  331 

Al  luo  geloso  oiyoj^lio.  jlki  Uiu  labbia 
ViUiina  illusile...  Dal  leìrarca  io  venyu, 
Che  dal  su|»[ilizio  MaLlilalciia  e  i  i?uui 
Cari  la  salvi,  iiuicliù  loslo  al  suolo 
Di  Palcòliua  dieu  le  s[)alle. 
CAIFASSO. 

.Ed    io 

Della  partenza  lor  voglio  aver  cura. 
La  prima  sera  li  vedrà  far  vela 
Dal  porlo  d  Ascaloiia. 

MADDALE.NA  (i  Masslfuiiio  cd  a  Maria). 
Ed  io  la  vita 
Accellarc  polrei  del  voslro  in  prezzo 
Misero  esilio?. ..  Ab  no...  Voi  non  ia[tclc 
(Juai  dell'  esule  sieno  i  dolorosi 
Orridi  giorni,  e  comil  il  Uiuiir  i^iovi 
Le  mille  volle  i>iù,  clic  l'adoriiLi 
Patria  lasciar. 

MASSI  MINO. 

Men  aspro  o^ni  dolore. 
Se  diviso  con  le,  saia  per  noi. 

MADDALENA. 

Ma  i  tigli  vusUi  ? 


MAl;iA. 

Ecco  (bo  a  noi  Marcella 


(Jui  <jih  conduce. 
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§CEIV.l  DECIMI. 

MARCELLA  coi  bambini,  e  detti, 

MADDALENA  (abbracciando  i  bambini). 
Sallo  Iddio  se  lieta 
Dato  a  prò  loro  avrei  la  vita  !  Ed  ora 
All'esilio  per  me  son  condannati  ! 
Lazzaro,  Maddalena,  in  nome  entrambi 
Vi  benedico  di  Gesù...  Son  pronta 
A  partire  con  voi. 

CAIFASSO. 

Itene. 

MADDALENA. 

Il  core 
Mi  si  spezza...  Un'angoscia  immensa,  arcana 
Tutta  m'invade...  Ah!  l'ora  mia  suprema 
Sta  per  suonar...  Tarda  però  d'Erode 
La  pietade  giungoa,  né  il  suo  perdono 
Fruirò  lunga  pezza...  Addio,  contrade, 
Ove  Cristo  spirava,  addio,  spelonca, 
Umida  ancora  del  mio  pianto ,  addio 
Madre,  che  tardi  ahi  !  troppo  io  rinvenìa, 
E  voi  diletti  miei ,  che  di  Giudea 
Ver  l'esilio  movete,  in  quella  appunto 
In  che  m'avvio  ver  le  celesti  sfere. 

(Cade  moribonda  abbracciando  la  madre.) 

MARTA  (a  Luca). 
Soccorriamola...  Oh  ciel  ! 
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LUCA. 

Ma  a  lei  non  vedi 
Del  martirio  la  splendida  corona 
Sfolgorar  sulla  lìonle ? 

siouA  (riavendosi). 

0  figlio,  il  tuo 
Addio  supremo  mi  parea  sognando 
Non  ha  guari  ascoltar... 

(taslandola.) 

Ma  immota  e  fredda 
Ella  si  giace!...  Oimè!  moria  è  fors'ella? 

(additando  Caifjsso.) 

Ed  ecco  il  SUO  carnefice!... 

CAIFASSO. 

A  lei  madre 
È  la  sibilla  ! 

siORA  (denudando  la  fronte). 
Riconosci  questa 
Mia  cicatrice? 

CAIFASSO. 

Eucaria  sei. 

SIORA. 

Di  Tiro 
La  miseranda  vedova,  la  schiava, 
Cui  discacciavi,  e  che  rapiati  in  fasce 
L' unico  figlio  tuo. 

CAIFASSO. 

Mei  rendi,  o  donna, 
E  salva  (ìa  la  tua  ligliuola. 
.SFOHA  'iidiliiandogli  Massimino  in  ginocchio  innanzi 
a  Maddalena). 

A  entrambi 
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Fciisli  il  core  morluliiieuU!,  o  soinino 
D'Isi'ael  sacei'dolc,  e  il  libilo  ino 
T'ha  malcdello  ! 

CAM' ASSO. 

Deh  !  pietà,  [icidoiìo, 
Nalanaele  ! 

Sion  A. 
Al)  no...  (JibpLi'a  e  muori  ! 

(  Sur  un  gesto  d'onore  fattogli  da  Massimino  ,  Collasso 
allontanasi  co' suoi  seguaci.  ) 

MADDALENA  (tornando  in  sé). 
Dell  !  non  piangete,  che  una  fi'agil  vita 
È  nulla  a  fronte  del  divino  gaudio. 
M'invidiale  invece,  e  v'allegrale, 
In  pensar  che  fra  poco  a  me  fìa  dato 
Tanti  marlii^i  nostri ,  alla  celeste 
Presenza  assunti,  alfin  raggiunger.  Voi 
Fausti  venti  hen  presto  in  sulla  spond  a 
Recheran  della  Gallia,  ove  Maixclla 
1  natali  sortia;  terra,  che  Iddio 
Dischiudere  iacea  dal  rom;in  ferro, 
Affinchè  voi  vi  diifondestc  i  semi 
Della  legge  novella,  il  sacro  verho 
Di  carità!., 

(rapita  in  estasi.  ) 

La  vedo  io  già  la  bella 
Di  niij  citlade,  l' immortai  Sionne, 
Tutto,  cioè,  ruiiian  lignaggio  unito 
Jn  una  fede,  e  libero  e  felice!... 
E  i\m\  novo  splendor  riluce,  o  Roma, 
Sulle  ruine  lue!...  Tre  genuflessi 


A  ITO  TKn/(i.  323 

Cesari  io  vet;gio  a  le  diiiLinzi quinili, 

Lonlan,  lonlan,  fra  i  gcliili  trioni, 

Un  popolo  d'eroi  votarsi  a  morie, 

Ma  il  terzo  di,  siccome  il  Redentore, 

Risorgere  improvviso,  e  con  lui  lieta 

Rifiorire  fra  i  popoli  la  pace 

E  la  speme  del  mondo!..  Oh  patria  mia, 

Dono  a  le  io  della  icirena  S[)0glia, 

In  (}ucl  elle  l'alma  mia  dono  giuliva 

.\l  re  dei  re...  Sell'anni  la  suo  fìoiio 

Sulla  cro(!b  spirava,  ed  or  me  vuole 

Del  diadema  eterno  incoronata  !... 

Signore,  io  credo  in  le,  l'inno,  e  in  le  spero! 

GIOVA.NM. 

Anima  santa,  al  cici  risali. 

(Ricopre  !Ma(ldalena  del  niaolo  delia  Vcigiiie.) 

GIUDA  (con  estrema  i]is[)era/.ione). 
Aspetta, 
Dell  !  m' aspella,  o  Maria  ! 

(  fa  per  ferirsi.  ) 

GiovAiNM  (  Iraltenciuiogli  il  braccio). 
Perennenìcnte 
T'ò  destinalo  errar,  da  ognun  reietto 
Perennemcnle  I ...  A  disperata  angoscia 
Il  tuo  delitto  li  (;ondanna,  dove 
A  noi,  che  del  Signor  le  vie  seguimmo, 
Ogni  speranza  più  felice  arride. 

CORO  DI  VOCI  CELESTI. 

Osanna  !  osanna  I 

Speranza  eterna 

Sorride  agli  occhi  suoi.  Dalla  superna 
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Volta  s'afiaccia  in  sua  divina  gloria 

il  Redentore.  E  tu  lieta  t'india, 

0  beata  Maria , 

Mentre  d'alta,  ineffabile  armonia 

Soavissimi  canti 

Fanno  in  cielo  suonar  gli  angioli  santi. 

(  Mentre  la  scena  s'illumina  tutta  di  subita  luce,  si  cala  il 
sipario.  ) 


FINE  DEL  DRAMMA. 


UN'  ELEZIONE , 


OVVERO 


I  DUE  CANDIDATI, 

COMMEDIA  POLITICA  IN  TRE  ATTI. 


AVVERTENZA. 


La  commedia,  che  si  lcgge"qui  appresso,  veni- 
va da  me  dettala  in  pochissimo  tempo,  e  ispirata 
principalmente  dal  desiderio  di  f;ir  conoscere  e 
detestare  le  male  arti,  che  s'usano  nelle  elezioni, 
e  le  poco  oneste  intenzioni  di  molti  fra  quelli  che 
brigano  l'alto  onore  di  rappresentare  il  paese. 

V  aggiungi  una  critica  molto  acerba  degli 
avvocati  imbroglioni  e  della  pessima  risma  dei 
giornalisti,  i  quali,  già  sì  poco  benevoli  verso  di 
rae,raddoppiaron  le  ingiurie  contro  la  mia  perso- 
na, allorché  la  mia  commedia  fu  recitata,  ne  con- 
tribuirono poco  forse  a  farla  porre  da  banda  dai 
capicomici,  avvezzi,  per  altro,  a  preferire  al  buo- 
no il  mediocre,  o,  eh' è  assai  peggio,  le  cose  stra- 
niere alle  patrie.  Ma  fra  me  e  loro  sia  giudice  il 
leggitore. 


PERSONAGGI. 


Geronimo  Onesti,  benestante. 

Virginia,  sua  figlia. 

Candido  Augusti,  benestante. 

EuLALiA,  sua  moglie. 

Eugenio,  loro  figlio,  capitano  dei  volontari  i 

Astuti,  avvocato. 

Vinciguerra,  giornalista. 

Trapezio,  \ 

Anselmi,    >  elettori 

Lampanti,  ^ 

Altri  elettori. 
Vespina,  cameriera  in  casa  Onesti. 
Volpino,  servo  in  casa  Augusti. 


L'  azione  ha  luogo  in  una  delle  principali  città  d'Ita- 
lia, ncir  autunno  del  18GG. 
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Salotto  in  casa  Auc:usti. 


SCEIVit  PRin.%. 

CANDIDO,  IN  VESTE  DA  CAMERA,  INTENTO  A  SCRI- 
VERE, ED  EULALIA,  SEDUTA  AD  UN' ALTRA  TAVOLA, 
CHE  RICAMA. 

CANDIDO  (leggendo  a  misura  che  scrive). 
«  Il  candidalo  migliore  essendo  quello,  clic,  spoglio 
«  d*  ogni  passione  e  d'  ogni  ambizione,  non  bada  che 
«  all'onore  ed  al  bene  della  sua  patria»...  Questo  Irallo 
mi  sembra  proprio  dei  più  felici  ce  io,  sceso  nel!'  inlimo 
«  del  mio  cuore  v)... 

f:Uf,ALIA. 

Ma,  Candido  mio,  ceco  più  di  mezz'  ora,  da  che  scri- 
vete, senza  rivolgermi  uno  parola.  Ma  vi  par  questo  un 
procedere  da  buon  marito?...  E  verso  chi  poi!...  Verso 
una  moglie,  che  vi  vuol  tanto  bene!.. E  siete  così  preoc- 
cupato dal  vostro  lavoro,  che  appena  gillaslc  un'occhia- 
ia sul  telegramma,  che  ci  annunziava  il  ritorno  immi- 
nente del  nostro  carissimo  Eugenio,  cui  il  eielo  lece  u- 
scir  sano  e  salvo  da  lanli  pericoli. 

CANDIDO. 

I5enedellissima  donna, che  \iene  a  r(im|icre  ii  lilo  delle 
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mie  itioe,  e  appunto  allora  die  slava  per  venirmene  una 
delle  più  belle...  Ma  ve  l' ho  già  detto  e  ridetto,  Eulalia 
mia,  che  sto  scrivendo  la  mia  professione  di  fede,  il  che 
non  m'impedisce  di  ricambiarvi  l'affetto  che  mi  portate, 
e  d'  essere  1'  uomo  più  lieto  di  questo  mondo  pel  vicino 
ritorno  di  nostro  figlio. 

EULALIA. 

Sì,  e  poi  fate  il  distratto,  quando  io  vi  parlo  del  suo 
matrimonio  colla  figliuola  del  signor  Geronimo  Onesti, 
matrimonio,  il  quale,  bene  il  sapete,  non  potrà  aver 
luogo,  finché  le  vostre  faccende  economiche  siano  im- 
brogliate, siccome  sono  pur  troppo,  1'  Onesti  non  po- 
tendo volere  conceder  sua  figlia,  e,  per  giunta,  una  ric- 
ca dote,  ad  un  giovane,  cui  le  pazzie  paterne  stanno  per 
togliere  ogni  speranza  di  buon  retaggio. 

CANDIDO. 

Ma  non  capite  voi  dunque  i  grandi  vantaggi,  lo  splen- 
dido lustro,  che  saran  per  venire  alla  nostra  casa  dalla 
mia  nomina  a  deputalo? 

EULALIA. 

Sì,  grandi  vantaggi  e  gran  lustro  saran  per  venirne  a 
una  casa,  che  intanto  sta  per  andare  in  malora. 

CANDIDO. 

A  tutto,  Eulalia  mia,  sarà  riparalo,  non  così  tosto  il 
vostro  Candido  avrà  l'onore  di  portare  la  medaoiia  d'oro 
eh'  è  pure  il  mirabile  talismano  per  ischiudere  gli  usci 
dei  ministeri,  e  per  fare  ottenere  lutto  qualche  si  vuole. 
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VOLPINO    E  DETTI. 
VOLPINO 

L' avvocato  Astuti  è  qui  in  sala,  che  chiede  parlare  al 
signor  padrone. 

EULAF.IA. 

Ahi  ecco  r  uomo,  che  gode  tutta  In  vostra  fiducia,  ed 
al  quale  prestate  assai  piìi  fede,  che  a  vostra  moglie. 
CANDIDO  (a  Volpino). 
Passi  il  sio[nor  avvocato. 

(  Volpino  esce.  ) 
EULALIA. 

Il  che  vuol  dire  eh'  io  me  ne  debba  andar  via.  Oh  ma- 
ledetta politica  !  Oh  maledctla  smania  di  diventar  de- 
putato! 

SCEI^A  TEnzt 

ASTUTI  E  DETTI. 
ASTUTI- 

Buon  giorno,  signor  Augusti.  M'inchino  umilmente  a 
madama  Eulalia. 

EULALIA. 

Deh!  signor  Astuti,  voi  che  tanto  potete  sull'animo  di 
mio  maiilu,  late  che  smetta  una  volta  quel  suo  tasto 
scrivere,  quel  suo  attendere  unicamente  alle  cose  poli- 
tiche, con  sì  Li,rave  danno  della  famiglia!  Il  credereste? 
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Du  che  gli  sallava  in  capo  il  i>nllo  della  politica,  e  si 
niellcva  in  pensiero  di  di\cntar  deputalo,  questa  misera 
casa  non  ebbe  un'  ora  di  reijuie.  E  prima  di  tulio  biso- 
gna sapere  che  la  si  è  mutala  in  un  vero  porlo  di  mare, 
giacché  dalla  mattina  alla  sera  persone  ci  vengono  d'  o- 
gni  risma.  E  bene  sei  sanno  i  poveri  miei  tappeti,  sciu- 
pali dallo  stropiccio  di  tanti  piedi,  e  le  cortine,  annerite 
dal  fumo  di  tanti  sigari,  poiché  il  mio  signor  marito,  il 
quale  non  avea  mai  lumaio  in  vita  sua,  ora,  non  solo 
fuma  siccome  un  Turco,  ma  distribuisce  sigari  a  tulli, 
e,  per  giunta,  sigari  dell' Avana.  Che  dirò  poi  dei  dis- 
corsi, che  non  finiscono  mai,  ed  in  cui  tanto  s' iniìam- 
mano,  che  fin  sulla  piazza  s' ode  la  voce  loro!  Né  parlo 
delle  colezioni,  dei  pranzi  e  delle  serate,  cui  ci  condan- 
na il  desiderio,  il  bisogno  di  farci  [)artigiani  ed  amici,  e 
però  il  largo  spendere,  che  ci  é  forza  di  fare,  talché,  per 
poco  che  sia  per  durare  questo  tenore  di  vita,  la  nostra 
famiglia  sarà  bella  e  spacciala. 

CANDIDO. 

Ecco,  mio  caro  Astuti,  la  canzone,  che  mi  tocca  ascol- 
tare da  mane  a  sera.  Ma,  Eulalia  mia  dolce,  la  è  questa 
la  centesima  volta  almeno,  che  v'esce  di  bocca  lo  slesso 
discorso.  Dehl  per  [tietà  non  v'impacciale  di  queste  cose, 
e  badate  alle  faccende  domestiche.  Ben  sapete  che  oggi 
dobbiamo  pranzare  per  lemjio,  questa  sera  dovendo  io 
trovarmi  ad  una  riunion  di  elettori. 

EULALIA. 

Ecco  a  che  son  buone  le  povere  donne,  a  soprinten- 
dere alla  cucina,  a  fare  le  cenerentole. 

CANDIDO. 

Ma  che!  vorreste  l'orse  aspirare  alla  deputazione,  o  a  far 
parte  del  ministero? 
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KULALIA. 

Gl'e  il  ciel  me  ne  scampi;  quanluaque,  se  ii  Paila- 
iienlo  od  il  ministero  rossore  composli  di  donne,  le  co- 
.  e  al  coi'lo  non   camminerebbero   l'egirio  di  (jucl  che 
camminano. 

CANDIDO. 

Su,  via,  Eulalia,  avete  ciarlalo  abbastanza,  ed  è  tem- 
po di  lasciarci  in  paca,  salvoccbù  non  vogliate  clf  io  va- 
ia in  collera. 

tULALIA. 

Eh!  Eh!  non  vi  scaldale,  che  me  ne  vo  via  subilo,  m.i 
non  senza  avere  imprecato  di  nuovo  alla  maledetta  poli- 
tica e  all'  infelicissima  smania  di  diventar  deputalo. 

(Par  Ir 
CANDIDO. 

Il  solito  ritornello...  Ma,  ciel,  ti  ringrazio,  che  se  n'  ò 
ita  alla  fine...  Giungeste  in  buon  punto,  caro  avvocato. 
Ho  da  Icirgervi  la  mia  professione  di  fede. 

ASTUTI. 

>>cusaie,  signor  .\ugusti,  ma  io  debbo  paiiaivi  LUiaiv. 
Gli  elettori  oramai  badano  poco  alle  promesse  pii!i  o  me- 
no solenni  dei  candidati,  cui  paragonane  ai  giuramenti 
degli  amanti.  Io  ti  amerò,  anima  mia.  Imo  alle  ceneri, 
dice  alla  bella  V  innamorato,  ma,  conseguilo  il  suo  line, 
fa  come  l'aspirante  alla  deputazione,  che,  eletto  appena, 
parla  e  vota  secondo  gli  pare,  cioè  secondo  il  propi  io  in- 
teresse. 

CANDIDO. 

Ma  se  le  [>romesse  non  valgono,  che  cosa  bisognerà 
fare? 
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ASTUTI. 

Utlitemi,  signor  Candido.  Se  volete  raggiunger  lo 
scopo  di  tulle  le  vostre  brame,  dovete,  in  primis  et  ante 
omnia,  sborsare  una  buona  somma  di  danari. 

CANDIDO. 

Ora  incomincian  le  dolenti  note...  Ma  dite,  nonne  ho 
già  spesi  assai  dei  quattrini?  E  voi  ben  vel  sapete,  voi, 
per  le  cui  mani  passarono  presso  che  tulli. 

ASTUTI. 

Chi  vuole  il  fine,  vuole  i  mezzi,  dice  il  proverbio. 

CANDIDO. 

Sta  bene;  ma  vorrei  conoscere  almeno  l' uso  latto  da 
voi  del  non  poco  danaro  che  vi  affidai ,  ma  soprattutto 
di  quello  da  voi  ricavato  dalle  cambiali,  la  cui  scadenza 
avrà  luogo  appunto  nel  giorno  dell'  elezione. 

ASTUTI. 

Lo  saprete  a  suo  tempo,  cioè  quando  il  vostro  chia- 
rissimo nome  uscirà  trionfante  dall' urna. 

CANDIDO. 

Ah!  sarà  quello  un  bel  giorno,  ma  mi  sarà  costato 
assai  caro.  (  Cavando  dal  portafoglio  un  biglietto  diban- 
ca.) Ecco  altre  cinquecento  lire,  e  il  ciel  voglia  che  sicno 
r  ultimel 

ASTUTI. 

Danaro  è  codssto  investito  al  cento  per  cento.  (  Guar- 
dando nelle  scene.  )  Ma  ecco  il  giornalista  dei  giornalisti, 
il  nostro  gran  Vinciguerra,  (  facendosi  alV  orecchio  di 
Candido)  al  quale  bisognerà  pur  dare  qualche  altra  co- 
setta,  in  ricompensa  di  ciò  che  ha  scritto  in  favore  della 
vostra  candidatura. 
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CANDIDO. 

Ahi!  Ahi! 

§CE:V:t  QrARTA. 

VINCIGUERRA  e  detti. 

YINCIGUEnRA. 

Illustri  amici,  salvele. 

CANDIDO. 

Salute  al  nostro  massimo  articolista, 

ASTUTI, 

M' inchino  al  chiarissimo  direttore  del  Camaleonte. 

CANDIDO. 

Oh!  il  bel  titolo  per  un  giornale...  Il  Camaleonte] 

VINCIGUERRA. 

Un  tal  titolo  ha  la  sua  ragion  lìlosofica,  signor  Can- 
dido; untai  titolo  racchiude  una  grande  idea,  cioè  vuol 
dire,  il  giornale  esser  pronto  a  mutar  colore  secondo  le 
circostanze.  Ricordivi  del  poeta: 
Cangiano  i  saggi 
A  seconda  dei  casi  i  lor  pensieri. 
E  poi  ben  sajxite  il  mollo  francese:   //  n'  y  a  que  les 
sotsqui  ne  cìiangcnt  pas.  {Piano  ad  AstiUi)  Parlaste  poi 
al  signor  Candido  di  quel  negozio? 

ASTUTI  (piano  a  Vinciguerra), 
Testò  appunto  gliene  ho  falto  ricordo,  e   son  certo 
che  sarete  contento. 

(Sieduuo,  Vinciguerra  a  dritta.  Astuti  a  sinistra,  Candido  in  mtiirt.) 
CANDIDO. 

Or  che  vi  sembra  poter  pronosticare  intorno  alla  mia 
candidatura? 


;5<''  I  ULE  CANlllUATI. 

VINCIGUEURA. 

A;iviL,iiiamo  a  vele  gonfie,  signor  Augusli,  e  se  qual- 
che  venlo  conlrario  non  sorge  improvviso,  arriveremo 
a  buon  porlo.  E  poi  non  mi  chiamo  fors'io  Vinciguerra? 
Ed  il  mio  giornale  non  è  cosa  vostra?  Il  mio  giornale 
aspettato  la  sera  con  impazienza  febbrile,il  mio  giornale, 
che  i  più  riguardano  siccome  oracolo,  il  mio  giornale, 
che  non  ha  pari  nel  far  vedere  le  cose  nel  modo  che  più 
gli  (liace,  nel  far  credere  qualsiasi  favola,  nel  mutare 
linanco  per  guisa  gii  avvenimenti,  da  far  comparire  le 
vittorie  sconlitte,  e  le  sconfitte  vittorie! 

ASTUTI. 

E  come  esser  potrebbe  altrimenti,  con  un  direttore  di 
cotal  merito,  e  fra  le  cui  tante  virtù  risplende,  siccome 
vedete,  principalissima  la  modestia! 

\IN'ClGUEr.RA. 

Sempre  pieni  di  briosa  ironia  sono  i  motti  del  nostro 
avvocato.  Ma  quello  ch'é  certo  si  è  che  nessun  giornale 
può  stare  a  fronte  del  mio  ,  ne  la  Vespa  ,  né  lo  Scor- 
pione,  né  la  Vipera,  né  la  Pantera. 

CANDIDO. 

Possibile  che  nella  nostra  città  non  siasi  pensato  a 
diiivj  ai  pidrnali  altri  nomi,  che  quelli  di  bestie? 

ASTUTI. 

E,  [ler  giunta,  delle  più  velenose  e  malelìche!..  Conti- 
nuando a  parlar  per  metafora,  siccome  faceva  testé  Vin- 
ciguerra, a  proposilo  della  vostra  candidatura,  dirò  che 
assai  placido  mare  corremmo  finora;  ma  una  terribii 
bufera  sarebije  per  minacciarci .  se  fosse  vero  ciò  che 
iij!  è  sfi'o  d.jlto  pocanzi. 
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CA.NblUO. 

<lli'j  mai?  Deh!  parlate. 

ASTUTI. 

Vuoisi  che  gli  elettori,  che  diconsi  imlipcndcnli,  ah- 
hiano  in  animo  di  poirc  innanzi  la  candidatura  di  Gcio- 
nimo  Onesti,  il  quale sibrlunalamentc,  bisogna  pur  dirlo 
intcr  nos,  ha  la  stima  e  il  rispetto  dell'  universale  ,  né 
tanto  per  la  dottrina  e  l'ingegno,  quanto  per  la  sua 
specchiata  oneslà. 

CANDIDO. 

Ma  nulla  egli  ambisce,  e  però  nulla  ei  farà  per  venire 
olctto.  E  poi  siamo  amici ,  e  non  ignorate  che  ci  sono 
Ira  noi  certi  progetti  di  parentado. 

VINCIGUERRA. 

Eh!  signor  Candido,  in  politica,  siccome  in  amore, 
poco  vai  «l'amicizia,  poco  vale  la  parentela  stessa. 

CANDIDO. 

Ma  non  abbiamo  il  favore  delle  autorità ,  e  quello, 
forse  ancor  [)iù  prezioso,  del  clero? 

ASTUTI. 

Mai  sì;  ma  lutto  questo  non  basta.  Una  grand' arte  è 
necessaria  a  voler  riuscir  nell'intento,  e  finora  ,  debbo 
pur  dirlo,  ne  dimostraste  assai  poca. 

CANDIDO. 

Ma  che  debbo  mai  fare?  Insegnatemi. 

ASTUTI. 

Dovete  mutar  voce  e  registro,  secondo  l'umore  delle 
jiersonc  che  vi  stanno  dinanzi.  Vi  citerò  qualche  esem- 
pio.Viene  a  trovarvi  il  curato,  od  altro  prete  qualunque, 
e  voi,  fattolo  sedere  nella  vostra  migliore  poltrona,  ed 
olTerlogli  una  buona  tazza  di  cioccolattc,  parlerete  con 
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gran  riverenzn  del  sacerdozio,  vi  mostrerete  commosso 
dalle  tribolazioni  del  santo  padre,  e  dopo  un'intemerata 
contro  i  libertini  e  T irreligione  del  secolo,  farete  capire 
che  anche  voi,  comechó  soilomano,  raccogliete  danari 
pel  papa,  e  prometterete  poi  il  vostro  appoggio,  se  de- 
putato, agli  ordini  religiosi  e  ai  diritti  imprescrittibili 
della  Chiesa.  Ma  ecco,  che  a  quella  del  parroco  succede 
tutl' altra  visita,  cioè  quella  di  un  elettore  entusiasta  di 
Garibaldi,  e  voi  subito  a  cangiar  tuono,  ed  a  convertire 
il  biasimo  in  lode,  non  obliando  un  panegirico  del  Maz- 
zini, e  affermando,  la  Repubblica  essere  il  regime  del 
vostro  cuore,  e  che  se  l' Italia  è,  va  ciò  dovuto  in  gran 
parte  alla  rivoluzione,  ma  facendo  valer  soprattutto  l'an- 
data di  vostro  figlio  alla  guerra,  fra  i  volontarii  capita- 
nati dall'  eroe  di  Marsala. 

VINCIGUERRA. 

E  bravo  il  signor  Astuti.  Ben  veggo  che  sareste  assai 
alto  al  mestiere  di  giornalista. 

ASTUTI. 

E  in  ispecie  ad  iscrive  re  nel  vostro  Camaleonte.  {A. 
Candido)  Nel  modo,  che  ho  dello,  dovreste  reggervi  coi 
liberali  e  coi  rossi.  Coi  moderati  poi  si  griderà  da  voi 
a  squarciagola  contro  i  nemici  dell'  ordine ,  si  parlerà 
con  orrore  della  demagogia,  e  con  ischerno  dei  Garibal- 
dini e  dei  Mazziniani,  e  s' insisterà  con  calore  sulla  ne- 
cessità d'  un  governo  forte,  e  però  d'una  solida  maggio- 
ranza. In  somma  bisogna  avere  un  piede  in  ogni  partito, 
per  poi  giltarsi  dal  lato  che  sembrerà  prendere  il  so- 
pravvento. 

VINCIGUERRA. 

Signor  Astuti,  m' avete  proprio  rubato  i  suggerimen- 
ti, eh'  io  slavo  per  dare  al  nostro  onorevole  amico. 
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CANDIDO. 

Ben  rilevo  ora  la    verilà  dell' adagio  latino;  Rcspon- 
(knt  rebus  nomina  saepe  sids^  che  se  Astuti  si  cliiama 
il  nostro  avvocalo,  cali  è  astuto  davvero. 
ASTUTI  (alzandosi). 

E  voi  troppo  candido,  caro  il  mio  signor  Candido. 

CANDIDO  (come  sopra). 
Ria  il  mio  candore  sarà  corretto,  io  spero,  dalle  vo- 
stre savie  lezioni. 

VINCIGUERRA  (come  sopra). 
E  trionferemo,  per  Bacco  !  trionferemo  senza  alcun 
fallo.  Se  sapeste  che  articolo  di  fuoco  ho  scritto  pocanzi 
in  favore  della  vostra  candidatura.  {Piano  ad  Asluli.) 
Quant' altro  credete  che  sia  proprio  per  darmi  il  signor 
Augusti? 

ASTUTI  (piano  a  Vinciguerra). 
Non  temete,  che  il  dono  sarà  degno  del  vostro  zelo. 

CANDIDO. 

E  tempo  eh' io  vi  faccia  conoscere  la  mia  professione 
di  fede. 

VINCIGUERRA. 

Non  dubito  della  peregrinità  dei  vostri  concetli;  ma 
gli  elettori  sfortunatamente  son  divenuti  un  po'  sceltici, 
e  pili  che  alle  dichiarazioni  di  colai  genere,  badano  al 
sodo,  cioè  all'utile,  di  cui  il  deputalo  può  riuscire  al  lo- 
ro collegio  e  a  sé  slessi. 

ASTUTI. 

Benissimo,  il  mio  Vinciguerra.  M'avete  cavato  le  pa- 
role di  bocca. 

CANDIDO. 

Ma  in  che  modo  un  povero  deputalo  potrà  mai  con- 
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tentar  lanla  genie?  11  nostro  collegio,  per  esempio,  an- 
novera quasi  mille  clellori.  Or  come  polrebbcsi  mai  sod- 
disfare alle  voglie  d'  ognuno  di  colesloro? 

VINCIGUERRA. 

Siete  pur  buono, signor  Augusti.  È  vero  che  molti  son 
gli  elettori,  ma  pochi  son  gf  influenti,  cioè  quelli,  che 
possano  esservi  utili  veramente,  collo  strascinar  gli  al- 
tri in  vostro  favoie.  Or  (juesti  pochi  non  è  poi  sì  dillì- 
cile  lo  appagare,  procacciando  all'  uno  una  pcrcettoria, 
all'altro  una  magistratura,  ad  un  terzo  una  piazza  fran- 
ca in  un  collegio,  per  uno  dei  suoi  figliuoli,  e  così  via 
discorrendo.  Agli  altri  polvere  agli  occhi ,  o  luti'  al  più 
(jualche  cosa,  che  favorisca  o  lusinghi  l'universale,  qual, 
verbigiazia,  una  stazione  di  ferrovia  in  questa  o  quella 
località  del  collegio,  qualche  opera  di  utilità  pubblica, 
un  tribunale,  una  scuola,  e  simiglianli  altre  cose,  che 
un  depularo  un  po'  abile  non  istenla  gran  fatto  a  ottene- 
re dal  ministero,  massime  s'ei  sappia  far  valere  i  suoi 
voti,  e  farsi  credere  assai  più  influente  di  quello  eh' è 
realmente, 

CANDIDO. 

M'  avveggo,  che  siete  maestro  in  queste  faccende,  an- 
zi un  vero  politicone,  e  non  so  capire  il  come  il  governo 
non  vi  abbia  per  anco  chiamalo  a  qualche  uffìzio  im- 
portante. 

VINCIGUF.RRA. 

Eh!  il  governo  non  potrebbe  mai  darmi  l'equivalente 
della  potenza,  che  mi  dà  la  mia  penna  di  giornahsta,  la 
quale  può  fare  e  disfare  i  ministri. 

ASTUTI. 

Troppa  ambizione,  troppa  vanità,  Vinciguerra,  che 
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s'  io  vi  dicessi  una  parolina  all'  orecchio...  Noi  ci  cono- 
sciamo (la  un  pezzo,  e  però  soppiamo,  die  se  il  governo 
avesse  voluto  sborsare  una  Ijuona  somma,  a  quesl'ora 
il  vostro  giornale  non  ibrchhecljiì  cnniniji'  -Ui-  lodi. 

VINCHiUKRP.A. 

Voi  ripetete.  Astuti,  le  voci  liitte  coricre  sul  fatto  mio 
(h  certe  liniiue  nialitjne. 

CANDIDO. 

Eli!  via,  non  vi  accapigliale,  amici  caris.^imi.  É  noto, 
non  esservi  mica  difeltodi  chi  vuol  vendersi,  ma  di  pe- 
cunia in  chi  bramerebbe  comprar-». 

SCEMA  QUI\TA 

VOLPINO  E  DETTI. 
VOLPINO. 

Il  pranzo  è  all'  ordine,  signor  Candido  ,  e  la  padrona 
comincia  ad  impazientirsi.  {Piano  ad  Aduli.)  Piacciale, 
signor  avvocato,  rammentare  al  padrone  l' impieguccio 
promessomi,  (juando  sarà  deputato,  da  ciò  dipendendo, 
siccome  1'  è  nolo,  il  mio  matrimonio  colla  Ves[)ina. 

ASTLTI. 

Sta  pure  tranquillo. 

viNciGiiEi'.uA  (in  atto  di  partire), 
liuon  appetito,  signor  Augusti. 

ASTUTI. 

I-]  a  1  ivederci  stasera  al  calte  delle  Fidht'. 

CANDIDO. 

No,  cari  amici,  che  accetterete,  spero,  il  nostro  pran- 
zetto alla  buona. 
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VINCIGUERRA. 

Quanto  a  me,  non  mi  nego. 

ASTUTI. 

E  poi  la  signora  Eulalia  dirà  che  scialacquale  il  vostro 
coi  parassiti. 

CANDIDO. 

Mia  moglie  non  fiaterà  sillaba.  E  poi  il  padrone  son  io. 

EULALIA  (di  dentro). 
Volpino,  ehi!  Volpino,  che  fa  dunque  il  signor  Can- 
dido, che  non  viene? 

VOLPINO- 

Eccolo  subito,  signora  padrona,  e  non  solo. 

(Parie.) 
CANDIDO. 

Venite,  amici,  e  vi  so  dire  che  si  starà  allegri. 

VINCIGUERRA. 

Né  oblieremo,  Astuti  ed  io,  di  fare  un  lietissimo  brin- 
disi alla  salute  del  nostro  futuro  rappresentante! 


ATTO  SECONDO. 


Sala  principale  nel  caffè  delle  Fiabe,  illuminata 
da  varie  lampade. 


SCEIVil  PRiniA. 

TRAPEZIO,  ANSELMI,  LAMPANTI,  e  parecchi 

ALTRI  ELETTORI,  INTENTI,  QUALI  A  SORBIRE  IL 
CAFFÈ,  QUALI  A  LEGGERE  1  GIORNALI,  QUALI  A  CON- 
VERSARE FRA  LORO. 

ANSELMI  (leggendo  un  giornale). 
«  La  salute  del  conte  di  Bismarck  è  molto  alterata  da 
e  qualche  tempo»...  E  che  meraviglia,  dopo  tante  pre- 
occupazioni e  tante  falichel  Oh  il  grand'  uomol 
thapezio. 
Cosi  uno  simile  n'  avesse  l' Italia,  caro  signor  Ansel- 
rai,  dove  gli  uomini  che  ci  reggono. . . 

LAMPANTI. 

Ed  ecco  il  signor  Trapezio  coi  suoi  soliti  fremiti,  colle 
sue  [jerenni  declamazioni. 

TRAPEZIO. 

Fremiti,  declamazioni,  chi  Ecco  le  frasi  dei  moderati, 
ogniqualvolta  sentono  dire  la  verità. 
ANSELMI  (leggendo). 
<i  Vuoisi,  che,  ai  riaprirsi  del  Parlamento,  il  ministro 


348  I   I)L'B  CAXniDATI 

«  delle  linaiize  sim  per  lare  tale  un'  esposizione  della  si- 
«  Inazione  economica  del  paese,  da  rialzare  il  nostro 
«  credito  all'  estero,  e  far  ({uindi  salire  la  rendita  dello 
«  slato,» 

TRAPEZIO. 

La  daranno  a  bere  ad  altri,  ma  non  a  me, 

LAMPA  MI. 

Ma  a  nulla  dunque  prestate  fede,  salvochè  ai  male? 

TRAPEZIO. 

Eh!  che  volete?  A  quel  modo  che  voi  vedete  lutto  co- 
lor di  rosa,  io  ho  il  vizio  di  veder  tutto  un  po'  in  nero. 

LAMPANTI. 

Eppure  l'Italia  si  fa,  caro  il  mio  ipercritico,  e  dopo 
avere  ottenuto  Venezia,  ci  sarà  data  anche  Roma. 

SCElVi^  SE€0.\DA. 

VINCIGUERRA,  e  detti. 

VINCIGUERRA, 

A  Roma,  sì,  che  ci  andremo,  come  siam'  iti  a  Vene- 
zia. E  ci  'andremo  prima  della  fine  dell'anno.  E  sarà 
questa  un'  altro  predizione  del  Camaleonte  felicemente 
avvera  lasi. 

TRAPEZIO. 

Ma  che!  Avreste  anche  la  pretensione  di  fare  il  pro- 
feta'' 

VINCIGUERRA. 

Il  Camaleonte  non  suole  ingannarsi  nei  suoi  prono- 
stici, e  ciò,  non  per  altro,  che  per  essere  esattamente 
informato  dai  suoi  numerosi  cor  rispondenti  delle  cose 
più  arcane  del  nionc/o  politico. 
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ir.Al'LZlO. 

Il  che  ù  Ionio  vero,  che  ijucindo  non  \i  son  lalli  [»o- 
silivj  da  porre  soli'  occhio  ai  letloii  dabbene,  il  Cama- 
h'onlr  si  la  ad  inventarh. 

VJNClGUERr.A. 

Oh  che  lingua!..  Ma  non  capite,  signor  Aristarco,  certe 
nostre  asluzielte,  certe  arti,  eh'  io  chiamerò  palrio'.tiche. 
In  alcuni  casi  bisogna  al  diletto  di  falli  supplire  coll'ima- 
ginazione,  per  tener  desto  lo  spirilo  pubblico  :  oltre  di 
che  un  giornale,  che  non  dia  a  quando  a  quando  qualche 
i^trcpitùsa  notizia,  perde  il  favore  del  pubblico. 

ANSELMI. 

L'omo  straordinario  è  questo  signor  Vinciguerra,  che 
}io  linon<'  risposte  contro  ogni  attacco. 

TllAl'EZIO. 

E  sa  far  veder  bianco  il  nero,  e  nero  il  bianco,  al 
modo  di  certi  avvocati. 

SCE\A  tì:iiz4. 

ASTUTI  E  DETTI. 
ASTUTI. 

Ehi!  e'.i  Chi  sparla  degli  avvocati?  Sono  qua  io  per 
difenderli  contro  le  lingue  maligne.  I  nemici  degli  av- 
vocati fan  come  quei  tali,  che,  dopo  aver  riso  di  niedi'i 
e  preti  ,  mandano  poi  ,  sì  pel  medico,  che  pel  prete,  non 
a(ipena  si  senta  no  un  pò"  ammalali.  Così  eglino,  non  co- 
.sì  tosto  s"  hanno  una  lite,  ed  eccoli  correre  a  casa  del- 
l'avvocato. 
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LAMPANTI . 

Dal  che  potrebbe  forse  dedursi  questa  gran  verità,  che 
medici,  preti  e  avvocati  son  tre  malanni,  di  cui  il  mon- 
do non  può  far  senza. 

TRAPEZIO. 

Ed  ai  quali  io  vorrei  aggiungerne  un  quarto,  cioè 
quello  dei  giornahsti. 

VINCIGUERRA. 

Sì,  i  giornalisti, contro  cui  molti  gridano,  mentre  poi, 
venuto  fuori  il  giornale,  lo  leggono  avidamente. 

TRApEZrO. 

Massimo  se  si  tratta  del  Camaleonte,  il  quale,  s' è  di 
picciola  mole,  per  tutto  il  resto  é  gran  cosa. 

ANSELMI. 

Ma,  signor  Trapezio,  avete  il  gran  torto  a  maledir  dei 
giornali  e  dei  giornalisti,  1  quali  oramai  hanno  acquistato 
sì  fatta  importanza,  da  essere  quasi  padroni  del  campo 
della  politica,  e  guidare  a  lor  posta  l'opinion  pubblica. 

LAMPANTI. 

Ed  aggiungete,  signor  Anselmi,  che  il  giornalista  é 
al  presente  ciò  eh'  era  un  di  l' avvocato.  Come  la  pro- 
fessione di  questo  apriva  la  strada  a  ogni  cosa,  così  oggi 
al  giornalista  s' apro  no  tutte  le  porle,  non  escluse  quelle 
del  Parlamento. 

ANSELMI. 

E  un  dì  0  r  altro,  giurateci,  se  gli  apriranno  anche 
quelle  del  ministero. 

TRAPEZIO. 

Massime  se  il  giornalista  saprà  metter  paura  coi  suoi 
terribili  assalti  contro  le  riputazioni  meglio  fondate,  e 
fare  il  g  radasso  ed  il  duellante. 


ATTO  SECONDO.  351 

VINCIGUERRA. 

Ben  vedo,  signor  Trapezio,  che  questa  sera  siete  pro- 
prio in  vena  di  fare  l' impertinente. 

TRAPEZIO. 

Ma  che!  Vorreste  far  meco  un  ducilo?  Vi  avverto,  io 
tal  caso,  eh'  io  non  mi  batto  che  colla  lingua... 

ASTUTI . 

Affilata  quanto  un  rasoio. 

TRAPEZIO. 

Ma  saprei  adoperare  anche  il  bastone,  ove  si  osasse 
insultarmi. 

VINCIGUERRA. 

Eh  via,  caro  signor  Trapezio,  non  fate  il  cattivo.  Voi 
ben  sapete  eh'  io  amo  gli  uomini  spiritosi,  e  parlavo  pe- 
rò per  ischerzo.  [Guardando  nelle  scene.)  Ma  ecco  il  si- 
gnor Augusti,  con  parecchi  altri  elettori. 

TRAPEZIO. 

Coi  suoi  cagnotti,  volete  dire,  cui  prometlea  mari  e 
monti  in  cambio  dei  loro  voli. 

VINCIGUERRA. 

Oh  che  lingua!  Oh  che  linguai 

§ciì:ì\\  Qi;.%iiT.i. 

CANDIDO  AUGUSTI,  seguito  da  alquanti 

ELETTORI,  E  DETTI. 
CANDIDO. 

Buona  sera,  cittadini  riveritissimi.  Piacemi  vedervi 
piuttosto  frequenti  anche  prima  dell'  ora  prestabilita. 
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VlNCIGURFxRA. 

La  nostra  riunione  di  questa  sera  lu  annunziala  ìq 
tal  guisa  dal  Camaleonte  ,  da  non  poter  riuscire  clic 
brillantissima, 

LAMPANTI. 

E  poi  il  signor  Candido  non  è  torse  simpatico  a  tutti? 
(Piano  a  Candido.)  Spero  che  vossignoria  non  voglia  di- 
menticarsi d'  un*suo  Ì3uon  servitore,  quando,  assunto 
all'onore  della  deputazione,  sarà  in  possesso  dell'alta 
influenza,  che  attribuire  le  denno  i  suoi  meriti. 
CANDIDO  (piano  a  Lampanti). 
Voi  mi  adulate,  signor  Lampanti. 

ANSELMi  (piano  a  Candido,  dall'  altro  lato). 
Sappia,  egregio  signore,  ch'io  fui  fra  i  più  caldi  e 
operosi  nel  far  propaganda  in  di  lei  favore..  Ed  ella,  ne 
sono  certissimo,  se  ne  ricorderà,  quando  sarà  deputato. 
Ho  un  figliuolo,  siccom'  ella  sa,  che  da  gran  tempo  a- 
spira  invano  a  un  impiego. 

CANDIDO  (piano  ad  Ansclmi). 
Fate  che  1'  elezione  abbia  luogo,e  vedremo  di  conten- 
tarvi. {Fra  se.)  Oh!  poveretto  me,  se  lino  da  questo  mo- 
mento tutti  mi  si  raccomandano,  che  sarà  mai,  quando 
sarò  deputato? 

TRAPEZIO  (piano  a  Candido). 
Non  fidi  troppo  nelle  promesse  di  certi  elettori,  i  quali 
nel  momento  solenne  le  potrebbero  venir  meno,  e  so- 
prattutto poco  si  lidi,  sì  dell'  Astuti,  che  del  Vinciguei- 
ra,  i  quali  non  hanno  altra  guida,  che  l'interesse. 
CAJVDIDO  (piano  a  Trapezio). 
Grazie  dell'avviso,  signor  Trapezio.  {Fra  $è.)T Gino 
pur  troppo  che  non  s' inganni. 
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VINCKJWEKllA. 

Or  l)ene,  non  sarebb'  e;:!!  lenipo  tli  yiuir  la  seduta? 

TI'.APLZIO. 

Sarà  iilil  cosa  a?;|)Cllare  il  sTgiior  fieronimo  Onesti,  il 
quale  mi  lia  detto  che  interverrebbe. 

ASTUTI. 

Ma  chi  lo  ha  invitato? 

TRAFl.ZIO. 

Segreta  adunque,  e  non  publjlica,  esser  dovea  questa 
riunione?  Ed  auii  elettori  lutti  non  veniva  indiritto  l' in- 
vilo?  E  non  è  elettore  l'Onesti? 

ASTUTI  (piano  a  Candido). 

E  non  ve  lo  dicevo  io,  che  questo  benedettissimo  (one- 
sti ci  avrebbe  latto  un  mal  giuoco? 

VINCIGUERRA  (fra  sé). 

Chi  sa?  Gli  è  questo  forse  un  novello  tiro  d'Astuti, 
col  line  di  carpir  nuove  somme  all'innocentissimo  Can- 
dido; ma,  s'  è  così,  ne  debbo  aver  la  mia  parte. 

LAMPANTI  (guardando  nelle  scene). 
Ecco  appunto  l'Onesti,  con  parecchi  di  quegli  elettori 
che  diconsi  indipendenti. 

MNClGUERia. 

Rossi,  rivoluzionarii,  dovreste  dire. 

ONESTI,  CON  SEGUITO  DI    ELETTORI,   E    DETTI. 
ONESTI. 

Oui,  signor  Vincij;uerra,  non    ci   ^on  moderali,  nò 
rossi,  non  clericali,  né  rivulu/.JL'narii,  ma  liberi  ciiladi- 

l'uttiAiu»!,   Oficre.   Vili.  ^II.  2^ 
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ni,  i  quali  convengono,  [lei-  discutere  placidamente  in- 
torno al  miglior  candidalo  da  presentare  al  volo  degli 
elettori. 

VINCIGUERRA. 

lo  parlavo  per  celia,  signor  Onesti.  Mi  è  noto  poi  il 
vostro  nobile  patriottismo,  ed  il  come,  non  alla  passione 
politica,  non  al  vostro  privato  interesse,  sia  vostro  co- 
stume di  cedere,  ma  sogliate  mirare  soltanto  al  maQ;c:ior 
utile  del  paese. 

ONESTI. 

Frasi  bellissime,  signor  Vinciguerra,  simili  a  quelle, 
che  leggo  spesso  nel  vostro  giornale,  ma  della  cui  sin- 
cerità mi  permetterete  di  dubitare. 

VINCIGUERRA  (con  tuono  solenne). 

Io  non  parlo,  né  scrivo  mai  sillaba,  signor  Onesti, 
che  dietro  i  dettami  della  giustizia  e  le  ispirazioni  della 
coscienza. 

ONESTI. 

Giustizia  e  coscienza  da  giornalista. 

TRAPEZIO. 

Bene  accoccata  davvero. 

ASTUTI. 

Ma  è  tempo  di  cominciare  la  discussione,  e  poiché  il 
signor  Onesli  ci  ha  fatto  1'  onore  d' intervenire,  lo  pre- 
gheremo di  assumere  la  presidenza  dell'assemblea.  (P/a- 
710  a  Candido.)  Ilo  il  mio  fine,  nel  far  quel  che  fo,  e  ne 
vedrete  gli  efletti. 

ONESTI. 

Disponete  pure  deli' 0{)era  mia  in  tutto  che  possa 
Giovare. 
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ASTUTI. 

Sediamo  adunque,  ed  il  [)residenle  nel  mezzo,  ci  al- 
ialo a  lui  Vinciguerra,  qual  segretario. 

(Siedono  liilti,  Onesti  stando  nel  mcizn,  con  innanzi  una 
tavola,  sopra  cui  il  campanello,  e  l'  occorrente  per  isi  riverc. 
Astuti  si  collocherà  fra  Vinciguerra  e  Candido  Augusti.) 

ONESTI  (dopo  aver  suonalo  il  campanello). 
La  seduta  è  aperta. 

ASTUTI. 

Chiedo  facoltà  di  parlare. 

ONUSTI. 

Parli,  signor  avvocato. 

ASTUTI. 

Io  propongo,  scnz'  altri  preamboli,  la  candidatura  del 
signor  Candido  Augusti,  di  cui  credo  inutile  il  tesser  le 
lodi,  i  suoi  meriti  essendo  ben  noli  all'  universale,  e  do- 
vendo svolgervi  ei  stesso  la  sua  professione  di  fede,  a 
chiarirvi  direttamente  dei  suoi  piincipii  e  del  modo  in 
cui  diporterebbesi  nella  Camera,  ove  s'avesse  l'onore 
di  rappresentare  il  nostro  collegio. 

CANDIDO  (cavando  un  manoscritto). 

Signor  presidente,  leggerò,  se  permette,  la  mia  pro- 
fessione di  fede. 

TRAPEZIO. 

Clliedo  la  parola  per  una  mozione  d'  ordine. 

ONESTI. 

Parli  pure,  signor  Trapezio. 

TRAPEZIO. 

Qui  siamo,  per  cosi  dire,  in  famiglia,  e  posafamo  dis- 
correre liberamente. 

Signori,  di  prolcssioni  di  lede  ,  mandatemi  liuona  la 
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finse,  abbiamo  piene  le  lasche:  il  perchè  io  propongo 
air  assemblea  di  risparmiiire  al  signor  Augusti  il  fasti- 
dio di  leggere  la  sua  diceria,  e  di  esigere  in  vece  eh'  e' 
sia  sottoposto  ad  una  specie  di  esame,  per  parte  di  qua- 
lunque fra  noi  desideri  interrogarlo.  In  tal  modo  si 
conoscerà  la  sua  mente  assai  meglio ,  di  quello  che 
udendo  un  discorso  lungamente  studiato. 
VINCIGUERRA  (fra  se). 
.\hi!  povero  Candido! 

ASTUTI. 

Ma  è  questo,  o  signori,  un  modo  di  procedere  affatto 
nuovo  fra  noi. 

ONESTI. 

Certo,  la  proposta  è  un  po'  originale;  pure,  se  non  vi 
sono  obiezioni,  la  pongo  ai  voli...  Chi  approva  la  pro- 
posta del  signor  Trapezio  è  pregalo  di  alzare  la  mano. 

(Tutti  alzano  la  mano,  tranne  Candido,  Vinciguerra,  ed  Astuti.) 
ONESTI. 

La  proposta  è  approvata,  ed  incomincia  l' esame.  (  A 
Trapezio,  che  fa  cenno  di  voler  parlare. )\\  signor  Tra- 
pezio ha  facoltà  di  parlare. 

TRAPEZIO. 

Prima  di  lutto,  chiederò  al  signor  Candido  in  qual 
parte  della  Camera  abbia  egli  in  animo  di  sedere.  A  de- 
stra forse?  A  sinistra?  Ovvero  in  uno  dei  centri? 
ASTUTI  (piano  a  Candido). 
Badate  a  non  comprometlervi. 

CANDIDO  (piano  ad  Astuti). 
Non  temete,  che  saprò  utilizzare  i  vostri  savii  sugge- 
rimenti. 
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VlNCitiUKiiRA  (tra  sé). 
Sùn  curiosissimo  di  vedere  il  come  sia  per  cavarsela. 

CANDIDO. 

Ecco,  signor  Tiapezio.  Fu  questo  il  [uimo  (jucsilo, 
»'he  mossi  a  me  slcsso,  nel  concepire  l'idea  della  nomi- 
na a  deputato.  Dove  seder  nella  Camera'?...  Ardua  (pii- 
slione,  signor  Tra[)ezio,  ardua  quistione,  prestantissimi 
cittadini. ..  Sederò  a  destra?  Ma  si  dirà  che  sono  una 
malva,  o  un  venduto.  Andrò  ad  adagiarmi  sui  banchi 
della  sinistra?  Ma  mi  daranno  del  repubblicano  e  del 
rompicollo.  0  linalmenle  fermerò  la  mia  sede  nei  cen- 
tri?.. Ma  Candido  Augusti,  esclamerassi  dai  critici,  non 
è  né  carne,  né  pesce...  Che  fare  adunque?  Come  uscir 
d' imbarazzo?...  Contentar  tutti,  non  tenendo  pie  fermo 
né  a  destra,  né  a  sinistra,  né  al  centro.  {Ilarità  (jencra- 
le.)  Ma  che!  Ho  forse  detto  qualche  sproposito? 

TUAPEZIO. 

Oh!  questa,  si,  che  la  è  nuova.  Ma  come  farete,  si- 
gnor Augusti,  a  star  nella  Camera,  senza  posare  in  ve- 
runa parte  di  essa? Fino  gli  uccelli,  che  non  istanno  mai 
fermi,  fanno  alla  fine  il  lor  nido. 

CANDIDO. 

Semplicissimo  è  il  modo  da  me  imaginato.  Sederò  un 
giorno  a  destra,  un  altro  a  sinistra,  ed  il  terzo  nell'uno 
o  ncir  altro  centro.  {Applausi  ironici.)  Sembra  che  le 
mie  parole  producano  un  certo  effetto. 
TP.Ai'i:zio. 

E  così  all'altre  specie  di  deputati  oggiungerebbesi 
quella  del  deputato  ambulante. 

viNCiGUEi\RA  (piano  ad  Astuti). 

Un'altra  di  queste  risjx)ste,  e  belio  e  spaccialo  sarà 
il  povero  Candido. 
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ONESTI. 

Ha  altro  da  dire  il  signor  T  rapezio,  allr  i  schiarimenti 
da  chiedere  al  candidato  proposto? 

TRAPEZIO. 

Mi  basta  e  soverchia  quello  che   abbiamo  udito   po- 
canzi. 

ALCUNE  VOCI. 

Si,  basta,  basta. 

ALTRE  VOCI. 

Ai  voli!  ai  voti! 

ONESTI. 

Metterò  dunque  a  parlilo  la  candidatura  de  1  signor 
Candido  Augusti. 

TRAPEZIO. 

Perdoni;  ma  a  questa  candidatura  bramerei  opp  orne 
una  nuova. 

ONESTI. 

Proponga  pure. 

Tl'.APEZIO. 

In  nome  degli  elettori  indipendenti,  io     propongo  a 
candidatura  del  signor  Geronimo  Onesti. 

MOLTE  VOCI. 

Bravo!  Bene!  Benissimo! 

VINCIGUERRA  (fra  sé). 
Ah!  povero  Candido,  ora  sì,  che  sei  fritto! 

ONESTI. 

Signor  Trapezio,  signori  elettori,  assai  vi  ringrazio 
dell' onor  singolare,  di  cui  mi  vorreste  far  segno;  ma 
voi  ben  sapete,  ch'io  non  ambii  mai  cosa  alcuna,  e  che 
qui  non  venni  coli'  intenzione  di  presentarmi  qual  can- 
didato. Che  se  mai  i  miei  conterranei  mi  credessero  de- 
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gno  (ìcllu  loro  liduci.'i,  ed  io,  ooincchò  a  mnlincuorc,  mi 
sobburchcrei  pure  al  gravissimo  incarico,  solo  di  (jueslo 
accerlandoli,  che  agi'  interessi  della  nazione  unicamente 
attenderei  nella  Camera. 

MOLTE   VOCI. 

Bravissimo!  Ottimamente! 

TP,\pi:z[o. 
Pi'opongo  il  partilo,  chii  si  proceda   senz'altro  alla 
■  scella  del  candidalo  per  via  di  schede  segrete. 
vaimi:  voci. 
Si,  sì;  non  più  discussioni! 

ALTl'.E  VOCI. 

Ai  voli!  ai  voli! 

ONESTI. 

Se  non  vi  sono  obiezioni,  inviterò  dunque  ogni  eletto- 
re a  scrivere  il  nome  del  candidalo  da  lui  prescelto,  io, 
qual  presidente  dell'  assemblea,  o.  qual  candidalo  ad  un 
tempo,  m' asterrò  dal  votare. 

VINCIGUERRA. 

Ecco  le  schede,  o  signori. 

(Distribuite  le  schede,  gli  elettori  41  affrettano,  intorno  alla 
tavola,  a  scrivere  il  nome  del  candidato;  durante  la  quale  ope» 
raiionc,  avranno  luogo  i  brevi  soliloquii-dci  personaggi  qui  ap- 
presso, i  quali  farannosi  a  profferirli  recandosi  in  sul  proscenio.) 

ASTUTI  (frase). 
La  vittoria  saiù  dell'Onesti  tenza  alcun   [allo,  e  poi- 
ché s' è  precipitalo  co'  suoi  spropositi,    tanto   peggio 
per  lui. 

VINCIGUERKA  (come  sopra). 
Non  sarò  certo  io  quello,   che  s'  oda  sciamare:    Vic- 
Irix  caassa  diis  placuit,  sed  vida  Caloni. 
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ANS^LMi  (come  sopra). 
Per  chi  mai  voterò/  Per  l' Augusti?  Oil5ò  !   È  troppo 

CÌ41C0. 

LAMPANTI  (come  sopra). 

SoQ  cerl'ò,  che  se  volassi  per  Candido  ,  sarei  presso 

che  solo,  ed  io  non  vo'  rendermi  singolare. 

CANDIDO  (come  sopra). 

Aiutali,  che  il  ciel  l'  aiuta,  dice  il  proverbio,  e  però 

aiutiamoci. 

(Scrive  di  soppiatto  sulla  sua  scheda,  e  la  fa  sdrucciolare  fra  l'altre.) 
ANSELMI  (piano  ad  Onesti,  nel  fare  lo  spoglio  dei  voti). 
Sicuro  è  il  vostro  trionfo,  ed    io  me  ne  rallegro  di 
cuore.  Spero  poi  che,  eletto  a  deputalo,  vogliale  ricor- 
darvi del  vostro  devotissimo  Anselmi. 
LAMPANTI  (come  sopra). 
Non  sarò  ultimo  a  congratularmi  con  voi,  signor  Ge- 
ronimo, e  sono  certissimo,  che,  divenuto  nostro  rappre- 
sentante, non  siate  per  obliare  mio  figlio,   bisognoso 
d' impiego. 

ONESTI. 

Miei  cari  signori,  s' io  vado  a  Firenze,  noi  farò  certo 
per  salire  le  scale  dei  minisleri,  ma  per  fare  il  mio  de- 
bito nella  Camera;  e  jierò  votale  per  altri,  se  volete  che 
spedisca  le  vostre  faccende,  anziché  quelle  del  pubblico. 

VlNCIGUliRRA. 

Ecco,  0  signori,  il  risultato  della  votazione.  Trenta 
voli  ha  ottenuto  il  signor  Geronimo  Onesti,  uno  solo  il 
signor  Candido  Augusti. 

CANDIDO  (fra  sé). 

Un  solo  voto!  Cioè  qu  elio  eh'  io  dava  a  me  stesso! 


ATTO   SECONDO.  ^f>^ 

Gi:r.oMMo. 
Il  signor  Geronimo  Onesti  è  (Uin(iue  il  candidalo  pre- 
scelto dall' assemblea. 

(Applausi  generali.) 

CANDIDO  (fra  sè). 
Il  meglio  che  mi  rimanga  da  fare,  si  è  di  andarmene 
via  quatto  quatto. 

(In  atto  (li  partire  ) 

ASTUTI. 

Dove  andate,  sicrnor  Augusti? 

CANDIDO. 

Zittio,  per  carità.  Mi  ritiro  in  buon  ordine:  e  che 
volete  ch'io  faccia  qui  dopoché  tulli  mi  abbandonarono, 
compresi  voi  e  Vinciguerra?  Ah  ingratacci!  Ah  traditori! 

(Parie.) 

TRAPEZIO. 

Poverello!  Lo  compatisco  davvero,  tanto  più  che  di 
bei  danari  irovasi  d' aver  dato  via  senza  frullo. 

ONESTI. 

Signori,  non  iscioglierò  la  seduta  ,  senza  rendervi 
grazie  di  nuovo  dell'  inatteso  favore,  di  cui  vi  piacque 
onorarmi.  Non  so  se  fortuna  uguale  n  quella  di  oggi 
avrommi  nella  gran  prova,  che  debbe  aver  luogo  doma- 
ni; ma  questo  so  bene,  che,  qualunque  sia  per  essere 
r  esilo  dell'  elezione,  io  serberò  grata  memoria  della  di- 
mostrazione si  lusinghiera,  di  cui  mi  foste  cortesi,  nes- 
sun altro  premio  alle  mie  fatiche  a  prò  del  paese  aven- 
do io  mai  desiderato,  oltre  la  slima  e  l'amore  dei  mici 
conterranei. 

VINCIGUERRA. 

Prima  di  separarci,  io  vorrei  fare  un  appello  solenne 
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al  palrioUismo  tli  qiicsli  onorevoli  cilladini,  onde  aiu- 
tassero la  soUoscrizione  aperta  nel  mio  giornale  per  un 
monumenlo  da  venire  innalzalo  all'  illustre  ,  all'  im- 
mortale.... 

UNKSTI. 

Ah!  finiamola,  signor  Vinciguerra,  con  questi  monu- 
menti e  con  queste  statue,  di  cui  si  è  tanto  abusato  in 
Italia  in  questi  ultimi  tempi,  e  prima  di  rendere  omaggio 
alla  memoria  dei  morti,  comecliè  meritevoli  d'  ogni  più 
splendido  onore,  pensiamo  a  soddisfare  a'  bisogni  più 
urgenti  dei  vivi.  Deh!  vi  sovvenga,  o  signori,  della  po- 
vertà estrema,  in  cui  languono  tanti  nostri  fratelli,  cioè 
i  fuorusciti  romani. 

TRAPEZIO. 

SI,  per  Bacco!  Ila  ragione  il  signor  Onesti,  ed  è  gran 
vergogna,  che,  mentre  lutti  parlan  di  Roma,  quale  me- 
tropoli indispensabile  della  nazione  italiana,  lascino  poi 
mancare  del  necessario  i  suoi  cittadini  esulanti. 

ONESTI. 

Apriamo  dunque  immediate  una  sottoscrizione  in  loro 
favore. 

MOLTE  VOCI. 

Sì,  sì,  sottoscrivasi  pei  Romani. 

ONESTI. 

E  quest'  obolo  sacro,  largito  ai  figli  di  Roma,  sia  no- 
bil  riscontro  all'  obolo  di  S.  Pietro! 

TRAPEZIO. 

Ah!  riscontro  molto  più  nobile  sarebbe  quello  della 
nostra  bandiera  piantata  sull'alto  del  Campidoglio,  in 
faccia  all'  insegna  dalle  due  chiavi. 
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O.NHSTl. 

Clii  sa?..  Ed  a  questo  proposito,  voglio  ripetervi  un 
epigramma  di  un  mio  carissima  amico,  le  cui  parole  riu- 
scirono più  d*  una  volta  |jroiclicli.\ 

TRAPEZIO. 

Sentiamo. 

ONESTI. 

L'italica  unità 
A  furia  di  spropositi  si  fa. 
K  la  Venezia  invero 
Gustoza  e  Liósa  forse  a  noi  non  diero 
Per  opra  di  Lamarmora  e  Pcrsano? 
Ed  or  chi  sa  se,  per  un  caso  strano, 
E  in  virili  d' un  error  pii!i  madornale. 
Andar  non  ci  sia  dato  al  Quirinale? 

TUTTI  GLI   \STAiNTI  A  CORO. 

Amen. 


ATTO  TERZO. 


Salotto  in  casa,  di  Geronimo  Onesti.  Tavola  a  destra 
con  sopra  penna,  calamaio  e  carta. 


SCEMA  PRIMA. 

ONESTI  E  VIRGINIA,  seduti,  l'uno  in  atto  di 

LEGGERE  UN  GIORNALE,  l'  ALTRA  INTENTA  A   LAVO- 
RAR DI  TRAPUNTO. 

ONESTI  (leggendo). 
K  Fra  le  candidature  di  pii*!  certa  riuscita  s'annovera 
«  quella  del  sig.  Geronimo  Onesti,  uomo  degnissimo  per 
«  ogni  verso,  il  quale  ier  sera  in  una  riunione  prepara- 
«  toria  veniva  acclamalo  unanimemente  a  candidalo  di 
«  questo  collegio.  »  Ecco  in  che  modo  il  Camaleonte 
parla  dei  fatti  miei,  dopo  essermi  slato  ostilissimo,  ed 
aver  prodigato  gli  elogi  piìi  sperticati  al  povero  Candido 
Augusti,  della  cui  elezione  erasi  fatto  propugnatore  cal- 
dissimo. 

VIRGINIA. 

li  che  vuol  dire,  eh'  ei  spera  da  voi  mollo  pii!i  che  da 
lui,  dimenticando,  o  ignorando,  che  voi  vi  curale  assai 
poco  dei  pubblici  onori ,  e  però  con  animo  serenissimo 
assisterete  alla  lotta,  che  sta  per  succedere. 
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ONESTI. 

Sì,  mia  cara  fiL^liuola  ,  che  non  daroi  un  pelo  della 
mia  hiuh'.ì  per  essere  deputalo.  Si  fallo  onore  non  è  ve- 
ramente prezioso,  se  non  alloia  che  vien  conferito  spon- 
taneamente, né  io  lo  accetterei  in  altro  modo,  pago  qual 
sono  di  fare  il  bene  pel  solo  piacere, iche  l'opere  buone 
procacciano  a  chi  le  la,  anziché  per  vanità  od  ambizione. 

VIRGINIA. 

E  per  ciò  appunto  la  parte  migliore  degli  elettori  vi 
ha  scelto  a  suo  candidato,  e  voterà  tutta  per  voi. 

ONESTI. 

E  sia  pure,  menlr"  io  non  me  ne  do  alcun  pensie- 
ro... Ma  dimmi.  Virginia  mia,  clie  debbo  rispondere  alla 
lettera,  scrinami  già  da  più  giorni  da  C:mdido  Augusti, 
il  quale  ti  chiede  in  isposa  pel  di  lui  tìglio? 

VIRGINIA. 

lo  non  vi  ho  mai  celato  la  mia  simpatia  per  Eugenio, 
e  però,  ove  a  voi  non  dispiaccia  un  tal  parentado,  io  vi 
consentirò  volentieri. 

ONESTI. 

Ben  sai  non  aver  io  altro  bone  al  mondo,  all' infuori 
di  te,  ed  il  come  il  mio  unico  intento  sia  quello  di  ren- 
derti appieno  felice.  Eugenio  è  un  ottimo  giovane  senza 
dubbio;  ma  l'  è  pur  noto  il  poco  senno  del  padre,  ed  il 
come,  a  farsi  eleggere  deputato,  abbia  in  questi  ultimi 
tempi  assai  malmenato  il  suo  patrimonio,  sicché  io  temo 
forte  che  la  dimanda  fattami  da  lui  non  sia  mossa  dal 
desiderio  di  dare 'buon  se.^^lo  alle  sue  faccende,  merce 
l'aiuto  della  tua  dolo. 

Nn\(iiNi\. 

Che  che  sia  di  ciò,  io  :^uno  ctrli^r^una  che  da  Eugenio 
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non  si  partecipa  in  nulla  a  lai  calcoli,  che  anzi  egli  è  di 
tempra  si  falla,  di  si  delicato  sentire,  che  ove  mai  so- 
spettasse nel  padre  una  speculazione,  anziché  secondar- 
la, rinunzierebbe  alla  sua  passione  per  me. 

ONESTI. 

Eh  !  figlia  mia  ,  passarono  i  tempi  dei  grandi  amori , 
degli  amori  romantici,  siccome  assai  ne  vid'io  nella  mia 
gioventù.  Ora  alle  passioni  profonde  soltentrò  1'  aritme- 
tica ,  e  i  giovani  vanno  alla  Borsa,  ed  anziché  sospirare 
per  Filli  0  Glori,  folleggiano  colle  Aspasie,  e  non  si  ri- 
solvono al  matrimonio,  se  non  allora  che  trattasi  di  bec- 
care una  ricca  dote. 

VIRGINIA. 

Vero  pur  troppo  é  quello  che  dite  ;  ma  un'  eccezione, 
il  ripelo  ,  bisogna  pur  fare  in  favore  di  Eugenio ,  il  cui 
animo  è  cosi  fatto,  da  rifuggire  da  ogni  alto  non  degno. 

SCErVA  SECOIVDA. 

VESPINA  E  DETTI. 


VESPINA. 

Sig.  Geronimo,  signora  padroncina,  il  sig.  Eugenio  Au- 
gusti smonta  giti  nella  corte  da  un  bel  cavallo,  e  sta  per  sa- 
lire. E  se  vedeste,  signorina  mia,  come  gli  sta  bene  la  ca- 
micia rossa,  e  poi  quelle  insegne  da  capitano,  e  la  croce 
che  gli  riluce  sul  petto...  E  quando  penso  a  quel  poltro- 
naccio  di  Volpino,  che  non  volle  andare  alla  guerra  col 
suo  padroncino,'  mentre  ora  sarebbe  almen  caporale... 
(  Guardando  nelle  scene.)  Ma  ecco  il  sig.  Eugenio.  Oh  ! 
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(piaiilo  mi  |tiaccioiio  (|ncsli  miliiMii ,  tj  ijuanto  mi  duole 
die  sili  liiiilj  lii  giit'ira  ! 

(  Parte.  ) 

kcì::va  TEitZA. 

EUGENIO  E  DETTI. 
ONESTI. 

Benvenuto  sia  il  pi'ode  GaiibaltJino,  non  ullim©  fra 
gli  espugnatori  di  Ampola. 

EUGEMO. 

A  voi,  mio  nobile  amico.  la  mia  prima  visita,  la  quale 
io  spero  non  sia  per  riuscir  troppo  ingrata  a  madamigella 
Virginia. 

vir.(;i.MA. 

No ,  certo  ;  tanto  pii!i  poi,  che  senza  alcun  dubbio  ci 
recate  il  racconto  di  splendidi  falli... 

i;UGEMO. 

Cui  pose  fine  anzi  tempo  una  pace  assai  poco  desi- 
derata... 

ONESTI. 

Ma  della  quale  ("i  dee  pur  consolare  il  riacquisto  della 
Venezia. 

VIRGINIA. 

E  qual  gioia  dovcil' esser  la  vostra,  o  Eugenio,  nel 
veder  libera  alfine  fiuella  infelice  contrada! 

EUGENIO. 

Nessuna  parola  potrebbe  dipingere  l' esultanza  di 
quelle  buone  popolazioni ,  al  vedere  i  nostri  soldati,  e 
la  cara  bandiera  dai  Ire  ciilon.  Lemrcrniente  lerilo  nclln 
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presa  di  Amiìolu,  e  fallo  poscia  prigione  in  un'avvisaglia 
fra  i  monli,  uscivo  dall'ospedale  di  Verona,  quando  le 
prime  schiere  del  nostro  esercito  facevano  quivi  la  loro 
entrata.  Oh  qual  giorno  fu  quello!  Non  ne  uscirà  mai  la 
memoria  dalia  mia  mente. 

ONESTI. 

Giorno  mollo  piìi  bello,  Eugenio,  sarà  quello  del  no- 
stro ingresso  nella  massima  Roma. 

VIKGIMA.. 

Purché  ce  ne  dia  licenza  chi  pur  troppo  Ira  noi  può 
ciò  che  vuole. 

EUGEMO. 

Se  libere  ci  avessero  lasciate  le  mani,  da  molto  tempo 
una  simil  licenza  ce  la  saremmo  pigliata  da  noi;  ma  ban- 
do all'  ingraia  politica,  e  veniamo  all'  oggetto  della  mia 
visita. 

VIRGINIA. 

Non  vorrei  che  la  mia  presenza  riuscisse  soverchia. 

EUGENIO. 

No,  Virginia,  che  anzi  desidero  che  m'ascoltiate  al 
pari  di  vostro  padre. 

ONESTI. 

E  voi  parlate  pure  hberamente,  Eugenio.  Quantunque 
poco  io  m'accordassi  mai  sempre  con  vostro  padre,  vi  ho 
sempre  voluto  bene,  e  non  posso  dimenticare  di  avervi 
veduto  in  mia  casa  dalla  vostra  più  tenera  età. 

EUGENIO. 

E  questa  casa  è  cos'i  cara  al  mio  cuore,  che  lo  stac- 
carmene alTallo  mi  sarebbe  indicibii  dolore. 

VIRGINIA. 

Ma  che  cosa  ,  Eugenio ,  |)0lrebbe  allonlanarvene  al 
tulio  ? 
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EUGENIO. 

Uditemi,  e  giuilicatc  voi  slessi  s'io  debba  esser  lieto, 
e  se  una  crudele  risoluzione  non  mi  sia  forza  abbraccia-' 
re.  Io  tornava  con  una  soave  speranza...  che  dico?... 
con  una  lieta  certezza  nel  cuore ,  massime  dopo  fjuello 
che  m'avea  scritto  mia  madre  d'una  formale  dimanda, 
che  stava  per  farvi  mio  padre,  allorché,  il  pie  riponendo 
nella  mia  casa,  dopo  circa  due  mesi  d'assenza,  trovo  le 
cose  in  iscompiglio  profondo,  vale  a  dire  mia  madre  pii!i 
che  mai  dolente  e  sdegnata  pei  molti  danari  estorti  da 
due  bricconi  a  mio  padre ,  e  quest'  ultimo  scorato,  avvi- 
lito, tra  per  la  sconfitta  toccata  nella  riunione  di  ier  sera, 
e  per  le  cambiali  da  lui  si  sconsigliatamente  firmate ,  e 
le  quali  scadono  quesl'  oggi  slesso  ,  senza  eh' ci  sia  nel 
grado  di  fare  onore  alla  propria  firma. 

ONESir. 

Cose  tutte  da  me  prevedute  pur  troppo  ! 

EUGRNIO. 

Ora,  così  stando  le  cose,  io  mi  credo  nel  debito  di  ri- 
trattar la  dimanda  fattavi  da  mio  padre,  rinunziando  con 
estremo  dolore  alla  mano  di  vostra  figlia,  almen  fino  a 
tanto  che  la  fortuna  non  ci  sorrida  novellamente.  Io  sono 
giovane  e  dispostissimo  a  lavorare,  ho  alle  mani  una  pro- 
fessione onorevole,  quale  si  è  quella  dell'  ingegnere  ,  il 
perchè  non  dispero,  mercè  d' un  assiduo  lavoro,  di  pro- 
cacciarmi uno  stato  abbastanza  onorato,  da  potere  un 
giorno  ripresentarmi  a  voi ,  e,  vostra  figlia  essendo  an- 
cor libera,  richiederla  in  matrimonio,  il  che  oggi  far 
non  potrei  senza  scapito  grave  della  mia  dignità,  e  senza 
espormi  ad  un  vostro  giusto  rifiuto. 

Ricciardi,  Opere.  Voi.  VII.  24 
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VIRGINIA. 

E  non  avevo  ragione,  padre  mio ,  di  parlarvi  di  Eu- 
genio nel  modo  che  facevo  pocanzi  ? 

ONESTI. 

Eugenio,  anima  bella  è  la  vostra,  e  la  risoluzione , 
iilla  quale  accennale,  è  affallo  degna  di  voi,  se  non  che 
troppo  in  nero  vedete  le  cose  di  casa  vostra,  e  mi  attri- 
buite pensieri,  che  sono  molto  lontani  dalla  mia  mente. 
Sospendasi  dunque  dalle  due  parli  qualunque  partito  ri- 
solutivo, e  si  dia  luogo  alla  riflessione...  A  qual  valore 
ammontano  le  cambiali  fumate  da  vostro  padre  ,  ed  in 
quai  mani  si  trovano  ? 

EUGENIO. 

A  lire  ventimila  circa,  e  sono  in  poter  della  Banca. 

ONESTI. 

Sta  bene...  Or  dovete  far  sì,  che  vostro  padre  mi  fa- 
vorisca al  pili  presto  d'una  sua  visita ,  avendo  alcunché 
d'assai  grave  da  comunicargli. 

EUGENIO. 

Corro  a  casa,  sig.  Geromino.  A  rivederci,  Virginia, 
poiché  vostro  padre  è  si  buono,  da  non  volere  che  da 
me  si  pronunzii  un  amarissimo  addio, 

(  Parte.  ) 
VIRGINIA. 

Ah!  indovino,  carissimo  padre  mio,  il  vostro  gene- 
roso pensiero;  e  ben  veggo  per  prova  quanto  sia  grande 
per  me  il  vostro  afletto. 

ONESTI. 

Zitto  per  ora ,  e  di  questo  ricordati  solamente,  che 
nulla  per  me  è  la  ricchezza  senza  il  tuo  bene,  e  che  in 
te  riposto  è  l'unico  mio  tesoro. 
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viRGiMA  (guardando  nelle  scene). 
Chi  vien  mai  a  (lutjil'  ora  ,  e  senza  farsi  nemmeno 
annunziare  ? 

ONESTI  (come  sopra). 
Vinciguerra  ed  Asluli  !..  Ma  che  venjiono  a  fare  co- 
sloro  nella  casa  d'un  i^alantuomo? 

VIRGIMA. 

Ed  io  vi  lascio  con  loro,  augurandovi  di  sbrigarvene 
senza  indugio. 

ONESTI. 

A  Vcspina,  che  l'accia  tosto  allestire  la  mia  carrozza. 

(Virginia  parte.  ) 
SCE.¥.4  QUARTA. 

ASTUTI,  VINCIGUERRA  ed  ONESTI. 

ASTUTI. 

È  permesso? 

ONESTI. 

Avanti  pure. 

VINCIGUERRA. 

Scusi,  sig.  Onesti,  se  ci  siamo  introdotti  senza  farci 
annunziare,  ma  niuno  dei  servi  era  in  sala,  e... 

ONESTI. 

Non  monta...  (jual  è  l'oggetto  della  vostra  venula  in 
mia  casa  ? 

ASTUTI. 

(Juello  di   congratularci  anlicijialamente  del  vostro 
pieno  trionfo. 

VINCIGUERRA. 

E  di  porre  a  vostra  disposizione  i  nostri  fedeli  servii:!. 
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ONESTI. 

Fedeli,  sì,  quanto  quelli  da  voi  prestati  al  povero  Can- 
dido Augusti. 

ASTUTI. 

Ma  è  poi  colpa  nostra,  s'ei  rovinasse  la  propria  causa 
coi  suoi  solenni  spropositi  ? 

VINCIGUERRA. 

S'ei  volle  rompersi  il  collo,  suo  danno. 

ONESTI. 

E  voi,  abbandonatolo  nella  sconfitta,  passate  ora  con 
armi  e  bagaglio  al  nemico....  A  meraviglia  !  Ve  ne  fo  i 
miei  complimenti,  ammirando  sopra  ogni  cosa  la  since- 
rità del  vostro  linguaggio. 

ASTUTI. 

La  sincerità  fu  sempre  la  mia  passione. 

VINCIGUERRA. 

Ed  io  poi,  non  lo  ignorale,  sig.  Geronimo,  nudrii 
sempre  una  gran  simpatia  per  la  vostra  degna  persona. 

ONESTI. 

Tanto  da  scrivermi  contro  una  ventina  di  articoli  pieni 
d'impertinenze,  senza  avere  il  coraggio  di  firmarli,  giu- 
sta la  bella  usanza  dei  giornalisti ,  che  gillan  la  pietra , 
celando  la  mano  che  la  scagliava. 

VINCIGUERRA. 

Un  grand' odio  adunque,  sig.  Onesti,  nudrilc  contro 
i  giornali  e  quei  che  li  scrivono  ?  Eppure  avete  fama  di 
uomo  libéralissimo,  il  perchè  dovreste  essere  amico 
assai  caldo  della  libertà  prima  di  tutte  le  libertà,  la  li- 
bertà dei  pensiero  e  della  parola. 

ONESTI. 

Si,  certo,  amicissimo  io  sono  della  libera  stampa,  e 
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lodatore  di  quei  giornalisti,  che  il  sacro  lor  ministero 
esercitano  degnamente  (e  sono  assai  pochi!),  ma  non  di 
coloro  che  di  basse  passioni  l'anno  slrumcnlo  i  giornali, 
ed  invece  d' illuminare  le  moltitudini,  guidarle  nelle  vie 
del  progresso  e  della  morale,  educarle  all'  amore  della 
libertà,  ed  insieme  a  rispettare  le  leggi,  le  inducono  nel- 
l'errore sugli  uomini  e  sulle  cose,  quelli  calunniando  so- 
vente, queste  falsificando  in  modo  vituperoso. 

ASTUTI. 

Caro  il  mio  Vinciguerra,  non  pensavate  forse,  venen- 
do qui,  al  bel  sermoncino,  che  avreste  avuto  in  rispo- 
sta all'  oflcrla  dei  vostri  servigi. 

ONESTI. 

Dei  quali  non  ho  punto  bisogno,  e  cosi  neppure  dei 
vostri,  signor  Astuti,  tanto  più  che  ho  la  rara  fortuna 
di  non  aver  liti,  cui  fuggii  sempre  quanto  la  peste. 

VINCIGUERIW. 

E  però  non  altro  ci  rimane  da  fare,  che  toglier  com- 
miato dal  signor  Geronimo,  di  cui  pure  saremmo  siali 
SI  lieti  di  avere  la  prolezione,  ora  che  l'alto  suo  merito 
sta  per  alzarlo  all'  onore  della  deputazione. 

ONI.STI. 

Il  deputato  onesto  non  aluo  protegge  che  gl'interessi 
della  nazione. 

ASTUTI. 

Non  c'è  che  dire:  il  sig.  Onesti  non  vuol  sapere  del- 
l'opera nostra,  il  perché  possiamo  andarcene  in  pace. 

ONESTI. 

A  mostrarvi  the  non  respingo  del  lutto  le  vostre  of- 
ferte ,  vi  pregherò  di  convenir  qui  fra  un'  oretta,  che 
avrò  da  farvi  partecipare  a  una  buona  azione. 
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ASTUTI. 

Fra  un'ora  saremo  ai  vostri  comandi. 

VINCIGUERRA. 

Ed  intanto  andremo  a  votare  in  favore  del  sig.  Ge- 
ronimo Onesti. 

(  Escono.  ) 
SCErVA  QUIIVTA. 

ONESTI,  POI  VESPINA. 

OiNESTl. 

Ora  presto  alla  Banca,  poi  dall'avvocato  Guadagni,  e 
Ira  un'  ora  tutto  sarà  terminato. 

VESPINA. 

Sig.  padrone,  la  carrozza  è  all'ordine. 

ONESTI. 

Scendo.  E  tu  di'  a  mia  lìglia  di  non  istare  in  pensie- 
ro, se  sarò  per  lardare  qualche  momento. 

(  Parte.  ) 
SCE.^i^  SESTil. 

VESPINA,  POI  VOLPINO. 

VESPINA. 

Oh!  che  andare  e  venire  di  gente  da  questa  mattina! 
E  tutto  (juesto ,  perchè  il  padrone  sta  per  diventar  de- 
putalo !  Oh  !  la  gran  bella  cosa  che  dev'essere  la  depu- 
tazione !  Vero  è  che  ,  parlando  di  ciò,  tutti  mi  dicono 
dover  essere  questa  una  gran  fortuna  per  me. 
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VOLPINO. 

E  pel  tuo  Volpino,  aggiunger  dovresti,  hricconn,  clic 
m'iiai  dimenlico  adijllo! 

VESPINA. 

Si,  cerio,  da  che  ho  dovuto  convincermi,  che  sei  un 
vero  can  da  pagliaio. 

VOLPINO. 

Ma  che  cosa  avresti  voluto  da  me,  cara  la  mia  Vespma? 

VESPINA. 

Sì,  cara...  Avrei  voluto,  che  avessi  fatto  come  tanl' al- 
tri, i  quali,  al  primo  scoppiar  della  guerra,  dieder  di  pi- 
glio alle  armi ,  vestendo  la  camicia  rossi ,  e  correndo  ;i 
furia  dietro  al  gran  Garibaldi. 

VOLPINO. 

Ecco ,  che  ornai ,  per  piacere  alle  donne ,  bisogna  vo- 
lersi fare  ammazzare. 

VESPINA.. 

Sì ,  poltronaccio  ;  ma  tu  preferisti,  come  suol  dirsi, 
conservare  la  pancia  pei  fichi. 

VOLPINO. 

Ma  che  avresti  detto,  se  il  tuo  Volpino  fosse  tornato 
via  dalla  guerra  con  un  occhio  o  una  gamba  di  meno  ? 

VESPfNA. 

Avrei  detto  :  bravissimo  il  mio  Volpino,  e  t'avrei  spo- 
salo, ancorché  con  un  occhio,  o  con  una  gamba  di  meno. 

VOLPINO. 

Oh!  questa  sì,  che  l'è  bulTa.  Ad  un  uomo  robusto  ed 
intero  preferire  un  monoculo  od  un  invalido  ! 

VF.SPINA. 

Ognuna  ha  i  suoi  gusti, ed  io  ti  avrei  preferito  così. 

VOLPINO. 

Eh!  calli vaccia,  so  bene  perchè  mi  tratti  in  lai  modo. 
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VESriNA. 

Oh  !  Vediamo  questo  famoso  perchè. 

VOLPINO. 

Perchè ,  collo  sfumare  della  elezione  a  deputato  del 
sia.  Candido ,  io  non  sono  oramai  che  un  servilorello 
volgare,  dove,  se  il  mio  padrone  fosse  slato  eletto,  io 
sarei  divenuto  un  gran  che.  Ora  invece,  perchè  il  depu- 
tato sarà  il  tuo  padrone ,  tu  credi  poter  salire  in  super- 
bia. Oh!  me  poveretto,  che  tutte  le  mie  speranze  veggo 
svanire  ad  un  tratto. 

VESPINA. 

Ma  ti  rimane,  per  consolartene,  l'occhio  e  la  gamba, 
che  avresti  forse  perduti,  se  fossi  andato  alla  guerra. 

VOLPINO. 

Crudele,  che  insulti  così  al  mio  dolore  ! 

VESPINA. 

Si ,  piangi  e  disperati,  che  n*  hai  ben  ragione  ;  ma  io 
non  mi  lascerò  intenerire  dai  tuoi  piagnistei. 

VOLPINO. 

Eppure  io  ti  voglio  un  gran  bene,  e  se  il  tuo  padrone 
volesse  concedermi  la  sua  protezione... 
VIRGINIA  (di  dentro). 
Vespina,  ehi  !  Vespina. 

VESPINA. 

Son  qua,  padroncina,  son  qua. 
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SCE.IA  SETTIMA. 

VIRGINIA  E  DETTI. 
VIRGINIA. 

Mio  padre  non  è  ancora  tornato  ? 

VESPLNA. 

Non  ancora,  signora  Virginia;  ma  non  potrà  molto  in- 
dugiare. 

VIRGIMA. 

Che  fa  qui  Volpino? 

VESPLNA. 

Viene  a  raccomandarsi  al  padrone,  aflìnchè  io  pigli 
sotto  la  sua  protezione. 

VIRGINIA. 

Ma  che  !  Non  è  più  egli  al  servizio  del  sig.  Candido 
Augusti  ? 

VESPINA. 

Eh!  fa  come  gli  altri.  Sembra  volerlo  abbandonare, 
solo  perchè  non  sarà  piii  deputato. 

VOLPINO  (guardando  nelle  scene). 
Zitto,  per  carità,  che  viene  il  padrone. 

(  Via  con  Vespina.  ) 
SCEIVA  OTTAVA. 

CANDIDO  E  DETTI. 
CANDIDO. 

Buon  giorno,  signora  Virginia.  Mio  figlio  mi  ha  detto 
che  vostro  padre  desiderava  parlarmi. 
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VlllGIMA. 

Si ,  sig.  Candido,  nò  indugerà  gran  fallo  a  tornare; 
ma  vi  vcccio  mollo  turbalo. 

CAKDIDO. 

E  chi  noi  sarebbe  nel  caso  mio?  Figuratevi,  che,  nel- 
l'uscire  di  casa,  e  durante  tutta  la  via  che  ci  separa,  una 
turba  di  ragazzacci  non  ha  mai  cessato  di  darmi  la  baia 
nel  modo  più  sconcio  e  indecente,  che  imaginare  si  pos- 
sa. Oh  !  ecco,  diceva  l'uno,  additandomi  a' suoi  compa- 
gni, il  nostro  depulato  fallilo...  Veh  !  veh  !  gridava  un 
altro,  ridendo  sgangheratamente,  il  bel  figuro,  che  volea 
seder  nella  Camera!...  E  qui  una  lempesta  di  fischi ,  e, 
per  giunta  ,  una  melacotla.  Vi  giuro  che  sono  slato  lì  lì 
per  perdere  In  pazienza,  e  per  alzare  il  bastone;  ma  ho 
preferito  usare  prudenza,  e,  raccomandandomi  alle  mie 
gambe,  son  venuto  qui  di  galoppo,  talché  non  mi  rimane 
più  fiato. 

(  Si  gitta  sur  una  poltrona.  ) 
VIRGINIA. 

Povero  sig.  Candido  ,  vi  compatisco  di  cuore.  Deh  ! 
volete  un  po' d'acqua  e  zucchero? 

CANDIDO. 

Oimèl  signora  Virginia,  qual  mai  ferita  da  voi  si  rec^ 
al  mio  cuore,  senza  volerlo  ! 

VIRGINIA. 

Che  dite  voi  mai  ?  Ferirvi  io  ? 

CANDIDO. 

Ah  !  l'acqua  e  lo  zucchero  mi  ricordano  il  deputato 
che  paria  dalla  tribuna,  ed  io  non  sarò  deputato  ! 
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ONESTI  E  DETTI. 
ONESTI. 

Pregovi  di  scusarmi,  sig.  Augusti,  se  vi  ho  fallo  ri- 
chiedere da  vostro  fipjlio;  ma  irnllasi  di  cose  iniporlanti. 
E  prima  di  Lullo,  voglio  sperare  che  non  siate  in  colle- 
ra meco. 

CANDfDO. 

Oihò,  sig.  Geronimo.  So  hcne  che  voi  non  avete  col- 
pa veruna  a' mici  guai, 

ONESTI. 

Bensì  ccrli  bricconi,  i  quah  v'hanno  aggirato,  abusan- 
do perfidamente  della  vostra  credulilà. 

CANDIDO. 

Ah  !  pur  troppo  la  è  andata  cos'i. 

ONESTI. 

Ed  appunto  per  dare  una  buona  lezione  a  questi  bric- 
coni,  io  vi  ho  fallo  pregare  di  venir  qui.  Sebbene  in 
campi  diversi,  e  però  divise  da  lungo  tempo,  la  mia  la- 
minila e  la  vostra  non  furono  mai  nemiche,  e  basterebbe 
ad  unirle  l'affetto  caldo  e  sincero  nudrilo  per  mia  liglia 
dal  vostro  Eugenio. 

CANDIDO. 

Ah!  lardi  conosco  il  vostro  buon  animo,  e  ben  sa- 
pendo (juanto  sia  il  vostro  senno,  mi  pongo  interamen- 
te nelle  vostre  mani.  Oh!  se  sapeste  in  quale  abisso  mi 
han  tratto  I 
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ONESTI. 

So  tutto ,  ed  ho  già  pensalo  al  rimedio.  Solo  dovete 
esser  docile  a* miei  consigli. 

CANDIDO. 

Li  seguiterò  ciecamente. 

ONESTI. 

Eccovi  due  alti  in  ottima  forma,  cui  vi  conforto  ad 
opporre  la  vostra  firma.  Si  traila  di  due  querele  in  ma- 
teria di  scrocco,  da  presentarsi  ai  tribunali  contro  colo- 
ro che  vi  hanno  ingannato,  soUraendovi  non  picciole 
somme.  Voglio  parlare  di  Astuti  e  di  Vinciguerra. 

CANDIDO. 

Eccoli  belli  e  firmali  ;  ma  chi  li  farà  valere  ? 

ONESTI. 

Ne  assumo  la  cura  io  medesimo. 

VIRGINIA  (guardando  nelle  scene). 
Ecco  Eugenio. 

SCEUA  DBCimA. 

EUGENIO  E  DETTI. 
ONESTI. 

Venite,  Eugenio,  e  oscoltalemi.  Senza  volerlo,  io  ho 
cagionalo  a  vostro  padie  un  grandissimo  dispiacere,  cioè 
il  disinganno  crudele,  che  lo  sopialfà  in  questo  stesso 
momento.  Io,  che  non  aspiravo  punto  né  poco  alla  vita 
politica,  mentr'egli  ne  faceva  l'oggetto  di  tulli  i  suoi 
pensieri  e  di  tulli  i  suoi  desiderii ,  sono  per  prendere  il 
luogo  suo.  E  però  gli  debbo  una  riparazione. 
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vir.GiMA  (fra  sé). 
Ora  comprendo  tiunie  sia  il  suo  pensiero.  Oh  caro  pa- 
dre! Che  cuore  magnanimo  è  il  tuo. 

EUGEMO. 

Una  riparazione!  Ma  quale  sarebhe  ella  mai? 

CANDIDO. 

Io  non  capisco,  in  verità  ,  un  tale  linguaggio,  e  son 
proprio  curioso  di  sapere  dove  vogliate  venire. 

ONESTI. 

Non  avete  certo  obliato,  sig.  Augusti,  la  dimanda  in- 
viatami giorni  fj. 

CANDIDO. 

No,  senza  dubbio;  ma  che  !  Sareste,  per  avventura  , 
dispo>lo?... 

ONESTI. 

Disposto  a  rispondervi  in  modo  oflermativo,  solchè 
mia  figlia  sia  del  medesimo  avviso. 

EUGENIO. 

Che  senio  ? 

ONESTI. 

Or  bene,  Virginia ,  da  te  unicamente  dipende  la  ripa- 
razione da  me  accennata.  Se  la  politica  riusci  nemica  al 
sig.  Augusti,  gli  sia  propizia  almeno  la  sorte  sovra  altro 
campo,  certo  assai  meno  ingrato,  cioè  quello  della  fa- 
miglia. 

VITiGIMA. 

Ma  voi  ben  conoscete  l'animo  mio,  e  però  non  avete 
bisogno  di  consultarmi. 

EUGENIO. 

E  non  badaste  voi  dunque  a  ciò  eh'  io  vi  difsi  pocanzi? 
E  vorreste  ch'io  accettassi  la  mano  di  vostra  lialia,  men- 
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tre  mio  padre  si  trova  in  un  si  grande  imbarazzo ,  anzi 
appunto  nell'ora,  in  cui  soddisfare  dovrebbe  ai  più  sa- 
cri impegni,  e  noi  può? 

ONESTI. 

Ma  appunto  in  ciò  v'  ingannale,  che  il  patrimonio  di 
vostro  padre  non  corre  vcrun  pericolo,  e  non  ha  egli  al- 
tro impegno  da  soddisfare,  oltre  quello  di  non  ritratta- 
re la  sua  dimanda. 

EUGENIO. 

Ma  in  che  maniera ,  sig.  Onesti ,  si  trova  egli  libero 
d'ogni  impaccio? 

CANDIDO. 

Ma  le  cambiali,  che  scadono  oggi  slesso,  e  non  posso 
pagare  ? 

ONESTI. 

Ma  se  fossero  già  pagate?  {mostrando  le  cambiali). 
Ma  se  questi  brutti  pezzi  di  carta  non  esistessero  piià  ? 
{straccia  le  cambiali). 

EUGENIO. 

Oh  uomo  veramente  sublime! 

CANDIDO. 

Sogno  io  forse,  o  son  desto? 

VIRGINIA. 

Ah!  ben  riconosco  in  quest'  allo  il  mio  generosissi- 
mo padre!  {lo  abbraccia). 

ONESTI. 

Nulla  mi  dovete,  per  altro,  caro  il  mio  signor  Candido, 
perchè  Vinciguerra  ed  Astuti  mi  rifaranno  fino  all'  ulti- 
ma lira. 

KUGEMO. 

E  in  che  modo? 
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ONESTI. 

Lo  vedrete  fra  breve,  {Gwxrdamlo  nelle  scene.)  Ma  ec- 
coli appunto,  e  verarnenle  a  proposilo. 

SCE.V.t  tlVOECin.l. 

ASTUTI,  VINCIGUERRA,  e  detti. 

VINCIGUERRA. 

Ouimc  nuove,  signor  Onesti. 

ASTUTI. 

Lo  spoglio  dei  voti  é  quasi  Unito,  ed  il  \0:^tI0  iionie 
lrova:;i  presso  die  in  ogni  scheda. 

ASTUTI. 

Né  vidi  io  mai  intorno  all'  urna  affluir  gli  elettori  in 
sì  fatta  calca. 

CANDIDO. 

E  quando  penso,  che  anche  a  me  il  traditore  faceva 
sperar  tunto  bene! 

ONESTI. 

Signor  Astuti,  sicjnor  Vincitiuerra,  alle  corte.  Questo 
(3  il  gran  giorno  delle  riparazioni.  Voi  faceste  un  gran 
torto  al  Siirnor  Augusti, voi  eli  estorceste  di  buone  som- 
aie.  Or  bene,  bisogna  restituirgli  il  mal  tolto,  o  il  vo- 
stro nenie  faremo  suonare  nei  tribunali,  e  addio  la  vo- 
stra riputazione,  signor  Astuti,  addio  ogni  fortuna  del 
vostro  (Mnìnleontc,  signor  Vinciguerra. 

ASTUTI. 

In  fede  mia,  non  capisco. 

VINCIGUEftUA? 

E  ncnimon  io,  ve  lo  giuro. 
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ONESTI. 

Capirete  pur  troppo  presto  pel  vostro  malanno. 

CANDIDO. 

Ah!  bricconi,  me  la  pagherete  alla  line. 

ONESTI. 

Ecco  due  querele  di  scrocco,  testé  firmate  dal  signor 
Candido  Onesti  contro  i  signori  Vinciguerra  ed  Astuti, 
le  quali  oggi  stesso  saranno  deposte  in  cancelleria,  ove 
al  momento  i  querelati  non  consentano  ad  obbligarsi  a 
restituire  entro  otto  giorni  le  somme  estorte.  E  voi,  si- 
gnor Astuti,  che  siete  un  sì  valente  avvocalo,  e  voi,  sig. 
Vinciguerra,  che  conoscete  sì  bene  le  nostre  leggi,  dovete 
pur  ben  sapere  che  cosa  significhi  una  querela  di  scrocco. 

ASTUTI. 

Ora  comincio  a  capire. 

VINCIGUERRA. 

Oiraè!  Pur  troppo  chiaro  é  il  latino. 

ONESTI. 

Or  bene,  che  risolvete?  Promessa  immediata  di  re- 
tituzione,  e  pagamento  entro  otto  giorni. 

VINCIGUERRA. 

Che  ve  ne  pare,  Astuti  mio? 

CANDIDO. 

Su  via,  vediamo  che  sia  per  suggerirvi  la  vostra  a- 
stuzia. 

ASTUTI. 

Ma  questo,  signor  Onesti,  gli  è  proprio  un  volerci 
porre  il  coltello  alla  gola. 

ONESTI. 

Promessa  immediata  e  pagamento  sicuro,  di  qui  non 
s'esce.  Eccovi  l'occorrente  da  scrivere,e  più  presto  farete 
il  vostro  dovere,  e  meglio  sarà  per  voi. 
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VINCIGUnnRA. 

Astuti  mio,  credo  che  il  signor  Cieronimo  abbia  ragio- 
ne, e  [lerò  rassegnamoci  olla  nostra  mala  fortuna. 
ASTUTI  (recandosi  a  scrivere). 

E  :he  si  dirà  d'  un  Astuti,  che,  invece  di  trajipolarc, 
fu  trappolato? 

SCE;1A  ViìIDECI!ll:%. 

TRAPEZIO,  POI  VESPINA,  e  detti. 

TRAPEZIO. 

Vittoria,  signor  Onesti,  intera  e  solenne  vittoria!  Elet- 
to veniste  presso  che  a  pieni  voli! 

VESPINA. 

Signor  padrone,  signora  Virginia,  un  gran  numero  di 
persone  hanno  invaso  la  corte,  ed  ora  salgono  in  fretta 
le  scole  in  traccia  del  deputato  novello.  E  tien  loro  die- 
tro la  banda  della  guardia  nazionale, facendo  echeggiare 
i  dintorni  delle  più  belle  armonie. 

(S'  ode  suonare  la  banda.) 

SCEIVA  L'LTIMA. 

ANSELMI,  LAMPANTI,  molti  altri  elettori, 

E    DETTI. 
ANSELMI. 

Viva  il  signor  Onesti! 

LAMPANTI. 

Viva  il  novello  eletto! 

HiceiAitw,  Opere.  Vi4.  VII.  25 
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0!,I  ALTi\I  nLirrTORI  A  CORO. 

Viva  il  nostro  buon  depulalo! 

ONESTI. 

Grazie,  grazie,  0  signori,  dei  lieti  evviva,  di  cui  mi 
onorate,  ed  i  quali  mi  giungono  tanto  più  grati,  in 
(]uariloche  non  richiesti. 

ASTUTI. 

Qui  la  vostra  firma,  signor  direttore  del  Camaleonte. 
(  Vinciguerra  firma.)  Eccovi  la  fatai  carta,  sig.  Onesti- 

CANDIDO. 

Sarà  stato  (jucsto  il  solo  atto  onesto  della  sua  vita. 

ANSLUii  (piano  ad  Onesti). 
Vi  ricorderete,  spero,  del  vostro  buon  servitore. 

LAMPANTI  (conile  sopra). 
Mio  iiglio,  signor  deputato,  si  raccomanda  alia  vostra 
l^ontà. 

ONESTI. 

Parlate  ad  alla  voce,  o  signori, afìincliè  tutti  vi  ascolti- 
no. 11  sig.  Anselmi  e  il  sig.  Lampanti  fan  meco  ciò  che  fe- 
cero foise  col  sig.  Candido,  cioè  si  raccomandano  per  fa- 
vori; ma  e' la  sbagliandi  grosso,  signori  elettori,  se  cre- 
dono eh'  io  mi  faccia  ad  accettare  1  onore  di  rappresen- 
tare il  paese, per  mendicare  favori  dal  ministero. Signori, 
ve  lo  dichiaro  fin  d'  ora  solennemente:  pronto  mi  trove- 
rete voi  sempre  a  far  valere  presso  i  ministri,  soprattutto 
dalla  tribuna ,  c|ualsiasi  giusto  richiamo,  ma  sordo  inve- 
ce a  qualunque  diniandn,  la  quale  abbia  allro  scopo,  ol- 
tre quello  della  giustizia  e  dell'  utile  pubblico,  e  il  gior- 
no in  cai  la  mia  voce  fosse  per  riuscire  impolente  a  prò 
dell'  onore  e  degl'  interessi  d' Italia,  io  recederei  dal  sa- 
cro mandalo  aìlìdalomi....  È  questa  la  mia  professione  di 
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fc;(]c,  c  non  duhilo  che  i|uanli  .>on  buoni  ed  onesti  Ira 
i)\,  non  r  approvino. 

GLI  lli:ttoiu- 
jìravoi  Penissinio!  A  rncrjvi^Iia  ! 

(Qui  s'  ode  (li  niioMj  lu  Landa,  ihn  suona  1'  inno  di  Garibaldi.) 
ONESTI. 

Questi  lietissimi  suoni,  Virp;ini;j  mia,  in'  empiono  il 
cuore  d'  un'  esultanza  indicibile,  siccome  quelli,  che  mi 
ricordano  il  tempo,  in  cui,  i^iovanc  anch'  io  ,  anch'  io. 
siccome  il  tuo  Eugenio,  seguace  di  Garibaldi,  l'armi  tini- 
lavo,  nel  1849,  nel  difendere  Roma  contro  l'armi  >A\\\- 
nicre. 

EUGENIO. 

Queir  armi  straniere,  di  cui  libera  aitine  è  ki  nostra 
nobile  terra,  se  non  che  ancor  le  manca  la  sacra  città, 
<Ia  voi  nominata  pocanzi,  e  alla  quale  tendono  «{uindi 
tutte  le  nostre  brame,  tutte  le  nostre  speranze. 

ONESTI. 

Si,  Eugenio,  ed  il  giorno,  in  cui  potremo  colà  metter 
piede,  sarà  il  più  felice  della  mia  vita.  Ed  a  questo  pro- 
posito bramerei  che  Virginia  ripetesse  a  (juesli  signori 
alcuni  bei  versi  di  quel  mio  carissimoamico,  dicui  vi  re- 
citai già  un  epigramma,  versi  da  lui  dettali  in  occasione 
della  pace  dei  4  ottobre,  ed  i  quali  forse  saranno  il  (^Lmtc 
del  cigno! 
VIRGINIA  (dopo  alquante  baliiile  duna  musica  grave  e  solenne). 


Abbiam  la  paco!...  Ebben,  \i\a   la  pace, 
Purché  ne  frulli  libertà  novella, 
Purché  spenta  fra  noi  1'  orrida  face 
Della  discoi'dia  sia,  i)urcliè,di  bella 
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Carità  patria  accesi,  un  lliscio  scio 
Formino  i  figli  dello  stesso  suolo, 
Purché  del  Tcbro  la  gran  Donna  alfine 
Maggior  risorga  dalle  sue  ruine  ! 

(S'  odono  di  nuovo  la  banda  e  l' inno  di  Garibaldi,  ed  in  questa 
viene  calalo  il  sipario,) 


FINE  DELLA  COMMEDIA. 


AVVERIENZA 


Non  sarà  inutile  l' istruire  il  lettore  della  sorte 
incontrata  dai  lavori  teatrali  contenuti  nei  volu- 
mi 6."  e  1.°  della  presente  raccolta,  il  che  giovr- 
rà,  se  non  altro,  a  chi  sia  per  tessere  la  storia 
letteraria  dei  nostri  tempi. 

La  Lega  lombarda,  il  Balilla,  ed  il  Masaniello 
furono  recitati  la  prima  volta  a  Nizza,  nel  1850, 
i  primi  due  in  agosto,  al  teatro  Segurana,  il  Itr- 
zo  nella  sera  dei  13  settembre,  nel  gran  tealio. 
dalla  compagnia  Leigheb,  h-  parti  principali  es- 
sendo sostenute  da  Augusto  della  Vida  e  Clotilde 
Vergani,  artisti  di  non  picciol  valore  ,  sebbene 
pochissimo  conosciuti.  La  città  essendo,  che  che 
se  ne  dica,  più  francese,  che  italiana,  l'accoglien- 
za fatta  a'  miei  dranmii  fu  fredda  anziché  no,  nò 
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gli  opplausi  provennero,  che  dai  fuoruscili  delle 
varie  provincìe  italiane  riparati  a  quei  giorni 
nella  terra  natale  di  Garibaldi.  A  proposito  del 
qual  ultimo,  ricorderò  che  nella  sera  dei  14  set- 
tembre del  1859,  la  Vergani  facevasi  a  declama- 
re al  Teatro  regio  la  parte  della  mm  Epoj)ea  bien- 
nale (1848  e  49)  ',  in  cui  si  deplora  l'infelicissimo 
caso  della  moglie  dell'  eroe  di  Marsala. 

La  Lega  lombarda,  da  me  dettata  in  Francia 
nel  1854,  per  la  Ristori,  e  che  questa  non  volle 
mai  recitare,  fu  ripetuta  al  Teatro  Apollo  di  Geno- 
va la  sera  dei  16  settembre  del  1859,  indi  in  non 
poche  altre  città  d'Italia,  e  così  pure  la  Cacciata 
degli  Austriaci  da  Genova  nel  1746,  i  quali  due 
drammi  vennero  poi  recitali  in  Napoli,  ai  Fio- 
rentini, dalla  compagnia  Alberti,  il  jirimo  la  sera 
dei  17  ottobre  del  1860.  il  secondo  la  sera  dei 
14  febraio  del  1861.  Nella  Lega  lombarda  la 
parte  bellissima  di  Manfredi  fu  sostenuta  in  modo 
mirabiie  dal  Salvini,  e  quella,  del  pari  bellissima, 
di  Vigilia,  dalla  Sadowski,  che  declamò  in  ispe- 
cie  assai  bene  i  cori  finali  delle  parti  prima  e  ter- 
za del  dramma.   Gli    applausi  furono   tanto  più 

'  Questo  poiimetto,  dedicato  a  Garibaldi,  fu  da  me  composto  e  stam- 
palo a  J^izza  nel  1839. 
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grandi,  in  quanto  che  i  tempi  erano  di  entusia- 
smo indicibile,  e  la  prima  sera  1'  autore  fu  chia- 
mato sette  volte  in  iscena.  La  mia  trilogia  fu  re- 
citata altresì  poco  stante  in  Milano,  dallo  stesso 
Salvini,  e  dalla  Clementina  Cazzola,  che  in  modo 
sublime  declamò  i  cori  e  la  descrizione  della  bat- 
taglia. 

Il  Vespro  fu  recitato  tre  volle,  la  prima  delle 
quali  nella  sera  dei  o  novembre  del  1 86 1 ,  ma  con 
successo  inferiore,  (  già  T  entusiasmo  era  scema- 
to) talché  r  autore  non  era  chiamato  in  isceua, 
che  in  sul  Gnire  dell'  atto  terzo.  La  parte  del  pro- 
tagonista, cioè  di  Giovanni  da  Precida,  fu  soste- 
nuta dal  Maieroni  abbastanza  bene,  e  benissimo 
dal  Bozzo  e  dalla  Sivori  quelle  di  Guido  e  di 
Bianca. 

Il  vecchio  Luigi  Marchionni  sostenne  egregia- 
mente la  parte  del  personaggio  episodico  di  Gu- 
glielmo dei  Porcelletti,  e  gli  altri  attori  fecero 
quanto  poteva  sperarsi  da  attori  italiani,  i  quali 
fanno  pochissime  prove,  ed,  anziché  alìidarsi  alla 
loro  memoria,  siccome  dai  francesi  si  suole,  si 
alHdano  unicamente  al  suggeritore. 

Il  Masaniello,  per  ([uanlo  fosse  il  mio  studio,  a 
vederlo  posto  in  iscena,  sia  in  Napoli,  dove  certo 
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un  tal  dramma  avi"ebl)c  incontralo  1'  universale 
favore,  sia  in  altro  città  d' Italia,  facendone  ressa 
ad  Ernesto  Rossi,  a  Tommaso  Salvini  e  ad  Achille 
Maieroni,  non  altra  recita  s'ebbe,  oltre  quella  di 
Nizza.  Neil  TortiuenmdaXm  avuto  (inora  miglior 
fortuna ,  quantunque  T  eirello  scenico  esser  ne 
debba  grandissimo  ,  che  anzi,  chi  il  crederebbe? 
le  più  fra  le  compagnie  drammatiche  al  dramma 
da  me  dettato  uno  ne  anti ponevano  pieno  di  ana- 
cronismi, e  di  cui  basterà  dire,  che  in  molti  luo- 
ghi dell"  alta  Italia  vi  fa  mostra  di  se  il  Meneghi- 
no in  veste  di  cuoco  del  S.  Uffizio!  Ecco  il  modo 
in  cui  i  nostri  attori,  che  meglio  direbbonsi  istrio- 
ni, trattano  l'arte  loro,  e  contribuiscono  quindi 
non  poco  a  corrompere  vie  maggiormente  il  gu- 
sto, già  sì  corrotto,  del  nostro  pubblico! 

Il  Burlamacdii,  cui  Tommaso  Salvini  non  ri- 
putò degno  di  venir  posto  in  iscena,  sebbene,  re- 
citato da  lui,  sarebbe  certo  piaciuto  in  modo  ma- 
raviglioso,  fu  rappresentato  in  Milano  la  sera  dei 
i\  maggio  del  18G9,  dai  dilettanti  dell'Accade- 
mia filodrammatica,  i  quali,  comechè  dilettanti, 
sotto  r  abile  direzione  d'  Amilcare  Beìotti,  fecero 
il  meglio  che  seppero,  senonchèil  pubblico,  com- 
posto in  gran  parte  di  donne,  mostrossi  piuttosto 
freddo,  e  ciò  perchè  nel  mio  dramma  si  dava  non 
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lieve  assalto  alla  superstizione,  di  cui  infetta  pur 
troppo  è  la  mela  più  bella  del  genere  umano. 
Dirò  inoltre  di  questo  dramma,  averlo  invialo  ne 
1<SG7  al  concorso  bandito  io  queir  anno  dail  Ac- 
cademia Ponlaniana,  la  quale  nello  sua  alla  sa- 
j)ienza  noi  .^indicò  degno  di  premio ,  mentre 
r  anno  [)rima  aveva  premialo  un  assai  mediocre 
commedia  di  unaulorcllo  poco  più  che  ventenne! 
Della  Maria  Maddalena  non  accade  parlare, 
siccome  di  (piella  die  non  fu  mai  recitata,  sebbe- 
ne dettata  dairOstiowski  per  la  Kistori.  Quanto 
ai  Due  Candidati  .  commedia  politica,  recitala 
la  prima  volta  in  Bologna,  dalla  compagnia  Salvini, 
al  Teatro  Brunetti,  la  sera  degli  8  aprile  del  18G7, 
quindi  in  Firenze,  al  Cocomero,  la  sera  degli  8 
maggio  dell' anno  stesso,  dalla  medesima  com- 
pagnia, e  lìnalrnenle  m  Napoli,  al  teatro  del  Fon- 
do, dalla  compagnia  Sndowski,'  nell'  aprilo  del 
1869,  non  altro  potrei  dire,  oltre  quello  da  me 
accennalo  nell"  avver  lenza  che  la  precede. 
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